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RAIN R BIRD.

Rain Bird Corporation Leitbild zu Nachhaltigkeit

Seit den Anfangen von Rain Bird im Jahr 1933 haben wir uns ganz dem Thema ,The Intelligent Use of Water™”
gewidmet. Aus diesem Grund entwickeln wir laufend Produkte und Technologien, die Wasser effizienter nutzen.
Die Produkte von Rain Bird sorgen weltweit fiir nachhaltige Griinflichen, Landschaften, Erholungsgebiete und
landwirtschaftliche Produktion. Unsere Produkte nutzen viele wassersparende Technologien wie z. B.:

Druckregulierung Wetterabhdngige Bewasserung
Unterirdische Tropfchenbewéasserung Bodenfeuchtesensoren
Riickschlagventile Wurzelbewdsserungssysteme

e e R Leckageerkennung und automatische
Abschaltung
VFD-Pumpstationen Hocheffiziente Diisen

Das Engagement von Rain Bird fiir ,The Intelligent Use of Water” reicht langst liber unsere Produkte hinaus.
Heute arbeiten wir mit Kunden, Planern und Kommunen bei der Entwicklung von Ldsungen, Aus- und
Weiterbildungsangeboten zusammen, um kurz- und langfristige Ziele beim Management von Wasserressourcen
zu erreichen.

Rain Bird definiert Nachhaltigkeit als die 6kologisch verantwortliche Fiihrung unseres Betriebs bei gleichzeitiger
Entwicklung von Produkten, Services und Ausbildungsangeboten, die ,The Intelligent Use of Water” férdern.

Unsere wichtigsten Unternehmensziele zum Beitrag fiir
eine nachhaltigere Zukunft sind:

EPA WaterSense-Zertifizierung fiir unsere 6 Steigerung der Menge an recycelten Harzen,
Produkte in jeder Kategorie, fiir die eine die Jahr fiir Jahr verwendet werden.

Zertifizierung verfligbar ist. .
Steigerung der Menge an recycelten Verpackun-
Sicherstellen, dass alle unsere Produktkategorien gen, die Jahr fiir Jahr verwendet werden.

mindestens ein Modell umfassen, das fiir
6 Jahrliche Steigerung der Menge an recycelten

Brauchwasser geeignet ist. Elektronikteilon.
Nutzung von fortschrittlichen Planungs-Tools,
um innovative Emissionsgerate fiir die Bewds-
serung zu entwickeln, die in ihrer Kategorie in

Bezug auf die Wassereinsparung fiihrend sind.

Gewadhrleistung eines nachhaltigen Arbeits-
umfelds fiir unsere globale Belegschaft durch
Bereitstellung von sicheren Arbeitsplatzen und
Gesundheits- und Wellnessprogrammen fiir
Weltweite Flihrungsposition bei intelligenten Mitarbeitende.

Methoden und Produkten zur Bewdsserungs-
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Ermutigung unserer Lieferanten, Initiativen fiir

steuerung, darunter wetterabhangige Bewasse-
rung, Leckageerkennung und Uberwachung der
Bodenfeuchtigkeit.

Angebot von Produkten hochster Qualitat, die
eine lange Produktlebensdauer gewahrleisten
und dadurch ihren gesamten CO2-FulBabdruck
verringern.

(=~

Nachhaltigkeit und kontinuierliche Verbesserung
zu ergreifen.

Anstreben von kontinuierlicher Verbesserung bei
der Energieeffizienz in allen unseren Anlagen.

Jahrliche Uberpriifung der Nachhaltigkeitsziele
und -ergebnisse.

www.rainbird.com/de/eur
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Einleitung

Inhalt www.rainbird.com/de/eur

Wassereffiziente Bewasserungstechnologie fiir jegliche Landschafts- und
Griinflichenanwendung
Mit der Planung und Installierung von Rain Bird-Bewdsserungslosungen kénnen Sie auf bessere Leistung und eine langere Lebensdauer

Ihres Bewdsserungssystems zéhlen. Rain Bird hat fiir alle Ihre Anforderungen stets die passende Losung, damit Sie bei Ihrem Bewdsserungsprojekt
in jedem Fall Wasser sparen.

Versenkregner Sensoren
Seite 8 und Messgerate
Seite 81
Rotations- und Zentralsteuerungen
@ Versenkregnerdiisen Seite 87
Seite 15
Regner Mikro-Bewasserung
Seite 30 Seite 99
H Ventile D 4 Filtration
Seite 50 TN seite139
il - ‘ .
g
g
Steuergerate Ressourcen
Seite 67 Seite 146

Nicht alle Modelle sind aufgefiihrt. Nicht alle Produkte sind in allen Mdrkten erhdltlich.
In Ihrer lokalen Preisliste oder bei Ihrem ortlichen Rain Bird-Vertriebspartner erfahren Sie,
welche Produkte in Ihrer Region verfiigbar sind.

www.rainbird.com/de/eur 3
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Anatomie einer
wassersparenden’
privaten Anlage

In diesem Musterbeispiel fir
eine Hausgartenbewasserung
werden wassersparende
Produkt- und Technik-
I6sungen von Rain Bird fur
eine gesunde Grlinanlage
vorgestellt.

Wasserzahler

Rasen
Druckregelung im Schaft

Hocheffiziente Diisen

Aufbau einer effizienten Hausgartenbewasserung

Tor

Rasen Bdschung

Einfahrt

bz

Boschung

SAM-Auslaufsperrventil-
Vorrichtungen (Seal-A-Matic™)

Versenkregner fiir Brauchwasser

S.8

Automatische Steuergerite
mit wassersparenden Funktionen

Intelligente Steuerungstechnologien
Automatische Absperrvorrichtungen

S.67

*Der Umfang der Wassereinsparung ist abhéngig von der Qualitdt
der Planung, der Installation und der Wartung des Bewdsserungs-
systems. Die tatsdchliche Wassereinsparung kann je nach Benutzer,
Witterung, und Standortbedil sowie

bichori . P
den ig g schwanken.

Tropfbewadsserung

Direkte Bewdsserung im Wurzel-
bereich der Pflanzen

5.99

The Intelligent Use of Water.”



Einleitung s
Aufbau einer effizienten Hausgartenbewdasserung www.rainbird.com/de/eur

Kies

Rasen

H
e Regner

Hof Druckregelung im Schaft
Hocheffiziente Diisen
Auslaufsperrventil

S.30

Bodschung

Wand

Rasen

Ventile Rotationsdiisen
S.50

S.17

www.rainbird.com/de/eur


https://www.rainbird.com/node/2314
https://www.rainbird.com/node/2314

bunyajuiy

RAI”&BIRD® Aufbau einer effizienten Bewdsserung fiir eine kommerzielle Griinanlage

Anatomie einer
wassersparenden”
kommerziellen Anlage

In diesem Musterbeispiel einer gewerblichen
oder 6ffentlichen Anlage werden wassersparende
Produkt- und Techniklésungen von Rain Bird fiir
eine gesunde Griinanlage vorgestellt.

Druckregelung im Schaft
Hocheffiziente Diisen

SAM-Auslaufsperrventil-
Vorrichtungen (Seal-A-Matic™)

Versenkregner fiir Brauchwasser

S.8

Automatische ET
(Evapotranspiration)-basierte
Planung

Durchflussregelung

Stromungsiiberwachung/Leckage
Erkennung Cycle + Soak™

5.87

*Der Umfang der Wassereinsparung ist abhdngig von
der Qualitdt der Planung, der Installation und

der Wartung des Bewdisserungssystems.

Die tatsdichliche Wassereinsparung kann je nach
Benutzer, Witterung, Bewdisserungssystem und
Standortbedingungen sowie den bisherigen
Bewdisserungsgewohnheiten schwanken.

Tropfbewdsserung

Direkte Bewdsserung im
Wurzelbereich der Pflanzen

5.99

The Intelligent Use of Water.”



Einleitung

Aufbau einer effizienten Bewasserung fiir eine kommerzielle Griinanlage

Steuergerate und
Sensoren

Automatische Steuergerite mit
wassersparenden Funktionen

Automatische Absperrvorrichtungen

S.67

www.rainbird.com/de/eur

Unterirdische
Tropfleitung
S. 99
Ventile
S. 50
Regner

Druckregelung im Schaft
Hocheffiziente Diisen
Auslaufsperrventil
Schutz vor Vandalismus

S.30

www.rainbird.com/de/eur
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Versenkregner

Hauptprodukte

1802, 1812 1800 SAM 1800 US-400 1300/1400 PA-80 RD-04, RD1800 RD1800

1804, SAM-PRS Bubbler PA-8S RD-06 SAM- SAM-
Hauptanwendungen 1806 PRS-F PRS-45-F
Rasen [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ]
Bdschungen [ ] [ (] (]
Bodendecker/Stréaucher ( ( ( ( (] (] [ ) [ ) [ ) [ )
Systeme mit hohem Druck ([ ] (] (] (] (] (]
Systeme mit geringem Druck [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ]
Windanfallige Bereiche [ ] [ ] ([ ] [ ([ ] ([ ] [ ] [ ] [ ] [ ]
Brauchwasser [ J [ J [ ) [ )
Vandalismusgefahrdete Bereiche (] (]
Verschmutztes Wasser [ ] [ ] [ ]

. Wasser-

* Der patentierte, eingebaute PRS-Regler
halt den optimalen Betriebsdruck auf-
recht und begrenzt den Wasserverlust um
bis zu 70 %, wenn eine Diise entfernt
oder beschadigt wird. Schluss ist auch mit
der Wasserverschwendung, indem das
durch hohen Druck verursachte
Beschlagen und Vernebeln entfallt.

Tipps zum Wassersparen

* Sparen Sie Wasser, stoppen Sie
Abfliisse bei niedrigen Fallhéhen und
reduzieren Sie Wasserschlage, indem
Sie mit den Spriihern der Serie 1800/
RD1800 mit Riickschlagventilen
Seal-A-Matic™ (SAM) verhindern,
dass Wasser nach der Bewdsserung
aus den Rohren auslauft.

* Die exklusive Flow Shield-
Technologie der RD1800-Serie
reduziert den Wasserverlust um bis
zu 90 %, wenn eine Dise entfernt
wird, und verhindert so potenziell
kostspieligen und inakzeptablen
Abfluss.

The Intelligent Use of Water.



UNI-Spray"-Serie www.rainbird.com/de/taxonomy/term/11036

Kompakte und zuverldssige Spriihkopfe fiir jede Anwendung

Merkmale Schraube zur Verringerung
O——————— der Wurfweite

O———— Abnehmbare Diise und Sieb

Die kleine Kappe macht den Regner fast unsichtbar, ideal fir attraktive
Garten- und Landschaftsgestaltung.
Aus langlebigen Materialien gefertigt, zum Beispiel
korrosionsbestandigem Edelstahl, was eine lange Produktlebensdauer
auch bei hohen Driicken und auBergewshnlichen Belastungen »

ewahrleistet, ©——— Druckaktivierte,
9 ’ multifunktionale
Druckaktivierte Abstreifdichtung verhindert unkontrollierten Flow-by Abstreifdichtung
und Eindringen von Schmutz und Fremdkdrpern.
Der zweiteilige Ratschenmechanismus gewahrleistet eine einfache

. . - X Robuste ABS- ——O
Einstellung der Diisen-Spriihrichtung und eine lange Lebensdauer.

' i Abdeckung und

Drei Jahre Herstellergarantie Gehéuse

o—-

Versenkregner

Betriebsbereich
« Abstand: 0,8 bis 7,3 m**
« Druck: 1,0 bis 4,8 bar

Technische Daten
« Flow-by: 0 bei 0,75 bar oder héher; 0,04 m*/h; andernfalls 0,60 I/m starke Riickholfeder aus

Edelstahl
Modelle*

Ausgewdhlte Produkte dargestellt. Die komplette Verfiigbarkeit finden

Sie in Ihrer lokalen Preisliste.
O—— Zweiteiliger Ratschen-
« US400: 10 cm Aufsteigerhdhe, nur Gehduse Mechanismus

« US410: 10 cm Aufsteigerhhe mit VAN-10
« US412: 10 cm Aufsteigerhéhe mit VAN-12
« US415: 10 cm Aufsteigerhohe mit VAN-15
« US418: 10 cm Aufsteigerhohe mit VAN-18

Produkte mit vormontierten Hochleistungsdiisen*
« US408HE: 10 cm Aufsteigerhéhe mit HE-VAN-8

« US410HE: 10 cm Aufsteigerhohe mit HE-VAN-10

« US412HE: 10 cm Aufsteigerhdhe mit HE-VAN-12

« US415HE: 10 cm Aufsteigerhohe mit HE-VAN-15

*UNI-Spray ist mit allen Rain Bird-Diisen kompatibel

US -4 - 10HE
P
Hochleistungsdiisen mit Diisenserie/Spriihmuster
variablem Spriihbogen EE/-XQTSD[?‘S'e
(24,3,0,37 oder 4,6 m) sind ) e
A X . Gehéuse
vorinstalliert erhaltlich UNI-Spray™ 10,2cm (4)
Modell
UNI-Spray

www.rainbird.com/de/eur 9
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RAIN I BIRD.

Der weltweit meistverkaufte Versenkregner

Merkmale

Die vergossene Abstreifdichtung bietet uniibertroffene Bestandigkeit
gegen Sand, Druck und andere &u3ere Einflisse.

Aus bewdhrten UV-bestandigen Kunststoff- und korrosions-
bestandigen Edelstahlteilen fiir eine lange Lebensdauer.
Automatische Spiilfunktion beim Einfahren des Aufsteigers beseitigt
Schmutz und Riickstande und sichert dadurch ein zuverldssiges
Riickholen der Aufsteiger auch bei schwierigen Bodenverhdltnissen.
Der zweiteilige Ratschenmechanismus gewahrleistet eine einfache
Einstellung der Diisen-Spriihrichtung und eine lange Lebensdauer.
Funf Jahre Herstellergarantie

.

.

Betriebsbereich
« Abstand: 0,8 bis 7,3 m**
+ Druck: 1,0 bis 4,8 bar

Technische Daten
+ Flow-by: 0 bei 0,6 bar oder hoher; andernfalls 20 I/h

Abmessungen/Produkte

Ausgewdhlte Produkte dargestellt. Die komplette Verfiigbarkeit finden
Sie in Ihrer lokalen Preisliste.

+ 13 mm (/") NPT-Einlass (IG)

+ Modelle und Abmessungen:
- 1802: 10 cm Gehausehohe; 5 cm Aufsteigerhéhe
- 1804: 15 cm Gehausehohe; 10 cm Aufsteigerhohe
- 1806: 23 cm Gehdusehdhe; 15 cm Aufsteigerhdhe
- 1812: 40 cm Gehdusehohe; 30 cm Aufsteigerhche

« Freiliegender Oberflachendurchmesser: 5,7 cm

*1806 und 1812-SAM, SAMPRS und SAM-PRS-45 Einheiten haben keinen seitlichen
Eingang

** 0,8 bis 4,6 m mit Rain Birds Standard-Spriihkopfdiisen (SQ, U-Serie, HE-VAN); 2,4 bis
7,3 m mit Rain Birds Rotationsdtisen (R-VAN)

Serie 1800

Serie 1800°

Schraube zur Verringerung der Wurfweite
Abnehmbare Diise und Sieb

Vergossene, druckaktivierte Abstreifdichtung

Starke Rtickholfeder aus Edelstahl

Seitlicher Eingang bei Modellen 1806 und 1812*%

Patentierte PRS-Druckregulierung (optional)

Zweiteiliger Ratscheneinstellring
(fiir einfache Ausrichtung
des Diisenmusters und Haltbarkeit)

SAM (Seal-A-Matic™) im Schaft
Riickschlagventil-Option

1804 SAM-PRS

Option

SAM: Seal-A-Matic™

Auslaufsperrventil

PRS: Druckregler (30 psi)

P45: Druckregler (45 psi)
Aufsteigerhohe
1802: 5 cm Aufsteigerhhe
1804: 10 cm Aufsteigerhohe
1806: 15 cm AufsteigerhGhe
1812: 30 cm AufsteigerhGhe
Modell
Spriiher der Serie 1800

10
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Serie 1800°

10,2cm, 15,2 cm, 30,5 cm
Merkmale

+ Serie 1800°-SAM: Eingebautes Auslaufsperrventil Seal-A-Matic™
(SAM). Macht zusétzliche Auslaufsperrventile im Regnergehduse
Uberflissig. Halt bei Hohenunterschieden von bis zu 4,2 m das
Wasser in den Nebenleitungen. Reduziert den Verschleil von
Systemkomponenten durch Minimierung von Wasserschlagen
wahrend der Inbetriebnahme

Serie 1800° PRS: Halt einen konstanten Ausgangsdruck von 2,1 bar
aufrecht. Der in den Schaft eingebaute PRS-Druckregler vereinfacht
das Systemdesign. Verhindert durch zu hohen Druck verursachten
Spriihnebel. Spart Zeit und Geld bei der Installation

Serie 1800°-P45: Hilt einen konstanten Ausgangsdruck von 3,1 bar
aufrecht. Der in den Schaft eingebaute P45-Druckregler vereinfacht
das Systemdesign. Verhindert durch zu hohen Druck verursachten
Spriihnebel. Spart Zeit und Geld bei der Installation

Serie 1800°-SAM-PRS: Enthilt alle Merkmale der Serien 1800 SAM
und PRS. Erfillt die Anforderungen aller Einsatzbereiche, unabhéngig
von Hohenunterschieden und Wasserdruck

Serie 1800°-SAM-P45: Beinhaltet alle Merkmale der Serien 1800
SAM und P45, Halt selbst bei unterschiedlichem Einlassdruck
einen konstanten Auslassdruck von 3,1 bar aufrecht. Gewahrleistet
maximale Spriihkorper- und Diisenleistung, auch bei variierenden
Einlassdriicken. Halt unabhangig von der verwendeten Diise einen
konstanten Druck aufrecht

Technische Daten

+ 10,2cm, 15,2¢cm, 30,5 cm

SAM-Funktion: Halt bis zu 4,2 m Druckhéhe; 0,4 bar

PRS- und P45-Modelle stellen sich auf durchschnittlich 2,1 oder 3,1 bar
mit Eingangsdruckstarken von bis zu 4,8 bar ein

Flow-by: 0 bei 0,6 bar oder héher; ansonsten 0,02 m*/h; 0,36 I/min
Installation: seitlicher oder unterer Eingang

Installation mit seitlichem Eingang in frostgefdhrdeten Regionen nicht
empfohlen

Flinf Jahre Herstellergarantie

Serie 1800° SAM

+ 1804-SAM: 10 cm Aufsteigerhthe
+ 1806-SAM: 15 cm Aufsteigerhche
+ 1812-SAM: 30 cm Aufsteigerhche

1800°-PRS Modelle
+ 1804 PRS: 10 cm Aufsteigerhdhe

+ 1806 PRS: 15 cm Aufsteigerhdhe
+ 1812 PRS: 30 cm Aufsteigerhdhe

1800°-P45 Modelle

+ 1804 P45: 10 cm Aufsteigerhohe
+ 1806 P45: 15 cm Aufsteigerhohe
+ 1812 P45:30 cm Aufsteigerhdhe

www.rainbird.com/de/taxonomy/term/11036

1800°-SAM-PRS Modelle

+ 1804-SAM-PRS: 10 cm Aufsteigerhéhe
+ 1806-SAM-PRS: 15 cm Aufsteigerhéhe
« 1812-SAM-PRS: 30 cm Aufsteigerhéhe

1800°-SAM-P45 Modelle

+ 1804-SAM-P45: 10 cm Aufsteigerhéhe
+ 1806-SAM-P45: 15 cm Aufsteigerhéhe
« 1812-SAM-P45: 30 cm Aufsteigerhohe

Betriebsbereich
« Abstand: 0,8 bis 7,3 m*
« Druck: 1,0 bis 4,8 bar

1800-SAM

1800-PRS-45

1800-SAM-P45

Integriertes Seal-A-Matic Auslaufsperrventil
verhindert Pfiitzenbildung bei tieferliegen-
den Regnern, ideal fiir die Verwendung bei

unterschiedlichen Geldndehdhen

1800-PRS

1800-SAM-PRS

Certified by
ICC-ES

Bei Verwendung von 2,1 bar
und 3,1 bar druckregulierter
Spriihkopfe

Patentierter Druckregler im Aufsteiger
gleicht hohen oder schwankenden
Wasserdruck aus, um maximale
Leistung sicherzustellen

* 0,8 bis 5,5 m mit Rain Birds Standard-Spriihkopfdtisen (SQ MPR, VAN,
HE-VAN, U-Serie); 2,4 bis 7,3 m mit Rain Birds Rotationsdiisen (R-VAN)

Versenkregner

www.rainbird.com/de/eur
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Serie RD1800™

Exklusive Wartungsanzeige-Strahl
Flow-Shield™

Robuste Konstruktion fiir raue Anwendungen Technologie

Merkmale

Der patentierte, dreilippige Abstreifer sorgt fiir ein optimales
Gleichgewicht zwischen Spiilung, Durchfluss und Schutz vor
Ablagerungen zur Optimierung der Leistung und Haltbarkeit beim
Aus- und Einfahren. Mit der automatischen Spdilfunktion beim Aus- und
Einfahren werden Verschmutzungen beseitigt, wodurch ein sicherer
Einzug des Aufsteigers bei allen Bodentypen sichergestellt wird
Spezielle Schmutzsammler halten Sand zuriick und verhindern ein
Zuriickstrdmen in das Gehause, um langfristig Schdden zu vermeiden.
Korrosionsbestandige Teile auch fiir den Einsatz mit aufbereitetem
chlorhaltigem Wasser geeignet

Serie RD1800™ SAM PRS: Beinhaltet alle Merkmale der Serien
RD1800 SAM und PRS. Erfiillt die Anforderungen aller Einsatzbereiche,
unabhéngig von Héhenunterschieden und Wasserdruck

Patentierte

Patentierter dreilippige
Druckregler Abstreifdichtung

Verstdrkter
Ratschenmechanismus

Auslaufsperrventil
SAM (Seal-A-Matic™)

Serie RD1800™ SAM P45: Beinhaltet alle Merkmale der Serien Spezielle
RD1800 SAM und P45. Gewahrleistet maximale Spriihkorper- und Schmutzsammler
Dusenleistung auch bei variierenden Einlassdrlicken. Empfohlen fiir

die Verwendung mit Rotationsdiisen (R-VAN)

Serie RD1800™ Flow-Shield™: Vertikaler Wasserstrahl mit geringem
Durchfluss mit einer Sichtlinie von tber 61 Metern, damit auch
aus groBBer Entfernung zu sehen ist, wenn eine Diise entfernt wurde

Brauchwasser-Serie RD1800™: Alternative fiir Deckel mit
Clipbefestigung und violettem Formkunststoffdeckel. Leicht zu
verstehende Warnhinweise in Englisch,,DO NOT DRINK’, Spanisch
,NO BEBA" und internationales Symbol fiir Brauchwasser (kein
Trinkwasser)

Betriebsbereich
+ Abstand: 038 bis 73m Certified by

ICC-ES
+ Druck: 1,0 bis 6,9 bar Bei Verwendung von 2,1 bar

Technische Daten und 3,1 bar qrugkregulierter
Spriihkopfe
« 10,2cm; 15,2 cm; 30,5 cm
SAM-Funktion: Halt das Wasser bei Hohenunterschieden
von bis zu 4,2 m; 0,3 bar
Flow-by: SAM-Modelle: 0 bei 1,0 bar oder hoher;
andernfalls 0,1 m3/h; 0,03 I/s
Alle anderen Modelle: 0 bei 0,7 bar oder hoher;
andernfalls 0,1 m3/h; 0,03 I/min
« SAM-PRS Modelle stellen sich auf durchschnittlich 2,1 oder 3,1 bar
mit Eingangsdruckstarken von bis zu 6,9 bar ein
« SAM-P45-Modelle stellen sich auf durchschnittlich 3,1 bar mit
Eingangsdruckstérken von bis zu 6,9 bar ein. RD-XX - X - Diise

« Finf Jahre Herstellergarantie — —
Abmessungen Dilse

. Siehe R-VAN, U-Serie,
+ 1/2-Zoll NPT-Eingangsanschluss IG MPR, VAN, HE-VAN und SQ
Dusenspezifikationen fiir

weitere Informationen

.

RD1800-Serie

Standard-Kappe

Optionale Merkmale

S: Seal-A-Matic™ Auslaufsperrventil

P30: 2,1 bar PRS-Druckregelung im Schaft
P45: 3,1 bar PRS-Druckregelung im Schaft

10 cm (4”) 15 cm (6”) 30cm (12") F: Flow-Shield™-Technologie

RD04 - - NP: Abdeckung mit Hinweise auf Brauchwasser
RD04-NP - -

RD04-5-P-30-NP RDO6-5-P-30-NP RD12-5-P-30-NP e —

RD04-S-P-30-F RD06-5-P30-F RD12-5-P-30-F RD-06: 15 cm Aufsteigerhohe
RD04-S-P-30-F-NP RD06-5-P-30-F-NP RD12-S-P-30-F-NP Kappe fiir RD-12: 30,5 cm Aufsteigerhche
RD04-S-P-45-NP RD06-S-P-45-NP RD12-S-P-45-NP Brauchwasser T T TE

RDO04-S-P-45-F RD06-S-P-45-F RD12-S-P-45-F Regnergehause und Diisen separat
RDO04-S-P-45-F-NP RDO06-S-P-45-F-NP RD12-S-P-45-F-NP auswdbhlen.

12
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Spriiherzubehdr, flexibles Schwenkrohr der SPX-Serie

www.rainbird.com/de/taxonomy/term/11036

1800-Spriihkopfabdeckung
Brauchwasser

Merkmale

Entwickelt fiir ausgezeichnete
Halterung der
Spriihkdrperabdeckungen der
Serie 1800

« Violette Kappe zur einfachen

Identifizierung von
Brauchwassersystemen
,Brauchwasser”-Warnung
sowohl auf Englisch als auch
auf Spanisch

« Schnappt auf alle

Sprihkoérperabdeckungen der
Serie 1800° auf

Modell

1800-NP

1800-NP

Kunststoffadapter

Merkmale

Zur Verwendung von Rain
Bird-Dusen auf /2" (15/21)
Standrohren mit NPT-Gewinde
Zur Aufnahme des nicht
verstopfenden Schutzfiltersiebs
der Serie 1800 (im Lieferumfang
der Diise) und fiir Siebe der
PCS-Serie

Langlebige, korrosionsfreie
Kunststoffkonstruktion
Kunststoffadapter auch fiir
Brauchwasser verfiigbar

Technische Daten

/2" (15/21) Eingang mit
Innengewinde

Feingewinde an der

Oberseite passend fir alle Rain
Bird-Diisen

Modell

PA-85
PA-85-NP

PA-8S

Druckregulierende Adapter 2,1 bar und 3,1 bar

Merkmale
» ZurVerwendung von Rain Bird-Dsen auf '/2" (15/21) Standrohren mit

NPT-Gewinde

« Patentierter PRS-Druckregler im Aufsteiger integriert. Einbaufertig
vormontierte Einheit. Spart Zeit und Geld bei der Installation
- Halt konstanten Druck von 2,1 bar oder 3,1 bar aufrecht
- Schrénkt den Wasserverlust um bis zu 70 % ein, wenn die Diise
entfernt wird oder beschédigt ist. Spart Wasser und Geld. Verringert
das Risiko. Empfohlen fiir vandalismusgefédhrdete Bereiche

« Passt fur alle Rain Bird-Kunststoffdiisen

« Robuste UV-besténdige Thermoplastkonstruktion

Betriebsbereich

Druck: 1,0 bis 4,8 bar

« Durchfluss: 0,05 bis 0,91 m*/h; 0,06 bis 15,0 I/m

Technische Daten

* 1/2"-Eingang mit Innengewinde

Feingewinde an der Oberseite

passend fiir alle Rain Bird-Diisen

Hohe: 13,3 cm

Modelle

PA-85-PRS
PA-85-P45

PA-8S-PRS & PA-85-P45

PA-8S-NP

Kunststoffadapter Kunststoffverldngerung

Merkmale

+ UV-besténdige Thermoplastkon-
struktion fiir lange Lebensdauer

« Passt fiir alle Rain Bird-
Versenkregner und -Diisen.
Ausnahme: Kann nicht mit
Bubblern verwendet werden

Modell

+ 1800-EXT

Merkmale

Fiir die Verwendung von

1/2" (15/21) Bubbler oder

Sprihdiisen mit NPT-Gewinde

auf Rain Bird-Versenkregnern

Robuste, UV-besténdige

Thermoplastkonstruktion

« Einfach zu installieren; keine
Werkzeuge erforderlich

Abmessungen

+ Hohe: 3,8 cm; 2,0 cm iiber
1800 Kappe

Modell

« PA-80

Versenkregner

PA-80 1800-EXT

Flexibler Anschlussschlauch mit SB-Gewinde-Anschlussstiicken bietet
ein flexibles Anschlussset fiir Versenk- und Getrieberegner

Merkmale und Vorteile
+ SPX-FLEX100
- Uberlegene Flexibilitat ermdglicht die effiziente Verlegung
von Rohren in AuBenanlagen, auf Terrassen und in unebenem
Geldnde, um die Landschaftsgestaltung zu realisieren
- Die strukturierte Oberflache erleichtert die Handhabung des
Produkts und tragt zur Arbeitseffizienz bei, insbesondere unter
nassen Bedingungen
- Widersteht Knicken
- Schnelle und einfache Installation senkt die Material- und
Arbeitskosten
- Schnelle Installation, so dass Zeit fiir zusatzliche
Systeminstallationen und schrittweise Umsatzchancen bleibt

SPX-FLEX

Extra Flexible Kink-Resistant Swing Pipe

Technische Daten
« Innendurchmesser: 1,24 cm

+ Betriebsdruck: 5,5 bar ) (
+ Temperatur: 43 °C
Modelle
+ SPX-FLEX-100:30 m (100") Rolle
« Same High Quality

« NOW 25% More Flexible

SPX-FLEX100

www.rainbird.com/de/eur
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« Eine Anschlusslippe mit aggressivem Design sorgt fiir eine sichere

Eine natiirliche Produktergénzung zum flexiblen Abzweigschlauch Verbindung, die das Risiko von Leckagen verringert
der SPX-Serie « Breite Auswahl an Formen und GréB3en fiir alle Anwendungen

« Langer Dorn und scharfkantige Halterippe dichten zuverldssig

Merkmale und Vorteile und dauerhaft ab und verhindern damit unnétige Nacharbeit und
+ Anschlusssticke sind aus robustem Acetalmaterial hergestellt, was Reparatur
das Anschliefen des flexiblen Anschlussschlauchs schnell und einfach
macht Technische Daten
« Einfaches Verbinden durch Hineindrehen - keine Kleber oder Klemmen  + Betriebsdruck: 5,5 bar
fur die Installation nétig + Temperatur: Bis zu 43 °C
Modelle
SB-CPLG SBA-050 SBE-075
+ SB-CPLG: 2"-Steckdorn x 2"-selbsthaltende Kupplung
+ SBA-050: ¥2"-NPT AG x ¥2"-Steckdorn-Adapter
« SBE-075:34"-NPT AG x 2"-selbsthaltendes Winkelsttick
« SBE-050: 2"-NPT AG x 2"-selbsthaltendes Winkelsttick
« SB-TEE: %2"-Steckdorn x ¥2"-Steckdorn x 2"-selbsthaltendes T-Stiick
SBE-050

SB-TEE

Flexible Anschlusssets SA zum Anschluss von Regnern an
die Versorgungsleitung.

Merkmale

Hochwertige vorkonfektionierte Alternative zu

individuell gefertigten Anschlussschlauchen/Gewinde-
Anschlusstiicken mit zusatzlicher Herstellergarantie
Produktsortiment unterstiitzt eine Vielzahl von Losungen fiir
verschiedenste Anwendungsfélle SA-Serie
Auf die jeweiligen Regner abgestimmte

vorgefertigte Anschlussstiicke schaffen Vertrauen in

das System

.

.

Technische Daten
« Der Betriebsbereich der flexiblen Anschlusssets SA von

Rain Bird entspricht oder tbertrifft den Betriebsbereich SQA 2050

der meisten 1/2"- und 3/4"-Getrieberegner
+ Betriebsdruck: Bis zu 5,5 bar Eingang/Ausgang

050:1,3cmx 1,3cm

. oo 5050: 1,3 cmx 1,3

Druckspitzen: Bis zu 15,5 bar e Xt
+ Temperatur: Bis zu 43 °C
+ Max. Durchfluss: 0,5 I/s [

12" (30,5 cm)

Modelle 6" (15,2 cm)
Ausgewdhlte Produkte dargestellt. Die komplette ’F\?:ﬂgllles Anschlussset

Verfiigbarkeit finden Sie in Ihrer lokalen Preisliste.
Linge Eingang/Ausgang

+ SA-6050 152cm  %£"(1,3cm)

+SA-125050  305cm  %2"(1,3cm)

Abzweigschlauch
flexibel
Sprinkleranlage

14 The Intelligent Use of Water.”
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Rotations-und
Versenkregnerdiisen

Hauptprodukte

Rotationsdiisen Diisen mit einstellbarem Sektor (VAN) Diisen mit festem Sektor
Hauptanwendungen R-VAN HE-VAN VAN U-Serie MPR

Best Best Standard Best Standard

Rasen [ [ ] [ ] [ ] [
Boschungen [
Enge Streifen [ ] [ ]
Kleine Bereiche [ [
Parkanlagen [ ] [ ] [ ] [ [ ]
Hocheffizient ([ ] [ ] [ ]
Windanféllige Bereiche (] ( (]
Hoher Druck [ [

Auf Seite 108 finden Sie weitere Informationen tiber die SQ-Serie, Diisen fiir quadratisches Spriithmuster

., Wasser-
Tipps zum Wassersparen

¢ Rotationsdiisen verfiigen tber * HE-VAN-Diisen sind von 0 bis 360 Grad bei

eine effiziente Wasserverteilung hoher GleichméBigkeit und Effizienz voll
durch rotierende Strome, die das einstellbar. HE-VAN-Diisen kdnnen die Anzahl
Wasser gleichmaBig mit der Variationen reduzieren, die zur

niedriger Niederschlagsrate Abdeckung nahezu jeder Herausforderung im
abgeben, wodurch Abfluss und Feld durchgefiihrt werden miissen. Diese
Erosion deutlich reduziert hocheffiziente Diise ist in Radien von 2,4 bis
werden. 4,6 m erhdltlich und gibt lhnen Sicherheit.

¢ Diisen der U-Serie sind Diisen mit zwei
Offnungen, die eine bessere, gleich-
méBigere Wasserverteilung aufweisen.
Das Wasser, das aus beiden Offnungen
flieBt, verbindet sich zu einem
kontinuierlichen Wasserstrom, beseitigt
Licken und sorgt fiir eine gleich-
maéBigere Abdeckung des gesamten
Bewdsserungsgebiets.

www.rainbird.com/de/eur
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Was ist eine hocheffiziente Diise?

Typische Diisen - ungleichméaBige Beregnung

Bei einfachen Diisen kann ein Teilbereich des Rasens mdglicher-
weise nicht ausreichend bewdssert werden, andere Teile wiede-
rum werden Uiberwassert. Eine grof3e Wassermenge kann durch
Verdunstung/Spriihnebel und Uberwésserung verloren gehen.

Hocheffiziente Diisen - gleichmaBige Beregnung

Hocheffiziente Diisen sorgen fiir eine bessere Flichendeckung.
Eine bessere Abdeckung bedeutet kiirzere Laufzeiten in den
einzelnen Zonen, wobei der Rasen dennoch gesund gehalten
wird. Kirzere Laufzeiten bedeutet, Sie sparen bis zu 25 % Wasser
im Vergleich zu typischen Diisen. Die hocheffizienten Diisen von
Rain Bird sind zudem fiir die Erzeugung grof3er Wassertropfen
ausgelegt, um das Abdriften zu reduzieren.

Ubersicht

Standard- oder geringe Niederschlagsrate?

Diisen mit geringer Niederschlagsrate

Diisen mit geringer Beregnungsrate sind am besten
bei Hanglagen oder verdichteten Boden geeignet, um
das Abschwemmen zu minimieren. Bei einer niedrigen
Bewasserungsrate werden die Laufzeiten langer.

Diisen mit Standard-Niederschlagsrate
Diisen mit Standard-Niederschlagsrate kommen
vorwiegend bei kiirzeren Wurfweiten und bei
begrenzten Bewdsserungszeiten zum Einsatz.

Hocheffiziente Rotationsdiisen Hocheffiziente Diisen Standarddiisen
R-VAN HE-VAN U-Serie VAN MPR
Einstellbarer Sektor (45°-270°)  Vollkreis (360°) Einstellbarer Sektor Fester Sektor Einstellbarer Sektor Fester Sektor

16
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R-VAN Diisen www.rainbird.com/de/taxonomy/term/11036

Hohe Effizienz, mehrstrahlig

Verstellbare Rain Bird® R-VAN Rotationsdiisen sparen mehr Wasser,

sind einfacher zu bedienen und sind kostengiinstiger im Vergleich

zu flihrenden Rotationsdiisen. R-VANs dicke Strome und grof3e
Wassertropfen durchdringen den Wind, um Wasser dorthin zu bringen,
wo Sie es haben wollen. Dank der von Hand einstellbaren Sektorengrofe
und Wurfweite sind R-VAN Diisen extrem bedienungsfreundlich.

Merkmale

Aufeinander abgestimmte Niederschlagsrate fiir alle Wurfweiten,
Bdgen und Spriihbilder

Niedrige Niederschlagsrate reduziert das Ablaufen von Wasser
und Erosion

« Sektor und Wurfweite ohne Werkzeug einstellbar

Eine Zugvorrichtung zum Spiilen beseitigt Verschmutzungen

und Fremdkorper in der Dise

Auch bei hohem Betriebsdruck effizient, ohne Beschlagen oder
Spriihnebelbildung

Kompatibel mit allen Rain Bird-Versenkregnern, -Standrohren und
-Adaptern

Die Installation mit Rain Bird-Regnern der Serie 5000 MPR
ermdglicht aufeinander abgestimmte Niederschlagsraten fiir
Wurfweiten von 2,4 bis 10,7 m

Drei Jahre Herstellergarantie

R-VAN Diisen

Betriebskenndaten
+ Druckbereich: 2,1 bis 3,8 bar
« Empfohlener Betriebsdruck: 3,1 bar

« Abstand: 2,4 bis 7,3 m Zum Spiilen
. . KRAFTIG nach
« Einstellungen: Sektor und Wurfweite sollten -
b h H -
bei laufender Beregnung angepasst werden openziehen 'ﬂ 155360
Modelle Fiir optimale Leistung verwenden Sie Wurfweite
Rain Bird 1800 mit geregeltem Druck 24bis46m
2,4 bis4,6 m von 3,1 bar oder RD1800 Spriiher mit NS G502
. o o geregeltem Druck von 3,1 bar R'VAN14'360‘ 360
+ R-VAN14: Einstellbarer Sektor 45° - 270 40bis55m
R-VAN18: 45°-270°
« R-VAN14-360: 360° Vollkreis R-VAN18-360: 360°
i 52bis73m
4,0 bis 5,5m RVAN24: 45°-270°
« R-VAN18: Einstellbarer Sektor 45° - 270° RrVAN24-360: 360
Streifendiisen
+ R-VAN18-360: 360° Vollkreis RVAN-LCS: 15x4,6 m
R-VAN-RCS: 1,5 x4,6 m
52bis7,3m R-VAN-SST: 1,5%9,1 m
Modell
« R-VAN24: Einstellbarer Sektor 45° - 270° R-VAN Rotationsdiise, einstellbar
« R-VAN24-360: 360° Vollkreis PRS
Streifendiisen

+ R-VAN-LCS: 1,5x 4,6 m Linker Eckstreifen
« R-VAN-RCS: 1,5 x 4,6 m Rechter Eckstreifen
+ R-VAN-SST: 1,5 x 9,1 m Seitlicher Streifen

" Rain Bird empfiehlt die Verwendung von 1800 P45 Spriihern zur Beibehaltung der optimalen
Diisenleitung

Die durchschnittliche Verteilungsgenauigkeit (DU [LQ])
der betreffenden Produkte ist groBer als 65 %.
Produkt Type Wurfweite DU(LQ)

R-VAN Mehrstrahlig 2,4bis7,3m >0,70

www.rainbird.com/de/eur 17
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2,4 bis 4,6 m 5,2bis 7,3 m Streifendiisen

R-VAN14  R-VAN14-360  R-VAN18  R-VAN18-360  R-VAN24  R-VAN24-360  R-VAN-LCS R-VAN-SST R-VAN-RCS

45°-270° 360° 45°-270° 360° 45°-270° 360° 15x46m  15x91m  15x46m
Linker Eckstrei- Seitlicher Rechter
fen Streifen Eckstreifen
2,4 bis 4,6 m Diisen mit einstellbarem Sektor 4,0 bis 5,5 m Diise mit einstellbarem Sektor
(45° bis 270°) (45° bis 270°)

R-VAN14 2,4bis4,6 m

R-VAN18 4,0 bis5,5m

Nieder- Nieder- Nieder- Nieder-
Durch-Durch- schlags- schlags- Durch- Durch-schlags- schlags-
Druck Radius fluss fluss rate rate Druck Radius fluss fluss rate rate

Diise bar m m/h I/min mm/h mm/h Dise bar m mi/h I/min mm/h mm/h
270° 2,1 40 0,19 3,18 16 19 270° 2,1 49 029 477 17 19
24 4,0 020 329 17 19 24 49 0,31 511 16 19
2,8 43 021 348 15 18 2,8 52 032 538 16 19
3,1 4,3 0,21 3,56 16 18 31 52 0,34 5,72 16 19
34 4,6 025 420 16 19 34 55 036 594 15 18
3,8 46 0,27 443 17 20 3,8 5,5 037 6,13 0 18
210° 2,1 4,0 0,15 246 16 19 210° 2,1 49 022 3,71 16 19
24 40 0,15 257 17 19 24 49 024 397 17 20
2,8 43 016 2,73 15 18 2,8 52 025 416 16 19
3,1 4,3 0,17 2,76 16 18 3,1 5,2 0,27 4,43 16 20
34 46 020 326 16 19 34 5,5 028 462 16 18
3,8 4,6 021 344 17 20 3,8 55 029 477 16 19
180° 2,1 4,0 0,13 212 16 19 180° 2,1 49 0,19 322 17 19
24 40 0,13 220 17 19 24 49 0,21 344 16 19
@ 28 43 014 231 15 18 @ 28 52 022 371 16 19
31 4,3 0,14 2,38 16 18 31 52 0,23 3,82 16 19
34 4,6 0,17 280 16 19 34 55 024 405 15 18
3,8 46 0,18 295 17 20 3,8 5,5 025 413 15 18
90° 2,1 40 0,06 1,06 16 19 90° 2,1 49 010 159 17 19
24 40 0,07 110 17 19 24 49 0,11 1,78 16 19
& 2,8 43 0,07 117 16 18 & 2,8 52 0,11 1,89 16 19
3,1 4,3 0,07 1,21 15 18 3,1 5,2 011 1,89 16 19
34 4.6 0,08 140 16 19 34 5,5 0,12 204 15 18
3,8 4.6 009 148 17 20 3,8 55 0,13 220 15 18

2,4 bis 4,6 m Vollkreisdiisen (360°) 4,0 bis 5,5 m Vollkreisdiisen (360°)

R-VAN14-360 2,4 bis 4,6 m

R-VAN18-360 4,0 bis5,5m

Nieder- Nieder- Nieder- Nieder-
Durch- Durch- schlags- schlags- Durch- Durch-schlags- schlags-
Druck Radius fluss fluss rate rate Druck Radius fluss fluss rate rate
Diise bar m mi/h I/min mm/h  mm/h Diise bar m mi/h I/min mm/h mm/h
360° 2,1 4,0 025 416 16 18 360 ° 2,1 4,9 038 625 16 18
24 4,0 025 424 16 19 24 4,9 038 632 16 19
2,8 4,3 028 462 15 18 2,8 52 041 681 15 18
3,1 4,3 029 481 16 18 3,1 52 042 7,00 16 18
34 4,6 032 534 15 18 34 55 047 7,76 15 18
38 4,6 033 549 16 18 38 55 048 799 16 18
Hinweis: Alle R-VAN Diisen wurden mit 10-cm-Aufsteigern getestet Leistungsdaten bei vélliger Windstille gemessen
W Vierecksverband basierend auf 50 % Durchmesser des Wurfradius R-VAN24 und R-VAN24-360: Wurfweite nicht unter 5,2 m einstellen
A Dreiecksverband basierend auf 50 % Durchmesser des Wurfradius R-VAN18 und R-VAN18-360: Wurfweite nicht unter 4,0 m einstellen

R-VAN14 und R-VAN18-360: Wurfweite nicht unter 2,4 m einstellen
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5,2 bis 7,3 m Diise mit einstellbarem Sektor Einfache Anpassungen
(45° bis 270°)

Diisen mit einstellbarem Sektor
R-VAN14, R-VAN18, R-VAN24

Nieder-  Nieder- WURFWEITENEINSTELLUNG
Durch- Durch-schlags-  schlags-
Druck Radius fluss fluss rate rate
Diise bar m mi/h  I/min mm/h mm/h
270° 2,1 58 0,41 6,81 16 19 - +
24 6,1 044 738 16 18
2,8 6,7 052 874 15 18
3,1 7,0 0,57 9,54 15 18
34 7,3 064 1067 16 19
3,8 7,3 0,65 10,90 16 19 SEKTOREINSTELLUNG
210° 2,1 58 032 530 16 19 A
24 6,1 035 575 16 18 W
2,8 6,7 0,41 6,81 15 18
3,1 70 045 7,42 15 18 (
34 73 050 829 16 19 =
3,8 7,3 0,51 848 16 19
180° 2,1 58 0,27 454 16 19
24 6,1 030 492 16 18
2,8 6,7 0,35 583 15 18
3,1 7,0 0,38 6,36 15 18
34 7,3 043 712 16 19
38 73 044 727 16 19 Vollkreisdiisen
90° 21 >8 014 227 16 19 R-VAN14-360, R-VAN18-360,
24 6,1 0,15 246 16 18 RVAN24-360
2,8 6,7 0,17 291 15 18
& 3,1 7,0 0,19 3,18 15 18 WURFWEITENEINSTELLUNG
34 73 0,21 356 16 19
3,8 7,3 022 363 16 19
5,2 bis 7,3 m Vollkreisdiisen (360°) = +
Nieder-  Nieder-
Durch- Durch-schlags-  schlags- Streifendiisen
Druck Radius fluss fluss rate rate
Diise bar m mi/h I/min mm/h mm/h R-VAN-LCS, R-VAN-RCS,
360° 21 58 053 890 16 18 RAVAN-SST
24 6,1 0,57 954 15 18 GROSSENEINSTELLUNG
2,8 6,7 0,71 11,85 16 18
3,1 7,0 0,79 13,17 16 19
34 7,3 082 13,67 15 18
3,8 73 085 14,16 16 18

Hinweis: Alle R-VAN Diisen wurden mit 10-cm-Aufsteigern getestet
Vierecksverband basierend auf 50 % Durchmesser des Wurfradius
Dreiecksverband basierend auf 50 % Durchmesser des Wurfradius

Leistungsdaten bei vélliger Windstille gemessen

R-VAN24 und R-VAN24-360: Wurfweite nicht unter 5,2 m einstellen
R-VAN18 und R-VAN18-360: Wurfweite nicht unter 4,0 m einstellen
R-VAN14 und R-VAN18-360: Wurfweite nicht unter 2,4 m einstellen

Sie konnen R-VAN Diisen und Getrieberegner der Serie 5000 mit
Wussten MPR-Diisen in derselben Zone verwenden!
Sie schon? « Aufeinander abgestimmte Niederschlagsrate (MPR) von 2,4 bis 10,7 m

« Uberragende Abdeckung - > 0,70 DU(LQ)
« Dicke, windresistente Strome - von nah bis fern

Rotations- und
Versenkregnerdiisen
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R-VAN Diisen
Streifendiisen (linke Ecke, Seite, rechte Ecke)
Nieder- Nieder- Nieder- Nieder-
Durch- Durch- schlags- schlags- Durch- Durch- schlags- schlags-
Druck GroBe fluss fluss rate rate Druck GroBe fluss fluss rate rate
Diise bar m mi/h I/min mm/h mm/h Dise bar m mi/h I/min mm/h mm/h
Links 21 12x43 004 068 16 16 Rechte 21 12x43 004 068 16 16
Ecke 24 15x46 005 083 14 14 Ecke 24 15x46 005 083 14 14
g Streifen 2,8 1,5X4,6 0,05 0,87 15 15 Streifen 2,8 1 ,5X4,6 0,05 0,87 15 15
g g 3,1 1,5x46 005 091 16 16 3,1 1,5x4,6 0,05 091 16 16
g &1 32 1546 006 095 16 16 B0 34 1546 006 095 16 16
g ; 38 1,8x49 006 1,06 14 14 38 1,8x49 0,06 1,06 14 14
2=

Nieder- Nieder-

Durch- Durch- schlags- schlags-
Druck GroBe fluss fluss rate rate
Diise bar m mi/h I/min mm/h mm/h
SEE 21 12x85 008 136 16 16
Streifen 24 15x91 010 167 14 14
2,8 1,5x9,1 0,10 1,74 15 15

— ! Hinweis: Alle R-VAN Diisen wurden mit 10-cm-Aufsteigern getestet
31 1,5x9,1 0,11 1,82 16 16 Leistungsdaten bei vélliger Windstille gemessen
34 15x91 011 189 16 16

W Geradliniger Abstand basierend auf 50 % Uberlappung der Wurfweite fiir LCS, SST und RCS
38 18x98 0,13 212 14 14 A Dreiecksverband basierend auf 50 % Uberlappung der Wurfweite fiir LCS, SST und RCS

Mit R-VAN braucht man halb so viele Modelle, um 45° bis 360° abzudecken
R-VAN Wettbewerber

45°-270° 360° 45°-105° 90°-210° 210°-270° 360°

90 “ %0

Wertvolle Einsparungen beim Endergebnis

« Kiirzere Zonenlaufzeiten sparen Wasser und Energie

« Geringere Niederschlagsraten reduzieren Abschwemmung und Erosion
« Weniger Diisen fiir die Abdeckung unterschiedlicher Flachen nétig

Verbesserung der Wassereffizienz um bis zu 30 %

« Sanfte, rotierende Strahlen sorgen fiir gleichmaBige Abdeckung bei
geringeren Niederschlagsraten

« Mehrstrahltechnologie verbessert die Wasseraufnahmeféhigkeit, fiir
gesunden Rasen

« GrofBere Tropfen und dickere Strahlen widerstehen kréftigem Wind
und bringen das Wasser exakt auf die zu bewdssernde Flache
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Hochleistungsspriihdiisen mit variablem Sektor

Merkmale
Die gleichméBige Abdeckung der HE-VAN erlaubt lhnen eine

Auf 0 bis 360
Grad einstellbarer
Sektorring

Erhaltlich mit 2,4 m,

Reduzierung der Regnerlaufzeiten um bis zu 35 %, wodurch Sie 30 m":;jrrg‘”::;: 46m
Wasser und Geld sparen, bei gleichzeitiger Beibehaltung
eines gesunden Rasens. HE-VAN bietet eine Verbesserung der
gleichméBigen Abdeckung um mehr als 40 % gegentiber den
auf dem Markt vorhandenen Diisen mit einstellbarem Sektor
« HE-VAN-Diisen besitzen ein einzigartiges Sprihmuster, das
fur beste.Abdeckung und Wlndpestz?ndlgkelt konZ|p|ert Strahlstérschraube
wurde. Die Wasserstrahlen mit niedrigem Strahlanstieg und aus rostfreiem Stahl
die gro3en Wassertropfen verhindern Spriihnebelbildung und zur Einstellung von
Wasserverdunstung, sodass die richtige Menge Wasser an Dufccﬂus und WuC;ﬁNeite,
C . . - erringerung der
die r!chtlge Stelle gelangt. Eine schonende Nahbereichsbewdsserung Wurfiveite um bis 21 25 %
verhindert trockene Stellen um den Versenkregner herum
« Die Wurfweite der HE-VAN-Diisen entspricht exakt dem angegebenen Passend fiir alle Rain Bird®-Versenkregner

Radius und liefert die saubersten Rander aller heute auf dem Markt
verfiigbaren VAN

Verkiirzte Laufzeiten pro Beregnungszone, verglichen mit anderen,
auf dem Markt erhéltlichen Diisen, ermdglichen Ihnen die Einhaltung Fiir optimale Leistung verwenden Sie

enger Bewasserungsfenster und sparen Wasser und Geld Rain Bird 1800 mit geregeitem Druck von
2,1 oder RD1800 Spriiher mit geregeltem

Durch die volle Einstellbarkeit von 0° bis 360° kénnen Sie Griinflichen Druckvon2,1
aller Formen effizient bewassern, wahrend Sie gleichzeitig Zeit sparen
und weniger Diisen auf Lager halten miissen

Aufeinander abgestimmte Niederschlagsraten erméglichen lhnen,
die Diisen der Rain Bird-Serien HE-VAN, MPR und U in derselben Zone
zu installieren

HE-VAN Diisen haben ein spirbares Klicken, um zu verhindern,
dass die Sektoreneinstellung mit der Zeit abweicht @

Drei Jahre Herstellergarantie

PRS
Betriebsbereich

« Abstand: 1,8 bis4,6m

« Druck: 1,0 bis 2,1 bar

+ Optimaler Druck: 2,1 bar?

Modelle

« HE-VAN-08: 1,8 bis 24 m
+ HE-VAN-10: 2,4 bis 3,0 m
« HE-VAN-12:2,7 bis 3,7 m
« HE-VAN-15:3,7 bis 4,6 m

" Grundlage fiir die angegebenen Wurfweiten ist der richtige Druck an der Diise

2 Rain Bird empfiehlt die Verwendung von Versenkregnern 1800/RD1800 PRS zur Beibehaltung
der optimalen Diisenleitung in Systemen mit hohem Druck

Die durchschnittliche DU (LQ) der betreffenden Produkte
Uberschreitet die Verteilungsgenauigkeit um 0,65..

Produkt Type Wurfweite DU(LQ)
g Spriihdise, einstellbarer }
HE-VAN Sektor 1,8m-46m >0,70

der Serie 1800°, Versenkregner der Serie
UNI-Spray™ und Rain Bird-Standrohre

HE-VAN-15
F

Wurfweite
8:1,8bis24m
10: 2,4 bis 3,0 m
12:2,7 bis 3,7 m
15:3,7 bis 46 m
Merkmal
VAN: Einstellbarer Sektor

Modell
Hocheffiziente Diise

Rotations- und
Versenkregnerdiisen

www.rainbird.com/de/eur
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Strahlanstieg 24° Strahlanstieg 23°
Nieder- Nieder- Nieder- Nieder-
Durch- Durch- schlags- schlags- Durch- Durch- schlags- schlags-
Druck Radius fluss fluss rate rate Druck Radius fluss fluss rate rate
Diise bar m m’/h  I/min mm/h mm/h Dise bar m mi/h  I/min mm/h mm/h
360°-Sektor 1,0 1,5 0,19 3,14 82 95 360°-Sektor 1,0 2,7 038 6,33 505 58,3

14 18 022 362 66 76
1,7 2] 025 405 54 62
2,1 2,4 027 443 45 52
10 15 014 235 82 95
14 18 016 272 66 76
1,7 2] 0,18 3,04 54 62

14 3,0 044 731 473 54,6
1,7 34 049 818 437 504
2,1 3,7 054 89 402 464
1,0 2,7 028 475 505 583
14 3,0 033 548 473 54,6
1,7 34 037 616 437 504
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2,1 24 020 333 45 52 2,1 3,7 040 6,72 40,2 46,4
180°-Sektor 1,0 1,5 0,10 157 82 95 180°-Sektor 1,0 2,7 0,19 3,17 505 58,3
‘ 1,4 1,8 0,11 181 66 76 1,4 30 022 366 473 54,6
1,7 2,1 0,12 202 54 62 1,7 34 0,25 4,09 43,7 50,4
2,1 24 0,13 222 45 52 2,1 3,7 0,27 448 40,2 46,4
90°-Sektor 1,0 1,5 005 0,78 82 95 90°-Sektor 1,0 2,7 009 158 505 583
h 1,4 1,8 005 091 66 76 h 1,4 3,0 011 183 473 54,6
1,7 2,1 006 101 54 62 1,7 34 0,12 2,04 43,7 50,4
2,1 24 0,07 1,11 45 52 2,1 3,7 0,13 224 40,2 46,4
Strahlanstieg 27° Strahlanstieg 25°
Nieder- Nieder- Nieder- Nieder-
Durch- Durch- schlags- schlags- Durch- Durch- schlags- schlags-
Druck Radius fluss fluss rate rate Druck Radius fluss fluss rate rate
Diise bar m m’/h I/min mm/h mm/h Dise bar m m¥/h  I/min mm/h mm/h
360°-Sektor 1,0 2,1 029 4,78 64 74 360°-Sektor 1,0 34 059 991 529 61,1
1,4 24 0,34 552 56 65 1,4 3,7 0,69 11,44 513 59,3
1,7 2,7 037 6,17 50 57 1,7 43 0,77 12,79 42,2 48,7
2,1 31 041 6,76 44 51 2,1 4,6 0,84 14,01 40,2 46,5

270°-Sektor 10 21 022 359 64 74

14 24 025 414 56 65
1,7 27 028 463 50 57 1,7 43 058 959 422 487

2,1 3,1 031 507 44 51 21 46 063 10,51 402 465
180°-Sektor 1,0 2,1 015 239 64 74 180°-Sektor 10 34 030 495 529 61,1

‘ 14 24 017 276 56 65 14 37 034 572 513 59,3
1,7 27 0,19 3,09 50 57 1,7 43 038 6,39 422 48,7

10 34 045 743 529 61,
14 37 051 858 513 59,3
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o
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-
o
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2,1 31 021 338 44 51 2,1 4,6 042 7,00 40,2 46,5
90°-Sektor 1,0 2,1 007 120 64 74 90°-Sektor 1,0 34 015 248 529 61,1
14 24 008 138 56 65 14 3,7 017 286 51,3 59,3
h 1,7 27 009 154 50 57 L 1,7 43 019 320 422 48,7
2,1 31 010 1,69 44 51 2,1 4,6 021 350 40,2 46,5
Hinweis: Alle HE-VAN-Diisen wurden mit 10-cm-Aufsteigern getestet Leistungsdaten bei vélliger Windstille gemessen
Vierecksverband basierend auf 50 % Durchmesser des Wurfradius Hinweis: Eine Reduzierung der Wurfweite um mehr als 25 % der normalen Wurfweite der Diise
Dreiecksverband basierend auf 50 % Durchmesser des Wurfradius wird nicht empfohlen
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Disen der U-Serie

Spriihdiisen mit zwei Offnungen, die 30 % weniger Wasser verbrauchen'’
Merkmale

Zusétzliche Offnung fiir Bewasserung im Nahbereich
minimiert trockene Stellen rund um den Versenkregner
und gewahrleistet, dass der gesamte Bewdsserungsbereich
gleichmaBig abgedeckt wird

Hervorragende Abdeckung fiir effiziente Bewdsserung. Benétigt
30 % weniger Wasser

Aufeinander abgestimmte Niederschlagsrate mit HE-VAN- und
MPR-Diisen von Rain Bird

Flinf Jahre Herstellergarantie

Betriebsbereich

+ Abstand: 1,7 bis 4,6 m ?

+ Druck: 1,0 bis 2,1 bar

+ Optimaler Druck: 2,1 bar 3

Modelle

« U-8-Serie: 2,4 m Viertel-, Halb- und Vollkreis-Diisen

+ U-10-Serie: 3,1 m Viertel-, Halb- und Vollkreis-Dlsen
+ U-12-Serie: 3,7 m Viertel-, Halb- und Vollkreis-Dlisen
+ U-15-Serie: 4,6 m Viertel-, Halb- und Vollkreis-Dlsen

! Wenn Doppellochdiisen der U-Serie anstelle von Standarddiisen bei jedem Versenkregner in
der Zone installiert sind. Ergebnisse kénnen sich je nach Standortbedingungen wie
Regnerabstand, Wind, Temperatur, Boden- und Rasentyp unterscheiden.

2 Grundlage fiir die angegebenen Wurfweiten ist der richtige Druck an der Diise.

3 Rain Bird empfiehlt die Verwendung von Versenkregnern 1800/RD1800 PRS zur Beibehaltung
der optimalen Diisenleitung in Systemen mit hohem Druck.

Diisen der U-Serie bieten eine bessere, gleichmdBigere Wasserverteilung.
Wasser, das aus beiden Offnungen strémt, bildet zusammen einen
einheitlichen Wasserstrahl. GleichmdBigere Verteilgenauigkeit im gesamten
Bewdisserungsbereich ohne Liicken

Edelstahlstellschraube
zur Einstellung von
Durchfluss und
Wurfweite

Passt fiir alle Rain
Bird-Versenkregner
und -Adapter

Die durchschnittliche DU (LQ) der betreffenden Produkte
Uberschreitet die Verteilungsgenauigkeit um 0,65.

Type Wurfweite
Spriihdse, fester Sektor 1,8 m - 4,6 m

Produkt
U-Serie

DU(LQ)
> 0,70

www.rainbird.com/de/taxonomy/term/11036

Diisen der U-Serie

Diisen der U-Serie mit Sieb

Fiir optimale Leistung verwenden Sie
Rain Bird 1800 mit geregeltem Druck von
2,1 oder RD1800 Spriiher mit geregeltem

Druckvon 2,1

&)

PRS

U12H
Spriihmuster
F:Vollkreis
Wurfweite H: Halbkreis
8:1,7-24m Q: Viertelkreis
10:2,1-3,1m
12:2,7-37m
15:34-46m
Modell

Diise der U-Serie

Rotations- und
Versenkregnerdiisen

www.rainbird.com/de/eur
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Strahlanstieg 10°

Durch- Durch- schlags- schlags-

Druck Radius fluss

m
1,7
2,1
24
24
1,7
2,1
24
24
1,7
2,1
24
24

m/h
0,16
0,20
0,23
0,24
0,08
0,10
0,12
0,12
0,04
0,05
0,06
0,06

Durch- Durch- schlags- schlags-

Druck Radius fluss

Diise bar
U-8F 1,0
1,5

2,0

2,1

U-8H 1,0
1,5

A
2,1

U-8Q 1,0
1,5

R
2,1
Strahlanstieg 23°
Diise bar
U-12F 1,0
1,5

2,0

2,1

U-12H 1,0
1,5

A
2,1

U-12Q 1,0
l 1,5
2,0

2,1

m
2,7
3,2
3,6
3,7
2,7
3.2
3,6
3,7
2,7
3.2
3,6
3,7

m/h
0,40
0,48
0,59
0,60
0,20
0,24
0,30
0,30
0,10
0,12
0,15
0,15

fluss
I/min
2,8
3,4
39
4,0
14
1,7
19
2,0
0,7
0,8
1,0
1,0

fluss
I/min
6,8
83
9,7
98
3,4
4,2
4.8
4,9
1,7
2,1
2,4
2,5

Hinweis: Alle Diisen der U-Serie wurden auf 10 cm Pop-ups getestet

Vierecksverband basierend auf 50 % Durchmesser des Wurfradius
Dreiecksverband basierend auf 50 % Durchmesser des Wurfradius

Nieder- Nieder-

rate rate
mm/h  mm/h
72 84
58 68
48 55
40 46
72 84
57 66
47 54
40 46
70 81
57 66
48 55
40 46

Nieder- Nieder-

rate rate
mm/h  mm/h
55 63
47 54
46 53
44 51
55 63
47 54
46 53
44 51
55 63
47 54
46 53
44 51

Strahlanstieg 12°

Diise bar m m/h
U-10F 1,0 2,1 0,26
1,5 2,6 0,30
2,0 3,0 0,34
2,1 3,1 0,37
U-10H 1,0 2,1 0,13
1,5 2,6 0,15
‘ 2,0 3,0 0,17
2,1 3,1 0,19
U-10Q 1,0 2,1 0,07
l 1,5 2,6 0,08
2,0 3,0 0,08
2,1 3,1 0,09
Strahlanstieg 23°
Durch-
Druck Radius fluss
Diise bar m m/h
1,0 34 0,60
1,5 39 0,72
2,0 4,5 0,84
2,1 4.6 0,84
U-15H 1,0 34 0,30
‘ 15 39 0,36
2,0 4,5 0,42
2,1 4.6 0,42
U-15Q 1,0 34 0,15
(‘ 1,5 3,9 0,18
2,0 45 0,21
2,1 46 0,21

Disen der U-Serie

Nieder-Nieder-

Durch- Durch- schlag- schlags-
Druck Radius fluss

Leistungsdaten bei vélliger Windstille gemessen

Waurfweite bezieht sich auf den empfohlenen Installationsabstand. Tatscchliche Werte
kénnen am Rand des Sektors abweichen

fluss srate rate
I/min mm/h mm/h
44 52 60
53 47 55
6,1 41 48
6,2 40 46
2,2 52 60
2,6 47 55
3,1 41 48
3,1 40 46
1,1 52 60
13 47 55
1,5 41 48
1,6 40 46

Nieder- Nieder-

Durch- schlags- schlags-

fluss rate rate
I/min mm/h  mm/h
9,8 52 60
11,8 47 55
13,7 41 48
140 40 46
49 52 60
59 47 55
6,9 41 48
7,0 40 46
2,5 52 60
29 47 55
34 41 48
3,5 40 46
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DUSEN der VAN-Serie

Disen mit einstellbarem Sektor
Merkmale

« Eine einfache Drehung des mittleren Einstellrings ohne
Spezialwerkzeuge erhéht oder verringert die Sektoreinstellung,
ideal fir die Bewdsserung von Flachen mit unregelméaBiger Form

« Die Wurfweite kann durch die farbcodierten

Top Color-coded™ Dusen schnell
identifiziert werden, auch wenn

Einfach einzustellen

www.rainbird.com/de/taxonomy/term/11036

Betriebsbereich

+ Abstand: 0,9 bis55m’

+ Druck: 1,0 bis 2,1 bar

« Optimaler Druck: 2,1 bar?

Modelle

« 4-VAN-Serie: 0,9 bis 1,2 m
« 6-VAN-Serie: 1,2 bis 1,8 m
+ 8-VAN-Serie: 1,8 bis 24 m

+ 12-VAN-Serie: 2,7 bis 3,7 m
« 15-VAN-Serie: 3,4 bis 4,6 m
+ 18-VAN-Serie: 4,3 bis 5,5m

das System nicht in Betrieb ist
« Die Niederschlagsraten

+ 10-VAN-Serie: 2,1 bis 3,1m
Edelstahlstellschraube

der 12-, 15- und 18-VAN-Dusen ! Gruqd/age fiir die angegebﬁnen Wurfweiten ist ZUB Ein;l}(;/lung ‘Z)n
sind auf die Rain Bird-MPR-Diisen derrichtige Druck an der Dilse. uxu,fﬁ,-tin
bgestimmt 2 Rain Bird empfiehlt die Verwendung von 1800/
abges PRS Spriihern zur Beibehaltung der optimalen
+ Drei Jahre Herstellergarantie Diisenleitung in Anlagen mit hohem Druck.
Sptirbare Anzeige
der linken Kante
0° Abwurfwinkel Geliefert mit
Nieder- Nieder- Blaufilterfolien
Durch- Durch-schlags- schlags- (0.5 mm x 0,5 mm)
Druck Radius fluss fluss rate rate Einstellbarer
Diise bar m mih I/min mm/h  mm/h Sektorring
330°-Sektor 1,0 09 014 23 189 218 Nren Ao VAN G
15 10 017 28 183 215 Diise der VAN-Serie
2,0 1,2 020 33 152 176
2,1 1,2 020 33 152 176 Fiir optimale Leistung verwenden Sie
270°-Sektor 1,0 0,9 012 2,0 198 229 Rain Bird 1800-SAM-PRS mit geregeltem
1,5 1,0 0,14 23 187 216 Druck von 2,1 oder RD1800-SAM-PRS
2,0 1 ’2 0,‘| 6 2,7 148 171 Spriiher mit geregeltem Druck von 2,1
21 12 017 28 157 181 8 VAN
180°-Sektor 1,0 09 007 12 173 200 =
15 10 009 15 180 208 “08Tzm ANvarabler
Q 20 12 010 1,7 139 161 612-18m Sprithbogen
2,1 1,2 010 1,7 139 161 ?0'281234(;"m
90°-Sektor 1,0 0,9 0,05 08 247 285 m 12:2737m
15 1,0 006 09 240 277 ]g i;‘ggm
D 2,0 1,2 006 1,1 167 193 PRS T
2,1 1,2 007 11 194 224
0°Abwurfwinkel ) . Strahlanstieg 5°
Nieder- Nieder- Nieder- Nieder-
Durch- Durch- schlags- schlags- Durch- Durch-schlags- schlags-
Druck Radius fluss fluss rate rate Druck Radius fluss fluss rate rate
Diise bar m mi/h  I/min mm/h mm/h Diise bar m m3/h I/min mm/h mm/h
330°-Sektor 1,0 1,2 019 32 144 166 330°-Sektor 1,0 18 027 46 91 105
15 15 023 38 112 129 1,5 2,1 032 54 79 91
2,0 1,8 027 45 91 105 2,0 23 038 63 78 90
2,1 1,8 027 45 91 105 2,1 24 039 64 74 86
270°-Sektor 10 1.2 018 30 167 193 270°-Sektor 10 1,8 025 42 103 119
1,5 15 021 35 124 143 1,5 21 030 49 91 105
2,0 1,8 024 41 99 114 2,0 23 034 58 86 99
2,1 1,8 025 42 103 119 2,1 24 035 59 81 94
180°-Sektor 10 1,2 010 16 139 161 180°-Sektor 10 18 019 32 117 135
15 15 011 19 98 113 1,5 2,1 023 38 104 120
AN 20 18 013 22 80 92 A o 3 ok 11 98 113
2,1 1,8 0,14 23 86 99 2,1 24 027 45 94 109
90°-Sektor 1,0 1,2 006 10 167 193 90°-Sektor 1,0 1,8 012 19 148 171
15 15 007 12 124 143 1,5 2,1 0,14 23 127 147
h 2,0 1,8 008 14 99 114 h 2,0 2,3 016 2,7 121 140
2,1 1,8 008 14 99 114 2,1 24 016 2,7 111 128

Hinweis: Alle VAN-Diisen wurden mit 10-cm-Aufsteigern getestet
Vierecksverband basierend auf 50 % Durchmesser des Wurfradius
Dreiecksverband basierend auf 50 % Durchmesser des Wurfradius

Leistungsdaten bei vélliger Windstille gemessen

Hinweis: Eine Reduzierung der Wurfweite um mehr als 25 % der normalen Wurfweite der Diise wird
nicht empfohlen
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Strahlanstieg 10° Strahlanstieg 15°
Nieder- Nieder- Nieder- Nieder-
Durch- Durch- schlags- schlags- Durch- Durch- schlags-schlags-
Druck Radius fluss fluss rate rate Druck Radius fluss fluss rate rate
Diise bar m mi/h  I/min mm/h mm/h Dise bar m m*/h  I/min mm/h mm/h
360°-Sektor 1,0 2,1 044 73 96 111 360°-Sektor 1,0 2,7 035 580 48 55

1,5 24 053 90 89 103
2,0 2,7 057 98 76 88 20 36 052 875 41 47
2,1 3,1 059 98 63 73 2,1 3,7 054 902 40 46
270°-Sektor 1,0 2,1 033 55 9 1M 270°-Sektor 10 27 026 435 48 55
1,5 24 04 68 89 103 15 32 033 553 43 50
2,0 2,7 043 78 76 88 20 36 039 656 41 47
2,1 3,1 048 79 68 79 2,1 3,7 041 6,76 40 46
180°-Sektor 1,0 2,1 022 37 9% m 180°-Sektor 10 27 0,17 290 48 55
1,5 24 027 46 89 103 15 32 022 369 43 50
2,0 2,7 029 53 76 88 20 36 026 437 41 47

1,5 3,2 044 737 43 50

9: @

2,1 3,1 033 55 71 82 2,1 3,7 027 451 40 46
90°-Sektor 1,0 2,1 011 18 96 11 90°-Sektor 1,0 2,7 009 145 48 55
h 1,5 24 013 23 89 103 h 1,5 32 011 184 43 50
2,0 2,7 014 27 76 88 2,0 3,6 013 219 41 47
2,1 3,1 017 28 73 85 2,1 3,7 014 225 40 46
Strahlanstieg 23° Strahlanstieg 26°
Nieder- Nieder- Nieder- Nieder-
Durch- Durch- schlags-schlags- Durch- Durch- schlags- schlags-
Druck Radius fluss fluss rate rate Druck Radius fluss fluss rate rate
Diise bar m m’/h  I/min mm/h mm/h Diise bar m m’/h  I/min mm/h mm/h
360°-Sektor 1,0 34 060 98 52 60 360°-Sektor 1,0 43 09 159 52 60
1,5 39 072 118 47 55 1,5 4,8 1,07 180 47 55
20 45 084 13,7 41 48 2,0 54 1,20 198 41 48
2,1 4,6 084 140 40 46 2,1 55 1,21 20,1 40 46
270°-Sektor 1,0 34 045 74 52 60 270°-Sektor 1,0 43 072 120 52 60
1,5 39 054 88 47 55 1,5 4,8 080 135 47 55
20 45 063 103 41 48 @ 20 54 090 148 41 48
2,1 4,6 063 105 40 46 2,1 55 091 151 40 46
180°-Sektor 1,0 34 030 49 52 60 180°-Sektor 1,0 43 048 80 52 60
1,5 39 036 59 47 55 15 4,8 054 90 47 55
‘ 20 45 042 69 4 48 Q 20 54 060 99 4 48
2,1 4,6 042 7,0 40 46 2,1 55 061 101 40 46
90°-Sektor 1,0 34 015 25 52 60 90°-Sektor 10 43 024 4,0 52 60
1,5 39 018 29 47 55 1.5 4,8 027 45 47 55
L 20 45 021 34 4 48 D 20 54 030 50 4 48
2,1 4,6 021 35 40 46 2,1 55 030 50 40 46
Hinweis: Alle VAN-Diisen wurden mit 10-cm-Aufsteigern getestet Leistungsdaten bei vélliger Windstille gemessen
Vierecksverband basierend auf 50 % Durchmesser des Wurfradius Hinweis: Eine Reduzierung der Wurfweite um mehr als 25 % der normalen Wurfweite
Dreiecksverband basierend auf 50 % Durchmesser des Wurfradius der Diise wird nicht empfohlen

Sie konnen HE-VAN Diisen fiir eine bessere Abdeckung und Wassereinsparung im
Wussten Vergleich zu VAN Diisen verwenden.
Sie schon? « Stérkere Stromungen und groRere Wassertropfen fiir erhéhten Windwiderstand.

« Hervorragende Nah- und Randbewdsserung sorgt fiir bessere Abdeckung.
« Verkiirzte Laufzeiten sparen bis zu 35 % Wasser
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MPR-Disen

Diisen mit aufeinander abgestimmten Niederschlagsraten

Merkmale

Aufeinander abgestimmte Niederschlagsraten bei unterschiedlichen
Typen und Spriihbildern in den Serien 5, 8,10, 12 und 15 fiir
gleichmaBige Wasserverteilung und flexible Planung

MPR-Diisen von Rain Bird sind die von Beregnungsinstallateuren
meistgekauften Diisen weltweit.

Waurfweite und Sektor kdnnen durch farbkodierte Top Color-coded™
Diisen schnell identifiziert werden, auch wenn das System nicht in
Betrieb ist.

+ Drei Jahre Herstellergarantie

Betriebsbereich

+ Abstand: 0,9 bis46m'

+ Druck: 1 bis 2,1 bar

« Optimaler Druck: 2,1 bar 2

MPR-Diisen von Rain Bird® - der Branchenstandard

Strahlanstieg 5°

Nieder- Nieder-
Durch- Durch- schlags- schlags-
Druck Radius fluss fluss rate rate

Diise bar m m/h  I/min mm/h mm/h
5F 1,0 1,1 006 11 79 91
1,5 1,3 008 14 51 58
2,0 1,5 0,09 16 57 65
2,1 1,5 009 16 40 46
5H 1,0 1,1 0,03 05 76 88
‘ 1,5 1,3 0,04 0,7 49 56
2,0 1,5 0,04 0,7 55 64
2,1 1,5 0,05 09 39 45
5Q 1,0 1,1 002 04 76 88
l 1,5 1,3 002 04 49 56
2,0 1,5 002 04 55 64
2,1 1,5 002 04 39 45

Hinweis: Alle MPR-Diisen wurden mit 10-cm-Aufsteigern getestet
Vierecksverband basierend auf 50 % Durchmesser des Wurfradius
Dreiecksverband basierend auf 50 % Durchmesser des Wurfradius

www.rainbird.com/de/taxonomy/term/11036

Modelle

Serie 5: Viertel-, Halb- und Vollkreis-Diisen
« Serie 5: Bubbler-Diisen

Serie 8: Viertel-, Halb- und Vollkreis-Diisen

Serie 8 FLT: Entwickelt fiir Anwendungen mit
niedrigerem Abwurfwinkel, z. B. in windigen Gebieten

Diisen der Serie 10

Diisen der Serie 12

« Serie 15: Viertel-, Halb- und Vollkreis-Diisen
Streifendiisen der Serie 15

Grundlage fiir die angegebenen Wurfweiten ist der richtige Druck
an der Diise.

Rain Bird empfiehlt die Verwendung von 1800/ PRS Spriihern

zur Beibehaltung der optimalen Disenleitung

in Anlagen mit hohem Druck.

~

MPR-Diise
und Sieb

Fiir optimale Leistung verwenden Sie
Rain Bird 1800 mit geregeltem Druck von 5F
2,1 oder RD1800 Spriiher mit geregeltem

Druckvon 2,1 Sprithmuster

F:Vollkreis
H: Halbkreis
Q: Viertelkreis

MPR Wurfweite
5:1,1-1,5m
8:1,7-24m

10:2,1-3,1
12:2,7-37 m
15:3,4-46m

PRS

Strahlanstieg 10°

Nieder- Nieder-
Durch- Durch- schlags- schlags-
Druck Radius fluss fluss rate rate
Diise bar m m¥/h  I/min mm/h mm/h
8F 1,0 1,7 0,16 28 72 84
1,5 2,1 020 34 58 68
2,0 24 023 39 48 55
2,1 24 024 40 40 46
8H 1,0 1,7 008 14 72 84
‘ 1,5 2,1 0,10 1,7 57 66
2,0 24 012 19 47 54
2,1 24 0,12 20 40 46
8Q 1,0 1,7 0,04 0,7 70 81
l 1,5 2,1 005 08 57 66
2,0 24 0,06 1,0 48 55
2,1 24 006 1,0 40 46

Leistungsdaten bei vélliger Windstille gemessen

Hinweis: Eine Reduzierung der Wurfweite um mehr als 25 % der normalen Wurfweite
der Diise wird nicht empfohlen

Rotations- und
Versenkregnerdiisen

www.rainbird.com/de/eur
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Strahlanstieg 15°

Druck Radius fluss

Durch- Durch- schlags- schlags-

Diise bar m m/h
10F 1,0 2,1 0,26
1,5 24 0,29
2,0 3,0 0,35
2,1 3,1 0,36
10H 1,0 2,1 0,13
‘ 1,5 24 0,14
2,0 3,0 0,18
2,1 3,1 0,18
10Q 1,0 2,1 0,06
l 1,5 24 0,07
2,0 3,0 0,09
2,1 3,1 0,09

Strahlanstieg 30°
Druck Radius fluss
Diise bar m mé/h
15F 1,0 34 0,60
1,5 39 0,72
2,0 45 0,84
2,1 4.6 0,84
15H 1,0 34 0,30
1,5 39 0,36
‘ 2,0 45 042
2,1 4.6 0,42
15Q 10 34 015
1,5 39 0,18
A 20 5 o2
2,1 46 0,21

Nieder- Nieder-
Durch- Durch- schlags- schlags-

fluss rate rate
I/min mm/h  mm/h
42 58 67
48 50 58
60 39 45
60 37 43
24 58 67
24 50 58
30 39 45
30 37 43
1,2 58 67
1,2 50 58
1,2 39 45
1,2 37 43

fluss
I/min
98
11,8
13,7
14,0
4,9
5,9
6,8
7,0
2,5
2,9
34
35

Hinweis: Alle MPR-Diisen wurden mit 10-cm-Aufsteigern getestet

Vierecksverband basierend auf 50 % Durchmesser des Wurfradius
Dreiecksverband basierend auf 50 % Durchmesser des Wurfradius

Leistungsdaten bei vélliger Windstille gemessen

Nieder- Nieder-

rate rate
mm/h  mm/h
52 60
47 55
41 48
40 46
52 60
47 55
41 48
40 46
52 60
47 55
41 48
40 46

Hinweis: Eine Reduzierung der Wurfweite um mehr als 25 % der normalen Wurfweite

der Diise wird nicht empfohlen

Strahlanstieg 30°

Druck

Diise bar
1,0
o
2,0

2,1

12H 1,0
A
2,0

2,1

12Q 1,0
l 1,5
2,0

2,1

Strahlanstieg 30°
Diise bar
15EST 1,0
1,5
- )
2,1
15CST 1,0
1,5
| o | 2,0
2,1
15RCS 1,0
1,5
=20
2,1
15LCS 1,0
1,5
guu— 2,0
2,1
15SST 1,0
1,5
—y— 2,0
2,1
9SST 1,0
1,5
I
2,1

m
2,7
3.2
3,6
37
2,7
3.2
3,6
3,7
2,7
3.2
3,6
3,7

m/h
0,40
0,48
0,59
0,60
0,20
0,24
0,30
0,30
0,10
0,12
0,15
0,15

BxL

m
1,2x4,0
1,2x4,3
1,2x4,3
1,2x4,6
1,2x7,9
1,2x8,5
1,2x8,5
1,2x9,2
0,8x3,2
1,0x39
1,2x4,5
1,2x4,6
0,8x3,2
1,0x39
1,2x4,5
1,2x4,6
1,2x7,9
1,2x8,5
1,2x8,5
1,2x9,2
2,7x4,6
2,7x4,9
2,7%5,5
2,7x5,5

fluss
I/min
6,8
83
9,7
98
3,4
4,2
49
49
1,7
2,1
2,4
2,5

MPR-Disen

Nieder- Nieder-

Durch- Durch- schlags- schlags-
Druck Radius fluss

rate rate
mm/h  mm/h
55 63
47 54
46 53
44 51
55 63
47 54
46 53
44 51
55 63
47 54
46 53
44 51

Durchfluss Durchfluss

m/h
0,10
0,11
0,13
0,14
0,20
0,23
0,25
0,27
0,08
0,09
0,11
0,11
0,08
0,09
0,11
0,11
0,20
0,23
0,25
0,27
0,30
0,33
0,36
0,39

I/min
1,7
2,0
23
2,3
3,4
4,0
45
4,6
1,3
1,6
1,8
19
1,3
1,6
1,8
19
3,4
4,0
4,5
4,6
5,1
58
6,5
6,5
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Einstellbarer Vollkreis-Bubbler
! Eu Durch- Durch-

Merkmale Druck fluss fluss
.. 5 .

« Einstellschraube aus Edelstahl regelt Durchfluss und Wurfweite Diise bar m*h - 1/min
fiir Abstande zwischen 0,3 m und 0,9 m F 10'3 8'52 i'g
« Korrosionsfreie Kunststoff- oder Edelstahlkonstruktion fiir 1’5 0’30 4’8
lange Lebensdauer 2,0 034 54
« Wird mit SR-050 1/2" (15/21) Filtersieb fiir einfache Installation und 2,5 039 6,0
zum Schutz vor Schmutzpartikeln geliefert 3,0 043 72
« Betrieb Uber einen breiten Druckbereich 35 048 7.8
« Finf Jahre Herstellergarantie 4,0 052 84
4,1 053 84

Betriebsbereich

« Durchfluss: 3,6 bis 8,4 1/m
« Abstand: 0,3 bis0,9m’
« Druck: 0,7 bis 4,1 bar?

Modell
+ 1300A-F

! Grundlage fiir die angegebenen Wurfweiten ist der richtige Druck an der Diise

1300A-F
2 Rain Bird empfiehlt die Verwendung von 1800/ PRS Spriihern zur Beibehaltung
der optimalen Dsenleitung in Anlagen mit hohem Druck
Betriebsbereich
Druckkompensierende Vollkreis-Bubbler . Durchfluss: 1,2 bis 7,2 I/m
Merkmale » Abstand: 0,3 bis 0,9 m*
« Geringe Durchflussraten erméglichen Aufnahme des Wassers nach + Druck: 1,4 bis 6,2 bar
Bedarf. Verringert Abschwemmung und Erosion
Modelle

Konstanter Durchfluss bei Driicken zwischen 1,4 und 6,2 bar s )
Durchfluss ist zum Schutz vor Vandalismus nicht einstellbar + 1401:0,06 msh; 09 1/m; VoIIkrefs, herabflutend
Wird mit speziellem SR-050 4" (15/21) Bubbler-Filtersieb fiir einfache + 1402:0,11 mh; 1,81/m; Vollkreis, herabflutend

Installation und zum Schutz vor Verschmutzung geliefert + 1404:0,23 m’h; 3,6 I/m; Vollkreis, schirmférmig

« Rieselmuster bei Modellen 1401 und 1402. + 1408:0,46 m’h; 7,2 1/m; Vollkreis, schirmformig
Schirmformige Ausbringung * Grundlage fiir die angegebenen Wurfweiten ist der richtige Druck an der Dise.
bei Modellen 1404 und 1408 Rain Bird empfiehlt die Verwendung von Versenkregnern 1800/RD1800 PRS

zur Beibehaltung der optimalen Disenleitung in Systemen mit hohem Druck.

Fiinf Jahre Herstellergarantie

Serie 1400
Betriebsbereich
Punktférmige Tropfer mit mittlerem Durchfluss zur Bewésserung  + Durchfluss: 18,93, 26,50, 37,95 I/h
groBerer Biische und Baume. « Druck: 0,7 bis 3,5 bar

« Erforderliche Filtration: 150 Mikron

Weitere Informationen finden Sie auf der Seite 106

PCT-05, PCT-07, PCT-10

* 1/2"-FPT-Eingang zum einfachen Aufschrauben auf
ein '/2"-PVC-Standrohr

www.rainbird.com/de/eur 29
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Regner

Hauptprodukte Zahnradgetriebene Regner Getrieberegner

Serie 3500 Serie 5000 Falcon™ der Serie 6504 Serie 8005 Maxi-Paw™ der Serie  XLR Water Jet-Serie
Hauptanwendungen 2045A
Rasen 4,6 m bis 10,7 m [ [ )
Rasen 7,6 m bis 15,2 m [} o o ()
Rasen Uber 152 m [ ) (] [
Hausgarten [ [ J [
Gewerblich (] (] ([ ] (] (] [ J
Vandalismusgeféhrdete Bereiche [ ]
Boschungen (] (] [ ] (] (] (]
Bodendecker/Straucher [
Sportplatze [ ([ ] [ ]
Druckregulierung [ ]
Windanfllige Bereiche (] (] ([ ] ( (] (]
Hoheres Gras (] [ ] (]
Brauchwasser

. Wasser-

Tipps zum Wassersparen

* Die Rain Curtain™-Dusentechnologie ist
der Standard fiir wassersparende
Diisenleistung. Die Leistung von
Rain Curtain™ zeichnet alle
Rain Bird-Regner aus.

* Regner der Serie 5000 mit PRS reduzieren
die Wasserverschwendung um 15-45 %.
Indem Sie Druck-schwankungen und/oder
Uberdruck vermeiden, sparen Sie Wasser
und liefern umweltfreundlichere
Ergebnisse.

* Alle Regner mit Seal-A-Matic™ (SAM)-
Riickschlagventilen verhindern
Abflisse in niedrigeren Hohenlagen,
stoppen Wasserverschwendung und
Landschaftsschaden durch
Uberflutung und/oder Erosion.

30

The Intelligent Use of Water.
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Kompakter Getrieberegner fiir die private Nutzung.

Hoher Wert und groBer Komfort
g Nieder- Nieder-

Merkmale Durch- Durch- schlags-schlags-
+ Rain Curtain™Diisen sorgen fiir eine gleichmaRige Verteilung iiber Druck  Diise  Radius f|l.;SS fluss  rate  rate
die gesamte Wurfweite, windbestandige groe Tropfen und eine bar LU m*h  lU/min  mm/h mm/h
schonende Nahbereichsbewisserung. Das Ergebnis: 1,7 075 46 012 204 12 14
ein griinerer Rasen bei geringerem Wasserverbrauch 1,0 61 0,17 291 9 11
« Eine tiberdimensionierte Abstreifdichtung verhindert Wasseraustritt 12'?) g’g 8’%121 ;”gg) 190 1 1
urﬁd schijtzt' das Innenteil vorVerschm'utzungen o 3:0 8:8 0:49 8:21 13 15
« Die Sektoreinstellung am oberen Getrieberegner-Ende ist mit 40 9,4 0,67 11,24 15 17
einem einfachen flachen Schraubenzieher méglich 2,0 0,75 48 0,13 2,24 12 13
« 3 Jahre Herstellergarantie 1,0 6,2 019 314 10 11
1,5 7,0 026 435 1" 12
Optionen 2,0 8,2 0,34 574 10 12
+ SAM Seal-A-Matic™ Riickschlagventile fiir bis zu Z’g g’; g'gg 18'2817 7 12 }g
2,1 m Héhenunterschiede ! ! ! !
25 0,75 5.2 0,16 2,58 12 13
: 1,0 6,4 0,21 3,55 10 12
Bet.rlebskenndaten ' 15 70 030 494 12 14
+ Niederschlagsrate: 9 bis 21 mm/h 2,0 8,2 0,39 6,51 12 13
+ Radius: 4,6 bis 10,7 m 3,0 9,4 0,60 1003 13 16
+ Die Wurfweite kann an einer Schraube um 25 % verringert werden 30 g:gs ]502,1 8:?; 123é22 ]g }g
+ Druck: 1,7 bis 3,8 bar. ! 11'0 6:4 0:24 3:93 1 13
« Durchflussrate: 2,0 bis 17,4 I/m 1,5 73 0,33 5,49 12 14
* 12" NPT-Eingangsanschluss IG unten 2,0 8,2 0,43 717 13 15
« Regelung fiir umk. Voll- und Teilkreis 40° bis 360° 2,8 19646 gg; } ;,;3 }g };
« Disenstrahlanstieg von 25 35 O’,75 51"‘ 0:1 9 3’(')9 13 15
Modelle 1,0 6,6 026 427 12 14
Ausgewdhlte Produkte dargestellt. Die komplette Verfiigbarkeit finden 15 7,3 0,36 5,97 13 15

2,0 84 047 779 13 15
3,0 9,6 0,71 11,90 15 18
+ 3504-PC: 4" Teil-/umk. Vollkreis 4,0 10,7 1,00 16,66 18 20
« 3504-PC-SAM: 4" Teil-/umk. Vollkreis mit SAM 38 075 55 019 322 13 15
1,0 6,7 027 447 12 14
1,5 7,3 037 625 14 16
2,0 8,5 049 814 13 15
3,0 9,8 074 1230 16 18

Sie in Ihrer lokalen Preisliste.

0 _ 40 107 104 1741 18 21
9 bis 21 mm/h
Niederschlagsraten basierend auf Halbkreisbetrieb
B Vierecksverband basierend auf 50 % Durchmesser des Wurfradius
‘@ 1,7 bis 3,8 bar A Dreiecksverband basierend auf 50 % Durchmesser des Wurfradius

Leistungsdaten bei Windstille gesammelt

Die Leistungsdaten stammen aus Tests nach ASABE-Normen; ASABE $398.1.

——~ 2,0bis17,41/min Die vollstéindige Erkldrung zur ASABE-Testzertifizierung finden Sie auf der Seite 150.
~"> (,12 bis 1,04 m*/h

4" (10 cm)
4" (16,8 cm)
Y4 NPT 3504 - PC- SAM
S
Drehung

PC: Umk. Teilkreis

Modell
Serie 3500 10,2 cm AufsteigerhGhe

3504-PC
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Serie 5000
Branchenweit zuverldssigster und leistungsfahigster Getrieberegner 0 5 bis 37 mm/h
Merkmale
. Uberdinlensionierte Abstreifdichtung verhindert Wasseraustritt @ 1,7 bis 4,5 bar
und schiitzt das Innenteil vor Verschmutzungen
+ Rain Curtain™-Dusen sorgen fiir eine gleichmaBige Verteilung tiber
die gesamte Wurfweite, windbestandige grole Tropfen und eine = 30bis366!/m;
schonende Nahbereichsbewasserung. Das Ergebnis: ein griinerer Rasen ~> 0,17bis2,19m’h
bei geringerem Wasserverbrauch.
+ In Millionen von Anlagen erprobte Leistung und Zuverldssigkeit. 4 10cm
+ Die selbstspiilende Sektoreinstellungs-Vorrichtung verhindert 6"; 15em
Schmutzansammlungen. 12"30,5 cm
« Funf Jahre Herstellergarantie
. 4":18,5cm
Betriebskenndaten 6" 245 cm
« Niederschlagsrate: 5 bis 38 mm/h 12":42,9cm
+ Radius: 7,6 bis 152 m
3/2" NPT

.

Die Wurfweite kann an einer Schraube um 25 % verringert werden.

Druck: 1,7 bis 4,5 bar

Durchflussrate: 3,0 bis 36,6 I/m; 0,17 bis 2,19 m*h

Regelung fiir umk. Voll- und Teilkreis von 40° bis 360°

Standard-Dusenstrahlanstieg von 25°. Geringer Diisenstrahlanstieg

von 10°. MPR-Diisen mit variablem Disenstrahlanstieg zwischen

12°und 25°.

Optionale Merkmale

+ Plus (+) Flow Durchflussabschaltung - ,Griine Kappe” Verringert
Servicezeiten beim Einstellen und Diisenwechsel an Getrieberegnern

« PRS (R) mit Flow Optimizer-Technologie. Der 3,1-bar-Druckregler senkt
Wasserrechnungen, sorgt fiir genauen Durchfluss jedes Regners, gleicht
Getrieberegner-Leitungen aus und verhindert Spriihnebelbildung

« SAM Seal-A-Matic™ Riickschlagventil fir bis zu 2,7 m
Hohenunterschiede

+ Edelstahlaufsteiger als Schutz vor Vandalismus auf 6ffentlichen

Rasenflachen (nur fiir die Modelle 5004 und 5006).

.

Modelle

In der Tabelle , Bestellbeispiel” finden Sie Produktmodelle und Merkmale.
Es werden nicht alle m6glichen Kombinationen angeboten.

+ 5004: 10 cm Aufsteigerhdhe

+ 5006: 15 cm Aufsteigerhdhe

+ 5012:30,5 cm Aufsteigerhéhe

Serie 5000

Es sind sowohl Diisen mit
geringem Strahlanstieg von
10° als auch Standarddtisen
mit 25° enthalten.

Zur Vereinfachung der Installation
sind alle Diisen nach Liter pro
Minute nummeriert und verschliisselt.

Vorderansicht

5004 - + - PC - SAM-R-SS
— . F
Optionen
SAM
R: PRS
SS: Edelstahl
Drehung
PC: Umk. Teilkreis
FC: Vollkreis
Modell
Plus (Abschaltung bei zu hohem
Modell und niedrigem Durchfluss)

5004: 10 cm Aufsteigerhohe
5006: 15 cm Aufsteigerhéhe
5012: 30,5 cm Aufsteigerhohe

Hinweis: Bestimmte Spezifikationen sind fiir einige Regnerserien nicht

verfiigbar.
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Serie 5000

Nieder- Nieder-
Durch- Durch- schlags-schlags-

Druck Diise Radius fluss fluss rate
bar m mi/h  I/min  mm/h
2,0 1,5 10,2 028 48 5
2,0 10,8 0,36 6,0 6
2,5 10,9 0,44 7,2 7
30 11,2 0,55 9,0 9
40 11,6 0,71 12,0 11
50 12,1 0,91 15,0 13
6,0 124 1,05 17,4 15
8,0 11,8 1,45 24,0 32
2,5 1,5 10,4 0,31 54 6
2,0 11,0 0,41 6,6 7
2,5 11,3 0,50 8,4 8
3,0 11,2 0,62 10,2 9
40 12,3 0,81 13,2 11
5,0 12,7 1,03 17,4 13
6,0 13,2 1,21 204 14
8,0 13,3 1,63 27,0 24
3,0 1,5 10,6 034 6,0 6
2,0 11,2 0,45 7.8 7
2,5 11,3 0,56 9,6 9
3,0 12,1 0,69 14 9
4,0 12,7 0,89 15,0 11
5,0 13,5 1,13 18,6 12
6,0 13,4 1,34 22,2 13
8,0 134 1,79 30,0 23
3,5 1,5 10,7 0,37 6,0 7
2,0 11,3 0,49 8,4 8
2,5 11,3 0,60 10,2 9
3,0 12,2 0,74 126 10
4,0 12,8 0,97 16,2 12
5,0 13,7 1,23 20,4 13
6,0 14,2 1,45 24,0 13
8,0 14,9 1,93 32,4 20
4,0 1,5 10,6 0,40 6,6 7
2,0 11 0,52 9,0 8
2,5 11,3 064 108 10
3,0 12,2 0,80 13,2 11
40 12,8 1,04 174 13
50 13,7 1,32 22,2 14
6,0 14,9 1,55 25,8 14
8,0 15,2 2,06 34,2 21
4,5 1,5 10,4 0,42 7,2 8
2,0 10,7 0,55 9,0 10
2,5 11,3 0,68 11,4 11
3,0 12,2 084 138 1
4,0 12,8 1,10 18,0 13
5,0 13,7 1,40 23,4 15
6,0 14,6 1,64 28,2 15
8,0 15,2 2,19 36,6 19

Niederschlagsraten basierend auf Halbkreisbetrieb

W Vierecksverband basierend auf 50 % Durchmesser des Wurfradius

A Dreiecksverband basierend auf 50 % Durchmesser des Wurfradius
Leistungsdaten bei Windstille gesammelt

Die Leistungsdaten stammen aus Tests nach ASABE-Normen; ASABE 5398.1.

Die vollstindige Erkldrung zur ASABE-Testzertifizierung finden Sie auf der Seite 150.

rate
mm/h

www.rainbird.com/de/taxonomy/term/11035

Nieder- Nieder-

Durch- Durch- schlags-schlags-
Druck Diise Radius fluss fluss rate rate
bar m mi/h  I/min mm/h mm/h
1,7 10LA 76 017 3,0 6 7
1,5LA 82 026 4,2 8 9
20LA 88 033 54 9 10
30LA 88 0,51 8,4 13 15
2,0 1,0LA 80 018 3,0 6 6
1,5LA 86 028 48 8 9
20LA 91 036 6,0 9 10
30LA 93 055 90 13 15
2,5 10LA 86 020 36 5 6
1,5LA 92 032 54 8 9
20LA 95 041 66 9 10
30LA 10,1 062 10,2 12 14
3,0 10LA 88 022 36 6 7
1,5LA 94 035 6,0 8 9
20LA 97 045 7.8 10 11
30LA 106 068 114 12 14
3,5 10LA 88 024 4,2 6 7
1,5LA 94 038 6,6 9 10
20LA 99 0,49 8,4 10 11
30LA 108 0,74 12,6 13 15
4,0 10LA 88 026 4,2 7 8
1,5LA 94 041 66 9 11
20LA 10,1 0,52 9,0 10 12
30LA 11,0 080 13,2 13 15
4,5 10LA 88 027 48 7 8
1,5LA 94 0,44 7,2 10 1
20LA 10,1 056 90 11 13
30LA 11,0 0,84 13,8 14 16
Haltewerkzeug mit
Wasserwaage
Merkmale
« Die Kombination aus
Haltewerkzeug und
Wasserwaage erleichtert
die Installation
« Funktioniert mit 5000,
Falcon® 6504 und 8005
Modell HOLDUPTOOL
« HOLDUPTOOL

Getrieberegner-Werkzeug

Merkmale
« Flachschraubendreher und

Hebewerkzeug in einem

« Funktioniert mit 3500, 5000,

Falcon® 6504 und 8005

Modell

ROTORTOOL B

Regner

www.rainbird.com/de/eur
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Nieder- Nieder- Nieder- Nieder-
Durch- Durch- schlags-schlags- Durch- Durch- schlags-schlags-

Druck Diise Radius fluss fluss rate rate Druck Diise Radius fluss fluss rate rate
bar m mih  I/min mm/h mm/h bar m m¥h  I/min mm/h mm/h
1,7 1,5 10,1 0,25 4,2 5 6 1,7 1,0LA 76 0,17 3,0 6 7

2,0 10,7 0,34 54 6 7 1,5LA 8,2 0,26 42 8 9

2,5 10,7 0,41 6,6 7 8 20LA 88 0,33 54 9 10

3,0 11,0 0,51 8,4 8 10 30LA 88 0,51 8,4 13 15

4,0 11,3 0,66 10,8 10 12 2,0 1,0LA 8,0 0,18 3,0 6 6

5,0 11,9 0,84 13,8 12 14 1,5LA 8,6 0,28 4.8 8 9

6,0 11,9 0,97 16,2 14 16 20LA 9,1 0,36 6,0 9 10

8,0 110 134 222 22 26 30LA 93 055 90 13 15
2,0 1,5 10,2 0,28 438 5 6 2,5 1,0LA 86 0,20 36 5 6

2,0 10,8 0,36 6,0 6 7 1,5LA 9,2 0,32 54 8 9

2,5 10,9 0,44 7,2 7 9 20LA 95 041 6,6 9 10

3,0 11,2 0,55 9,0 9 10 3,0LA 10,1 0,62 10,2 12 14

40 11,6 0,71 12,0 11 12,6 3,0 1,0LA 88 0,22 3,6 6 7

5,0 12,1 0,91 15,0 13 15 1,5LA 94 0,35 6,0 8 9

6,0 124 1,05 17,4 15 17 20LA 9,7 0,45 7,8 10 11

8,0 11,8 1,45 24,0 32 37 30LA 106 0,68 11,4 12 14
2,5 1,5 10,4 0,31 54 6 7 35-52 10LA 388 0,23 3,6 6 7

2,0 11,0 0,41 6,6 7 8 1,5LA 94 0,36 6,0 8 10

2,5 11,3 0,50 8,4 8 9 20LA 97 0,47 7,8 10 12

3,0 11,2 0,62 10,2 9 11 30LA 106 0,70 12,0 13 15

4,0 12,3 0,81 13,2 1" 13
50 12,7 1,03 17,4 13 15
6,0 13,2 1,21 204 14 16
8,0 13,3 1,63 27,0 24 18

3,0 1,5 10,6 034 60 6 7
2,0 11,2 045 78 7 8
2,5 11,3 056 96 9 10
3,0 12,1 069 114 9 1

4,0 12,7 089 168 11 13
50 13,5 1,13 18,6 12 14
6,0 13,9 1,34 22,2 14 16
8,0 14,1 1,79 300 23 27

35-52 15 10,6 035 60 6 7
2,0 11,2 047 78 8 9
2,5 11,3 058 10,2 9 "

3,0 12,1 0,71 12,0 10 1
4,0 12,7 092 156 12 13
5,0 13,5 117 19,2 13 15
6,0 13,9 1,39 228 14 17
8,0 14,1 1,85 312 18 21

Niederschlagsraten basierend auf Halbkreisbetrieb

W Vierecksverband basierend auf 50 % Durchmesser des Wurfradius

A Dreiecksverband basierend auf 50 % Durchmesser des Wurfradius
Leistungsdaten bei Windstille gesammelt

Die Leistungsdaten stammen aus Tests nach ASABE-Normen; ASABE $398.1.

Die vollstindige Erkldrung zur ASABE-Testzertifizierung finden Sie auf der Seite 150.

ALLE
0,7 BAR

GEREGELT '
WASSERSPAREND
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MPR-Diisen der Serie 5000

Perfekt ausgeglichene Abdeckung mit dem Getrieberegner der
Serie 5000

Merkmale

schonende Nahbereichsbewdsserung. Das Ergebnis:

ein griinerer Rasen bei geringerem Wasserverbrauch.

Die Niederschlagsrate wird automatisch an eine gleichmaBige
Wurfweite angepasst, der keine Strahlabweichung erfordert.
Angepasste Niederschlagsraten von 15 mm/Stunde (0,6 Zoll)
ermdglichen durch Mischen von Regnern und Rain Bird R-VAN
Rotationsdiisen gemischte Zonen aus grof3en und

kleinen Rasenflachen

Modelle

+ 5000MPRMPK: MPR-Diisenbaum der Serie 5000/5000 Plus,
Multipack - 7,6, 9,1 und 10,7 m Wurfweite in Viertel-, Drittel-,
Halb- und Vollkreis

Rain Curtain™-Diisen sorgen fiir eine gleichméaRige Verteilung tiber
die gesamte Wurfweite, windbestandige groe Tropfen und eine

Die Installation von Getrieberegnern mit MPR-Diisen
der Serie 5000 und R-VAN Rotationsdiisen von Rain Bird
in derselben Zone ermdglicht aufeinander abgestimmten
Niederschlag von 2,4 m bis 10,7 m

www.rainbird.com/de/taxonomy/term/11035

MPR-Diisen
der Serie 5000

5000- MPR-25-Q
I F

Spriihmuster
Q = Viertelkreis
T = Drittel
H = Halbkreis
ikl F = Vollkreis
Getriebe-
regner Wurfweite
25'(7,6 m)
30'(9,1 m)
35'(10,7 m)

Diise
Aufeinander abgestimmte
Niederschlagsrate

Regner

www.rainbird.com/de/eur
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RaIN R BIRD

Nieder- Nieder- Nieder- Nieder-
Durch- Durch- schlags- schlags- Durch- Durch- schlags- schlags-

Druck Radius fluss fluss rate rate Druck Radius fluss fluss rate rate

Dise bar m m/h  I/min mm/h mm/h Diise bar m m/h  I/min mm/h mm/h
Viertelkreis 1,7 7,0 017 3,0 13,7 15,8 Viertelkreis 1,7 8,8 023 3,6 12,0 13,8
24 7,3 020 3,6 14,9 17,3 24 9,1 028 48 13,4 15,4
L 31 76 023 36 156 181 l 31 91 032 54 152 176
3,8 7,6 025 42 17,4 20,1 3,8 9,1 035 6,0 17,0 19,6
4,5 7,6 027 48 18,9 21,9 4,5 9,1 038 6,6 18,4 21,2
Drittelkreis 1,7 7,0 023 36 13,9 16,0 Drittelkreis 1,7 8,8 030 48 11,7 13,5
24 7,3 027 48 15,4 17,8 24 9,1 0,37 6,0 13,2 15,2
‘ 3,1 7,6 0,31 54 16,2 18,7 ’ 3,1 9,1 042 7,2 15,1 17,4
3,8 7,6 035 6,0 18,0 20,7 3,8 9,1 047 78 16,8 19,4
4,5 7,6 038 6,6 19,6 22,6 4,5 9,1 0,51 8,4 18,3 21,1
Halbkreis 1,7 7,0 033 54 13,3 15,4 Halbkreis 1,7 8,8 049 84 12,5 14,4
24 7,3 039 6,6 14,7 17,0 24 9,1 0,59 96 14,1 16,2
‘ 3,1 7,6 045 7.2 15,5 17,9 ‘ 3,1 9,1 067 114 16,1 18,6
3,8 7,6 050 84 17,3 20,0 3,8 9,1 0,75 126 179 20,7
45 7,6 055 9,0 18,9 21,8 45 9,1 082 138 196 22,6
Vollkreis 1,7 7,0 063 108 128 14,8 Vollkreis 1,7 8,8 09 16,2 123 14,2
24 7,3 0,76 126 14,2 16,4 24 9,1 1,15 19,2 13,8 15,9
‘ 3,1 7,6 087 144 149 17,3 ‘ 3,1 9,1 1,31 216 15,7 18,1
3,8 7,6 097 162 16,6 19,2 3,8 9,1 1,45 240 174 20,0
45 7,6 1,05 174 18,1 20,9 45 9,1 1,57 264 18,8 21,7

Nieder- Nieder-

Durch- Durch- schlags- schlags-
Druck Radius fluss fluss rate rate
Diise bar m m*/h  I/min mm/h mm/h

Viertelkreis 1,7 9,8 032 54 134 15,4
24 10,4 038 66 14,1 16,3
D 31 10,7 044 7.2 15,3 17,7
38 10,7 048 78 17,0 19,6
4,5 10,7 052 90 18,4 21,3
Drittelkreis 1,7 98 040 6,6 12,7 14,6
2,4 104 049 84 13,6 15,8
Q 3,1 10,7 056 96 14,7 17,0
38 10,7 062 102 164 18,9
4,5 10,7 068 114 179 20,7
Halbkreis 1,7 9,8 062 102 13,1 15,2
24 104 076 126 141 16,3
@ 3,1 107 087 144 152 176
38 10,7 096 162 169 19,5
4,5 10,7 105 174 184 21,3
Vollkreis 1,7 9,8 122 204 128 14,8
24 10,4 1,50 252 140 16,2
3,1 10,7 1,72 288 151 17,5
38 10,7 1,91 31,8 16,8 194
4,5 10,7 2,09 348 183 21,2
W Vierecksverband basierend auf 50 % Durchmesser des Wurfradius
A Dreiecksverband basierend auf 50 % Durchmesser des Wurfradius
Leistungsdaten bei Windstille gesammelt
Die Leistungsdaten stammen aus Tests nach ASABE-Normen; ASABE 5398.1.
Die vollstindige Erkidrung zur ASABE-Testzertifizierung finden Sie auf der Seite 150.
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Serie Falcon® 6504

Zuverldssig und wirtschaftlich

Merkmale
Aufsteiger wie bei Standard-Versenkregnern

Rain Curtain-Disen mit 3 Auslassen, farblich kodiert, fiir optimale
Bewdsserung im langen, mittleren und nahen Bereich

SAM Seal-A-Matic Auslaufsperrventil

Selbstregulierender Stator muss beim Wechsel von Diisen nicht
ausgetauscht werden

Starke Rickholfeder aus Edelstahl bringt Regner sicher in
vollsténdig eingefahrene Stellung zuriick

5 Jahre Garantie

Optionen
+ Optionales Edelstahl-Standrohr zum Schutz vor Vandalismus
auf éffentlichen Rasenflachen

+ Violette Kappe (NP) fir Brauchwassersysteme

Betriebskenndaten

Umschaltung Voll- und Teilkreis 40 bis 360°

+ Niederschlagsrate: 9 bis 33 mm/h

Radius: 11,3 bis 19,8 m

Druck: 2,1 bis 6,2 bar

Durchfluss: 0,66 bis 4,93 m3/h; 10,8 bis 82,2 I/m

1" NPT- oder BSP-Eingangsanschluss IG

SAM Seal-A-Matic™ Auslaufsperrventil fir bis zu 3,1 m
Hoéhenunterschiede

Rain Curtain™-Diisen: Im Lieferumfang des Regners enthalten, andere
GroBen verfligbar auf Anfrage; 10-grau, 12-beige, 14-hellgrin,
16-dunkelbraun, 18-dunkelblau

Diisenstrahlanstieg 25°

Modelle

Ausgewdhlte Produkte dargestellt. Die komplette Verfiigbarkeit finden
Sie in Ihrer lokalen Preisliste.

+ 16504PC: Serie Falcon 4" BSP Teilkreis

« 16504FC: Serie Falcon 4" BSP Vollkreis

+ 16504PCSS: Serie Falcon 4" BSP Teilkreis Edelstahl

+ 16504FCSS: Serie Falcon 4" BSP Vollkreis Edelstahl

+ 6504PC: Serie Falcon 4" NPT Teilkreis

+ 6504FC: Serie Falcon 4" NPT Vollkreis

www.rainbird.com/de/taxonomy/term/11035

O 9 bis 33 mm/h
‘@ 2,1 bis 6,2 bar

- H .
- 10,8 bis 82,2 I/m;
~» 0,66 bis 4,93 m’/h

4" (10 cm)
21,6 cm

2,5 cm (1 Zoll) NPT
oder BSP

Serie Falcon® 6504

6504 - PC - SS - NP
F

Optionale
Optionales Merkmale
Merkmal  NP: Kappe fiir
553 Brauchwasser
Edelstahl

Drehung
PC: Teilkreis

Modell FC:Vollkreis

6504: Falcon

Hinweis: Fiir Anwendung auBerhalb USA ist
ein NPT- oder BSP-Gewinde zu bestellen.

Regner

www.rainbird.com/de/eur
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RAIN R BIRD

Nieder- Nieder- Nieder- Nieder-
Durch- Durch- schlags- schlags- Durch- Durch- schlags- schlags-
Druck Dise Radius fluss fluss rate rate Druck Dise Radius fluss fluss rate rate
bar m mi/h  I/min mm/h mm/h bar m mi/h  I/min mm/h mm/h
2,1 ®4 11,9 0,66 1098 9 11 4,5 e 4 12,5 0,96 1594 12 14
6 13,1 0,95 1590 11 13 6 14,6 1,40 2333 13 15
2,5 e 4 12,3 0,72 11,92 10 11 ® 8 15,5 1,95 3243 16 19
6 13,5 1,05 17,56 12 13 10 17,1 2,37 3944 16 19
® 8 14,9 1,50 2520 13 16 12 17,7 2,89 48,17 18 21
10 15,5 1,84 30,60 15 18 14 18,6 3,32 5538 19 22
12 16,2 2,20 36,60 17 19 @16 19,2 3,71 61,82 20 23
14 16,8 2,57 4260 18 21 ® 18 19,5 4,03 67,12 21 24
® 16 16,8 2,86 4740 20 24 5,0 @4 12,7 1,01 16,84 13 15
o 18 18,0 3,11 51,60 19 22 6 14,9 1,47 2450 13 15
3,0 o4 12,5 0,78 13,02 10 12 o8 15,7 2,05 3416 17 19
6 14,1 1,16 1934 12 13 10 17,2 2,50 4164 17 19
® 8 15,1 1,56 2604 14 16 12 18,1 3,04 50,72 19 21
10 15,8 1,92 31,99 15 18 14 18,6 3,51 5849 20 23
12 16,4 2,31 3844 17 20 ® 16 19,2 3,91 6511 21 24
14 17,2 2,68 4463 18 21 ® 18 19,8 4,23 70,51 22 25
® 16 17,4 3,00 4995 20 23 5,5 o4 13,1 1,04 17,39 12 14
® 18 18,0 3,25 5411 20 23 6 14,9 1,56 2579 14 16
3,5 o4 12,5 0,85 14,09 11 13 ®38 16,1 2,13 3554 16 19
6 14,9 1,26 2096 11 13 10 16,8 2,63 4384 19 22
o3 15,5 1,69 2824 14 16 12 18,6 3,18 5292 18 21
10 16,2 2,08 3470 16 18 14 18,6 3,67 61,23 21 25
12 16,8 2,52 4198 18 21 ® 16 19,2 410 6840 22 26
14 18,0 291 4845 18 21 ® 18 19,8 444 7407 23 26
® 16 18,6 3,27 5453 19 22 6,0 ® 18 19,8 4,79 79,77 24 28
® 18 18,1 3,53 58,78 22 25 6,2 ® 18 19,8 493 8213 25 29

4,0 e 4 12,5 0,89 1491 1N 13
6 14,4 1,34 2233 13 15
®38 15,5 1,83 3044 15 17
10 16,6 2,23 3717 16 19
12 17,3 2,72 4528 18 21
14 18,5 312 5201 18 21 Bausatz fiir niedrigen Durchfluss - B81610
® 16 191 3,50 5837 19 22
@18 19,0 3,81 6345 21 24

Niederschlagsraten basierend auf Halbkreisbetrieb 6
W Vierecksverband basierend auf 50 % Durchmesser des Wurfradius - -
A Dreiecksverband basierend auf 50 % Durchmesser des Wurfradius

Leistungsdaten bei Windstille gesammelt Bausatz fiir Standard-Durchfluss - B81620
Die Leistungsdaten stammen aus Tests nach ASABE-Normen; ASABE $398.1.
Die vollstindige Erkldrung zur ASABE-Testzertifizierung finden Sie auf der Seite 150.

16 18

Falcon® 6504 Rain Curtain™-Diisen
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Serie 8005

Pflegen Sie lhren Rasen mit hochleistungsfahigen vandalismussicheren
Getrieberegnern fiir Wurfweiten von 11,9 bis 24,7 m.

Merkmale

Vandalismusgeschiitzter, messingverstérkter Turm fiir erhdhte
Seitenaufprallfestigkeit

Memory Arc® setzt den Regner auf die urspriingliche
Sektoreinstellung zuriick.

Nicht Gberdrehbarer Antriebsmechanismus verhindert Schaden
durch Vandalen.

Einfache Abschaltung und Sektoreinstellung mit
Schlitzschraubendreher liber die Oberseite des Getrieberegners
von 50° bis 330° Teilkreis, 360° durchlaufender Vollkreis.

Voll- und Teilkreisbetrieb in einer Einheit

Einstellung der linken und rechten Seite fiir einfache Installation ohne
Drehen des Geh&uses und Losen der Rohrverbindung

SAM Seal-A-Matic Auslaufsperrventil

Rain Curtain-Diisen mit 3 Auslassen, farblich gekennzeichnet, fiir
optimale Bewasserung im langen, mittleren und nahen Bereich

+ 5 Jahre Garantie

Optionen

« Optionales Edelstahl-Standrohr zum Schutz vor Vandalismus auf
offentlichen Rasenfléchen

+ Violette Kappe (NP) fir Brauchwassersysteme

« Optional erhéltliche Rasendeckel

Betriebskenndaten

+ Radius: 11,9 bis 24,7 m

Niederschlagsrate: 12 bis 32 mm/h

Druck: 3,5 bis 6,9 bar

Durchfluss: 14,4 bis 137,4 1/min (0,86 bis 8,24 m’/h)

1" NPT- oder BSP-Eingangsanschluss mit IG

SAM Seal-A-Matic™ Auslaufsperrventil fiir bis zu

3,1 m Héhenunterschiede

Der Abwurfwinkel der Diise betragt 25°

Rain Curtain™-Disen: Im Lieferumfang des Regners enthalten,
andere GrofBen verfiigbar auf Anfrage; 10-grau, 12-beige,
14-hellgriin, 16-dunkelbraun, 18-dunkelblau

Modelle

Ausgewdhlte Produkte dargestellt. Die komplette Verfiigbarkeit finden
Sie in lhrer lokalen Preisliste.

8005: 8005 Teil-/Vollkreis, ohne Diise

8005NP: 8005 Teil-/Vollkreis, ohne Diise mit NP-Abdeckung
8005SS: 8005 Teil-/Vollkreis, Edelstahl, ohne Diise
8005NPSS: 8005 Teil-/Vollkreis, Edelstahl, ohne Diise mit
NP-Abdeckung

18005: Serie 8000 1" BSP Teil-/Vollkreis

I8005NP: Serie 8000 1" BSP Teil-/Vollkreis Brauchwasser
18005SS: Serie 8000 1" BSP Edelstahl

I8005NPSS: Serie 8000 1" BSP Brauchwasser Edelstahl

** Hinweis: Die AufsteigerhGhe wird von der Kappe bis zum Hauptdiisenanschluss gemessen.
Die Gesamthéhe wird eingeklappt gemessen

www.rainbird.com/de/taxonomy/term/11035

0 12 bis 32 mm/h
‘@ 3,5 bis 6,9 bar

= 144bis13741m;
~"~ 0,86bis824m’h

5"(12,7 cm)
25,7 cm

2,5 cm (1 Zoll) NPT
oder BSP

Serie 8005

8005-NP-SS-16

Diise
Modell GréBe
Serie 8005 16

Optionales Merkmal
SS: Edelstahl

Optionales Merkmal
NP: Kappe fir Brauchwasser

Hinweis: Fir Anwendung auBBerhalb USA ist
ein NPT- oder BSP-Gewinde zu bestellen.

Regner

www.rainbird.com/de/eur
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Serie 8005
K Diise Radi ?Iur(:h' ?Iur(:h' Nire‘lder- Nire‘lder- Durch- Durch- Nieder- Nieder-
Eruc Diise Radius ‘;7; I/”S.S sc Z?sratesc 7|?srate Druck Diise Radius fluss fluss schlagsrate schlagsrate
ar m..m min - mm mm bar m  m*h I/min mmh  mmh
6 13,7 1,28 2134 14 16
6 13,7 1,62 2684 17 20
® 8 149 1,59 2550 14 16
® 38 149 225 37,02 20 23
10 161 210 3543 16 19
10 168 2,70 4460 19 22
12 175 252 4227 16 19
12 185 323 5366 19 22
14 180 289 4818 18 21
14 192 372 6198 20 23
® 16 18,7 3,28 5459 19 22
® 16 204 422 70,28 20 23
® 18 192 369 6143 20 23
® 18 210 474 7897 21 25
® 20 199 425 7083 21 25
® 20 216 542 9030 23 27
22 200 508 7907 25 29
22 228 6,19 103,15 24 28
24 193 511 8510 27 32
24 235 662 11033 24 28
O 26 200 557 9267 28 32
O 26 241 7,104 119,05 25 28
400 4 119 093 1438 13 15
6,0 12 186 330 5507 19 22
6 137 1,37 2271 15 17
14 196 39 66,06 21 24
7 8 149 1,75 3044 16 18
S 16 209 445 7412 20 24
z 10 163 230 3763 17 20
® 18 21,5 495 8256 21 25
12 17,7 2,70 4474 17 20
® 20 221 565 94,18 23 27
14 185 3,17 5285 19 21
22 229 6,71 108,12 26 30
® 16 196 354 5898 18 21
24 239 692 11531 24 28
® 18 197 397 66,10 20 24
O 26 241 7,50 125,08 26 30
® 2 203 450 7495 22 25
6,2 14 198 406 67,75 21 24
22 21,3 523 859 23 27
® 16 210 454 7570 21 24
24 20,7 550 9169 26 30
® 18 21,7 504 84,02 21 25
O 26 21,8 601 9926 25 29
65® 20 225 589 9819 23 27
45 @ 4 11,9 1,00 16,18 14 16
22 234 684 112,73 25 29
6 137 1,45 2428 15 18
24 241 7,22 120,25 25 29
8 149 192 3299 17 20
O 26 243 791 131,76 27 31
10 165 240 4022 18 20
69 @® 20 229 6,09 101,43 23 27
12 180 287 4781 18 20
22 235 697 116,19 25 29
14 189 337 56,12 19 22
24 241 745 12414 26 30
¢ 16201 377 6277 19 22 O 26 247 824 137,39 27 31
® 18 201 422 7036 21 24 ! ' !
® 2 211 479 7987 22 25
22 22,0 5,51 91,80 23 26 Niederschlagsraten basierend auf Halbkreisbetrieb
24 220 588 98,08 24 28 W Vierecksverband basierend auf 50 % Durchmesser des Wurfradius
O 26 22,6 6,42 106,44 25 29 A Dreiecksverband basierend auf 50 % Durchmesser des Wurfradius
5,0 ® 4 11,9 1,06 18,08 15 17 Leistungsdaten bei Windstille gesammelt
6 13,7 1,54 25,74 16 19 Die Leistungsdaten stammen aus Tests nach ASABE-Normen; ASABE 5398.1.
8 14,9 2,09 3483 19 22 Die vollstindige Erkldrung zur ASABE-Testzertifizierung finden Sie auf der Seite 150.
10 167 250 42,68 18 21
}421 }g’g g’gi gg’gé }g %; Bausatz fiir niedrigen Durchfluss - Bausatz fiir hohen Durchfluss -
® 16 204 399 6644 19 22 B81610 881630
® 18 206 447 7458 21 24
® 2 216 511 8508 22 25
22 224 584 9739 23 27 - %
24 230 626 104,29 24 27 B 6 B ”
O 26 232 680 113,28 25 29 4 8

Sod Cup fiir 8005

Bausatz fiir Standard-Durchfluss - B81620

Falcon® 6504 Rain Curtain™Diisen

20

Fiir die Getrieberegner
der Serie 8005 sind
Diisen mit hoher
Durchflussmenge
optional erhdltlich

40

The Intelligent Use of Water.”



2045A Maxi-Paw™ und 2045-P) Maxi-Bird™ www.rainbird.com/de/taxonomy/term/11035

Schmutzwasseranwendungen — Abstand bis zu 13,7 m

Merkmale Durch- Durch- Nieder-  Nieder-
) - . N Druck Diise Radius fluss fluss schlagsrate schlagsrate
. Erprobte An;nebstechmk mit ungehindertem Durchfluss fiir erhhte P o =5 b ol E
Leistung bei verschmutztem Wasser 20 6
« Finf Standard-Strahlanstiegsdiisen und zwei Diisen mit geringem 0 e ) ) ) _ _
Strahlanstiea (LA) mit Farbcode filr ei B instell ® 07LA 68 038 6,0 16 19
trg anstlleg( ) mit Farbcode fiir eine genaue Beregnungseinstellung P 104 055 9,0 10 12
bei zahlreichen Anwendungen ® 38 110 068 114 11 13
+ 360°-Vollkreisberegnung ODER Beregnung mit einstellbarem Sektor 10LA 8,1 083 138 25 29
von 20° bis 340° 10 11,9 101 168 14 16
« Seitlicher und kombinierter 12" oder 3" Bodeneinlass fiir 12 123 132 222 18 20
Designflexibilitat (Maxi-Paw) 25 @6 113 046 78 7 8
. 3 Jahre Garantie ® 07LA 7,1 044 72 17 20
e 7/ 114 062 102 10 11
Betriebskenndat ® 3 1,7 076 126 11 13
etriebskenndaten 10LA 89 092 156 23 27
« Niederschlagsrate: 7 bis 31 mm/h 10 12,5 1,11 18,6 14 16
« Abstand: 6,7 bis 13,7 m 12 129 145 240 18 20
« Durchflussrate: 0,34 bis 1,91 m*/h; 0,09 bis 0,53 I/s 30 @6 115 051 84 8 9
« Radius: 6,7 bis 13,7 m; 5,4 m mit Schraube zur Verringerung ® 07LA 75 047 738 17 19
der Wurfweite e/ 118 067 114 10 1"
] . ® 8 121 083 138 11 13
* Druck:1,7 bis 41 bar 10LA 94 101 168 23 27
- Kombination '/2"- oder 3/4"-Eingang mit Innengewinde (Maxi-Paw) 10 128 1,21 204 15 17
* /2" seitlicher FPT-Eingang (Maxi-Paw) 12 133 159 264 18 21
* 1/2" NPT am Standrohr montiert (Maxi-Bird) 35 @6 116 055 90 8 9
® 07LA 76 050 84 17 20
Modelle e/ 122 0,72 120 10 11
) ® 8 124 089 150 12 13
* 2045A Maxi-Paw-5AM 10LA 96 109 180 23 27
« 2045A Maxi-Paw-SAM-NP 10 13,0 1,30 216 15 18
« 42064: Maxi-Paw Schliissel - zum Entfernen der Inneneinheit 12 136 1,72 288 19 21
aus dem Gehaduse 40 @ 6 116 058 96 9 10
. ® 07LA 76 054 90 18 21
» 2045-P) Maxi-Bird @7 125 078 132 10 1
® 3 127 094 156 12 14
10LA 98 1,19 198 25 29
10 133 142 234 16 19
12 137 18 312 20 23

LA = Niedriger Strahlanstieg

Niederschlagsraten basierend auf Halbkreisbetrieb

W Vierecksverband basierend auf 50 % Durchmesser des Wurfradius

A Dreiecksverband basierend auf 50 % Durchmesser des Wurfradius
Leistungsdaten bei Windstille gesammelt

Die Leistungsdaten stammen aus Tests nach ASABE-Normen; ASABE 5398.1.

Die vollstéindige Erkldrung zur ASABE-Testzertifizierung finden Sie auf der Seite 150.

2045-P) Maxi-Bird 42064-Maxi-Paw-Schliissel
206592-06 206592-07 206592-08 2045A- SAM-10- LA
F
Optional
115902-07 115902-10 Merkmal
Flachwinkel
206592-10 206592-12 Diise
DiisengroBe
0
2045A Maxi-Paw und 2045A Maxi-Paw und 8 tionalel -
2045-PJ Standard-Winkeldiisen 2045-P) Flachwinkeldiisen SEM

Modell
2045A Maxi-Paw

2045A Maxi-Paw

www.rainbird.com/de/eur 411
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Teil- oder Vollkreis Schwinghebelregner aus Bronze. Diese Schwinghebel-

Kopfe sind fiir die Montage am Standrohr gedacht. Sie werden zum Nieder- Nieder-
Beregnen von Hecken, Strduchern und Blumenbeeten verwendet. Durch- schlags- schlags-
Merkmale Druck Diise Radius  fluss rate rate
3
+ Schwinghebelregner aus Bronze (mit druckgegossenem PJ-Arm bei 25) E:r 09 T1 6 n(; ;2 T(')n/h T;‘/h
. Ge.:vrahd‘er Durchfluss o N . 10 1 1:9 0:86 1 14
« Prézisionsstrahlrohr (PJ™) zur Minimierung des seitlichen Spritzens 25 09 118 0,77 1 13
bei PJ-Modellen ' 10 ]2:1 0:95 13 15
« Wurfweitenklappe (DA) bei 25BPJ 3,0 09 12,0 0,85 12 14
« Wurfweiten-Strahlstérschraube (ADJ) bei Modell 25BP) 3 1% 12,3 1,05 14 16
o g ,5 0 12,2 0,91 12 14
Strapazierfahiges TNT-Lager 10 125 114 15 17

FP-Betédtigung ermdglicht Teilkreis- (20° bis 340°) oder Vollkreisbetrieb

Messingd(ise mit gerader Bohrung mit Windfahne bei Modell 25BPJ Niederschlagsraten basierend auf Halbkreisbetrieb
. T 1 9 i
Technische Daten W Vierecksverband basierend auf 50 % Durchmesser des Wurfradius

- Radius: 11,6 bis 12,5m

+ Druck:2,1bis 3,5 bar Die Leistungsdaten stammen aus Tests nach ASABE-Normen; ASABE 5398.1.
+ Durchfluss: 0,70 bis 1,14 m*/h Die vollstindige Erkldrung zur ASABE-Testzertifizierung finden Sie auf der Seite 150.
+ 14" NPT Eingangsanschluss AG

« Disenstrahlanstieg: 25 °

A Dreiecksverband basierend auf 50 % Durchmesser des Wurfradius
Leistungsdaten bei Windstille gesammelt

Modelle

Ausgewdihlte Produkte dargestellt. Die komplette Verfiigbarkeit finden
Siein lhrer lokalen Preisliste.

+ 25BPJ-FP-ADJ-DA-TNT: 2" NPT

25BP)
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LF-Serie www.rainbird.com/de/taxonomy/term/11035

Vollkreisregner mit geringem Durchfluss

Anwendungen

Die Regner der LF-Serie von Rain Bird® sind robust konstruiert

und bestehen auch unter den rauen Bedingungen in Rasen-
Landwirtschaftsanwendungen (Baumschulen, Rollrasenproduktion...).
Sie kombinieren die Vorteile eines Schwinghebelregners mit der
Flexibilitat der Strahlhthe, wodurch eine prézise, gleichmaBige und
optimale Wasserverteilung erreicht wird.

Merkmale

Hohe Verteilungsgenauigkeit

« Eine gewichtsbelastete Antriebsscheibe sorgt fiir optimale
Drehgeschwindigkeit, um die Wurfweite zu maximieren

« Der Prézisionsstrahl (PJ)-Loffel leitet den Wasserstrahl sanft vom
Standrohr weg

Robustester Regner seiner Klasse

« Das patentierte Keramik-Radiallager (CRB) halt lénger als
konventionelle Lager

« Antriebsscheibe aus speziellem thermoplastischen Kunststoff

« Schiitzt den Antriebsmechanismus vor Schmutz und Frost

« Federn und Achse aus Edelstahl

« UV-Stabilisator schiitzt den Regner vor Schaden durch
Sonneneinstrahlung

LF-Serie

« Bedienerfreundlich
« Keine Spezialwerkzeuge erforderlich
« Farbig kodierte Diisen und Deflektoren zur leichten Identifikation

+ ,Weed Guard"-Unkrautschutz verhindert, dass Unkraut in den Regner
hineinwéchst und die Rotation stoppt

Technische Daten
+ 13 mm BSP-Auengewinde
Diisengrofien
« LF 1200: 270 I/h bis 480 I/h
(inmm:1,98/2,18/2,39/2,59/ 2,76)
« LF 2400:4501/h bis 910 I/h
(inmm: 2,76/ 2,97/ 3,18/ 3,38/ 3,63)
Verfiigbarer Strahlanstieg des Deflektors
« LF1200:6°/10°/12°/16°/17°/21°
+ LF2400:10°/13°/15°/22°
« LF2400LR:27°
Regneranordnung
+ 8mx8mbis15mx15m

Modelle

Ausgewdhlte Produkte dargestellt. Die komplette
Verfiigbarkeit finden Sie in Ihrer lokalen Preisliste.
« LF 1200

« LF 2400/LF LR 2400

Regner

www.rainbird.com/de/eur
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LF-Serie
Durchflussrate bei Standarddruck (I/h)
Deflektor Diise strahlhohe Wurfweite bei Standarddruck (Meter)
(cm) 2,1 bar 2,4 bar 2,8 bar 3,1 bar
6 Grad 266 286 307 325
Dunkellila LR Bl 3550 69 69 75 7,5
. " 316 341 366 388
Lila 3/32 ® s o 7 s s
370 402 429 454
Gelb 38 Bohrung 40-53 75 75 81 81
12 Grad 266 286 307 325
Blau Orange 44 Bohrung 71-99 81 84 87 87
. " 316 341 366 388
Lila 3/32 @ o 5 50 03 53
370 402 429 454
Gelb 38 Bohrung 76-109 90 96 96 96
= 17 Grad ) 266 286 307 325
g Hellblau Orange 44 Bohrung 124-152 93 99 102 102
. R 316 341 366 388
Lila 3/32 ‘ 106-154 P 102 100 108
370 402 429 454
Gelb 38 Bohrung 109-154 102 105 108 108
21 Grad 266 286 307 325
Olivgriin Orange 44 Bohrung 152-187 102 102 102 105
. " 316 341 366 388
Lila 3/32 . 127-190 0 5 e i
370 402 429 454
Gelb 38 Bohrung 134-182 105 108 108 108
Durchflussrate bei Standarddruck (I/h)
Deflektor Diise Strahlhohe Wurfweite bei Standarddruck (Meter)
(cm) 2,1 bar 2,4 bar 2,8 bar 3,1 bar
10 Grad 493 534 575 606
Hellgriin Hellbraun 30 Bohrung . 60-96 90 96 99 102
B 568 613 656 697
Rot 1/8 ® 004 iy P 10 105
. " 743 802 858 913
Silber 9/64"-Bohrung 81-111 102 105 108 11
15 Grad 493 534 575 606
Orange Hellbraun 30 Bohrung . 71-127 99 102 108 108
" i 568 613 656 697
L ® s 10,2 10,5 1,1 1,1
. " 743 802 858 913
Silber 9/64"-Bohrung 106-144 108 11 17 17
22 Grad . " 420 454 488 518
Dunkelgriin a7l ® o024 114 114 114 11,7
493 534 575 606
Hellbraun 30 Bohrung @) 162246 " 0 " 123
" 568 613 656 697
Rot 1/8 O 7024 T 5 T T
636 688 738 784
Schwarz 29 Bohrung . 287-304 123 126 126 12,9
. " 743 802 858 913
Silber 9/64"-Bohrung 182-259 12,0 120 132 135

Vollstdndige Tabellen der Leistungsdaten finden Sie unter www.rainbird.eu
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LFX300/LFX600-Serie

Die Rain Bird®-Regner LFX mit geringem Durchfluss sind perfekt fiir
eine Vielzahl von Anwendungen.

Anwendungen

Fiir Landwirtschaft-, Treibhaus- und Gartnerei-Anwendungen,

die Regner mit kleiner Stellflache oder geringem Durchfluss bendétigen.
Optimiert fiir eine Vielzahl von Anwendungen wie Obstplantagen-

und Feldberegnung, Umweltschutz, Pflanzenkiihlung und
Staubbekdmpfung.

Erweiterbar auf Flow Control (FC) Diisen zur Regelung von
Anwendungen iiber den Druckbereich.

LFX FC Diisen regeln Wasserdurchfluss-Uberdruckschwankungen und
ermdglichen eine gleichmaBige Ausbringungsmenge fiir die Leitungen
oder {iber Gelandeabweichungen.

+ Zwei Durchflussraten verfiigbar: 62 bis 161 I/h

« Betriebsbereich von 1,75 bis 3,25 bar

« Durchflussregulierung im Diisengehause enthalten; Installation in
Standardgehduse. Keine Spezialwerkzeuge erforderlich

Merkmale

« Einfache dreiteilige Regnerkonstruktion aus Gehduse, Diise und Basis
mit angebrachtem Deflektor.

« Leichte Wartung vor Ort dank einfacher Einklickdiise und Basis mit
optischen Anzeigen zur Sicherstellung der richtigen Positionierung.

« Konzipiert flr hervorragende Verteilungsgenauigkeit
(Unterkronen- oder Uberkopf-Konfiguration).

« Farbig kodierte Diisen und Deflektoren fiir leichte Identifikation.

Technische Daten

LFX300 Betriebsbereich

« Druck: 1,75 bis 3,25 bar

« Durchflussrate: 62 bis 161 I/h
« Wurfweite: 6,1 bis 7,6 m
LFX600 Betriebsbereich

« Druck: 1,75 bis 3,25 bar

« Durchflussrate: 140 bis 469 I/h
« Wurfweite: 6,8 bis 9,4 m

www.rainbird.com/de/taxonomy/term/11035

Modelle

Ausgewdhlte Produkte dargestellt. Die komplette Verfiigbarkeit finden
Sie in Ihrer lokalen Preisliste.

LFX300

« LFX300 Gehause LFXBNPT
+ LFX300 Diisen

« LFXN40B

« LFXN45P

« LFXN50G

« LFXN55Y

« LFXN60R

+ LFXN3GPM

« LFXN5GPM

LFX300 Basis mit Deflektor
« LFXBRIR

« LFXBROW

+ LFXBR150

LFX600

« LFX600 Gehause: LFXBNPT
+ LFX600 Dusen

+ LFXN65G

« LFXN70W

« LFXN78B

« LFXN7GPM

« LFXN1GPM

« LFXN860

« LFXN94P

« LFXN102Y

LFX600 Basis mit Deflektor
« LFXBR9B

« LFXBR12P

. LFXBR15P

« LFXBR15G

Zubehor LFX300/LFX600

« LFX Strahlteiler eine Seite: LFXSS1

« LFX Strahlteiler zwei Seiten: LFXSS2
« LFX Kantenschutz: LFXG

LFX600

LFX300

Regner

www.rainbird.com/de/eur
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Durchflussrate bei Standarddruck (I/h)

Deflektor Diise Strahlhéhe Wourfweite bei Standarddruck (Meter)
(cm) 1,75bar 2,0bar 2,25bar 2,5bar 2,75bar 3,0bar 3,25bar
gfg::(mf Artikelnr.: 181169408 508-584 o o o < o a o
Radius: Artikelnr. 18116945P @) 483-635 O 2 2 2 » » o)
(6,1-6,7 m} Artikelnr:: 181169506 @) 533-736 2 v i o i
Artikelnr: 18172135 @) 508-635 7 22 22 22 22 22 22
Artikelnr: 18212543 @) 508-635 29 e " e " " o
ng‘:llee'i([t;W Artikelnr.: 181169506 @) s08-61 ) 00 o & o b e
Radius: Artikelnr.: 18116955Y $32-635 ) o e e o 7 i
(64-7,6m) Artikelnr 181169608 @) 432-635 118 2 b 17431 e b b
Artikelnr: 18172150 @) sos-635 112 136 1B AB6 1B6 116 116
?:j'g'r(::fge Artikelnr.: 181169506 @) 864-911 00 5 ke e b P
Radius: Artikelnr.; 18116955 914-1067 5 N o e v i o
(7,0-7,6 m) Artikelnr: 181169608 @) 838-1041 11 17 b 17461 e b p
Artikelnr: 18172150 @) 762-1067 1130 136 1B 1B6 116 A16 1156
Durchflussrate bei Standarddruck (I/h)
Deflektor Diise Strahlhéhe Wourfweite bei Standarddruck (Meter)
(em)  1,75bar 2,0bar 2,25bar 2,5bar 2,75bar 3,0bar 3,25bar
gf;‘;';mr Artikelnr.: 18116965G 43-71 b i L s L L
Radius: Artikelnr. 18116970W( )  s6-76 o1 172 b 2 £ 2 25
(6,8-7,9m) Artikelnr. 181169788 @) se-76 23 216 230 B e s e
Artikelnr: 18212575 @) 4s-66 0 [0 D e e e e
Artikeinr: 18212510 @) se-70 2 2 2T e e o o
Deflektor artikenr: 181169788 @) ss-79 O O 0 2 2y e
Radius: Artikelnr.: 181169860 56-81 L — e o e i
(7,0-9,1m) Artikelnr.:18116995P @) s1-e1 ) 31 30 3 e o e
Artikelnr.: 181169102Y s3-86  3h 3B o o i b b
?;j'&'l(amf Artikelnr.: 18116965G 9-1m2 o0 0F oF o7 0 o et
Radius: Artikelnr: 18116970W(_)  79-112 ) i i e g i g
(7,3-88m) Artikelnr. 181169788 @) s6-114 202620 22 Zp 96 o
Artikelnr: 18212575 @) 79-107 U2 V0 17D o o e o
Artikelnr: 18212510 @) s6-112 2 27 2F = = = =
?Seﬂét::;r Artikelnr.: 181169860 69-127 2o 30 e i o A o
Radius: Artikelnr. 18116995P @) 97-124 P 3l o o o B o
(7,9-9,4m) Artikelnr.: 181169102Y 4-135 3 3B B9 o B 5 EY

Vollstindige Tabellen der Leistungsdaten finden Sie unter www.rainbird.eu
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Water Jets der XLR-Serie

Die modernsten Grof3flachen-Getrieberegner der Welt

Merkmale
+ Konstante Geschwindigkeit unabhéngig von Betriebsdruck
und Durchflussrate

Wasserdeflektor verteilt Wasser gleichmaBig tber

die gesamte Wurfweite

Trommel- und Diisendesign flir Maximierung der Wurfweite optimiert
Diise ist 54 % groBer als Konkurrenzprodukte

Innovative Materialauswahl maximiert die Effizienz der Bewegung
Voll- und Teilkreis (20°~340°) in einer Einheit

Modell mit einstellbarem Strahlanstieg bietet ultimative
Anpassungsfahigkeit

5 Diisenoptionen (getrennt zu erwerben):

Nur 2 vor Ort wartbare Komponenten -
fiir lange Zuverlassigkeit ausgelegt
Ein Jahr Herstellergarantie

Betriebskenndaten
+ Radius: 25,6 -57,3m
+ Druck: 2,1 bis 8,3 bar
« Durchfluss: 7,9 bis 86,1 m*/h
Einlass: 2" NPT, 2" BSP oder 2" Flansch
Diisenstrahlanstieg: 24° fest oder einstellbar (15° bis 45°)
« Diisen (getrennt zu erwerben):
- 12mm

- 16 mm
- 20mm
- 24mm
- 28mm
« Diisenwerkzeug verfligbar (getrennt zu erwerben)
Optionen
« Optionaler Strahlunterbrecher fiir verbesserte Verteilungsgenauigkeit

« Eingangsadapter-Einheiten verfiigbar in Flansch-, NPT- und
BSP-Konfigurationen zum Umriisten des vorhandenen Eingangs

Modelle

« IXLR24: 24° fester Strahlanstieg mit Flanscheingang

« IXLRADJ: Verstellbarer Strahlanstieg (15-45°) mit Flanscheingang
+ XLR24NPT: 24° fester Strahlanstieg mit NPT-Eingang

+ XLRADJNPT: Verstellbarer Strahlanstieg (15-45°) mit NPT-Eingang
« XLR24BSP: 24° fester Strahlanstieg mit BSP-Eingang

« XLRADJBSP: Verstellbarer Strahlanstieg (15-45°) mit BSP-Eingang

Niederdruck-Wasserverteilungsprofil Verbesserte Verteilungsgenauigkeit durch
dynamischen Strahlunterbrecher bei
Niederdruckanwendungen und
ortsfesten Anlagen

Ausbringungsrate (cm) Ausbringungsrate (cm)

1.,

Wurfweite (m) Wurfweite (m)

www.rainbird.com/de/taxonomy/term/11035

XLR24

XLRADJ

XLR 44 - NPT - XLRJETKIT

Optionales Mermal*
XLRJETKIT:
Strahlunter-
brecher-Set
Montage
NPT

BSP
Verteiler: Flansch

Modell
24:24°
44:44°
ADJ: Verstellbar

Modell
XLR

*Getrennt zu erwerben

Regner

www.rainbird.com/de/eur
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Wurfbereich der XLR 24-Diise | Fester 24°-Abwurfwinkel

12 mm 16 mm 20 mm 24 mm 28 mm

Druck Durchfluss Wurfweite Durchfluss Wurfweite Durchfluss Wurfweite Durchfluss Wurfweite Durchfluss Wurfweite
bar m*/h m m*/h m m*/h m m*/h m m*/h m
2,0 78 24,2 13,8 28,9 21,7 294 31,1 30,2 423 30,9
25 8,7 26,8 154 31,3 24,2 338 34,7 35,1 473 36,5
3,0 9,6 294 16,9 33,7 26,5 38,2 38,0 399 51,8 42,1
35 10,3 31,2 18,2 35,5 28,7 40,4 41,1 429 56,0 45,9
4,0 1M1 329 19,5 373 30,7 42,5 439 45,8 59,8 49,7
4,5 11,7 339 20,7 38,6 325 439 46,6 47,6 63,5 52,0
50 124 34,8 218 398 34,3 45,2 49,1 493 66,9 54,3
55 13,0 35,7 22,9 411 359 46,5 51,5 50,9 70,2 56,2
6,0 13,5 36,6 239 42,4 37,5 47,7 53,8 52,5 733 58,1
6,5 14,1 374 24,9 433 39,1 48,7 56,0 53,7 76,3 59,3
7,0 14,6 38,2 25,8 44,2 40,6 49,7 58,1 54,9 79,2 60,6

Die Leistungsdaten werden unter idealen Testbedingungen erzielt und kénnen durch Wind und andere Faktoren beeintrcichtigt werden.

Der Druck bezieht sich auf den Diisendruck.

Ein geringerer Strahlanstieg verbessert unter windigen Bedingungen die Beregnungseffizienz. Bei jedem Absenken des Abwurfwinkels um 3° wird der Wurf
um etwa 3 bis 4 % reduziert.

Wurfweite = Wurfweite in FuB8. Diise in 1,5 Metern Héhe (iber dem Boden. H6he = maximale Strahlh6he in Metern (iber der Diise.

Wurfbereich der XLR ADJ-Diise | Verstellbarer Abwurfwinkel

Bei jedem Absenken des Abwurfwinkels um 3° wird der Wurf um etwa 3 bis 4 % reduziert.
« Informieren Sie sich in der Tabelle mit den Wurfweiten des XLR 24 iiber die fiir Ihren Druck und Diisendurch Itenden Daten.
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2TSJ-/TSJ-PRS-Serie

Swing Joints 3-Zoll (1,9 cm) und 1-Zoll-Regner (2,5 cm)
oder Schnellkupplungsventile mit Nebenleitungen
Merkmale

Vormontierte Einheiten sparen dem Auftragnehmer Zeit und
verringern die Installationskosten.

Hervorragende konstruktive Integritat des Swing-Joint-Designs
senkt die Kosten fiir Service und Wartung.

Doppelter O-Ring bietet zusétzlichen Schutz vor Leckage und hélt
die Gewinde frei von Fremdkorpern, was das Festziehen von Hand
erleichtert.

Der TSJ-PRS kombiniert die groRartigen Durchflusseigenschaften
des Turf Swing Joint von Rain Bird mit einem integrierten
druckregulierenden Winkelstiick am Auslass zur Regulierung und
Aufrechterhaltung des konstanten Drucks direkt

am Getrieberegner-Eingang.

Betriebskenndaten

« Nenndruck: 21,7 bar bei 22,8 °C (gemaB ASTM D3139)
+ Druckverlust %"-Joint: 0,02 bar bei 0,4 /s

« Druckverlust 1"-Joint: 0,1 bar bei 1,1 1/s; 0,2 bar

« bei1,51/s

« TSJ-PRS maximaler Durchfluss: 1,41 1/s

TSJ-100-PRS

,8 /
21

Swing Joint-Ausgang
(Regnereingang) Druck (bar)
w o
o =

w £

14 21 28 35 41 48 55 62 69 76 83 90 97
103 Swing Joint-Eingangsdruck (bar)

www.rainbird.com/de/taxonomy/term/11035

TSJ-PRS Anwendungsinformationen

« DerTSJ-PRS wird nicht fiir die Verwendung in Systemen empfohlen,
in denen der Druck in den Nebenleitungen gleich oder kleiner ist als
der Nennregulierungsdruck, da der erh6hte Druckabfall die Leistung
solcher Systeme negativ beeinflussen kann.

+ Um Wasserschlag zu reduzieren, empfiehlt Rain Bird
Durchflussmengen, bei denen die FlieBgeschwindigkeit in der Leitung
nicht hoher als 1,5 m/s ist. Der TSJ-PRS ist nicht fir die Verwendung
als Ausgleich fiir Druckspitzen gedacht.

« Es befinden sich keine vom Benutzer wartbaren Teile im Inneren.

Die Innenfeder steht unter Druck. Die PRS-Einheit darf unter keinen
Umstanden geoffnet werden.

Modelle
« TSJ-12075:30,5 cm lang, 3/4" NPT AG x NPT AG Swing Joint
« TSJ-12:30,5 cm lang, 1" NPT AG x NPT AG Swing Joint

+ TSJ-100-PRS: 1 Zoll Schwenkstiick mit 4,8 bar Druckregler,
12 Zoll (30,5 cm) lang, 1 Zoll M NPT x M NPT Einlass und Auslass

Regner

TSJ-100-PRS TSJ-12075,TSJ-12

www.rainbird.com/de/eur
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Ventile

LFV HV HVF DV DVF ASVF PGA PEB/PESB/PESB-R  EFB-CP/BPES  QC
Hauptanwendungen
Manuelle Entlastung I/E I/E I/E I/E I/E I/E | I/E I/E
Durchflussregulierung [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ]
Unterer Eingang DV-A [ ([ BPES [
Geringer Durchfluss [ [ ) (] [ ) [ J [ [ [ J
PRS-Dial-kompatibel ([ [ [ ]
Verschmutztes Wasser [ ] [ ]
Brauchwasser ([ ] [ [ ] [ ]
Standorte, die Messing erfordern ) )
Standorte, die Kunststoff erfordern @ [ ) () [ ) [ ) () o [ )
Kompatibel mit Decoder-System ([ [ ) ([

« DV/DVF erhdiltlich in den Konfigurationen Kugel, Winkel, Slip x Slip und AuBengewinde x Anschlusssttick.
« Bei Durchfliissen unter 0,68 m*h; 0,19 I/s einen vorgeschalteten 200-Mesh-Filter installieren. ~ « I/E = Intern/Extern
« PESB-R und EFB-CP sind speziell mit chlorbestdndigen Komponenten fiir Anwendungen mit wiederaufbereitetem Wasser ausgelegt.

Wasser-
Tipps zum Wassersparen

¢ Die Druckregulierungseinheit PRS-Dial ist ~ ® Ventile von Rain Bird bieten ® PESB-R und EFB-CP-Ventile fiir
ausgezeichnet zur Regulierung des hervorragende Filtrierungs- rlickgewonnenes Wasser bieten
Ausgangsdrucks am Ventil geeignet, eigenschaften fiir maximale zuverldssigen Betrieb unter allen
unabhéngig von Schwankungen des Zuverlassigkeit in einer Vielzahl Wasserbedingungen. Ventilmembrane
Eingangsdrucks. Dies tragt dazu bei, von Umgebungen. bestehen aus EPDM, einem
stets optimale Druckverhaltnisse Kautschukmaterial, das chlor- und
sicherzustellen. chemikalienbestandig ist.
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Ventile _ . . .
Ventile filr geringen Durchfluss www.rainbird.com/de/professionals/products/ventile-und-ventilkaesten

Ventie i geingen Durchfuss

Ventile speziell fiir die geringen Durchflussraten eines Mikro-

Bewadsserungssystems ausgelegt (0,2 - 10,0 gpm; 0,6 bis 37,8 I/m). Durchfluss LFV-075 LFV-100
9 gelegt ® ) I/min bar bar
Merkmale 0,6 0,21 0,21
+ Die einzigen Ventile in der Branche, die speziell fur Mikro- 36 0,22 0,23
Bewdsserungssysteme hergestellt werden, und somit das einzige 7,8 0,23 0,26
Ventil, das Schmutzpartikel bei niedrigen Durchflussraten toleriert - 123’% 8’%2 8’22
patentiertes Design. 30,0 0,47 0,52

Diese Ventile enthalten alle Merkmale zuverlassiger

Rain Bird-DV-Ventile, gekoppelt mit einem einzigartigen
Membrandesign, das den Durchgang von Partikeln bei extrem
geringen Durchflussraten erméglicht, wodurch Aussickern
des Ventils verhindert wird.

Ermdglicht die sichere Platzierung des Filters hinter dem Ventil,
da diese Ventile mit allen Partikelgroen fertig werden.

Einzigartige ,Doppelmesser’-Membran zusammen mit einem Sitz
mit einem Durchmesser von 12 Zoll fiir problemlosen Betrieb bei
geringen Durchflussraten

Ventil fiir geringen Durchfluss erhaltlich als 3/4 Zoll Inline-Modell
Design mit zwei Filtern bietet hdchste Zuverldssigkeit

Durch manuelle externe Entlastung kann wéhrend der Installation und
beim Start des Systems Schmutz herausgespiilt werden

Manuelles Offnen ohne Ausstrémen des Entlastungswassers.

Betriebsbereich
+ Durchfluss: 0,6 bis 37,8 1/ m (0,20 bis 10,0 gpm)
« Druck: 1,0 bis 10,3 bar (15 bis 150 psi)

Elektrische Kenndaten

+ Magnetspule 24 VAC 50/60 Hz

« Einschaltstrom: 0,30 A (7,2 VA) bei 50/60 Hz
« Haltestrom: 0,19 A (4,56 VA) bei 50/60 Hz

Modelle
« LFV-075: 3/4"-DV-Ventil fiir geringen Durchfluss
« LFV-100*: 1"-DV-Ventil fiir geringen Durchfluss

* Lieferbar mit BSP-Gewinden

Einzigartiges Membrandesign

Hinweis: Auch erhdiltlich als Teil der
XCZLF-100-PRF Filter- und Regeleinheit

LFV-075
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RAIN I BIRD.

DV-/DVF-Serie

Membranventil - Branchenfiihrer seit Giber 25 Jahren

Merkmale

Doppelt gefiltertes (Membran und Magnet) Pilot-Flow-Design fiir
maximale Zuverldssigkeit und Schmutzresistenz

Buna-N, Membran mit ausgewogenem Druck mit selbstreinigendem
200-Mikron-Wasserfilter und unverlierbarer Feder

Energieeffiziente, stromsparende, gekapselte Magnetspule mit
eingebautem Kolben und 200-Mikron-Magnetspulenfilter

Einzigartiger, leicht zu drehender, patentierter druckuntersttitzter
Durchfluss-Regulierungsmechanismus (nur DVF-Modelle)

Durch manuelle externe Entlastung kann wahrend der Installation
und beim Start des Systems Schmutz herausgesplilt werden

Manuelles Offnen ohne Ausstrdmen des Entlastungswassers
Kompatibel mit IVM-Magnetspulventilen

Geeignet fiir Rain Birds TBOS impulsgesteuerte Magnetspule zur
Verwendung mit den meisten batteriebetriebenen Steuergerdten.

.

Fir Anwendungen mit niedrigem Durchfluss und fiir
Grinflachentropfer, wenn ein 200-Mesh-Filter vorgeschaltet ist.

Nicht empfohlen fiir Zweileiter-Steuersysteme

Technische Daten

Druck: 1,0 bis 10,4 bar)

100-DV-Modell ohne Durchflussregulierung: 0,05 bis 9,085 m3/h; 0,01
bis 2,52 I/s. Bei Durchflussmengen unter 0,68 m*/h; 0,19 I/s oder bei
Griinflachentropfern ist ein stromaufwarts installierter 200-Mesh-Filter
zu verwenden

100-DVF-Modell mit Durchflussregulierung: 0,05 bis 9,085 m*/h;

0,01 bis 2,52 I/s; bei Durchflussmengen unter 0,68 m*/h; 0,19 I/s oder bei
Griinflachentropfern einen stromaufwarts installierten 200-Mesh-Filter
verwenden

Wassertemperatur: Bis zu 43 °C

Umgebungslufttemperatur: Bis zu 52 °C

Strombedarf Magnetspule 24 VAC 50/60 Hz (Zyklen pro Sekunde):
0,450 A Einschaltstrom; 0,250 A Haltestrom

Magnetspulenwiderstand: 38 Ohm

.

Abmessungen
DV-Ventile

+ Hohe: 11,4 cm

+ Lange: 11,1 cm

« Lange (MB): 14,6 cm
« Breite: 8,4 cm
DVF-Ventile

+ Hohe: 14,2 cm

+ Lange: 11,1 ¢cm

+ Ldnge (MM): 14,6 cm

1100-DVF

1100-DV

Ventile
DV-/DVF-Serie

Druckverlust (bar) DV- und DVF-Ventil

Durchfluss 100-DV/100-DVF
m/h I/min 1 Zoll bar

0,23 4 0,23

0,60 10 0,24

1,20 20 0,26

3,60 60 0,32

4,50 75 0,35

6,00 100 0,41

9,00 150 0,59

Druckverlust (bar) 100 DV Winkel, MxB-Ventil

Durchfluss 100-DV/100-DVF
m/h I/min 1 Zoll bar

0,23 4 0,17

0,60 10 0,19

1,20 20 0,21

3,60 60 0,26

4,50 75 0,30

6,00 100 0,44

9,00 150 0,86

Hinweis: DV/DVF AG x Steckdorn nicht empfohlen
fiir Durchfluss tiber 6,81 m*/h (113,56 I/m)

+ Breite:8,4cm

Modelle
Ausgewdhlte Produkte dargestellt. Die komplette Verfiigbarkeit finden
Sie in Ihrer lokalen Preisliste.

+ 075-DV: 3" Ein- und Ausgangsanschluss mit IG

+ 1100-DV: 1" BSP IG x IG*

+ 1100-DV-MM: 1" AG x AG*

+ 100-DV-MM-9V: 1" AG x AG, impulsgesteuerte Magnetspule*
+ 1100-DVF: 1" BSP IG x IG*

* Lieferbar mit NPT-Gewinden

Empfehlungen

1. Rain Bird empfiehlt, dass Durchflussmengen in der Zulaufleitung 2,3 m/s nicht tiberschreiten sollen,
um die Auswirkungen von Wassersto3en zu reduzieren.

2. Rain Bird Residential Ventile kénnen nicht mit PRS-Druckregulierungsmodulen verwendet werden.
3. Nicht empfohlen fiir Zweileiter-Decodersysteme wie das ESP-LXD.

Bestellbeispiel

1100 - DV - MM
F

Optionale Konfiguration
MM: AG x AG

MM-9V: AG x AG,
impulsgesteuerte
Magnetspule

TBOS: Impulsgesteuerte

Magnetspule TBOS
Modell
DV: Fernbedienungsventil
DVF: Fernbedienungsventil
GroBe  mit Durchflussregulierung

1100: 1"

1100-DV Ventil; 1" (26/34) AG x AG.
Hinweis: Bei nicht US-amerikanischen Anwendungen ist
NPT- oder BSP-Gewinde (nur 1") anzugeben.

DVF Schnittdarstellung
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Ventile
HV-Serie

HV-Serie

Hochwertiges Ventil. Hohe Leistung. Giinstiger Preis.

Merkmale

Patentierte, exzentrische Buna-N Membran mit ausgewogenem Druck
mit selbstreinigendem 200-Mikron-Wasserfilter und eingebauter
Edelstahlfeder - exzentrisches Design sorgt fir reibungsloseres
SchlieBen, weniger Wasserschlag

Nur vier langlebige, verliersicher eingebaute Ventildeckelschrauben,
die mit der halben Anzahl Umdrehungen gedffnet werden kénnen,
fir schnellen und einfachen Service.

Glasfaserverstérktes Polypropylengehduse fiir hohe Festigkeit
(Gehduse der SlipxSlip-Modelle sind aus PVC)

Viele gangige Modellkonfigurationen erhaltlich

Kompaktes Design, 6,5 cm-Drehradius fiir enge Installationen

Gegenstromventil, normal geschlossen

Durch manuelle externe Entlastung kann wéhrend der Installation und
beim Start des Systems Schmutz herausgespiilt werden

Manuelles Offnen ohne Ausstrémen des Entlastungswassers

Funktioniert bei geringem Durchfluss und in
Tropfbewédsserungsanwendungen, wenn ein 74-Mikron-Filter am
Zulaufinstalliert ist

Technische Daten
Druck: 1,0 bis 10,3 bar

Durchfluss: 0,05 bis 6,82 m3/h; 0,01 bis 1,89 I/s; fiir Durchfluss unter
0,68 m*/h; 0,19 I/s oder bei Tropfbewdsserung einen stromaufwarts
installierten 200-Mesh-Filter verwenden

Betriebstemperaturen: Wassertemperatur bis 43 °C;
Umgebungstemperatur bis 52 °C

Magnetspule 24 VAC 50/60 Hz (Zyklen/Sek.)
Einschaltstrom: 0,290A bei 50/60 Hz

Haltestrom: 0,091 A bei 50/60 Hz
Magnetspulenwiderstand: 70-85 Ohm (4,4 °C - 43 °C)

100HV

100 HVF

www.rainbird.com/de/professionals/products/ventile-und-ventilkaesten

HV-Ventildruckverlust (bar) METRISCH

Durchfluss 1 Zoll HV 1 Zoll HV-MB
m/h I/min bar bar

0,25 417 0,11 0,12

0,75 12,50 0,14 0,14

1,00 16,67 0,16 0,16

2,00 33,34 0,23 0,19

5,00 83,35 0,32 0,31

7,50 125,03 0,42 0,94

* Rain Bird empfiehlt Durchflussraten, die eine FlieSgeschwindigkeit in der
Zulaufleitung von 2,3 m/s nicht tiberschreiten, um die Auswirkungen von
Wasserschlag zu reduzieren

Abmessungen

+ Hohe: 11,7 cm

+ Hoéhe (F): 143 cm

+ Héhe (MM): 11,4 cm

+ Lange:11,2cm

+ Ldnge (MM): 14,4 cm

+ Breite:79cm

Modelle

Ausgewdhlte Produkte dargestellt. Die komplette Verfiigbarkeit finden
Sie in Ihrer lokalen Preisliste.

« 1100-HV-BSP: 1"BSP IG x IG

+ 1100-HVF-BSP: 1"BSP IG x IG

« 1100-HVF-BSP-9V: 1" BSP IG x IG, impulsgesteuerte Magnetspule, 9V DC
« 1100-HV-MM: 1" AG x AG

+ 1100-HV-MM-9V: 1" AG x AG, impulsgesteuerte Magnetspule, 9V DC*

Empfehlungen

1. Rain Bird empfiehlt, dass Durchflussmengen in der Zulaufleitung 2,3 m/s nicht iiberschreiten sollen,
um die Auswirkungen von Wasserstof3en zu reduzieren.

2. Rain Bird Residential Ventile knnen nicht mit PRS-Druckregulierungsmodulen verwendet werden.

3. Nicht empfohlen fiir Zweileiter-Decodersysteme wie das ESP-LXD.

Bestellbeispiel

100 - HV - MM

Optionale
Konfiguration:
MM: AG x AG
Modell
HV: Hochwertiges Ventil
HVF: Hochwertiges Ventil mit

GroRe Durchflussregulierung
100: 1"

Hinweis: Bei nicht US-amerikanischen
Anwendungen ist NPT- oder
BSP-Gewinde (nur 1") anzugeben

www.rainbird.com/de/eur
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RAIN I BIRD.

PGA-Serie

Durchgangs- und Eckventile aus Kunststoff. Die robustesten und
zuverldssigsten Ventile ihrer Klasse

Merkmale

Wasserdichte Abdichtung zwischen Gehause und Ventildeckel auch
unter den extremsten Bedingungen fiir maximale Zuverldssigkeit
Robuste Konstruktion und elektrische Auslegung fiir gerduscharme
Leistung, auf die Sie zdhlen konnen.

Gefilterter Steuerungs-Durchfluss vermeidet Verschmutzung und
Verstopfung

Langsames SchlieBen verhindert Wasserschlag und daraus folgende
Systemschadigung

Normal geschlossene Konstruktion mit Durchfluss in Vorwartsrichtung,
dadurch sind impulsgesteuerte Magnetventile zur Verwendung mit
batteriebetriebenen Steuergeréten von Rain Bird geeignet
Kombi-Schrauben (Schlitz, Kreuzschlitz, Sechskant) fiir die einfache
Wartung*

Manuelle interne Entllftung betatigt das Ventil, ohne Wasser in den
Ventilkasten zu lassen. Damit kann die Druckregulierungseinheit justiert
werden, ohne das Ventil am Steuergerat einzuschalten

Einteilige Magnetspulenkonstruktion mit eingebautem Kolben und
Feder fiir die einfache Wartung. Verhindert Verlust von Teilen bei
Servicearbeiten

Drei Jahre Herstellergarantie

Bietet Platz fiir optionale, vor Ort installierte Druckregulierungseinheit
PRS-D zur Gewahrleistung optimaler Regnerleistung.

Geeignet flir impulsgesteuerte Magnetventile zur Verwendung mit
batteriebetriebenen Steuergeréten von Rain Bird

.

.

.

.

.

.

.

Optionen

« Bietet Platz fiir optionale, vor Ort installierte Druckregulierungseinheit
PRS-D zur Gewdhrleistung optimaler Regnerleistung.

+ Verwendbar mit Verriegelungsmagnetventilen zur Anwendung mit
Rain Birds batteriebetriebenen Steuergeraten fiir bis zu 10,35 bar
(150 psi).

+ Kompatibel mit ESP-LXD Decodern

Technische Daten

Druck: 1,04 bis 10,4 bar

Durchfluss ohne PRS-D-Option: 0,45 bis 34,05 m*/h; 7,8 bis 568 I/m
Durchfluss mit PRS-D-Option: 1,14 bis 34,05 m*/h; 19,2 bis 568 I/m
Wassertemperatur: Bis zu 43 °C

Umgebungstemperatur: Bis zu 52 °C

Stromversorgung Magnetspule 24 VAC 50/60 Hz (Zyklel
Einschaltstrom: 0,41 A (9,9 VA) bei 50/60 Hz

Haltestrom: 0,14 A (3,43 VA) bei 50/60 Hz
Magnetspulenwiderstand: 30-39 Ohm, Nennwert

Extreme Haltbarkeit

Das PGA-Ventil hilt eine starke,
EXTREME problemlose Abdichtung zwischen
TEUPERTLASC Gehduse und Ventildeckel unter allen
~~~~~~~~~~~~ Bedingungen bei. PGA-Ventile wurden
extremen Temperaturschwankungen
und starken Driicken ausgesetzt. Das
Ergebnis: Keine Leckage.*

Druckbesténdige Dichtung

Die Dichtung zwischen Deckel und Gehéuse des
PGA-Ventils ist ausgelegt, dem starksten Wasser-
druck zu widerstehen, der typisch fiir viele gewerb-
liche Standorte ist. Bei der zyklischen Druckstof-
prifung mit wiederholten Druckspitzen weit im
dreistelligen Bereich hielten unsere Ventile mehr als
2% Mal lénger als der zweitbeste Wettbewerber*

.

LECKAGEN

Ventile
PGA-Serie

Druckverlust (bar) Ventil der PGA-Serie

100- 100- 150- 150-

Durch- Durch- PGA PGA PGA PGA  200-PGA200-PGA
fluss  fluss Durch Eck Durch Eck Durch Eck
mh  I/min  25cm 25cm 38cm 38cm 51cm 571cm
05 7,6 035 030 - - - R
1,2 20 038 035 - - - -
3 50 0,41 038 - - - -
6 100 043 038 0,10 007 - -
9 150 048 0,51 022 0,14 008 0,07
12 200 - = 038 023 0712 0,07
15 250 - - 0,61 036 017 0,90
18 300 - = 086 0,51 024 0,13
21 350 - - 1,6 070 033 0,18
24 400 - - - - 043 0,23
27 450 - - - - 054 0,30
30 500 - - - - 066 0,36
34 568 - - - - 083 045

Abmessungen

Modell Hohe Lange Breite

+ 100-PGA 184 cm 140cm 83cm

+ 150-PGA 20,3cm 17,2cm 89cm

+ 200-PGA 254cm 19,7 cm 12,7cm

Hinweis: PRS-Dial erhéht das Ventil um 5,1 cm

Modelle

« 100-PGA: 1"

+ 100-PGA-9V: 1" " PGA Schnitt-

+ 150-PGA: 1" darstellung

« 150-PGA-9V: 11"

+ 200-PGA: 2"

+ 200-PGA-9V: 2"

BSP-Gewinde erhdiltlich; bei Bestellung angeben
Empfehlungen

1. Rain Bird empfiehlt, dass Durchflussmengen in der Zulaufleitung 2,29 m/s
nicht tiberschreiten sollen, um die Auswirkungen von Wasserstoen zu
reduzieren

2. Fiir Durchflussraten unter 1,14 m¥h (19,2 [/min) empfiehlt Rain Bird die
Verwendung von vorgeschalteten Filtern, um eine Ansammlung von
Schmutz unter der Membran zu verhindern

3. Fiir Durchflussraten unter 2,27 m¥h (37,8 //min) empfiehlt Rain Bird
die Durchflussregulierung im Aufsteiger von der vollstéindig gedffneten
Position zwei volle Umdrehungen zuzudrehen

Bestellbeispiel
100 - PGA - PRS-D

r

Modell

PGA Optionales Merkmal
PRS-Dial: Druck-
regulierungseinheit

GroBe
100:1" (muss separat
;(5)8 ;VZ bestellt werden)

Hinweis: Ventil und Druckregulierungseinheit
PRS-Dial miissen separat bestellt werden.

Fiir Anwendung auBerhalb USA ist ein NPT-
oder BSP-Gewinde zu bestellen.

*Basierend auf 2013 in der Rain Bird-
Produktforschungseinrichtung in Tucson, Arizona
durchgefiihrte Tests.

150-PGA
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Ventile

PGA-IVM-Serie www.rainbird.com/de/professionals/products/ventile-und-ventilkaesten
PGA-IVM-Serie @ Druckverlust (bar) Ventil der PGA-IVM-Serie

Durchgangs- und Eckventile aus Kunststoff. Die robustesten und
zuverldssigsten Ventile ihrer Klasse. Jetzt mit vorinstalliertem
integrierten Ventilmodul ,Smart Solenoid” (IVM-SOL) erhaltlich

IVM100 IVM100 IVM150 IVM1501VM200 IVM200
Durch- Durch-PGA PGA PGA PGA PGA PGA
fluss fluss Durch Eck Durch  Eck Durch  Eck

Merkmale m*h  I/min 25cm 25cm 38cm 38cm 51cm 5/1cm
« Erstklassige Ventile: Mit branchenfiihrender Zuverlassigkeit und 05 76 035 030 - - - -
Leistung ist die Rain Bird PGA-Serie kommerzieller Ventile mit 1220 0,38 035 - - - -

3 50 041 038 -
6 100 043 038 010 007 - -

vorinstalliertem IVM-SOL jetzt noch besser

« Zweileitersystem der nachsten Generation: Das Zweileiter- 9 150 048 051 022 014 008 007
Steuergerdt ESP-LXIVM ist der nachste Sprung nach vorn - 12 200 - ! - 0:38 0:23 0:1 2 0:07
es vereinfacht die Installation, verbessert die Zuverlassigkeit und 15 250 - _ 0,61 0,36 017 0,10
ermdglicht mehr zeitsparende Funktionen zur Fehlerbehebung 18 300 - - 08 051 024 0,13

« Leistung und Zuverlassigkeit: Mit 50 % weniger Anschliissen ist ein 21 350 - = 1,16 0,70 0,33 0,18
intelligentes IVM-Ventil aus dem Stand bereits 200 % zuverlassiger als 24 400 - - - - 0,43 0,23
der Einsatz eines Ventils und Decoders 27 450 - - - - 0,54 0,30

« Kugel- und Eckform fiir Flexibilitat bei Planung und Installation 30 500 - - - - 066 0,36

« Konstruktion aus PVC und glasfaserverstarktem Nylon 34 568 - = = = 083 045

« Gefilterter Pilotstrom, um Ablagerungen und Verstopfung
der Anschliisse der Magnetspule zu verhindern Abmessungen

+ Langsames SchlieBen verhindert Wasserschlag und daraus folgende Modell Hohe Linge Breite
Systemschadigung - B _ , . VM100PGA 18,4 cm 140 cm 83cm

« Manuelle interne Entliftung betatigt das Ventil, ohne Wasser in den
Ventilkasten zu lassen + IVM150PGA 20,3 cm 17,2cm 89cm

+ IVM200PGA 25,4 cm 19,7cm 12,7 cm

Einteilige Magnetspulenkonstruktion, bei der Kolben und Feder fiir
die einfache Wartung gesichert sind, verhindert Verlust von Teilen Hinweis: PRS-Dial erhdht das Ventilum 5,1 cm
wahrend der technischen Betreuung

« Nichtsteigender Durchflussregelgriff stellt den Wasserfluss nach Modelle
Bedarf ein + IVM100PGA:
« Normal geschlossene Konstruktion mit Durchfluss in Vorwartsrichtung 1- Zoll-Ventil mit IVM-SOL “PGASchmitt.
Optionen + IVM150PGA: darstellung
Bietet Platz fir ontional Ort installierte Druckreauli inheit 1,5-Zoll-Ventil mit IVM-SOL
« Bietet Platz fiir optionale, vor Ort installierte Druckregulierungseinhe
i z fiir opti Vi i i uckregulierungseinhei . IVM200PGA:

PRS-D zur Gewahrleistung optimaler Regnerleistung. Reguliert bis zu - Zoll-Ventil mit IVM-SOL

6,9 bar
. BSP-Gewinde erhdltlich; bei Bestellung angeben
Technische Daten
« Druck: 1,04 bis 10,4 bar Empfehlungen
- Durchfluss ohne PRS-D-Option: 0,45 bis 34,05 m*/h; 7,8 bis 568 I/m 1. Rain Bird empfiehit dass Durchflussmengen in der
X K R 3 R Zulaufleitung 2,29 m/s nicht (iberschreiten sollen,
+ Durchfluss mit PRS-D-Option: 1,14 bis 34,05 m’/h; 19,2 bis 568 I/m um die Auswirkungen von WasserstéBen zu reduzieren
+ Wassertemperatur: Bis zu 43 °C 2. Fiir Durchflussraten unter 1,14 m%h (19,2 l/min) empfiehlt Rain Bird die Verwendung von
. U mgebu ngstemperatur: Bis zu 52 °C vorgeschalteten Filtern, um eine Ansammiung von Schmutz unter der Membran zu verhindern
+ 26,5Vrms 50/60 Hz (Zyklen/Sek.) Strombedarf 3. Fiir Durchflussraten unter 2,27 m’h (37,8 l/min) empfiehlt Rain Bird die

Durchflussregulierung im Aufsteiger von der vollstindig gedffneten Position
zwei volle Umdrehungen zuzudrehen

Einschaltstrom: <40mA (Spitzenwert)
Ruhestrom: <0,4mA (Durchschnitt)
Spannungsbereich: 15,6-29,2 Vrms
Kompatibel mit LXIVM-Steuergeraten

6

EXTREME

Extreme Haltbarkeit

Das PGA-Ventil halt eine starke,
problemlose Abdichtung zwischen
TEMPERATURSC: Gehause und Ventildeckel unter allen
e Bedingungen bei. PGA-Ventile wurden Bestellbeispiel
extremen Temperaturschwankungen

LECKAGEN und starken Driicken ausgesetzt. Das IVM100 - PGA - PRS-D
Ergebnis: Keine Leckage.* |_
e e . GroBe Optionales Merkmal
Druckbestindige Dichtung 100: 1 ZOLL NPT PRS-Dial: Druck-
Lo . " 150: 172" NPT regulierungseinheit
Die Dichtung zwischen Deckel und Gehéuse des 200:2 ZolI NPT ¢ ¢
K I . . (muss separat
PGA Vent|I§ ist ausgelegt, dem starlfste'n Wasser Modey besteltwerden)
druck zu widerstehen, der typisch fiir viele gewerb- PGAIVM
liche Standorte ist. Bei der zyklischen Druckstof3- A ’ ) L
. L . L. Hinweis: Ventil und Druckregulierungseinheit
prifung mit wiederholten Druckspitzen weit im PRS-Dial miissen separat bestellt werden.

dreistelligen Bereich hielten unsere Ventile mehr als IVM150PGA Fiir Anwendung auBerhalb USA ist
2Y> Mal langer als der zweitbeste Wettbewerber.* el el B GeEea e,
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RAIN I BIRD.

PEB-/PESB-Serie

Erstklassige Kunststoff-Bewdsserungsventile der Professional-Serie

Merkmale

« Stabile glasfaserverstérkte Nylonkonstruktion mit gewebeverstarkter
Kautschukmembran fiir lange Lebensdauer und zuverldssige Leistung

« Durchgangsventil-Konfiguration

Normal geschlossene Konstruktion mit Durchfluss in Vorwartsrichtung

Langsames SchlieBen verhindert Wasserschlag und daraus folgende

Systemschddigung

Geringe Durchflusskapazitét fiir unterschiedlichste Anwendungen

Einteilige Magnetspulenkonstruktion mit eingebautem Kolben und

Feder fiir die einfache Wartung. Verhindert Verlust von Teilen bei

Servicearbeiten

Griff zur Durchflussregulierung stellt die Wasserstromung

nach Bedarf ein

Manuelle interne Entleerung betétigt das Ventil ohne Ausstromen des

Entlastungswassers. So kann die Druckregulierungseinheit justiert

werden, ohne zuerst das Ventil am Steuergerat einzuschalten

.

Manuelle externe Entleerung ermdéglicht das Herausspiilen von
Schmutz aus dem System. Empfohlen fiir Systemstart und nach
Reparaturen

Gewindestifte aus Edelstahl im Gehduse eingegossen. Ventildeckel
kann einfacher und haufiger ohne Beschadigung

der Gewinde montiert und demontiert werden

Nylon-Abstreifer im Edelstahlsieb reinigt und bricht Sand und
Pflanzenmaterial auf. Verhindert das Ansammeln von Schmutz und
damit Verstopfungen (nur PESB-Serie)

Funf Jahre Herstellergarantie

Technische Daten

« Druck: 1,4 bis 13,8 bar

+ Durchfluss ohne PRS-D-Option: 0,06 bis 45 m3/h; 0,02 bis 12,60 I/s
+ Durchfluss mit PRS-D-Option: 1,14 bis 45 m3/h; 0,32 bis 12,60 I/s

« Temperatur: Bis zu 66 °C

« Stromversorgung Magnetspule 24 VAC 50/60 Hz (Zyklen/Sek.)

« Einschaltstrom: 0,41 A (9,9 VA) bei 50/60 Hz

« Haltestrom: 0,14 A (3,43 VA) bei 50/60 Hz

+ Magnetspulenwiderstand: 30-39 Ohm, Nennwert

Optionen
« Bietet Platz fiir optionale, vor Ort installierte Druckregulierungseinheit
PRS-D zur Gewahrleistung optimaler Regnerleistung.

« Geeignet flirimpulsgesteuerte Magnetspulen zur Verwendung mit
batteriebetriebenen Steuergeraten fiir bis zu 10,35 bar von Rain Bird

+ Kompatibel mit ESP-LXD Decodern

+ Optional mit violettem Griff fiir Brauchwasseranwendungen PEB-NP-
HANT (1 Zoll); PEB-NP-HAN2 (1 1/2 und 2 Zoll)

Ventile
PEB-/PESB-Serie

150-PEB

150-PESB

Bestellbeispiel

100 - PEB - PRS-D

Modell
PEB
PESB

Optionales Merkmal

GréBe PRS-Dial: Druck-

:gg } 7 regulierungseinheit
3 2

200:2" (muss separat bestellt

300: 3 werden)

Hinweis: Ventil und Druckregulierungseinheit
PRS-Dial miissen separat bestellt werden.

Fiir Anwendung auBerhalb USA ist

ein NPT- oder BSP-Gewinde zu bestellen.
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Ventile
PEB-/PESB-Serie

Abmessungen

Modell Hohe Lange Breite
+ 100-PEB und 100-PESB:  16,5cm 10,2cm 10,2cm
+ 150-PEB und 150-PESB: 20,3 cm 15,2¢cm 15,2¢cm
« 200-PEB und 200-PESB: 20,3 cm 152cm 152cm
« 300-PESB: 34,6 cm 20,3cm 17,8cm

Hinweis: Die Option mit PRS-Dial vergroBert die Hohe des Ventils um 5,1 cm

Modelle

+ 100-PEB und 100-PESB: 1"

« 150-PEB und 150-PESB: 14"

+ 200-PEB und 200-PESB: 2"

.+ 300-PEsB:3" (@D

BSP-Gewinde erhdiltlich; bei Bestellung angeben

Empfehlungen

1. Rain Bird empfiehlt, dass Durchflussmengen in der Zulaufleitung 2,29 m/s nicht iberschreiten sollen,
um die Auswirkungen von WasserstdBen zu reduzieren

2. Fiir Durchflussaten unter 1,14 m¥h (19,2 l/min) empfiehlt Rain Bird die Verwendung von
vorgeschalteten Filtern, um eine Ansammiung von Schmutz unter der Membran zu verhindern

3. Fiir Durchflussraten unter 2,27 m¥h (37,8 l/min) empfiehit Rain Bird die Durchflussregulierung im
Aufsteiger von der vollstcindig gedffneten Position zwei volle Umdrehungen zuzudrehen

4. Fiir PRS-Dial-Anwendungen empfiehlt Rain Bird die Installation eines druckregulierenden
Hauptventils oder eines integrierten Druckreglers, wenn der Eingangsdruck 6,9 bar ibersteigt

PEB Schnitt-
darstellung

PESB Schnitt-
darstellung

www.rainbird.com/de/professionals/products/ventile-und-ventilkaesten

Druckverlust (bar) Ventil der Serie PEB und PESB
METRISCH

Durchfluss Durchfluss 100-PEB 150-PEB 200-PEB
m/h I/min 2,5cm 3,8cm 5,1 cm
0,06 1 0,06 - -

0,3 5 0,09 - -

0,6 10 0,10 - -

1,2 20 0,12 - -

3 50 0,15 - -

6 100 0,32 0,26 -

9 150 0,68 0,24 -

12 200 - 0,26 0,33
15 250 - 0,33 0,32
18 300 - 0,42 0,32
21 350 - 0,57 0,34
24 400 - 0,74 0,41
27 450 - 0,92 0,51
30 500 - 1,14 0,64
33 550 - 1,38 0,77
36 600 - - 0,90
39 650 - - 1,04
42 700 - - 1,18
45 757 - - 1,34
METRISCH

Durchfluss Durchfluss 300-PESB 300-PESB
mé/h I/min 3" (Durch) 3" (Winkel)
13,63 227,12 0,46 0,47
18,17 302,83 0,35 0,41

22,71 378,54 0,22 0,24
27,25 454,25 0,12 0,12
31,80 529,96 0,12 0,14
36,34 605,66 0,14 0,14
40,88 681,37 0,15 0,14
45,42 757,08 0,19 0,17
56,78 946,35 0,28 0,23
68,14 1135,62 0,34 0,31
Anmerkungen

1. Verlustwerte gelten bei vollstindig geéffneter Durchflussregulierung
2. PRS-Dial nur zur Verwendung in geschiitzten Bereichen empfohlen

www.rainbird.com/de/eur
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RaAIN R BIRD.

Erstklassige Kunststoff-Bewdsserungsventile der Professional-Serie. Jetzt
mit vorinstalliertem integrierten Ventilmodul ,Smart Solenoid”
(IVM-SOL) erhéltlich

Merkmale

Erstklassige Ventile: Branchenfiihrende Zuverlassigkeit und Leistung
zeichnet die kommerziellen Rain Bird-Ventile der PEB-/PESB-Serie mit
vorinstalliertem IVM-SOL aus

Zweileitersystem der nachsten Generation: Das Zweileiter-
Steuergerdt ESP-LXIVM ist der ndchste Sprung nach vorn -

es vereinfacht die Installation, verbessert die Zuverlassigkeit und
ermdglicht mehr zeitsparende Funktionen zur Fehlerbehebung

Leistung und Zuverlassigkeit: Mit 50 % weniger Anschllssen ist ein
intelligentes IVM-Ventil aus dem Stand bereits 200 % zuverldssiger als
der Einsatz eines Ventils und Decoders

Korper aus langlebigem, glasfaserverstarktem Nylon fiir lange
Lebensdauer und hohe Leistung bei 13,80 bar Druck
Gewindestifte aus Edelstahl im Gehduse eingegossen.

Haube kann einfach ohne Beschédigung der Gewinde montiert
und demontiert werden

Einteilige Magnetspulenkonstruktion mit eingebautem Kolben und
Feder fiir die einfache Wartung. Verhindert Verlust von Teilen bei
Servicearbeiten

Externe Entliiftung schiitzt die Magnetanschliisse vor Verunreinigungen,
wenn das System gespiilt wird

Bei der internen Entleerung arbeitet das Ventil, ohne dass Wasser in den
Ventilkasten gelangt. So kann der Druckregler justiert werden, ohne
dass das Ventil zuerst am Steuergerdt eingeschaltet werden muss
Betriebsfahigkeit bei niedrigem Durchfluss (0,06 m*/h; 1,2 I/m) fur eine
breite Palette von Anwendungen. Bei Durchflussmengen unter 1,14
mh; 19,2 I/m oder einer Xerigation®-Anwendung installieren Sie den
Rain Bird Y-Filter stromaufwarts

Langsames Schlieen verhindert Wasserschlag und daraus folgende
Systemschadigung

Nur PESBIVM: Ein Biirstenmechanismus biirstet ein Edelstahlsieb,

um Sandkdrner und Pflanzenmaterialien zu entfernen. Verhindert das
Ansammeln von Schmutz und damit Verstopfungen

.

Optionen

« Bietet Platz fiir optionale, vor Ort installierte Druckregulierungseinheit
PRS-D zur Gewahrleistung optimaler Regnerleistung. Reguliert bis zu
6,9 bar

+ Optional mit violettem Griff fiir Brauchwasseranwendungen PEB-NP-
HAN?1 (1 Zoll); PEB-NP-HAN2 (1 1/2 und 2 Zoll)

Technische Daten
« Druck: 1,4 bis 13,8 bar

+ Durchfluss ohne PRS-D-Option: 0,06 bis 45 m3/h;
0,02 bis 12,601/s

+ Durchfluss mit PRS-D-Option: 1,14 bis 45 m*/h;
0,32 bis 12,601/s

« Temperatur: Bis zu 66 °C

+ 26,5 Vrms 50/60 Hz (Zyklen/Sek.) Strombedarf
« Einschaltstrom: <40mA (Spitzenwert)

« Ruhestrom: <0,4mA (Durchschnitt)

+ Spannungsbereich: 15,6-29,2 Vrms

+ Kompatibel mit LXIVM-Steuergeréten

IVM150PESB

PE-IVM-Serie

Durch- Durch-

fluss fluss IVM100PEB  IVM150PEB  IVM200PEB

m?/h I/min 25cm 3,8cm 51cm

0,06 1 0,06 - -

03 5 0,09 - -

0,6 10 0,10 - -

1,2 20 0,12 - -

3 50 0,15 - -

6 100 0,32 0,26 -

9 150 0,68 0,24 -

12 200 - 0,26 0,33

15 250 - 0,33 0,32

18 300 - 0,42 0,32

21 350 - 0,57 0,34

24 400 - 0,74 0,41

27 450 - 092 0,51

30 500 - 1,14 0,64

33 550 - 1,38 0,77

36 600 - - 0,90

39 650 - - 1,04

42 700 - - 1,18

45 757 - - 1,34
Anmerkungen

1. Verlustwerte gelten bei vollstindig gedffneter Durchflussregulierung
2. PRS-Dial nur zur Verwendung in geschtitzten Bereichen empfohlen

Abmessungen

Modell Hohe Linge Breite
+ [IVM100PEB / IVM100PESB: 16,5 cm 10,2 cm 10,2 cm
+ IVM150PEB / IVM150PESB: 20,3 cm 152 cm 152cm
+ [VM200PEB / IVM200PESB: 20,3 cm 152 cm 152cm

Hinweis: Die Option mit PRS-Dial vergré3ert die Hohe des Ventils um 5,1 cm (2°)

Modelle

+ IVM100PEB und IVM100PESB: 1 ZOLL NPT
« IVM150PEB und IVM150PESB: 14" NPT

« IVM200PEB und IVM200PESB: 2 Zoll NPT
BSP-Gewinde erhdiltlich; bei Bestellung angeben

Empfehlungen

1. Rain Bird empfiehlt, dass Durchflussmengen in der Zulaufleitung ~ PEB Schnittdarstellung
2,29 m/s nicht (iberschreiten sollen, um die Auswirkungen von WasserstéBen zu reduzieren

2. Fiir Durchflussraten unter 1,14 m¥h (19,2 [/min) empfiehlt Rain Bird
die Verwendung von vorgeschalteten Filtern, um eine Ansammlung von Schmutz unter der
Membran zu verhindern

3. Fiir Durchflussraten unter 2,27 m’/h (37,8 l/min) empfiehlt Rain Bird die
Durchflussregulierung im Aufsteiger von der vollstcindig gedffneten Position zwei volle
Umdrehungen zuzudrehen

4. Fiir PRS-Dial-Anwendungen empfiehlt Rain Bird die Installation eines druckregulierenden
Hauptventils oder eines integrierten Druckreglers, wenn der Eingangsdruck 6,9 bar (ibersteigt

IVM100 - PEB - PRS-D
F

GroBe Optionales Merkmal
100: 1 ZOLL NPT PRS-Dial: Druck-
150: 1%4" NPT regulierungseinheit
200: 2 Zoll NPT

(muss separat

Modell bestellt werden)

PEBIVM
PESBIVM: Biirsten-Modell

Hinweis: Ventil und Druckregulierungseinheit
PRS-Dial miissen separat bestellt werden.

Fiir Anwendung aul8erhalb USA ist

ein NPT- oder BSP-Gewinde zu bestellen.
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Ventile
300-BPES

300-BPES Messingventile

3 Zoll Hauptventil aus Messing - Durchgangs- und
Eckventilkonfiguration

Merkmale

Einzigartige Hybridkonstruktion mit langlebigem Gehause aus
Rotguss und glasfaserverstarktem Nylon-Ventildeckel fir lange
Lebensdauer zum giinstigen Preis

Normal geschlossene Konstruktion mit Durchfluss in Vorwartsrichtung

Langsames Schlieen verhindert Wasserschlag und daraus folgende
Systemschadigung

Robuste Magnetspule bietet zuverldssige Leistung auch
bei Dauerbetrieb

Griff zur Durchflussregulierung stellt die Wasserstromung nach
Bedarf ein und beinhaltet einen Messinggewindeeinsatz fir ldngere
Lebensdauer

Manuelle interne Entliiftung betétigt das Ventil, ohne Wasser
in den Ventilkasten zu lassen. Ermdglicht die Einstellung der
Druckregulierungseinheit, ohne das Ventil am Steuergerat
einzuschalten

Manuelle externe Entleerung ermdglicht das Herausspiilen von

Schmutz aus dem System. Empfohlen fiir Systemstart und Reparaturen

Sehr effizienter Betrieb mit extrem niedrigem Druckverlust

Patentierter Nylon-Abstreifer im Edelstahlsieb reinigt und bricht Sand
und Pflanzenmaterial auf. Verhindert das Ansammeln von Schmutz
und damit Verstopfungen

Drei Jahre Herstellergarantie

Optionen

« Im Feld installierbares Druckregulierungsmodul PRS-D mdéglich, um
optimale Regnerleistung sicherzustellen.

« Violetter Griff zur Durchflussregulierung fir
Brauchwasseranwendungen (BPE-NP-HAN)

+ Impulsgesteuerte Magnetspulen zur Verwendung mit
batteriebetriebenen Steuergeraten fiir bis zu 10,4 bar von Rain Bird

Technische Daten

« Druck: 1,4 bis 13,8 bar

« Durchfluss mit/ohne PRS-D-Option: 13,6 bis 68,1 m*/h; 3,78 bis
18,90 1/s)

« Temperatur: bis 60 °C

« Stromversorgung: Magnetspule 24 VAC 50/60 Hz

« Einschaltstrom: 0,41 A (9,8 VA) bei 50/60 Hz

+ Haltestrom: 0,14 (3,43 VA) bei 50/60Hz

« Spulenwiderstand: 30-39 Ohm, Nennwert

Abmessungen

Modell Hohe

+300 3461cm

Modelle

+ 300-BPES: 3 ZOLL NPT
BSP-Gewinde erhdiltlich; bei Bestellung angeben

Breite
17,78 cm

Lénge
20,32cm

Empfehlungen

1. Rain Bird empfiehlt Durchflussraten, die eine FlieBgeschwindigkeit in der Zulaufleitung
von 2,29 m/s nicht iiberschreiten, um die Auswirkungen von Wasserschlag zu
reduzieren.

2. Fiir Durchflussraten unter 1,14 m*h (19,2 I/min) empfiehlt Rain Bird die Verwendung von
vorgeschalteten Filtern, um eine Ansammiung von Schmutz unter der Membran zu verhindern.

3. Fiir Durchflussraten unter 2,27 m’/h (37,8 l/min) empfiehlt Rain Bird, die Durchflussregulierung im
Aufsteiger von der vollstiindig gedffneten Position zwei volle Umdrehungen zuzudrehen.

www.rainbird.com/de/professionals/products/ventile-und-ventilkaesten

BPES 3-Zoll-Ventildruckverlust (bar)

Durchfluss Durchgangs-

m’/h I/s ventil Eckventil
13,6 227 0,46 0,47

24 400 0,19 0,21

36 600 0,14 0,14

48 800 0,21 0,19

60 1000 0,29 0,26

68 1136 0,34 0,31
Anmerkungen

1. Verlustwerte gelten bei vollstindig gedffneter Durchflussregulierung
2. PRS-Dial-Modul fiir alle Durchflussraten empfohlen

300-BPES

Bestellbeispiel
300 - BPES - PRS-D

Modell q
Optionales Merkmal
BPES pRS-Dial: Druck-
Grofle
3"

regulierungseinheit

(muss separat
bestellt werden)
Hinweis: Ventil und Druckregulierungseinheit
PRS-Dial miissen separat bestellt werden.

Fiir Anwendung auf8erhalb USA ist ein NPT-
oder BSP-Gewinde zu bestellen.

BPES Schnitt-
darstellung

www.rainbird.com/de/eur
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RAINIBIRD
® PVC-Verschraubungen, MTT-100

PVC-Verschraubungen

Komplettes Rohrverteilersystem mit Innen- und AuBengewinde l g *

Merkmale

RB1203-010

RB1201-010 RB1201-210

« Teleskopierbares Verteilersystem erméglicht den Austausch von

Hinzufiigen neuer Teile.

Grof3e O-Ringe verhindern Undichtigkeiten

Ventile mit AuBengewinde anschlieen

Ventilen (mit unterschiedlichen Schlaglingen) ohne Schneiden oder J J I

Alle Teile kénnen per Hand festgezogen werden
Ventilverbinder mit Innengewinde lassen sich ohne Adapter direkt an

RB1212-010 RB1206-010 RB1220-010

« Ventilverbinder mit AuBengewinde lassen sich ohne Kupplungsstiick . . .

direkt an Ventile mit Innengewinde anschliefen
Kein Teflon®-Band fiir die Montage erforderlich

Technische Daten
« Betriebsdruck: 10,5 bar

Modelle

RB1234-010 RB1239-131 RB1282-010 RB1282-131

RB1201-310 RB1201-410

Ausgewdhlte Produkte dargestellt. Die komplette Verfiigbarkeit finden Sie

in lhrer lokalen Preisliste.
Serie RB 1300 - Ventilanschliisse mit
AuBengewinde

RB1301-010: Kupplungsstiick 1"1G x 1" AG
Schwenkstiick x 1" AG

RB1301-210: 1"IG x 2 Ausgénge 1" AG
Schwenkstiickx 1" AG

RB1303-010: Verteiler 2 Ausgénge 1" AG
Schwenksttick x 1"1G

RB1306-010: Kupplungswinkelstiick 1" AG x 1"
Schwenkstiick AG

RB1312-010: Kupplungswinkelstiick 1" IG x 1"
Schwenkstiick AG

RB1320-010: Kreuzstiick 1" IG x 2 Ausgange 1"
AG Schwenkstlick x 1" AG

RB1330-010: Kupplungsstlick 1"IG x 1"1G
RB1330-131: Kupplungsstiick 1" 1G x %" 1G
RB1348-010: Kappe 1"1G

RB1301-310: Verteiler 3 Ausgénge 1"1Gx 3
Ausgénge 1" AG Schwenkstlick x 1" AG
RB1301-410: Verteiler 4 Ausgénge 1"1Gx 4
Ausgange 1" AG Schwenkstiick x 1" AG

SERIE RB 1200
Serie RB 1200 - Ventilanschliisse mit
Innengewinde

RB1201-010: Kupplungsstiick 1"1Gx 1"1G ﬁ
Schwenkstlickx 1" AG = Ian
RB1201-210: 1"1G x 2 Ausgdnge 1" IG

Schwenkstiick x 1" AG
RB1203-010: Verteiler 2 Ausgénge 1" IG

RB1301-010  RB1301-210 RB1303-010

Schwenkstiickx 1"IG l
+ RB1206-010: Kupplungswinkelstlick 1" AGx 1"

Schwenkstiick IG [ ]
RB1212-010: Kupplungswinkelstlick 1"1Gx 1"
Schwenkstiick IG

RB1220-010: Kreuzverschraubung 1"IG X 1" '
Drehgelenk IG X 1“ Drehgelenk IGX 1" AG ﬁ ﬁ a
« RB1234-010: 1" Euro-Adapter

RB1201-310: Verteiler 3 Ausgange 1"1G x 3
Ausgénge 1" 1G Schwenkstiick x 1" AG

RB1201-410: Verteiler 4 Ausgdnge 1"IGx 4

Ausgange 1"1G Schwenkstiick x 1" AG

RB1239-131: Adapter 1" AGx %" IG RB1301-310 RB1301-410
RB1282-010: Adapter 1" AGx 1" AG
RB1282-131: Adapter 1" AG x 34" AG

RB1306-010 RB1312-010 RB1320-010

RB1330-010  RB1330-131  RB1348-010

SERIE RB 1300

MTT-100

Verteiler-T-Sttick fiir Elektromagnetventile

Anwendung

« Verteiler-T-Stlick zum Herstellen eines Ventilverteilers fiir 1" (26/34)

Ventile mit BSP-Innengewinde

Merkmale
« Keine Werkzeuge erforderlich

+ O-Ring ermdglicht wasserdichte Verbindungen zwischen T-Stiicken

(kein Teflonband erforderlich)
« Ventile in definierten Abstanden

Technische Daten
« Druck: biszu 10 bar
« 1"AGx 1" (26/34) AG (mit O-Ring) x 1" (26/34) IG BSP

Abmessungen
+ Lange:12cm

Modell

Ausgewdhlte Produkte dargestellt.
Die komplette Verfiigbarkeit finden Sie
in Ihrer lokalen Preisliste.

« MTT-100

« Zum Bilden eines Ventilverteilers fiir jede gewiinschte Anzahl von

Ventilen (1 MTT-100 pro Elektromagnetventil)

MTT-100
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Ventile
PRS-Dial

PRS-Dial

Druckregulierungseinheit

Merkmale

Die Druckregulierungseinheit PRS-Dial ist ausgezeichnet zur
Regulierung des Ausgangsdrucks am Ventil geeignet, unabhéngig
von Schwankungen des Eingangsdrucks. Die sichtbare Skala sorgt fiir
schnelle und einfache Einstellung. Der Regler eignet sich fiir alle

Rain Bird-Ventile der Serien PGA, PEB, PESB, PESB-R, EFB-CP und BPES.

Reguliert und hélt den Ausgangsdruck zwischen 1,04 und 6,9 bar
innerhalb von £0,21 bar konstant

Ergonomisches Design, Deckelverschluss zur Verhinderung

von Vandalismus

Wasserfester Einstellzylinder verhindert Nebelbildung und Festfressen
Einstellzylinder passt zur Nachriistung in alle vorhandenen PRS-D
Schrader-Ventil verbindet Druckschlauchmanometer

Einfache Installation im Feld. Der PRS-Dial wird unter Magnetspule
und Adapter geschraubt.

Korrosionsbestandiges, glasfaserverstarktes Nylon

sichert besténdige Leistung

Betriebsbereich

« Druck: Bis 6,9 bar*

« Regulierung: 1,04 bis 6,9 bar

+ Durchfluss: Siehe Tabelle

* Obwohl die Druckregulierungseinheit PRS-Dial einem Druck bis zu 13,8 bar widerstehen kann, ist
eine genaue Druckregulierung nur bis zu 6,9 bar méglich

Modell

« PRS-D

Anwendungsinformationen

Fir den korrekten Betrieb ist ein Eingangsdruck notwendig, der
mindestens 1,04 bar hoher ist als der gewtinschte Ausgangsdruck

Fiir Installationen mit sehr hohem Druck oder in unebenem
Geldnde installieren Sie vorzugsweise Regner mit integrierter PRS-
Druckregulierung und/oder Auslaufsperrventil SAM.

Wenn der Eingangsdruck mehr als 6,9 bar betragt, wird ein
Hauptventil mit Druckregulierung oder eine Druckregulierung in der
Hauptleitung empfohlen

Rain Bird empfiehlt die Druckregulierungseinheit nicht fiir
Anwendungen auBerhalb der empfohlenen Durchflussbereiche
einzusetzen.

Um die Auswirkungen von Wasserschlag zu reduzieren, empfiehlt
Rain Bird Durchflussraten in der Leitung von maximal 2,29 m/s

Fiir Durchflussraten unter 2,27 m*/h (37,8 I/min oder 10 gpm)
empfiehlt Rain Bird die Durchflussregulierung im Aufsteiger von der
vollstandig gedffneten Position zwei volle Umdrehungen zuzudrehen

1 Hinweis: Ventil und Druckregulierungseinheit PRS-Dial miissen separat
bestellt werden.

www.rainbird.com/de/professionals/products/ventile-und-ventilkaesten

Ventildurchflussbereiche*

Modell m/h I/min
100-PGA 1,14-9,08 19,2-151
150-PGA 6,81-22,70 113-378
200-PGA 9,08-34,05 151-568
100-PEB 1,14-11,35 19,2-189
150-PEB 4,54-34,05 76-568
200-PEB 17,03-45,40 284-757
100-PESB/PESB-R 1,14-11,35 19,2-189
150-PESB/PESB-R 4,54-34,05 76-568
200-PESB/PESB-R 17,03-45,40 284-757
100-EFB-CP 1,14-11,35 19,2-189
125-EFB-CP 4,54-18,16 76-302
150-EFB-CP 4,54-31,78 76-529
200-EFB-CP 4,54-45,40 76-757
300-BPES 13,62-68,10 227-1136

*Dies sind die Ventildurchflussbereiche.

PRS-Dial

PRS-Dial-Schnittdarstellung

300 BPES mit PRS-Dial
Installationt

150 PEB mit PRS-Dial
Installationt

www.rainbird.com/de/eur
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RAIN I BIRD

RC-Serie: 5LRC

Schnellkupplungsventile und -schliissel aus Messing

Anwendungen

Schnellkupplungsventile fir unterirdische Wasserversorgungsausldsse in
Rasenfldchen oder 6ffentlichen Parkanlagen. Sie schlieBen biindig mit
dem Geldnde ab und dienen als Anschluss fir tGberirdische Regner oder
Wasserschlduche.

Merkmale

+ Messingkonstruktion

+ Schltssel wird in die Oberseite des Ventils gesteckt. Eine Drehung des
Schllissels 6ffnet das Ventil und gibt das Wasser frei. Entfernen Sie
den Schliissel, um das Ventil zu schlieen.

« Thermoplast-Abdeckung fiir Langlebigkeit
« Interne Ventilfeder aus Edelstahl verhindert Leckage

Technische Daten

« 5LRC

« Durchfluss: 7,0 bis 16,0 m*/h
+ Druck: 0,4 bis 8,6 bar

Ventile

Schnellkupplungsventile und Ventilzubehor

Druckverlust (bar) Schnellkupplungsventile

Durchfluss (m3/h) 5LRC
7,0 0,30 bar
8,0 0,40 bar
9,0 0,50 bar
10,0 0,61 bar
12,0 0,85 bar
14,0 1,15 bar
16,0 1,48 bar

Abmessungen

« 5LRC -Hohe: 14,0 cm

Modelle

Ausgewdhlte Produkte dargestellt. Die komplette
Verfiigbarkeit finden Sie in Ihrer lokalen Preisliste.
« 33DK: Ventilschliissel 34" AG und 2" 1G

« 5LRC: 1 Zoll BSP-Innengewindeeinlass mit
verriegelbarer Gummiabdeckung

« 55K-1:Ventilschlissel 1" BSP AG

5LRC

SH-Serie: SHO und SH2BSP

Messing-Schlauchdrehgelenk

Anwendungen

SHO/SH2BSP werden mit dem 33DK/55K-1 Schlussel fiir
Schnellkupplungsventile verbunden. Der Schlauch kann ohne Knicke in
jede Richtung gezogen und um ganze 360° geschwenkt werden.
Merkmale

« Messingkonstruktion

+ O-Ring-Dichtung

« Zusammen mit den 33DK/55K-1 Schliisseln verwendet

Technische Daten
SHO
« Eingangsanschluss mit IG: 3"

SH2BSP
« Eingangsanschluss mit 1G: 1"
» Ausgangsanschluss mit AG: %" « Ausgangsanschluss mit AG: 1”

Modelle

Ausgewdhlte Produkte dargestellt. Die
komplette Verfiigbarkeit finden Sie in Ihrer
lokalen Preisliste.

+ SHO: Schlauchdrehgelenk 34"

+ SH2BSP: Schlauchdrehgelenk 1"

P-33-Serie: P-33 / P-33DK
Schnellkupplungsventile und -schliissel aus Kunststoff
Anwendungen

Diese Schnellkupplungsventile ermd&glichen den problemlosen Zugang
zum Wasser von einem unterirdischen Rohrleitungssystem und kdnnen
in Verbindung mit Schlduchen fiir die manuelle Beregnung oder fiir
Reinigungsarbeiten verwendet werden.

Merkmale

Verwendet in Verbindung mit P-33DK Schliissel zum Drehen und
Absperren mit geripptem Griff

Delrin™ Ventilkafig
2-teiliges Ventilkorperdesign. 1-teiliger Schliissel
Edelstahlfeder

Stofbestdndiger Kunststoff mit UV-Inhibitoren
0-Ring-Dichtung

Technische Daten

+ Maximaler Betriebsdruck: 6,2 bar

« Ventil: %" Eingangsanschluss AG

« Schlissel: 34" Ausgangsanschluss AG

+ 3%"Eingangsanschluss IG; %" (20/27) Ausgangsanschluss AG

Abdeckung rastet am Ventilkorper ein, um Fremdkorper auBRen zu halten.

Druckverlust (bar) Schnellkupplungsventile der P-33-Serie

Durchfluss (m3/h) P-33
2,5 <01
30 -0,13
35 -0,18
4,0 -0,23
45 -0,29
50 -0,35
Abmessungen

« Hohe P-33 Schnellkupplungsventil: 13,8 cm
« Hohe P-33DK Schllissel: 18,0 cm

Modelle

Ausgewadhlte Produkte dargestellt.
Die komplette Verfiigbarkeit
finden Sie in Ihrer lokalen Preisliste.

« P-33: Schnellkupplungsventil
« P-33DK: Ventilschlussel fiir P-33

y

P-33

P-33DK
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Ventile

VBA-Serie www.rainbird.com/de/professionals/products/ventile-und-ventilkaesten

Abmessungen

VBA-Serie

Polypro Ventilkdsten - Ventilkdsten mit dem besten

Preis-/Leistungs-Verhaltnis. Runde Ventilboxen  VBA17186 s
@S Durchmesser 210 mm

Anwendungen @B Durchmesser 180 mm H

Rechteckige und runde Ventilkasten aus Kunststoff gewahrleisten H  Hahe 120 mm

problemlosen Zugriff auf die elektrischen und manuellen Ventile sowie o8

andere in den automatischen Bewdsserungsanlagen verwendete
Ausriistungen. Diese Ventilkasten werden insbesondere fiir die

Hausgartenbewdsserung empfohlen.

Merkmale

dem gleichen Material

reduzieren
VerschlieBBbarer Deckel
Exklusiver T-COVER-Deckel

Modellnummer und
Rain Bird-Kennzeichnung

in 1 Anhebeschliissel

Modelle

Ausgewdhlte Produkte dargestellt
(siehe Tabelle unten). Die komplette
Verfiigbarkeit finden Sie in Ihrer
lokalen Preisliste.

Leicht zu identifizieren: Eingegossene

Leicht zu 6ffnen: Loch und Kerbe fiir 2

Vorgeschnittene Rohrein- und -aus-
génge. Keine Werkzeuge erforderlich

Gehause aus schwarzem Polypropylen. Griiner Deckel aus

Abdeckung inbegriffen (mit Ausnahme von Erweiterungen)
Erweiterungen erhéltlich fiir die Modelle VBA02674 und VBA02675
Asthetisch, leicht und ineinander verschachtelt, um Frachtkosten zu

Runde Ventilboxen

VBA02672 VBA02673

@S Durchmesser 160 mm 242 mm
@B Durchmesser 200 mm 335 mm
H Hohe 2365mm __ 255mm
LC  Schlitze fiir Rohr (Breite) 67 mm 52mm
HC  Schlitze fiir Rohr (Hohe) 64 mm 89mm
Erweiterungen VBA02676  VBA07777 s B LS2
LS2 Liange 382mm 530 mm
152 Breite 255 mm 380 mm H2 I
H2 Hohe 180 mm 190 mm J L
LB2 Lange 394mm 550 mm
IB2 Breite 266 mm 380 mm < . ‘¢J
Rechteckige Ventilkésten  VBA02674 VBA02675 W IS
LS1 Léange 386 mm 545 mm
151 Breite 267 mm 380 mm
H1_Hohe 305 mm 305 mm
LB1 Linge 505 mm 630mm bl \
IB1__Breite 370 mm 480 mm Hct
LC Schlitze fiir Rohr (Breite) 70 mm 80 mm
HC  Schlitze fiir Rohr (Hohe) 105mm 105mm %

1B1

Rundes Runder Runder25,4cm | Standard- Tl
Beregnungs- 17,8 cm (7 Zoll) (10 Zoll) verlanger- VLG Standard- Ventilkasten Jumbo- Ventilkasten
standrohr Ventilkasten Ventilkasten ung gerung
WEITERE MERKMALE
+ Gehduse aus « Gehduse aus « Gehduse aus « Verfiigbare « Verfigbare + Boxen aus schwarzem Polypropylen « Boxen aus schwarzem Polypropylen Griine
schwarzem schwarzem schwarzem Erweiterungen | Erweiterungen Griine Abdeckung aus dem gleichen Abdeckung aus dem gleichen Material
Polypropylen. Griiner |  Polypropylen. Polypropylen. fiir die Modelle | fiir die Modelle Material « EinschlieBlich Abdeckung
Deckel aus dem Griiner Deckel Griiner Deckel VBA02674 VBA02675 . EinschlieBlich Abdeckun ) .
gleichen Material ausdem gleichen | ausdem gleichen |, jisthetisch, | - Asthetisch, leicht |, Frweiteruncen verfi ba? * Erweiterungen verfug‘bar'
 Asthetisch, leicht Material Material leicht und und ineinander Kethetisch 9| o 3 o . Asthel:mc:, Ilelcht and |}r11ek|nander
und ineinander « EinschlieBlich « EinschlieBlich ineinander verschachtelt, | * Ast e}?sch, Ielc t an |}r]1ek|nan er veésc nachtelt, um Frachtkosten zu
verschachtelt, um Abdeckung Abdeckung verschachtelt, | um Frachtkosten veésc hachielt, um Frachtkosten zu reduzieren
Frachtkosten zu « Asthetisch, leicht | + Asthetisch, leicht um zu reduzieren re u2|e'ren « VerschlieBbarer Deckel
reduzieren und ineinander und ineinander Frachtkosten « VerschlieBbarer Deckel + Exklusiver T-COVER-Deckel:
« Runder verschachtelt,um | verschachtelt, um | 2ureduzieren + Exklusiver T-COVER-Deckel: - Leicht zu identifizieren: Eingegossene
Bewdsserungshydrant | Frachtkosten zu Frachtkosten zu - Leicht zu identifizieren: Eingegossene Modellnummer und Rain Bird-
;“'t e;lngebautem ’ reduzieren reduzieren Modellnummer und Rain Bird- Kennzeichnung
7 Zoll (20/27) Venti Kennzeichnung - Leicht zu 8ffnen: Loch und Kerbe fiir 2 in
- Leicht zu 6ffnen: Loch und Kerbe fiir 2 1 Anhebeschliissel
in 1 Anhebeschlissel + Vorgeschnittene Rohrein- und -ausgénge:
 Vorgeschnittene Rohrein- und Keine Werkzeuge erforderlich
-ausgange: Keine Werkzeuge erforderlich
MODELLE
« VBA17186: « VBA02672: - VBA02673: - VBA02676: « VBA07777: « VBA02674 : « VBA02675:
Runder Runde Runde Ventilbox Erweiterung Erweiterung Rechteckige Ventilkdsten mit Rechteckige Ventilkdsten mit Riegel-
Bewasserungshydrant | Ventilbox mit mit Klippdeckel fir Modell fiir Modell Riegelverschluss-Abdeckung verschluss-Abdeckung
mit eingebautem Bayonettdeckel VBA02674 VBA02675 (ohne |, yBAQ02674C: . VBAO2675C:
% Zoll (20/27) Ventil (ohne Abdeckung) Deckel fiir Ventilbox des Modells Abdeckung fiir Ventilkastenmodell
Abdeckung) VBA02674 und fiir die Erweiterung

VBA02676

« VBA02675
und fiir die Verldngerung VBA07777

www.rainbird.com/de/eur
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RAIN I BIRD.

Ventilkasten der VB-Serie

Ventilkdsten in gewerblicher Ausfiihrung mit zahlreichen
branchenfiihrenden Merkmalen

Merkmale

« Stérke und Stabilitat - Mehrere Formen und GréB3en sind mit gerippten
Seiten und breitem Flansch konzipiert und sorgen fiir maximale
Haltbarkeit, Druckfestigkeit und Stabilitét

Intelligentes Deckeldesign — Ohne Locher, um Schadlinge fernzuhalten,

mit abgeschragten Kanten, um Beschadigungen durch Rasengerate zu

minimieren, und fiir einen einfachen Zugang mit der Hand

und der Schaufel

Flexible Installationen - Ineinandergreifende Stapelmdglichkeiten,

Erweiterungsmodelle und vorgestanzte Ausbrechldcher fiir die Rohre
unterstiitzen tiefere und flexiblere Installationen

Umweltfreundlich - Umweltfreundliches, LEED-konformes Material

aus 100 % recycelten Materialien (nur schwarze Kasten und schwarze

Deckel)

Modelle

Ausgewdhlte Produkte dargestellt (siehe Tabelle unten).
Die komplette Verfiigbarkeit finden Sie in Ihrer lokalen Preisliste.

Eine Bolzenloch-
Ausstanzung hdlt

Insekten und Schédlinge

fern, wenn kein Riegel
verwendet wird

Schlitz fir
einfaches
Hochheben des
Deckels von
Hand oder mit
Schaufel

Durch eine
Verriegelungsfunktion
greifen zwei
Ventilkdsten
ineinander ein, wenn
sie Boden an Boden
aufeinandergesetzt
werden, um tiefen
Einbau zu
ermdglichen

/

_

Vorgestanzte

Ventile

Ventilkasten der VB-Serie

Gerippte Seiten sorgen fiir
strukturelle Stabilitdit unter
schwerer Last

Abgeschrigte
Deckelkanten
verhindern
Schdden durch
Rasengerdte

/

Breiter Flansch
stabilisiert Kasten

(keine Ziegel
notwendig) und
bietet verbesserte
Ausbrechlgcher ~ Seitenlast-
befindensichan ~ festigeit
allen vier Seiten

Halterungsausbrechlécher
halten geldste Ausbrechlécher
wahrend der Auffiillung an Ort

und Stelle

Runt'ilgrZ L{I,)S cm m‘gﬁﬁf\?’; :,?_‘ Standard- \legﬂagredr- Jumbo- Jumbo- Super-Jumbo Maxi Jumbo
Ventilkasten Tesn Ventilkasten ung Ventilkasten Verlédngerung Ventil-Box Ventil-Box
GROSSE
Lange: Lange: Lange: Lange: Lange: Lange:
Durchmesser unten: Durchmesser unten: 590cm 508cm 700cm 620cm 84,1cm 1025¢m
214cm 300cm Breite: Breite: Breite: Breite: Breite: Breite:
Héhe: Hohe: 49,1¢cm 375cm 532cm 455¢m 60,7 cm 68,9cm
234cm 26,0 cm Hohe: Hohe: Hohe: Hohe: Hohe: Hohe:
31,8cm 17,1 cm 31,6cm 172cm 38,1cm 45,7 cm
WEITERE MERKMALE
+ Einfach zul6sende | « Einfach zu [6sende + Zwei grofe, mittige « Erweiterungs- | + Einfach zu l6sende « Erweiterungs- + Einfach zu [6sende » Einfach zu lésende vorge-
vorgestanzte vorgestanzte vorgestanzte modelle vorgestanzte modelle vorgestanzte stanzte Ausbrechlécher
Ausbrechlécher Ausbrechlécher Ausbrechlécher bieten untersttitzen Ausbrechlécher unterstiitzen Ausbrechlécher vereinfachen die
vereinfachen die vereinfachen die Platz fiir Rohre mit tiefere und vereinfachen die tiefere und vereinfachen die Rohrverlegung und verkdir-
Rohrverlegung Rohrverlegung einem Durchmesser flexiblere Rohrverlegung flexiblere Rohrverlegung zen die Installationszeiten.
und verkiirzen die | und verkiirzen die von bis zu 89 cm Installationen | und verkirzen die Installationen und verkiirzen die | Sechs groe vorgestanzte

Installationszeiten

Installationszeiten

und elf vorgestanzte

Installationszeiten

Installationszeiten

Ausbrechlocher an
den Enden bieten Platz

« VB7RNDB: Nur
17,8 cm (7 Zoll)
runder Korper

« VB7RNDBKL:

+ VB1ORNDL: Griiner Deckel

+ VB1ORNDPL: Lila Deckel

+ VB1ORNDBKL: Schwarzer

+ VBSTDL Griiner Deckel
« VBSTDPL: Lila Deckel
+ VBSTDH: Standard-

« VBJMBGL: Griiner Deckel
+ VBJMBPL: Lila Deckel
« VBJMBH: Jumbo-

« Vier vorgestanzte | + Vier vorgestanzte Ausbrechlocher fiir Rohre « Zwei groRe, mittige + 13 groRe Ie olet
Ausbrechldcher Ausbrechldcher im mit einem Durchmesser vorgestanzte vorgestanzte fiir Rohre mit einem
im gleichen gleichen Abstand von bis zu 5,0 cm Ausbrechldcher filr Ausbrechlgcher | Durchmesser von bis zu
Abstand fiir fiir Rohre mit einem Rohre mit einem mit einem 12,7 cm und 12 vorgestanz-
Rohre mit einem Durchmesser von bis zu Durchmesser bis zu 89 Durchmesser bis | te Ausbrechldcher an den
Durchmesservon | 5,0cm cm. (Verldngerungen u89cm Seiten fiir Rohre mit einem
bis zu 5,0 cm haben keine Durchmesser von bis zu 7,6
vorgestanzten m
Ausbrechlécher)
MODELLE
« VB7RND: 7" rundes | « VBTORND: 10" rundes « VBSTD: Standard-Gehause | « VBSTD6EXTB: | « VBJMB: Jumbo-Gehéuse | « VBJMBGEXTB: + VBSPRH: Super + VBMAXH: Maxi Jumbo-
Gehduse & griiner | Gehause & griiner Deckel | & Griiner Deckel Nur Standard- | & Griiner Deckel Nur Jumbo- Jumbo-Gehduse & | Gehduse & Griiner Deckel
Deckel . VB1ORNDB: 10" nur rundes » VBSTD: Nur Standard- Verlangerungs-| , vBJMBB: Nur Jumbo- Verléngerungs- Griiner Deckel mit | mit Doppelverschluss
Gehéuse Gehause gehéuse Gehiuse gehduse Doppelverschluss

Schwarzer Deckel | * )0 1l Gehause & Griiner Deckel Gehduse & Griiner
. éBzRN%GL:k | . VB1ORNDH: 10" rundes mit Verschluss Deckel mit Verschluss
riner ecke Gehiuse & griiner Deckel | + VBSTDBKL: Schwarzer + VBJMBBKL: Schwarzer
. \/_B7RNDPL: mit Verschluss Deckel Deckel
Lila Deckel
VERRIEGELUNGSSYSTEME

+ VB-LOCK-P: Fiinfkopfschraube 1,0 x 5,7 cm, Unterlegscheibe und Clip

SCHUTZVOR
VANDALISMUS
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Ventile
Ventilzubehor

DBM10

Kabelverbinder zum schnellen Verbinden

Merkmale
Zugelassen fiir 30V nasse/feuchte Orte

Ermdglicht elektrische Verbindungen mit bis zu 3 Dréhten von 1,5 mm?
oder 0,8 mm?

IP 67 und kompakt
Selbst-abisolierend.

Zur Verwendung mit isoliertem Kupferdraht
Einteilige Metallklinge verbessert den Stromfluss zwischen den Leitern

Durchsichtiger griiner Druckverschluss fiir sichtbare Verbindungen
UV-besténdig und stol3fest

Technische Daten
« Silikondichtmittel (-45 °C bis 200 °C)
+ Maximale Drahtspannung: 600V

Modell
« DBM10, Beutel mit 10 Stlick

DBM10

www.rainbird.com/de/professionals/products/ventile-und-ventilkaesten

KING

Wasserfeste Kabelverbinder

Merkmale

« Feder rastet fiir festen Griff am Kabel ein

« Beseitigt Ausfalle aufgrund von Feuchtigkeit und Korrosion

« Verhindert Funkenbildung

+ Nur Kupfer-zu-Kupfer-Kabel. Kann nicht wiederverwendet werden

« Fiir elektrische Anschliisse in Niederspannungsinstallationen (< 30 V)

« Fiir elektrische Verbindungen mit bis zu 2 Dréahten von 2,5 mm 2 oder
3 Drahten von 1,5 mm?

+ Wasserdicht

Technische Daten
+ Maximale Drahtspannung: 30V

Modell
+ KING

KING

Kabelverbinder der WC-Serie

Elektrische Anschliisse im Handumdrehen

Merkmale und Vorteile

Schnellere Installation: Kabelverbinder der WC-Serie sind schnell
zuinstallieren und bieten zuverlassige Feuchtigkeitsabdichtung fiir
Steuergerat- und elektrische Ventilanschliisse

Vereinfachte Lagerhaltung: Dies ist der einzige Kabelverbinder, den Sie
bendétigen. Er eignet sich perfekt fiir Zweileiter-Decoder-Steuersysteme.
Riickrufe vermeiden: Die Lokalisierung und Reparatur von korrodierten
Kabelanschliissen kostet Ihr Unternehmen Zeit und Geld. Vermeiden Sie
Uberfliissige Ruickrufe an den Kundendienst.

Verwendung fiir Standard-Steuergerate, Ventilkdsten und
Bodenfeuchtesensoren

Kabelkombinationen reichen von 0,3 mm? bis 84 mm?

Fir Anschlisse von 24 VAC bis 600 VAC

UL 486D-zertifiziert fiir direkte Erdverlegung

Die Kabelfixierung sorgt dafiir, dass die Kabel sicher halten und nicht
auseinandergezogen werden kdnnen

Wasserabweisendes Silikondichtmittel schiitzt Kabelverbindung

Das UV-besténdige Material gewahrleistet hohe Qualitét der Kabel-
verbindung auch nach sehr langen Perioden mit Sonneneinstrahlung.

Modelle

« WQ20: Silikonrohr fiir die Erdverlegung, Rot Gelb Mutter,
Beutel a 20 Stlick

Kabelkombinationen (fiir Volldraht und Litzen)

WC20
2-3x 5,3 mm? 2x0,8 mm?
2-5x 3,3 mm? 1 x 8,3 mm? mit 2 x 0,8 mm?
2-5x2,1 mm? 3x5,3 mm?mit 1x0,8 mm?
4-6 x 1,3 mm? 3 x 3,31 mm? mit 3 x 0,8 mm?

3x 2,1 mm?w/2x 0,8 mm?

Die aufgelisteten Kombinationen sind nur ein Beispiel der gdngigsten
Kabelkombinationen.

wcC20

www.rainbird.com/de/eur
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Mehradriges Bewasserungskabel Modelle
Ausgewdhlte Produkte dargestellt. Die komplette Verfiigbarkeit finden

Anwendungen Sie in Ihrer lokalen Preisliste.

Mehradriges Kabel fir sehr niedrige Spannungen (< 30 Volt). Ideal fur
die Verlegung der Stromversorgung von Steuergerat-Klemmenleisten zu
Elektromagnetventilen.

« Irricable 3/75: 3 Leiter, 75-m-Trommel
Irricable 3/150: 3 Leiter, 150-m-Trommel
Irricable 5/75: 5 Leiter, 75-m-Trommel

« Irricable 5/150: 5 Leiter, 150-m-Trommel
Irricable 7/75: 7 Leiter, 75-m-Trommel
Mehradriges Einzelkernkabel ) Irricable 7/150: 7 Leiter, 150-m-Trommel
Schwarzer Polyethylenmantel. Wandstérke: 0,64 mm. AuBerst Irricable 9/75: 9 Leiter, 75-m-Trommel
bestdndig gegeniiber mechanischen Belastungen, Chemikalien und . Irticable 13/75: 13 Leiter, 75-m-Trommel
Feuchtigkeit

PE-Mantel mit Nylon-Rei3leine zur Erleichterung der Abisolierung

Merkmale
Modelle mit 3, 5,7,9 und 13 Leitern

.
.

0,8 mm? Leiterquerschnitt fiir jede Art von Beregnungsanlage in
Hausgarten

Max. Distanz zwischen Steuergerét und Ventil: 350 m
(175 m bei 2 Ventilen)

Kabel gekennzeichnet mit,Rain Bird"
Markierung in 1-Meter-Schritten

.

Mehradriges Bewasserungskabel

Einadriges Elektrokabel Modelle
Ausgewdhlte Produkte dargestellt. Die komplette Verfiigbarkeit finden

Anwendungen Sie in Ihrer lokalen Preisliste.

Einadriges Kabel fiir sehr niedrige Spannungen (< 30 V). Ideal fiir das

Verlegen der Stromversorgung von Steuergerdten zu Decodern oder
Getrieberegnern mit im Kopf integriertem Ventil. « DI115:1x 1,5 mm?, Kabel mit PVC- und PE-Isolierung, 500-m-Trommel

« SI115:1 x 1,5 mm? Kabel mit PE-Isolierung, 500-m-Trommel

Merkmale

« Starrer blanker Kupferdraht

« Erhéltlich als Kabel mit einfacher PE-Isolierung
+ Querschnitt: 1,5 mm?

+ Wandstarke: 3 mm.

« AuBerst bestindig gegeniiber mechanischen Belastungen,
Chemikalien, Feuchtigkeit.

« Kabel gekennzeichnet mit,,Rain Bird”

« Markierung in 1-Meter-Schritten DI115

Decoder-Kabel Abisolierwerkzeug

Anwendungen Anwendungen

Ideal zur Verwendung als Strom- und Kommunikations-/Steuerkabel fiir Multifunktionswerkzeug fiir alle runden Standardkabel. Zum schnellen,
Decoder und SiteControl-Systeme. sicheren und prézisen Abisolieren des Auenmantels und

Merkmale der Aderumhiillung.

Merkmale
. Querschnitt: 2,5 mm? + Einstellung der Schneidetiefe nicht erforderlich
+ Keine Beschadigung der Drahte

Modell « Abisolierungsbereich: 0,2 - 4,0 mm?
Ausgewdhlte Produkte dargestellt. Die komplette Verfiigbarkeit finden . Radiales Schneiden und Abisolieren (bis zu 20 cm) in einem Schritt
Sie in Ihrer lokalen Preisliste.

« 2 starre blanke Kupferdréhte mit einem PE-Isoliermantel

« Zusétzlicher Langsschneider fiir Abisolierlangen tber 20 cm

Modell

Ausgewdhlte Produkte dargestellt.

Die komplette Verfiigbarkeit finden Sie
in Ihrer lokalen Preisliste.

« Decoder-Kabel 500-m-Trommel

Decoder-Kabel « Abisolierzange Abisolier-
zange
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. Wasser
einsparungen _

3

* Die Funktion zur saisonalen Anpassung ist bei
allen mit Wechselstrom betriebenen Rain Bird-
Steuergeraten verfiigbar, so dass Benutzer die
Bewasserungsplane leicht an die sich andernden
saisonalen Wasseranforderungen der Landschaft
anpassen kdnnen. Die Steuergerate der
ESP-LX-Serie verfligen auBerdem (iber eine
automatische monatliche saisonale Anpassung,
die durch automatische Anpassungen in jedem
Monat des Jahres hilft, Wasser zu sparen. Mit
LNK2 WiFi Modul kompatible Steuergerate
konnen taglich mit der Funktion, Automatische
Jahreszeitanpassung” in der Rain Bird App
eingestellt werden.

www.rainbird.com/de/eur

* Wassereinsparungen kdnnen auch
durch tdgliche Anpassungen des
Bewdsserungsplans optimiert werden,
die die Bewasserung auf der Grundlage
des aktuellen Wetters fein abstimmen.
Alle Steuergeréte der ESP-LX-Serie
kénnen durch Hinzuftigen eines lokalen
Regensensors oder eines Boden-
feuchtesensors leicht um eine
intelligente wetterbasierte/ET- oder
Bodenfeuchte-Bewdsserungssteuerung
erweitert werden.

* Alle Rain Bird Steuergeréte
vereinfachen das Sparen durch eine
Vielzahl von flexiblen Programmier-
funktionen. Auf Knopfdruck kénnen
ESP-ME3 und ESP-TM2 ein zuvor
gespeichertes,,Contractor Default"-
Bewdsserungsprogramm abrufen;
die,Delayed Recall“-Funktion der
ESP-LX-Serie kehrt nach einer vom
Benutzer eingestellten Zeitspanne
automatisch zu typischen
Bewdsserungsprogrammen zurtick.

Einleitung

Versenkregner
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RAIN I BIRD

Hauptprodukte

Hauptanwendungen

Hausgdrten

Park, Gewerbe, gro3e Gérten
Gewerbe, gro3e Anlagen
Steuergeratetyp

Hybrid

Ortsfest

Batteriebetrieben

Flir Innenrdume

Fir AuBenmontage
Merkmale

Stationen (bis zu)
Programme (bis zu)
Stationslaufzeit (bis zu)
Anzahl der Startzeiten je Programm (bis zu)
Uberspannungsschutz
230-VAC-Anschlussoption

Hauptventil/Pumpenstart

Wasserbudget

Individuelles Programm/Zonenabschaltung
Verzégerung bei Regen

Mobile Anwendung programmierbar
Sensoranschliisse, Statusanzeige und Umgehung
Verzégerung zwischen den Stationen (bis zu)
Durchflussmessung

Simultaner Betrieb mehrerer Stationen
Cycle+Soak™

Uberlappende Programme

Ein/Aus manuell

Fernbedienung moglich

Diagnosefunktion

Diagnose fiir Ventilkurzschluss
Programmierung auBerhalb des Ventilkastens
Untertauchbar (bis zu)

Schutz gegen Vandalismus/Manipulation
Selbstreinigende Magnetspule

Anzeige bei schwacher Batterie

Programme speichern/wiederherstellen
Hauptventil EIN/AUS nach Station
Berechnung der Gesamtlaufzeit je Programm
Regensensor-Umgehung nach Station
Programmierung

7 Tage die Woche

Einzelne Wochentage

Zyklisch 1-31

Gerade/ungerade Tage

Ungerade Tage mit 31.

365-Tage-Kalender

Einzelner Kalendertag Aus

Kompatibel mit Zentralsteuerung

Auf IQ™ aufriistbar

Gehéuse

Kunststoff fiir Innenbereich

Kunststoff fir AuBenmontage
Pulverbeschichtetes Metall fiir Innenbereich
Edelstahlstandful

StandfuB aus pulverbeschichtetem Metall
Hardware/Zubehor

Zweileiter-Gerate und Zubehér
Regenmessung (Regensensor erforderlich)
Durchflussmessung (Durchflusssensor erforderlich)
SMRT-Y Bodenfeuchtesensor

T Mit Wasserbudgetierung kann die Laufzeit verlidngert werden
4Wahlbar fiir jedes Programm und nach Monat
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2Programmierbar nach Station

5 Mit Flow Smart Modul

Steuergerate
Hauptprodukte
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ESP-LXIVM und LXIVM Pro 2-Leiter-Steuergerate

®

Steuergerét fir groe Anlagen mit kommerziellem
Zweileiter-Steuergerat fiir 60 bis 240 Stationen

Steuergeratefunktionen

StandardmaBig 60 Stationen, erweiterbar auf 240 Stationen mit
optionalem LXIVM Pro Panel

Vier verfligbare Sensoreingdnge (einer verdrahtet plus bis zu drei auf
2-Leiterkanal) mit Uberbriickungsschalter. Acht (Sieben plus 1)

flir LX-IVM Pro

Flnf Stromungssensoren werden unterstUtzt (LX-IVM),

zehn fiir LX-IVM Pro

« Unterstiitzte Feldgerate: IVM-SOL, IVM-OUT und IVM Smart Ventile

Unterstiitzt IVM-SEN-Sensorgerate (Unterstiitzung von Durchflussmes-
sern und Wettersensoren) und IVM-SD-Uberspannungsschutzgerite
(eines pro 500 FuB Zweileiterpfad oder alle 15 Gerate erforderlich)
Zentralsteuerung mit Rain Bird-IQ-Kommunikationsmodulen und
-Software méglich (siehe S. 92)

Sechs Sprachen zur Auswahl

10 unabhéngige Programme (LX-IVM) oder 40 Programme

(LX-IVM Pro)

Abnehmbare Frontplatte kann mit Batteriestrom programmiert werden
VerschlieBbares, UV-bestandiges Kunststoffgehduse zur Wandmontage,
Gehduse und Sockel aus Metall oder Edelstahl optional erhaltlich
Kompatibel mit Bewdsserungs- und Wartungs-Fernsteuerung von

Rain Bird und Drittanbietern

VerschlieBbares, UV-besténdiges Kunststoffgehduse zur Wandmontage,
Gehause & Standful’ aus Metall oder Edelstahl optional erhiltlich

Betriebskenndaten

Stationslaufzeiten: 0 Min. bis 96 Std

Anpassung auf Programmebene und globale monatliche Jahreszei-
tenanpassung von 0 % bis 300 % (Stationslaufzeit von max. 96 Std.)

8 Startzeiten je Programm

Programmierbare Tageszyklen: Wochentage benutzerdefiniert,
ungerade, ungerade ohne den 31,, gerade und zyklische Datumswerte
Manuelle Bedienung einzelner Stationen oder Programme,
Testprogramm

Diagnosefunktionen

Alarmleuchte am Gehause

« Zweileiter-Diagnosefunktionen zur Vereinfachung der Suche/Behebung

von Stérungen

Vier isolierte Leiterkandle verhindern einen vollsténdigen Systemausfall
bei einem einzigen Kurzschluss

Zweileiter-Zuordnung: Ordnet die Geréte den entsprechenden Leiterka-
nalen in der Steuerung zu, um Probleme schnell zu finden und zu [6sen
12-Monats-Trendberichte zur elektrischen Geschichte und proaktive
MaRnahmen

Selbstheilung: Automatisches Erkennen von ,Korrekturen” an
Leiterkanal- und SpleiBproblemen und Neustart der Bewasserung
ohne manuelles Eingreifen

Zwei-Wege-Kommunikation: Mit intelligenten Ventilmodulen (IVM)
erfolgt die Kommunikation in beide Richtungen und erméglicht
Schltsselmerkmale

Selbstabschaltung: Sobald ein Stromausfall erkannt wird, schaltet das
Ventil automatisch ab, um Leckagen zu vermeiden

Zertifizierungen

cULus, CE, IPX4. Aktuelle Zertifizierungen finden Sie hier:
www.rainbird.com/esplxivm

www.rainbird.com/de/taxonomy/term/11042

Ermdglicht Benutzern die

Steuerung/Uberwachung von
1 bis 1000 Steuergeraten von

ESP-LXIVM-Steuer-
gerat

aus

F\ihremcompurer oder Mobilgerat

.3
=
2
&
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=
&
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RAIN I BIRD

ESP-LXIVM und LXIVM Pro 2-Leiter-
Steuergerate (Forts.)

Wassermanagementfunktionen

Lernen Sie das Durchflussprogramm und den
Durchflussverbrauchszahler kennen, um den Wasserverbrauch

zu optimieren

FloWatch™-Schutz fiir vom Benutzer eingestellte Hoch- und
Niedrigwasserbedingungen FloManager™ steuert den hydraulischen
Bedarf, nutzt das verfiigbare Wasser voll aus, um so viele Stationen wie
méglich einzuschalten, ohne die Wasserversorgung zu Gberschreiten,
und reduziert die Gesamtzeit bis zum Abschluss

der Bewdsserungszyklen.

Uber SimulStations™ kénnen mehrere Stationen gleichzeitig
ausgefiihrt werden, bis zu 8 Stationen mit dem LX-IVM und

16 mit dem LXIVM Pro

Cycle+Soak™ pro Station

Regenverzégerung bis zu 30 Tage

365-Tage-Kalender zur Abschaltung einzelner Tage (bis zu 5 Tage)
Stationsverzégerung nach Programm

Normal gedffnete oder normal geschlossene Hauptventile,
programmierbar nach Station; bis zu 5 mit LX-IVM und

10 mit LX-IVM Pro

Optionale Wettersensoren sind von der Station programmierbar, um
die Bewdsserung zu verhindern oder zu unterbrechen;

bis zu 4 mit LX-IVM und 8 mit LX-IVM Pro

Saisonale Anpassung nach Programm oder nach Monat

Umwelt
+ Betriebstemperatur
- Betriebstemperaturbereich: -10 bis 65 °C (14 bis 149 °F)
« Luftfeuchtigkeit bei Betrieb
- Betriebsfeuchtebereich: Max. 95 % bei 4 bis 49 °C (40 bis 120 °F) in
nicht-kondensierende Umgebung
+ Lagerungstemperatur
- Lagertemperaturbereich: -40 bis 66 °C (-40 bis 150 °F)
« Erweiterungsoptionen
- 1Q NCC Netzwerkkarte
- LXIVM Pro Panels (fiir reguldre 60 Stationssteuerungen)

Elektrische Kenndaten

« Stromversorgungsspannung: 120 VAC £ 10%, 60 Hz

« Notstromversorgung: Lithium-Knopfzelle sichert die Datums- und
Uhrzeiteinstellung, wahrend ein Permanentspeicher
die Programmierung sichert

« Gleichzeitiger Betrieb von bis zu acht (IVM) oder sechzehn (IVM Pro)
Stationen und den entsprechenden Hauptventilen

Abmessungen (BxHxT)
« 36,4x32,2x14cm (14,32 x 12,69 x 5,50 Zoll)

Steuergerate
SP-LXIVM und LXIVM Pro 2-Leiter-Steuergeréte

Modell

« |IESPLXIVM: Internationale Version 230V

« IESPLXIVMP: Internationale Version (Pro) 230V
« ILXIVMEU: Europaische Version 230V

« ILXIVMPEU: Européische Version (Pro) 230V

« ILXIVMAU: Australische Version 230V

« ILXIVMPAU: Australische Version (Pro) 230V

Zubehor
IVM Feldgeréte* (siehe ndchste Seite)

Lackiertes Metall und Edelstahl-Sockel/Gehaduseoptionen
erhaltlich

1Q-NCC: Netzwerkkommunikationsmodul fiir Steuergerate der
ESP-LX-Serie (siehe S.92)

Informationen Uber Rain Bird Durchflusssensoren der FS-Serie
finden Sie auf der Seite 82

Pumpenstartrelais (PSR110-IVM oder PSR220-IVM)

* VM Feldgerdte enthalten abziehbare Barcode-Adressenetiketten

LXMMSSPED abgebildet
mit ESP-LXIVM im
LXMMSS-Edelstahlgehause
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Steuergerate

ESP-LXIVM und LXIVM Pro 2-Leiter-Steuergerate

Feldgerate

ESP-LXIVM Zweileiter-Feldgeréte werden entlang des Zweileiterkanals
installiert, um eine Schnittstelle mit Ventilen und anderer Hardware zu

bilden.
IVM-SOL

Hauptventilen

PEB- und PGA-Ventilen

die fiir alle Verbindungen verwendet werden
Stromverbrauch: 0,67 mA
Modell: LXIVMSOL

IVM-OUT

Schnittstellen mit LX-IVM zur Steuerung von Stationsventilen und

Schnittstellen mit PEB-, PESB-, PGA-, EFB-BP- und BESP-Ventilen
Erhéltlich vorinstalliert in einer SmartValve-Konfiguration mit

Rain Bird WC20-Verbinder (im Lieferumfang enthalten),

« Schnittstellen mit LX-IVM zur Verwaltung von Ventilen von
Drittanbietern und externen Gerdten wie Pumpstationen
« Rain Bird WC20-Verbinder (im Lieferumfang enthalten),

die fiir alle Verbindungen verwendet werden
« Stromverbrauch: 0,67 mA
+ Modell: LXIVMOUT

IVM-SEN

+ Schnittstellen mit LX-IVM zur Steuerung von Wetter- oder

Durchflusssensoren

« Rain Bird WC20-Verbinder (im Lieferumfang enthalten),

die fiir alle Verbindungen verwendet werden
+ Stromverbrauch: 6 mA
+ Modell: LXIVMSEN

IVM-SD (Uberspannungsschutz)

« IVM-SD bietet Uberspannungsschutz auf dem 2-Leiterkanal

« Ein Gerédt alle 500 FuB3 oder 15 Feldgerate

« Rain Bird WC20-Verbinder zur Verwendung fiir alle Splei3e

+ Modell: LXIVMSD

IVM-SOL

IVM-SEN

IVM-OUT

IVM-SD

www.rainbird.com/de/taxonomy/term/11042

Schliissel-Spezifikationen

Merkmal

Max. Programme
Stationen

Max. Simulstationen
Hauptventile
Durchflusssensoren
Wettersensoren
Bewasserungsfenster
Maximale Laufzeit
Startzeiten/Programm

Verzégerung zwischen Stationen

LCD

Tasten an der Frontblende

GroBe des Transformators
IVM-Stromverbrauch

Stromverbrauch des Sensors
Max. Drahtverlauf

Anzahl Zweileiterpfade und
Klemmenpaare

Gehause

FloWatch (Durchflussmessung)

FloManager (Stromungsoptimierung)

Durchflussrate
Unterstiitzte Durchflusssensoren

Uberspannung

Ventiltyp

Diagnostik Kurzbefund

Diagnostik Elektrischer Verlauf

Diagnose - Reaktion der Feldgerate
Diagnose Ausgabe Steuergerat
Diagnostischer Bewasserungstest

Geeignet fiir den Betrieb mit Zentral-
steuerung

LX-IVM  LX-IVM Pro

10 | 40
60 | 240
8 ‘ 16 (plus aktive MVs)
5|10
510

4 ‘ 8 (davon 1 lokal)
1 pro Programm
96 Std
8
Bis zu 1 Stunde pro Programm

2,5,x5" bei 127x256 Pixeln.
Monochrom mit
Hintergrundbeleuchtung

- Alle Schaltflachen sind
hinterleuchtet

-5 Programmiertasten

- Dedizierte Sprache, Info- und
Zuriick-Tasten

1,9 amp (50 VA)
720 uA (Standby)
8,4 mA (Standby)

2,66 km (1,65 Meilen) 14 AWG in
Stern-Konfiguration
10,63 km (6,61 Meilen) Schleife

4

Kunststoff

JA - Verfligbare Optionen: Diagnose
und Eliminieren, Abschalten und
Alarm, nur Alarm

Ja

0 bis 38000 Itr./min
(0,38 Itr./min. Auflésung)

FSO50P, FSO75P, FST100P, FS150P,
FS200P, FS300P, FS400P, FS1008,
FS150B, FS200B, FS350B, FS350SS,
Custom

20 kV int.- 1 IVM-SD alle 500 ft. (oder
15 Feldgerate)

DC-Verriegelung

Automatisches Erkennen und
Ausschalten des Leiterkanals
Féhigkeit zum Einschalten der
Konstantstromquelle fir die
Fehlersuche vor Ort

- Tageswerte (letzte 30 Tage)

- Monatsdurchschnitte (letzte 12
Monate)

- Aufgezeichnete Werte 11:59 Uhr
taglich

Liste der antwortenden und Liste der
nicht antwortenden

Verfolgt die Stromaufnahme vom
2-Leiterkanal 0,67 mA pro [IVM-SOL/
IVM-OUT 6 mA pro IVM-SEN

Testet alle Stationen 1 bis 10 Minuten
(pro Station)

Ja

www.rainbird.com/de/eur
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LNK2 WiFi WLAN-Modul

Bewdsserungssteuerung jederzeit und Gberall

Merkmale

+ Upgrade fiir WLAN-féhige Steuergerate (ESP-ME3 und ESP-RZXe und
ESP-TM2), sodass sie mit iOS- oder Android-kompatiblen Geréten
bedient und programmiert werden kénnen*

Funktioniert vor Ort wie eine drahtlose Fernbedienung und
internetbasiert von iberall als Steuerung und Uberwachung

flr Ihr Bewdsserungssystem.

Vereinfacht die Erstinstallation und Programmierung ihres
Bewdsserungsplans und die saisonale Anpassung der
Bewdsserungslaufzeiten.

Direktzugriff ermdglicht Systemverwaltung und
Programménderungen in Echtzeit.

Die professionelle App ermdglicht die einfache Verwaltung mehrerer
Standorte und Ferndiagnose durch den Installateurbetrieb.
Integrierte Benachrichtigungsfunktion fiir Fehlermeldungen,
Wartungshinweise oder Warnung vor Frostgefahr.

Bis zu 50% Wasserersparnis durch automatische Anpassung

der Laufzeiten an aktuelle Wetterbedingungen

Einfache Programmiermdglichkeiten zur Einhaltung von méglichen
Wasserbeschrankungen

.

.

.

.

Technische Daten

+ 2,4 GHz WLAN-Router kompatibel mit WEP- und
WPA-Sicherheitseinstellungen

+ Kompatibel mit iOS 8.0 und Android 6 (Marshmallow) oder spéteren
Mobilgerdten*

« Betriebstemperatur: -10° C bis 65°C

« Lagertemperatur: -40 bis 66 °C

« Betriebsluftfeuchtigkeit: max. 95 % bei 10 °C bis 49 °C

Elektrische Kenndaten
+ Eingang: 24 VAC (RMS) 50/60 Hz; 55 mA max.

Zertifizierungen

« cULus, FCC Part 15¢, ISED RSS-247, IFETEL, CE, RCM, Smart Approved
WaterMark. Aktuelle Zertifizierungen finden Sie auf:
www.rainbird.com/Inkwifi

Abmessungen
« Breite: 2,87 cm
+ Hohe: 4,65 cm
. Tiefe: 1,22 cm

RawF Biro

LNK2 WiFi-Modul

e

{ Back

Steuergerate
LNK2 WiFi WLAN-Modul

(®r s5man )

amazon alexa

ENABLED

# Download on the
@& App Store

[clagige]
»’ Google Play

B)

Edit Controler

Modell
« LNK2WIFI
P o -]
- ;- . ' Upgrades Rain Bird
ESP-Me, ESP-TM2 und
Pﬂ#& BIRD. ESP-ME3-Steuergerate
L=
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Steuergerate
Steuergerat der ESP-TM2-Serie

Steuergerat der ESP-TM2-Serie

Einfach, flexibel und zuverlassig fiir Anwendungen im Hausgarten

Merkmale

Upgrade auf WLAN-basierte Fernsteuerung und -liberwachung tiber
iOS- und Android-Mobilgerat méglich

(mit optionalem LNK2 WiFi WLAN-Modul).

« Internetbasierte Wetterinformationen kdnnen zur automatischen
taglichen Anpassung der Beregnungslaufzeiten verwendet werden, was
bis zu 30 % Wasser spart (mit optionalem LNK2 WiFi WLAN-Modul).
Produkte mit 4, 6, 8 und 12 Stationen zum Einsatz in kleinen und
groBen Hausgarten.

Einzelne Tage je Programm dauerhaft aussetzen, damit z. B. an Tagen,
an denen Wartungspersonal vor Ort ist, keine Bewésserung erfolgt (fir
gerade/ungerade/zyklische Programme).

Mit vorinstalliertem Netzanschlusskabel in Innen- und AuBenbereiche
ganz einfach zu installieren

Schnelle Programmierung in nur 3 Schritten fiir einfache
Erstinstallation

3 Programme mit bis zu 4 Startzeiten je Programm, um die
Anforderungen unterschiedlichster Bewasserungsaufgaben zu
erfillen

Manueller Bewdsserungsstart auf Tastendruck

GroRes hinterleuchtetes LCD-Display fiir gute Sichtbarkeit bei
schlechten Lichtbedingungen und direkter Sonneneinstrahlung
Contractor Default™ zur einfachen Speicherung und
Wiederherstellung von individuell vorgenommenen Einstellungen
Aussetzen der Bewdsserung bis zu 14 Tage und anschlieBende
automatische Wiederaufnahme der Bewdsserung

Durch die Umgehung des Regensensors fiir jede einzelne Zone
konnen Sie bestimmen, welche Stationen auf einen Regensensor
reagieren sollen.

Mit saisonaler Anpassung einzelner Programme konnen Sie die
Bewasserungslaufzeit individuell je Programm verringern oder
erhéhen.

Technische Daten

« Betriebstemperatur: Bis 65 °C

« Lagertemperatur: -40 bis 66 °C

« Betriebsluftfeuchtigkeit: max. 95 % bei 10 °C bis 49 °C

Elektrische Kenndaten

Erforderliche Eingangsspannung: 230 VAC bei 50/60 Hz; 120 VAC (+
10 %) bei 60 Hz

Ausgang: 1 A bei 24 VAC

Hauptventil-/Pumpenstartrelais

Keine externe unterbrechungsfreie Spannungsversorgung
erforderlich. Der Permanentspeicher sichert die aktuelle
Programmierung dauerhaft, und ein Lithium-Akku (10 Jahre
Lebensdauer) sichert Datums- und Uhrzeiteinstellungen des
Steuergerdts bei Stromausfallen.

Zertifizierungen

« CE, IP24, RCM, IRAM, EAC, ICASA, CMAC, Kvalitet, UkrSEPRO.
Aktuelle Zertifizierungen finden Sie auf: www.rainbird.com/esptm2

www.rainbird.com/de/taxonomy/term/11042

Abmessungen
+ Breite: 20,1 cm
+ Hohe: 20,0 cm
« Tiefe:9,0cm

Modelle

Ausgewadhlte Produkte dargestellt. Die komplette Verfiigbarkeit finden
Sie in Ihrer lokalen Preisliste.
TM2-4-230: 4 Stationen

TM2-6-230: 6 Stationen

TM2-8-230: 8 Stationen

« TM2-12-230: 12 Stationen

« TM2-4-AUS: 4-Stationen Australien
TM2-6-AUS : 6 Station Australien

« TM2-8-AUS : 8-Stationen Australien
TM2-12-AUS : 12-Stationen Australien

Zubehor

+ LNK2WIFI: LNK2 WiFi WLAN-Modul zur Fernbedienung und
Benachrichtigung tiber iOS- oder Android-Gerat

+ Kabellose Regen- und Frostsensoren der WR2-Serie

+ Regensensor der RSD-Serie

4)

Nutzt
LNK2 WiFi

|
Uﬂﬂlﬁlﬁmy

ESP-TM2

www.rainbird.com/de/eur
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Steuergerate der ESP-RZXe-Serie

Die WLAN-fahigen Steuergeréte der ESP-RZXe-Serie von Rain Bird bieten
ein robustes, fest installiertes Bewdsserungssteuergerat fir den Einsatz
in Hausgarten und bei kleineren gewerblichen Anwendungen. Das
Steuergerat ESP-RZXe ermdglicht eine Planung nach Zonen, die auch
von unerfahrenen Benutzern leicht zu verstehen ist. Im Angebot sind
Modelle fiir 4, 6 und 8 Bewasserungszonen.

Anwendungen

Das ESP-RZXe bietet vielféltige Steuerungsfunktionen und eignet
sich ideal fiir eine Vielfalt von Anwendungen im Hausgarten und bei
kleineren gewerblichen Bewdsserungssystemen.

Merkmale

Bedienungsfreundlich

Bei der Entwicklung des Steuergeréts ESP-RZXe stand die
Bedienerfreundlichkeit im Vordergrund. Die Bewésserungsplanung
nach Zonen erméglicht eine unabhangige Planung fiir jedes Ventil. Die
zeitraubende Einweisung der Benutzer in die Programmstruktur entfallt.
Auf dem grofen LCD-Display wird die gesamte Programmierung jeder
einzelnen Zone tibersichtlich angezeigt.

Die einfache grafische Benutzeroberflache ist leicht zu erkldren. Man
hat alle Funktionen des Steuergerats immer im Uberblick.

Einfach zu installieren

« Fr das Steuergerat ESP-RZXe sind nur zwei Befestigungsschrauben
erforderlich. Dank einer Kabeldurchfiihrung fiir /2"- oder 34"-Rohre ist eine
fachgerechte Verlegung des Netzanschlusskabels in das Gehduse moglich.

Steuergerite-Hardware

+ Kunststoffgehduse fiir Wandmontage

+ 2 x AAA-Batterien zum Sichern der Datums- und Uhrzeiteinstellung
« Kabelverbinder bei Produkten fiir AuReneinsatz

Steuergeratefunktionen

+ WLAN-féhig mit dem LNK2 WiFi WLAN-Modul von Rain Bird

+ Grofes LCD-Display mit einfach navigierbarer Benutzeroberflache
+ Wettersensoreingang, Deaktivierung tiber das Programm

« Hauptventil-/Pumpenstartrelais

« Permanent-Programmspeicher (100 Jahre)

« Mit Batteriestrom programmierbar

Zeitplanungsfunktionen

« Bewdsserungsplanung nach Zonen ermdglicht eine unabhéngige
Zeitsteuerung in jeder einzelnen Zone. (Laufzeiten, Startzeiten und
Bewdsserungstage kdnnen nach Zone angepasst werden.)

« Contractor Rapid Programming™ kopiert bei der Erstinbetriebnahme
automatisch Startzeiten und Bewdsserungstage von Zone 1 zu allen
weiteren Zonen

+ 6 unabhdngige Startzeiten je Zone

« 4 mogliche Bewasserungsintervalle je Zone: Benutzerdefinierte
Wochentage, UNGERADE Kalendertage, GERADE Kalendertage,
zyklisch (alle 1-14 Tage)

« Manuelle Bewdsserung ALLER oder EINZELNER Zonen nach Bedarf

Produkt fiir den
AuBeneinsatz

Steuergerate
Steuergerate der ESP-RZXe-Serie

Erweiterte Funktionen
« Elektronischer diagnosegesteuerter Schalter

« Contractor Rapid Programming™ und,Kopieren der vorherigen Zone"
fiir schnellere Ersteinrichtung

« Contractor Default™ - Speichern/Wiederherstellen der Grundeinstellungen
« Regensensor-Uberbriickung

- Regensensor-Uberbriickung nach Zone

« Manuelle Bewdsserung einzelner oder aller Zonen

Betriebskenndaten

« Laufzeiteinstellung: 0 bis 199 min

« Jahreszeitenanpassung; =90 bis +100 %
« Unabhéngiger Zeitplan je Zone

+ 6 Startzeiten je Zone

« Programmierbare Tageszyklen: Wochentage benutzerdefiniert,
ungerade, gerade und zyklische Datumswerte

Elektrische Kenndaten

« Erforderliche Eingangsspannung: 230 VAC + 10%, 50 Hz

+ Notstromversorgung: 2 AAA-Batterien sichern die Datums-
und Uhrzeiteinstellung, wéhrend der Permanentspeicher die
Programmierung sichert

Zertifizierungen

+ CE, IRAM, IPX4, RCM.
Aktuelle Zertifizierungen finden Sie auf: www.rainbird.com/RZXe

Abmessungen

INNENEINSATZ AUSSENEINSATZ
« Breite: 16,9cm « Hohe: 19,9cm
« Hohe: 15,0 cm . Tiefe:3,9cm

. Tiefe:3,9cm « Breite: 20,1 cm

MODELLE

« RZXe4i-230V Innenbereich, 4 Stationen
« RZXe6i-230V Innenbereich, 6 Stationen
+ RZXe8i-230V Innenbereich, 8 Stationen
« RZXe4-230V AuBenbereich, 4 Stationen
« RZXe6-230V AuBenbereich, 6 Stationen
« RZXe8-230V AuBlenbereich, 8 Stationen

M~
‘e LNK2 WiFi

Nutzt ’

RN R BIRD

ESP-RZX-Produkt fiir
den Inneneinsatz
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Steuergerate
Steuergerat der ESP-TM2-Serie

Steuergerate der ESP-ME3-Serie

Die flexibelste Bewdsserungssteuerung der Branche.
Fur bis zu 22 Stationen.

Merkmale

Eingebaute Durchflussmessung
Grof3es hinterleuchtetes LCD-Display fiir gute Sichtbarkeit bei
schlechten Lichtbedingungen und direkter Sonneneinstrahlung
Regensensoreingang mit Deaktivierungsmaglichkeit
Hauptventil-/Pumpenstartrelais
Permanent-Programmspeicher (100 Jahre)
Unabhéngig programmierbar mittels 9-V-Batterie
(nicht im Lieferumfang enthalten)
Programmbasierte Planung - 4 individuelle Programme mit
6 unabhdngigen Startzeiten je Programm. Insgesamt 24 Startzeiten.
Bewdsserungs-Optionen: Nach Wochentagen, UNGERADEN
Kalendertage, GERADEN Kalendertagen oder zyklisch (alle 1-30 Tage)
Erweiterte Funktionen
« Fortschrittliche Diagnose und Kurzschlusserkennung

mit LED-Warnung
« Contractor Default™-Program - Speichern/Wiederherstellen
gespeicherter Programme
Regensensor-Uberbriickung nach Station
« Manuelle Bewasserung auf Knopfdruck
« Aussetzen der Bewdsserung bis zu 14 Tagen (nur fir Stationen, bei
denen die Umgehung des Regensensor nicht eingestellt ist)
Manuelle Bewdsserungsoption nach Station oder Programm
« Saisonale Anpassung fiir alle Programme oder einzelnes Programm
Einstellbare Verzdgerung zwischen den Ventilen
(Standardwert auf 0 eingestellt)
Hauptventil Ein/Aus nach Station
Upgrade auf WLAN-basierte Fernsteuerung und -liberwachung tiber
iOS- und Android-Mobilgerat méglich (mit optionalem LNK2 WiFi
WLAN-Modul).
Internetbasierte Wetterinformationen kdnnen zur automatischen
taglichen Anpassung der Beregnungslaufzeiten verwendet werden,
was bis zu 30 % Wasser spart (mit optionalem LNK2 WiFi WLAN-Modul).

Betriebskenndaten

« Stationslaufzeiten: 1 Minute bis 6 Stunden
« Jahreszeitenanpassung: 5 % bis 200 %

« Max. Betriebstemperatur: 65 °C

<

Nutzt
LNK2 WiFi

RaNIBIRD

www.rainbird.com/de/taxonomy/term/11042

« Elektrische Kenndaten

Erforderliche Eingangsspannung: 230/240VAC + 10%, 50/60Hz
Hauptventil-’/Pumpenstartrelais

Betriebsspannung: 24 VAC 50/60Hz

+ Max. Impulsstrom Spule: 11 VA

Max. Haltestrom Spule: 5 VA

- Leerlauf-/Aus-Leistungsaufnahme 0,06 Amp bei 120 VAC
Notstromversorgung nicht erforderlich. Der Permanentspeicher
sichert die aktuelle Programmierung dauerhaft, und ein
Lithium-Akku (10 Jahre Lebensdauer) sichert Datums- und
Uhrzeiteinstellungen des Steuergerdts bei Stromausfallen.

Zertifizierungen

« CE, IRAM, IPX4, RCM, Fiir aktuelle Zertifizierungen besuchen Sie
www.rainbird.com/me3

Abmessungen
+ Breite:27,2cm
« Hohe: 19,5 cm
- Tiefe: 11,2cm

Modelle

Steuergerat-Basismodelle:

« ESP4ME3EUR 4-Stationen Innen-/AuBenbereich fiir
internationale Markte au3er Australien

« ESPAME3AUS 4-Stationen Innen-/Aulenbereich fiir Australien

Module:

« ESP-SM3: 3-Stationen-Erweiterungsmodul
« ESPSM6: 6-Stationen-Erweiterungsmodul

Zubehor

« LNK2WIFI: LNK2 WiFi WLAN-Modul zur Fernbedienung und
Benachrichtigung Gber iOS- oder Android-Gerat

« WR2: Kabellose Regen- und Frostsensoren

+ Regensensor der RSD-Serie

« Verdrahtete Durchflusssensoren

C€

. e

Steuergerat und Module

der Serie ESP-ME3

www.rainbird.com/de/eur
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Digitale Zeitschaltuhr

Steuergerat zum Anschluss am Wasserhahn

Anwendungen

Mit diesem benutzerfreundlichen digitalen Steuergerat konnen Sie lhre
Schlauchregner, Tropfchenbewasserungsanlage oder Tropfschlduche
automatisieren. Ein einfaches solides Gerét fiir verldsslichen Einsatzim
AuBenbereich tiber die ganze Saison mit komfortablen Funktionen fir
eine sorgenfreie Bewdsserung.

Merkmale

Das grof3e Display und der Drehregler fiir die Programmierung
erleichtern das Einstellen und Uberwachen der Bewisserung.

Wéhrend des Betriebs werden auf dem Bildschirm auch der
Programmstatus (z. B. ndchster geplanter Zyklus) oder die verbleibende
Zeit des laufenden Zyklus angezeigt.

Zu den erweiterten Funktionen gehdren die Programmierung von bis
zu zwei Bewdsserungszeiten pro Tag an jedem Tag der Woche sowie
die Tasten ,water now” (Jetzt bewdssern) und,,cancel” (Abbrechen) zum
sofortigen Unterbrechen laufender Programme.

Ideal fiir den Einsatz mit Rain Bird Tropf- oder anderen
Schlauchendregnern. Automatische Bewdsserung fiir viele Bereiche
Ihres Gartens, fiir neu geséte Rasenflachen und bestehende
Griinanlagen.

Technische Daten

Digitale Einstellungen fiir bedarfsgerechte und wassersparende
Programmierung der Bewdsserung

Bewdsserung bis zu zwei Mal pro Tag programmierbar, damit Wasser
auch an Hangen oder in Lehmbdden einsickern kann

Programmierung nach Wochentag bei méglichen
Bewdsserungsbeschrankungen

Tasten fiir,Verzgerung bei Regen” (Bewdsserung sofort abbrechen)
und ,Jetzt bewdssern” (manuelle Bewdsserung)

Spezifische Bewdsserungsverzogerung von bis zu 96 Stunden kann
auch ohne Veranderung des gespeicherten Programms eingestellt
werden

Grof3er Bildschirm - alle Einstellungen auf einen Blick.
Dauer der Bewasserung: 1 Minute bis 6 Stunden

Anzahl Stationen: 1

« 3" Eingangsanschluss mit IG (BSP)

3" Ausgangsanschluss mit AG (BSP)

Flr den AuBenbereich - nur mit kaltem Wasser verwenden.
Wasserbetriebsdruck: 1 bar (Minimum) - 6 bar (Maximum)
Betriebstemperatur: Vor dem Einfrieren bewahren -
maximale Temperatur: 43 °

- Min. Durchfluss: 162 I/h

- Max. Durchfluss: 2,2 m3/h

Benotigt 2 x 1,5V AA-Alkalibatterien (nicht enthalten)

Zertifizierungen
« NOM-001-SCFI-1993, CE, RCM.

Modell
« 1ZEHTMR

Steuergerate
TBOS-BT - Batteriebetriebenes Steuergerat mit Bluetooth

I, e

Digitale Zeitschaltuhr
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TBOS-BT

Batteriebetriebenes Steuergerat mit Bluetooth.
An beliebigen Orten installierbar. Programmierung Gber Smartphone.

Merkmale

Funktionen der mobilen Rain Bird-App fiir TBOS-BT

« Beregnungsprogramme erstellen, Gberpriifen und Ubertragen

« Fir einzelne Zonen oder Programme die Beregnung manuell starten
« Basisprogrammierung: 3 unabhangige Programme A, Bund C,
jeweils mit bis zu 8 Startzeiten pro Tag

Stationen kénnen mehreren Programmen mit unterschiedlichen
Bewdsserungslaufzeiten zugewiesen werden

eingestellt werden

Flnf Optionen flir die Bewdsserungstage (benutzerdefiniert, gerade,
ungerade, ungerade -31, zyklisch), wéhlbar je nach Programm, fiir
hochste Flexibilitét bei der Programmierung.

Saisonale Anpassung auf Programmebene und globale monatliche
Anpassung. 0 bis 300 % (in 1-%-Schritten)
Bewdsserungsverzogerung von 1 bis 14 Tage

Integrierte ID mit M&glichkeit zur eigenen Benennung. Das
Steuergerat und die Stationen konnen individuell benannt werden.
Optionaler Passwortschutz

Komplette Abschaltung des Steuergeréts moglich

Batterieanzeige zeigt Batteriestatus im Steuergerat an
Beregnungsprogramm des Steuergerats kann komplett

geldscht werden

.

.

Steuergeratefunktionen

+ Kann mithilfe einer 9-Volt-Alkalibatterie ungeféhr ein Jahr lang
betrieben werden

Komplett verkapselt fiir Schutzklasse IP68

Unabhangiger Stationsbetrieb fiir sequenzielle Startzeiten (mit
Warteschlange im Fall von Uberlappungen)

« Ausgang des Hauptventils auf TBOS BT1, 2, 4 und 6 Steuermodulen

.

Die Laufzeit kann von 1 Minute bis 12 Stunden in 1-Minuten-Schritten

Steuergerate
Decoder-Steuergerat ESP-LXD

TBOS-BT Systemkomponenten

Funktionen der mobilen Rain Bird-App fiir TBOS-BT
« Erhéltlich fiir Android und 10S-Geréte

Modelle

« TBOS-BT1 (1 Station)

. TBOS-BT2 (2 Stationen)
« TBOS-BT4 (4 Stationen)
« TBOS-BT6 (6 Stationen)

Zubehor
+ K80920 TBOSPSOL: TBOS verkapselte, impulsgesteuerte Magnetspule
« RSDBEX: Regensensor der RSD-Serie
« Adapter fiir Kunststoffventile anderer Anbieter
- K80510 TBOSADAPP
« Adapter fiir Messingventile anderer Anbieter
- K80610 TBOSADAPB

€3 Bluetooth

# Download on the
@& App Store

GETITON

»’ Google Play

« Speicherung des Beregnungsprogramms bei Batteriewechsel
+ Abwartskompatibel mit der TBOS-II Feldbedienungseinheit

Ventilkompatibilitat

« Rain Bird TBOS verkapselte, impulsgesteuerte Magnetspule (K80920)

- Die Serien DV, DVF, ASVF, PGA, PEB, PESB, EFB-CP, und BPES
+ Hunter 458200
« lrritrol DCL
« Toro DCLS-P

Zertifizierungen

+ cULus, FCCTeil 15b, ISED RSS-247 Ausgabe 2.0, CE, IP68, ICASA, CITC,
ACMA, SUBTEL, SRRC, MIC, IFETEL, CRA, TRA.
Aktuelle Zertifizierungen finden Sie auf: www.rainbird.com/tbosbt

TBOS-BT Bluetooth Batterie-
betriebenes Steuergerat und

Handy-App
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Steuergerate
LXME2/PRO-Steuergerate

LXME2/PRO-Steuergerite

Modular - Einfach aufriistbar mit einem Pro Smart Modul fiir einen
zweiten Hauptventilanschluss und Durchflusserkennung. Schnelle
Erweiterung von 12 Stationen auf bis zu 48 Stationen mit

12 Stationsmodulen

Steuergeratefunktionen
GroRes LCD-Display mit einfach navigierbarer Benutzeroberflache
und Bildschirmtasten

Module im laufenden Betrieb austauschbar, das Steuergerat muss
nicht abgeschaltet werden, um Module hinzuzufiigen/zu entfernen

Hauptventil-/Pumpenstartrelais

Zweiter Hauptventil-/Booster-Pumpenstartschaltkreis
6 Sprachen zur Auswahl

+ Permanent-Programmspeicher (100 Jahre)

Standard 10-kV-Uberspannungsschutz

Abnehmbare Frontplatte, Programmierung mit
Batteriestromversorgung

Wassermanagementfunktionen
Optionales Pro Smart Module™ mit Learn Flow-Dienstprogramm und
Durchflussverbrauchszahler sowie zweitem Hauptventilanschluss

FloWatch™ Schutz vor zu hohen und zu niedrigen Durchflussmengen
mit benutzerdefinierten Reaktionen

FloManager™ verwaltet hydraulische Daten fiir die optimale Nutzung
der verfligbaren Wassermenge zur Verkiirzung der gesamten
Bewdsserungslaufzeit

SimulStations™ sind so programmierbar, dass bis zu 5 Stationen
gleichzeitig betrieben werden kénnen

« Wasserfenster nach Programm plus manuelles MV-Wasserfenster
Cycle+Soak™ pro Station

Verzégerung bei Regen

365-Tage-Kalender zur Abschaltung einzelner Tage
Programmierbare Stationsverzégerung pro Programm

Normal geschlossenes oder normal gedffnetes Hauptventil pro Station
programmierbar

Wettersensor pro Station programmierbar, um die Bewésserung zu
verhindern oder zu unterbrechen

Saisonale Bewdsserungsanpassung pro Programm
Globale, saisonale Anpassung nach Monaten

Diagnosefunktionen

« Alarmleuchte am Gehause

« Externer Alarmanschluss (max. 0,3 A)

« Elektronischer diagnosegesteuerter Schalter

« Zusammenfassung und Uberpriifung des Programms
« RASTER™-Stationsverdrahtungstest

Betriebskenndaten

Einstellung der Stationslaufzeit: durchgehende Laufzeit bis zu
96 Stunden

Jahreszeitenanpassung: 0 % bis 300 % (16 Std. maximale Stationslaufzeit)
40 unabhangige Programme, Programme kénnen sich tiberschneiden
10 Startzeiten je Programm

Programmierbare Tageszyklen umfassen: benutzerdefinierte
Wochentage, ungerade, ungerade ohne 31., gerade und Zyklusdaten

Manuelle Bedienung einzelner Stationen oder Programme,

www.rainbird.com/de/taxonomy/term/11042

Elektrische Kenndaten

Erforderliche Eingangsspannung: 120 VAC + 10%, 60 Hz

Ausgang: 26,5VAC 1,9A

Notstromversorgung: Lithium-Knopfzelle sichert die Datums- und
Uhrzeiteinstellung, wahrend ein Permanentspeicher

die Programmierung sichert

Mehrventil-Kapazitat: Gleichzeitiger Betrieb von maximal funf
Magnetventilen mit 24 VAC, 7 VA einschlieBlich Masterventil,
maximal zwei Magnetventile pro Stationsmodul

Zertifizierungen
« TBD (ausstehend)

Abmessungen
+ Breite: 36,4 cm
+ Hohe:32,2cm
« Tiefe: 14,0 cm

Umwelt

« Betriebstemperaturbereich: -10 bis 65 °C

« Betriebsfeuchtebereich: 95 % max. bei 4° C bis 49° C in einer nicht
kondensierenden Umgebung

« Lagertemperaturbereich: -40 bis 66 °C

Modelle

+ ESPLXME2: LXME2 Steuergerat DOM 120V

+ ESPLXME2P: LXME2 Steuergerat Pro DOM 120V

« LXME2FP: LXME2 Ersatzschalttafel

+ PSMLXME2: LXME2 Pro Smart-Modul

+ IQPSCMLXM: LXME2 1Q Pro Smart Verbindungsmodul
+ ESPLXMSM12: 12-Stationsmodul

Zubehor

« Standful3/Gehéuse aus lackiertem Metall und Edelstahl optional
erhéltlich

+ 1Q-Kommunikationsmodul (siehe Seite 92)

« Rain Bird Durchflusssensoren der FS-Serie (siehe Seite 82)

Erméglicht Benutzern
die Steuerung/
Uberwachung von 1 bis
1000 Steuergerdten von
ihrem Computer oder
Mobilgerat aus

RN I BIRD

Testprogramm

LXME2/PRO-Steuergerat =

www.rainbird.com/de/eur
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Decoder-Steuergerat ESP-LXD

Gewerbliches Steuergerat mit Zwei-Leiter-Decoder-System
fur 50 bis 200 Stationen

Steuergeratefunktionen

50 Stationen Standard, erweiterbar auf 200 Stationen mit optionalen
ESPLXD-SM75-Modulen

Vier verfligbare Sensoreingéange (einer fest verdrahtet und

bis zu drei tiber Decoder) mit Deaktivierungsschalter

Flnf Durchflusssensoren anschliebar

Unterstlitzte Decoder: FD-101TURF, FD-102TURF, FD-202TURF,
FD-401TURF, FD-601TURF

Unterstlitzt auch Sensor-Decoder SD-210TURF (Durchflussmessung
und Wettersensor) und Netziiberspannungsschutz LSP-1 (einer pro
150 Meter Zwei-Leiter-Pfad erforderlich)

Zentralsteuerung mit Rain Bird-IQ-Kommunikationsmodulen und
-Software maéglich (siehe S. 92)

Mit erweiterten Funktionen von Cycle+Soak™ bis Contractor Default
Program™ bietet das ESP-LXD innovative Merkmale zur Senkung der
Installationskosten, des Serviceaufwands und des Wasserverbrauchs
Sechs Sprachen zur Auswahl

Abnehmbare Frontplatte kann mit Batteriestrom programmiert
werden

VerschlieBbares, UV-bestandiges Kunststoffgehause zur
Wandmontage, Gehéuse & Standfuf} aus Metall oder Edelstahl
optional erhaltlich

Kompatibel mit Rain Bird Bewdsserung- und Wartungs-Fernbedienung
- Flow Smart Module™ werkseitig installiert oder nachriistbar
VerschlieBbares, UV-besténdiges Kunststoffgehduse zur
Wandmontage, Gehause & Standfuf3 aus Metall oder Edelstahl
optional erhdltlich

.

.

.

Betriebskenndaten

Stationslaufzeiten: 0 Min. bis 12 Std.

Anpassung auf Programmebene und globale monatliche Jahreszei-
tenanpassung von 0 % bis 300 % (Stationslaufzeit von max. 16 Std.)
4 unabhangige Programme (ABCD); ABC Programmstapel,

ABCD Uberlappung

8 Startzeiten je Programm

Programmierbare Tageszyklen: Wochentage benutzerdefiniert,
ungerade, ungerade ohne den 31, gerade und zyklische Datumswerte
Manuelle Bedienung einzelner Stationen oder Programme,
Testprogramm

.

.

.

Zertifizierungen

+ cULus, WaterSense (bei Upgrade mit ET-Manager-Karte), CE, IPX4, RCM,
Smart Approved WaterMark. Aktuelle Zertifizierungen finden Sie auf:
www.rainbird.com/esplxd

LXMMSSPED Dargestellt
mit ESP-LXD in LXMMSS
Edelstahlgehause

Steuergerate
LXME2/PRO-Steuergerate

Erweiterungsoptionen
« 1Q NCC Netzwerkkarte
« ESP-LXD-SM75 75-Stationen-Modul

Elektrische Kenndaten

« Stromversorgungsspannung: 120 VAC £ 10 %, 60Hz (Internationale

Modelle: 230 VAC + 10 %, 50Hz; Australische Modelle: 240 VAC + 10 %,

50Hz)

Notstromversorgung: Lithium-Knopfzelle sichert die

Datums- und Uhrzeiteinstellung, wahrend ein Permanentspeicher die

Programmierung sichert

« Mehrventil-Stationen: Simultaner Betrieb von bis zu 2 Magnetventile
pro Station bei gleichzeitigem Betrieb von bis zu acht Magnetspulen
und/oder Hauptventilen

Abmessungen (B xH xT)
« 364x322x140cm

Modell

« |[ESPLXD: 50 Stationen fiir internationale Markte, 230 VAC
« |ESPLXDEU: 50 Stationen fiir Europa, 230 VAC

« IESPLXDAU; 50 Stationen fiir Australien, 240 VAC

Zubehor

+ FD-TURF: Zwei-Leiter-Decoder

SD-210TURF: Zwei-Leiter-Sensor-Decoder

+ LSP1TURF: Zwei-Leiter-Leitungstiberspannungsschutz

DPU-210: Programmiereinheit fiir Zwei-Leiter-Decoder
Standful3/Gehduse aus lackiertem Metall und Edelstahl optional
erhaltlich

1Q-NCC: Netzwerkkommunikationsmodul fiir Steuergerate

der ESP-LX-Serie (siehe Seite 92)

« Informationen (iber Rain Bird Durchflusssensoren der FS-Serie finden

Sie auf der Seite 82
'FD-TURF Decoder mit selbstklebenden Strichcode-Adressetiketten

2Strichcode-Scanstift nicht im Lieferumfang enthalten - getrennt zu erwerben, z. B. Unitech
MS100NRCB00-SG (www.ute.com)

Decoder-Steuergerat ESP-LXD
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Sensoren und Messgerate

Zubehor Beschreibung ESP9V TBOSBT ESPTM2 ESPME ESPME3 ESPLXME ESPLXMEF ESPLXD ESPLXIVM ESPLXIVMP
Wettersensoren und -stationen

RSD-BEx Kabelgebundener Regensensor [ [ ° ° [ [ o ° ° °
WR2 Drahtloser Regen-/Frostsensor ° ° ° ° o ° ° °
SMRT-Y Bodenfeuchtesensor o o ° ° °

ANEMOMETER  Windgeschwindigkeits-Sensor o' o' o' o' o'
Durchflussmesser und Sensoren

MJ100B 1 Zoll Wasserzahler aus Messing [ ° ° ° °
FS100P 1 Zoll PVC-T-Stuick fur Durchflusssensor [ ° ° ° °
FS150P 1-1/2 Zoll PVC-T-Stiick fiir Durchflusssensor [J ° ° ° °
FS200P 2 Zoll PVC-T-Stiick fiir Durchflusssensor [ ° ° o o
FS300P 3 Zoll PVC-T-Stiick fiir Durchflusssensor ° ° ° o °
FS400P 4 Zoll PVC-T-Stiick fur Durchflusssensor ° [ ° ° °
FS100B 1 Zoll Messing-T-Stuick fiir Durchflusssensor [J ° ° ° °
FS150B 1-1/2 Zoll Messing-T-Sttick fiir Durchflusssensor [J ° o ° °
FS200B 2 Zoll T-Durchflusssensor aus Messing [ [ o o o
FSINSERT Ersatzeinsatz fiir T- Sensoren [ o [ ° °
FS350B Einsatz Durchflusssensor [ (] o ° °

! Erfordert PT5002-Impulsgeber

Tipps zum Wassersparen

* Bei mit einem Durchflusssensor verwalteten ® Durch die Installation eines Rain Bird- * Mit der kosteneffektiven
Grundstiicken wurden durchschnittlich Durchflusssensors und eines kompatiblen Durchflussmesstechnik von Rain Bird
35 % Einsparungen erzielt. Im Rahmen einer ~ Steuergeréts konnen Sie Lecks schnell erken- kénnen Sie kleine Leckagen und grof3e
zweijahrigen Studie wurde der historische nen, beschadigte Bereiche abschalten und Probleme vermeiden und so mehr
Wasserverbrauch auf acht Grundstiicken mit  kostspielige Uberflutungen Ihres Grundstiicks ~ Vertrauen und einen besseren Ruf fiir
dem Wasserverbrauch nach der Installation verhindern. Auerdem kénnen Sie lhre Ihr Unternehmen aufbauen.
eines Durchflusssensors verglichen. Wassereffizienz im Laufe der Zeit tiberwachen
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RAI”&BIRD@ Durchflussmesser und Sensoren

Kompatibel mit 1Q3, IQ4, Maxicom, SiteControl, LINK, Site SAT, ESP- LXD,
LXME, LXMEF, ESP-ME3 und LX-IVM-Steuergeraten

Merkmale

« Einfache sechsfliigelige Laufradkonstruktion

« Konzipiert fir Anwendungen im Freien oder Unterflur

« Erhéltlich in PVC-, Messing- oder Edelstahlausfiihrung

« Vorinstalliert in T-Stiick- oder sattelmontierten Einsatzausfiihrungen

Betriebskenndaten

FS350B
+ Genauigkeit: +- 1 % (liber die gesamte Skala)
+ Geschwindigkeit: 0,15 bis 9,2 Meter (1/2-30 FuB) pro Sekunde,
je nach Modell
+ Druck: Max. 27,5 bar (400 psi) bei Messingmodellen; max. 6,9 bar
(100 psi) bei Kunststoffmodellen
« Temperatur: 105 °C (220 °F) (max) bei Messingmodellen;
60 °C (140 °F) (max) bei Kunststoffmodellen
FS200B Fliigelrad-Durchflusssensoren der FS-Serie
Eg: ggg + FS350B: Messingeinsatz-Sensor
+ FS100B, 150B und 200B: Sensoren aus Messing
« FS150P, 200P, 300P, and 400P: PVC-Sensoren
+ FS100P: T-Sensor
Volistindige Informationen zu Steuergerdten/Sensor-Kompatibilitdt
finden Sie unter in der Kompatibilitidtsmatrix fiir Sensoren und
Messgerite auf Seite 81
Empfohlener Betriebsbereich der Rain Bird-Durchflusssensoren
Die folgenden Tabellen geben den vorgeschlagenen Durchflussbereich fiir
Rain Bird-Durchflusssensoren an. Rain Bird-Sensoren arbeiten sowohl oberhalb als
auch unterhalb der angegebenen Durchflussraten. Gute Designpraktiken diktieren
jedoch die Nutzung dieses Bereichs, um die beste Leistung zu erzielen. Sensoren
@ FS150P sollten eher fiir den Durchfluss als fiir die RohrgroRe dimensioniert werden.
2 FS200P
g FS300P
2 FS400P
= Empfohlener Empfohlener Empfohlener
& Modell Betriebsbereich Betriebsbereich Betriebsbereich
= (Gallonen / Minute) (Liter / Minute) (Kubikmeter / Stunde)
m
FS150P 5-100 19-380 1,1-23
FS200P 10-200 40-750 2,3-45
FS100P FS300P 20-300 75-1130 4,5-70
FS400P 40-500 150-1900 9-110
FS100B 2-40 7,6-150 05-9
FS150B 4-80 15-300 1-18
FS200B 10-100 38-380 23-23
FS3508 Abhéngig von Rohrtyp und -groRe - bitte technische Daten
der Durchflusssensoren beriicksichtigen
Modell Beschreibung Abmessungen
MJ100B 1 Zoll Messing-Durchflusssensor fiir den ESP-ME3 273x111x 130 mm (10,75 x 4,38 x 5,13 Zoll)
FS100P 25 mm (1 Zoll) PVC-T-Durchflusssensor 89x 100 x 33 mm (3,50 x 3,94 x 1,315 Zoll)
FS150P 40 mm (1 1/2 Zoll) PVC-T-Durchflusssensor 127 x 131 x 60 mm (5,0 x 5,16 x 2,38 Zoll)
FS200P 50 mm (2 Zoll) PVC-T-Durchflusssensor 143 x 143 x 73 mm (5,63 x 5,64 x 2,88 Zoll)
FS300P 75 mm (3 Zoll) PVC-T-Durchflusssensor 165 x 173 x 107 mm (6,50 x 6,83 x 4,23 Zoll)
FS400P 110 mm (4 Zoll) PVC-T-Durchflusssensor 187 x 199 x 137 mm (7,38 x 7,83 x 5,38 Zoll)
FS100B 40 mm (1 1/2 Zoll) Messing-T-Durchflusssensor 138 x 126 x 56 mm (5,45 x 4,94 x 2,21 Zoll)
FS150B 25 mm (1 Zoll) Messing-T-Durchflusssensor 165 x 132 x 64 mm (6,5 x 5,19 x 2,5 Zoll)
FS200B 50mm (2 Zoll) T-Durchflusssensor aus Messing 108 x 212 x 75 mm (4,25 x 8,35 x 2,94 Zoll)
FS350B 3 Zoll und héher, Durchflusssensor mit Messingeinsatz 181 x 76 mm (Durchmesser) (7,13 x 3 Zoll @)
FSTINSERT Ersatzeinsatz fir auf T-Sensoren
!
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Durchflussmesser und Sensoren

Der PT322-Impulsgeber wandelt die Datenausgabe eines
Durchflusssensors um und tibertrdgt sie tiber die Zweileiterleitung
an das Steuergerét des Standorts oder an die MaxiLink-
Kommunikationskarte. Der PT322 wurde fiir die Verwendung mit
Maxicom-, SiteControl-, Link- und SiteSat-Systemen entwickelt und
ist iber Ihren Computer leicht konfigurierbar, so dass Sie in Echtzeit
Strdomungs- oder Windgeschwindigkeitsdaten erhalten.

Der PT5002 Durchflusswéchter/Impulsgeber ist ein hochmodernes
Instrument, das Daten von Strdmungssensoren oder Anemometer-

Windgeschwindigkeitsdaten tibersetzt, um die momentane und gesam-

te Stromung/Geschwindigkeit in verschiedenen Formaten anzuzeigen
und Daten an Maxicom und SiteControl-Satellitensteuerungssysteme
zu Ubertragen. Zudem verfligt er Gber zwei Ausgange zur Abschaltung
bei hohem Durchfluss, die Ventile schlieBen und Wasser sparen, wenn
ein Rohr oder ein Rotor defekt ist oder eine hohe Windgeschwindigkeit
gemeldet wird. Das neue Modell, das den PT3002 ersetzt, verfiigt tiber
ein grof3es Display mit Hintergrundbeleuchtung und eine verbesserte
Benutzeroberfldche mit einfach zu programmierender Funktionalitét.
Merkmale
Durchflusswéchter/Impulsgeber PT5002
GroRes, gut lesbares Display mit Hintergrundbeleuchtung
« Einfache menugefihrte Programmierung tiber Bildschirmtasten
Auswahl an vorprogrammiertem k-Faktor und Versatz fir
Rain Bird-Durchflusssensoren
Durchflusssensor- oder Windsensor-Eingang
Sofortige Durchflussrate
Riicksetzbarer Gesamtdurchfluss
+ Abschaltung des Masterventils bei hohem
Durchfluss/starkem Wind
Impulsdecoder-Ausgang zu verschiedenen Steuergerdten
und Zentralsteuerungen
Erhéltlich in zwei Versionen:
- Schalttafelhalterungsset PT5002 mit
E/A-Klemmanschlissen und 24-V-Netzteil
- Wandhalterungset PT5002NEMA mit wasserdichtem NEMA-
Gehduse, E/A-Anschliissen, Befestigungsmaterial und 24-V-Netzteil
- PT322 Impulsgeber
Zuverldssiges Solid-State-Design
Kompakt und einfach zu befestigen
Sichere Schnappverbinder
Zwei diagnostische Status-LEDs
Programmierbar mit Laptop oder Computer
Betriebskenndaten
« Erforderliche Eingangsspannung: -12-30 VDC/VAC fiir
PT322-12-24 VAC/VDC fiir PT5002
« Ausgang: Impulsausgang
« Betriebstemperatur: -20 bis 70 °C

Produkt Beschreibung ESP9V TBOSBT ESPTM2
PT322  Durchfluss Impulsgeber
PT5002 Durchflusswéchter/Impulsgeber Durchfluss
PT322  Durchflusswéchter/Impulsgeber Wind
1Q mit

www.rainbird.com/de/taxonomy/term/11042

Konfiguration

Bei ESP-LXD-Decodersystemen wird der Durchflusssensor mit
einem Zweidraht-Decodersensor (SD210TURF) installiert.

Bei ESP-LXMEF-Systemen ist der Durchflusssensor

am FSM-LXME Flow Smart-Modul befestigt

Bei ESP-ME3-Steuergeraten wird der Durchflusssensor an die
Durchflusssensoranschliisse im Steuergerat angeschlossen

Bei (festverdrahteten) Zweileiter-Satellitensystemen
(Maxicom®® und SiteControl) wird der Durchflusssensor mit einem
Impulsgeber und einem Rain Bird-Impulsdecoder (DECPULLR) installiert
Bei Funk-Satellitensystemen (Maxicom  und SiteControl) wird
der Durchflusssensor mit einem Impulsgeber installiert

(kein Impulsdecoder erforderlich)

Bei ESP-SITE-Satellitensystemen (Maxicom 2) wird der
Durchflusssensor mit einem Impulsgeber installiert (kein Decoder
erforderlich)

Bei SiteControl-Decodersystemen wird der Durchflusssensor mit
einem Zweidraht-Decodersensor (SD210TURF) installiert.

Ein Uberspannungsschutz (FSSURGEKIT) wird fiir Maxicom und
SiteControl Systeme empfohlen - einer am Impulsgeber, und wenn
mehr als 15,2 Meter Kabel verlegt sind, einer am Durchflusssensor.
FSSURGEKIT ist nicht kompatibel mit ESP-LXMEF- und
ESP-LXD-Steuergeraten

PT5002 Durchfluss-

wachter fiir Schalt-
tafeleinbau
PT5002 Wandhalterung
mit NEMA-Gehduse
PT322
FSSURGEKIT

ESPME ESPME3  ESPLXME ESPLXMEF ESPLXD ESPLXIVM ESPLXIVMP

Maxicom SiteControl

mit Maxicom CCU mit  SiteControl TWI mit mit

ESPLXME ESPLXMEF ESPLXD ESPLXIVM ESPLXIVMP ESPSITE ESPSAT2 ESPSATL ESPSAT2 ESPSATL LDI

PT322
PT5002

Impulsgeber Durchfluss/Wind

Stromungswachter/Impulsgeber
Durchfluss/Wind

* Erfordert DECPULLR-Decoder fiir Durchflusssensor-Eingang

* *

% *

Sensoren und Messgerate
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Kabelgebundener Regensensor

Merkmale und Vorteile

« Automatische Regenabschaltung verhindert Uberwasserung durch
nattrlichen Niederschlag

+ Robuste, zuverldssige Konstruktion reduziert Service-Riickrufe

Feuchtigkeitssensible Scheiben funktionieren bei unterschiedlichsten
Klimabedingungen

Verschiedene Sensorhalterungen ermdglichen Schnelligkeit und
Flexibilitat vor Ort

« Einrastendes Scharnier Behalt die Ausrichtung bei

.

Mechanische Eigenschaften

« Mit dem Drehknopf kénnen mehrere Niederschlagseinstellungen von

5-20 mm (%- 3") schnell und einfach ausgewahlt werden

Ein einstellbarer Liftungsring hilft die Trockenzeit zu kontrollieren

+ Das hochwertige, UV-bestandige Polymergehause ist
witterungsbestandig

+ Wird mit einer 5-Zoll-Aluminiumhalterung mit Verriegelung geliefert

Nicht kompatibel mit ESP-SMT- oder ESP-SMTe-Steuergeréten

.

Einrastendes Scharnier
behilt die Ausrichtung bei

RSD-BEx

Maxicom,?® SiteControl, 1Q”, ESP-LXME, ESP-LXD, ESP-LXIVM, ESP-LXIVM Pro

Merkmale

Genaue Windgeschwindigkeitsmessung fiir die Abschaltung bei
starkem Wind oder die Unterbrechung von
Bewdsserungsprogrammen

Stabile Metall-Montagehalterung

Erfordert PT322- oder PT5002-Impulsgeber zur Verwendung mit
dem Maxicom*-System

Erfordert PT5002-Impulsgeber zur Verwendung mit SiteControl,
1Q Systems, ESP-LXME, ESP-LXD, ESP-LXIVM, ESP-LXIVM Pro

Modell
« ANEMOMETER

SMRT-Y Bodenfeuchtesensor-Set

Elektrische Kenndaten

Anwendung: Geeignet fiir 24-VAC-Niederspannungssteuerkreise und
24-VAC-Pumpenstartrelaisschaltungen*

Elektrische Leistung des Schalters: 3 A bei 125/250 VAC.

Kapazitdt: Elektrische Leistung geeignet fiir die Verwendung mit bis zu
zehn Magnetspulventilen mit 24 VAC, 7 VA pro Station, plus

einem Hauptventil

Kabel: 7,6 m (25 Zoll) langes UV-besténdiges Anschlusskabel mit

2 Leitern.

* Nicht empfohlen fiir die Verwendung mit Hochspannungs-Pumpenstart, Pumpenstart-
Relaisschaltungen oder -gerdten.

Zertifizierungen

« cULus, CE, RCM. Aktuelle Zertifizierungen finden Sie unter:
www.rainbird.com/rsd

Abmessungen

+ Gesamtldnge: 6,5" (16,5 cm)

+ Gesamthdhe: 5,4" (13,7 cm)

« Lochmuster der Klammer: 1,25" (3,2 cm)

Modell

+ RSD-BEx: Regensensor mit Verriegelungsbigel, Verldngerungskabel

RSD - BEx

Verlangerungsdraht
7,6 m (25 FuB) Lange:

Montage
BE: Halterung aus Metall

Modell
RSD: Regen-Messgerat

ANEMOMETER
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Durchflusswéchter / Impulsgeber www.rainbird.com/de/taxonomy/term/11042

Hervorragende Reaktionsféhigkeit bei Regen und kalten Temperaturen,
verringert den Wasserverbrauch um bis zu 35 %

Merkmale und Vorteile

Hochwertige Richtantenne fiir hohe Signalzuverldssigkeit, die die
meisten Sichtbehinderungen Uberwindet

Signalstarke-Anzeige ermdglicht die Einrichtung durch eine einzelne
Person und reduziert damit den Installationsaufwand

Bequeme Einstellung und Uberwachung von Regen- oder
Frosteinstellungen am Steuergerat-Bedienteil

Robuste,
« Einfacher Batteriewechsel ohne Demontage des Sensors selbstnivellierende
-, . . . . . . Halterung hdlt die
+ Intuitiv zu bedienendes Steuergerat-Bedienteil vereinfacht die Austichtung des
Programmierung Regensensors
« Einfach zu installierende Sensorhalterung zur Montage an flachen
Oberfléchen oder Regenrinnen
« Antenne ist fiir ein besseres visuelles Erscheinungsbild und eine
groBere Robustheit des Produkts im Gerét verborgen
« ,Schnellabschaltfunktion” unterbricht den Bewéasserungszyklus bei
Regen
Elektrische Kenndaten O\

Anwendung: geeignet zum Einsatz mit 24-VAC-Steuergerdten

(mit oder ohne Pumpenstart/Hauptventil) Robuste interne

Antennen fiir

Elektrische Leistung geeignet flr bis zu sechs Magnetspulen mit hervorragende

24VAC, 7 VA plus einem zusatzlichen Hauptventil oder F Drahtlose Regen-/ . Asthetik
. rostsensoren der WR2-Serie

Pumpenstartrelais bis max. 53 VA.

Anschlusskabel des Steuergerat-Bedienteils: 76 cm (30 Zoll) langes

UV-bestandiges Verldngerungskabel 22 AWG (0,64 mm).

2-Wege-Funksender mit FCC-zugelassener Frequenzspreizung und

Zulassungen der FCC-Klasse B.

Signaliibertragungsentfernung von 213,4 m (700 FuB) Sichtlinie.

Batterielebensdauer: vier oder mehr Jahre unter normalen

Betriebsbedingungen

« 6 KV Uberspannungs-/Blitzschutz

Sensoren und Messgerate

Zertifizierungen

+ cULus, FCC Part 15¢, ISED RSS-210, CE.
Aktuelle Zertifizierungen finden Sie unter: www.rainbird.com/wr2

Mechanische Eigenschaften

Einstellbare Niederschlagswerte von 3 bis 13 mm (1/8 bis 1/2 Zoll).
Anpassbare Niedertemperatureinstellungen von 0,5 bis 5 °C (33 bis 41 °F)
Drei Beregnungsmodi zur Auswahl: GemaR Programmierung,

Beregnung 72 Stunden unterbrechen, Sensor 72 Stunden umgehen.
Hinweis: Das Modell WR2-48 ersetzt den Modus , Suspend lrrigation for 72 Hours" (Bewdsserung
fiir 72 Stunden aussetzen) durch den Modus ,48-Hour Irrigation Hold Active” (48-stiindige
Bewdsserungsunterbrechung aktiv).

,Schnellabschaltung” setzt den aktiven Beregnungszyklus innerhalb
von zwei Minuten aus

Hochwertige Gerdte aus robustem UV-bestandigem Polymer sind
besténdig gegen schadliche Umwelteinfliisse.

Modelle
+ Nordamerika (916 MHz)
- WR2-RFC: Regen-/Frostkombination Sekundenschnelle Beste Sensorposition Einfaches Installieren
-heg Programmierung bestimmen des Sensors mit
- WR2-48: Regen-/Frostkombination mit 48 Stunden Haltezeit Montagehalterung

+ International (868 MHz)
- WR2-RFC-868: Regen-/Frostkombination
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RAI” 33[R D@ Kabellose Regen- und Frostsensoren der WR2-Serie

Genau - Zuverldssig - Intelligent Selbstkalibrierung fiir
alle Bodentypen und

. -bedi
Merkmale und Vorteile edingangen

Verwandelt jedes Steuergerdt in ein wassersparendes
intelligentes Steuergerét

Gestindere Griinflichen, die weniger anfallig sind fiir Digitaler TDT™ Sensor

Nahrstoffabbau, Pilze und flaches Wurzelwachstum lifert branchenfiihrende
Genauigkeit in allen Béden

Wassereinsparungen von 40 % oder mehr moglich.

Digitaler TDT-Sensor ermdglicht duBerst genaue Messungen
unabhangig von Bodentemperatur und elektrischer Leitfahigkeit

« Zeigt Bodenfeuchtegehalt, Bodentemperatur und elektrische

Leitfahigkeit an )
. o Lo . Hochwertiger Edelstahl 304
« Korrosionsbestandiger unterirdischer Sensor aus hochwertigem fiir extreme Haltbarkeit und
Edelstahl 304 Korrosionsbesténdigkeit
Betriebskenndaten
« 25VAChbei 12W Robustes Gehdiuse fiir

+ Betriebstemperatur: -20°C bis 70°C (-4°F bis 158°F) Jahrelangen storungsfeien

Betrieb
« Max. zuldssige Temperatur: -40 bis 85 °C (-40 bis 185 °F)
. Sensor
Zertifizierungen
« cULus, FCCTeil 15b, CE.
Aktuelle Zertifizierungen finden Sie unter: www.rainbird.com/smrty
Abmessungen o
B . . Zeigt die letzten
Steuergerat-Bedienteil 7 Zyklen des Zeigt Temperatur und
- W:76 mm (3,0 Zoll; H: 76 mm (3,0 Zoll); T: 075" (19 mm) Bewdsserungsverlaufs elektrische Leitidhigkeit an
Unterirdischer Bodenfeuchtesensor (kabellos)
- W:50 mm (2,0 Zoll); L: 200 mm (8,0 Zoll); T: 0,5" (12 mm) Seiat sofort die aktuell
- 18 AWG Leitungen bei 106,7 cm (42 Zoll) Linge Feuﬁ;rgtigslfegbezji:gul:;e?an
SMRT-Y-Set Toucﬁpad—quten
wabhlen die
Inhalt angezeigten
- Steuergerat-Bedienteil Informationen aus
- Unterirdischer Bodenfeuchtesensor )
. . . Anzeige des
- Eloxierte, rostfreie Schrauben, 3,8 cm (1,5 Zoll) (zwei pro Paket)  gewsserungszykius
- Kabelklemmen - 5 blau, 2 grau, 1 gelb
. . . P Sensor-Bypass erlaubt
- Mehrsprachige Anleitung,,Kurzanleitung” und normale Spiilzvklen
. Installation im Innen-/ puizy!
Bodenfeuchte-Sticker AuBenbereich
Modelle
SMRT-Y: Bodenfeuchtesensor Steuergerit-Bedienteil
Hinweis: Alle SMRT-Y-Modelle sind RoHS-konform
SMRT-Y
Benutzer-Interface Optional

5-7,6 cm

SMRT-Y

Bodenfeuchtesensor

Steuergerat L/

| | Wasserdichte \ |
Ventilkasten \ | Verbinder

86 The Intelligent Use of Water.”



Zentralsteuerungen

Tipps zum Wassersparen

* Maxicom?, SiteControl- und IQ™-Systeme bieten  ® Die neue Rain Bird® IQ™ Plattform. Die ultimative Plattform fiir das Remote-

vollautomatische ET- (Evapotranspiration) Wassermanagement. Ohne versteckte Gebiihren ist es die perfekte
Anpassung von Bewdasserungsprogrammen fiir ferngesteuerte Wasser-Managementlosung. Mit der neuen 1Q4-Cloud-
maximale Wassereinsparungen. Software konnen Sie Ihr Bewdsserungssystem von jedem Gerét aus und

Uberall mit allen Funktionen des Gesamtsystems steuern. Mit einem Setup,
das weniger als fiinf Minuten dauert, einem Mehrbenutzerzugang und ohne
wiederkehrende jahrliche Gebiihren haben Sie endlich die Option, auf die Sie
gewartet haben.

* Maxicom? und das Programm IQ" FloWatch™
Uberwachen und protokollieren den Durchfluss in
Echtzeit und diagnostizieren und beseitigen
automatisch Durchflussprobleme, die durch
gebrochene Rohre, Vandalismus oder festsitzende ~ SchlieBen Sie sich der IQ-Bewegung an! Besuchen Sie
Ventile verursacht werden. www.rainbird.com/products/ig4 und libernehmen Sie jetzt die Kontrolle.
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Bezeichnung des Systems

Art des Systems

Traditionell verkabelt oder Zwei-Leiter-Decoder

Typische Anwendungen

Anzahl der Standorte/System
Standortsteuerung lokal und/oder aus der Ferne

Maximale Anzahl gleichzeitiger Stationen pro
Standort/System

Anzahl der ET-/Wetter-Quellen
Programmanpassung durch ET-Werte

Prozentuale Programmanpassung
Programmierung durch Volumen/Liter

Anzahl Programme

Steuerung liber Durchflussmenge
Durchflussiiberwachung/-aufzeichnung
Abschaltung bei zu hohem Durchfluss
Abschaltung bei geringem oder keinem Durchfluss
Alarm-/Warnmeldungen

Sensoreingang und manuelle Umgehung

Anzahl der Wettersensoreingange

Anzahl der Durchflusssensoreingange

Software-/Passwort-Anmeldeschutz
Fernsteuerung méglich

Cycle + Soak™

Bewisserungsfenster nach Programm/Zeitplan
Computer im Lieferumfang der Software enthalten
Computerprogrammierung

Permanente Systemiiberwachung

Permanente Kommunikation & Riickmeldung

Telefon am entfernten Standort, Mobiltelefon, Funk,

Ethernet, Wi-Fi-Kommunikation

Automatische Kommunikation mit dem Standort
aus der Ferne

Satelliten-Steuergerate oder Decoder

Stationen modular erweiterbar

Anzahl der Standorte/Systemschnittstelle
Anzahl der Satelliten/System

Anzahl der Satelliten/Standortschnittstelle

Anzahl der Satellitenstationen/Standort

Anzahl der Decoder-Adressen pro Standort
Interaktive Kartendarstellung

GPS-, CAD-, SHP-, BMP-Import
Ventilsteuerung: Stationen oder Decoder
Bericht liber Soll-/Ist-Wasserverbrauch
Ereignisaufzeichnung (Stationsbetrieb)
Laufzeitvorhersage/-planung

Global Service Plan (GSP) Support

Steuerung von Beleuchtungs- und
Sicherheitssystemen moglich

1Q4-Cloud

Modulares Zentralsteuerungssystem
fiir mehrerer Standorte

Funktioniert mit beidem
Verwaltung mehrerer Standorte mit
modularen Funktionen. Ideale Lésung
fiir Wassermanagement, Schulen, Parks,
Firmengeldnde und Transportabteilungen
1000+
Lokal und aus der Ferne

5 pro ESP-LXME 8 pro ESP-LXIVM
8 pro ESP-LXD 16 pro ESP-LXIVM Pro

100
Ja

Ja
Nein

4 pro ESP-LXME 10 pro ESP-LXIVM
4 pro ESP-LXD 40 pro ESP-LXIVM Pro

Ja
Ja
Haupt- und Verteilerleitungen
Haupt- und Verteilerleitungen
Ja
Ja

1 pro ESP-LXME 4 pro ESP-LXIVM
4 pro ESP-LXD 8 pro ESP-LXIVM Pro

1 pro ESP-LXME 5 pro ESP-LXIVM
5 pro ESP-LXD 10 pro ESP-LXIVM Pro

Ja
Ja
Ja
Ja
Nein
Ja

Ja, durch das Steuergerat

Nein
Alle

Ja

ESP-LXME ESP-LXIVM
ESP-LXD ESP-LXIVM Pro

ESP-LXME: 8-48 ESP-LXD: 50-200
- Keine Schnittstelle erforderlich
16000+
Bis zu 150 Satelliten pro IQNet

ESP-LXME: Bis zu 7200 pro IQNet

ESP-LXD: Bis zu 30000 pro IQNet

ESP-LXIVM: Bis zu 9000 pro IQNet
ESP-LXIVM Pro: Bis zu 36000 pro IQNet

Bis zu 30000 pro IQNet
Nein
Beides
Ja
Ja
Ja
Ja

Ja

TBOS-Integration in IQ Cloud (Nur in Europa verfiigbar)

SiteControl

Zentralsteuerungssystem

fiir Einzelstandorte

Funktioniert mit beidem

Verwaltung eines Einzelstandorts mit
modularen Funktionen. Ideal fir grofe
Ferienanlagen, Friedhofe, Einkaufszentren,

Themenparks und Sportstadien

1
Lokal

3584 pro Standort
4
Ja

Ja

Nein
insgesamt 100 pro System

Ja
Ja
Nur Hauptleitung
Nein
Ja
Ja

Bis zu 200 Sensoreingdnge pro System

Bis zu 200 Sensoreingdnge pro System

Ja, Freedom System

Ja, durch den Computer

Ja, Computer an Satelliten
und Decoder

Nein

Nein

ESP-SAT-Satelliten oder Decoder der

FD-Serie
Nein
8
896
Bis zu 112 pro TWI

Bis zu 21504 pro System

Bis zu 4000
Ja
Ja
Beides

Maxicom °©

Multi-Satelliten-

Zentralsteuerungssystem
Traditionell verkabelt

Kommerzielle oder industrielle
Bewdsserungsanwendungen an mehreren
Standorten. Ideal fir Gemeinden,
Schulbezirke, Hauseigentimerverbénde
und Park- und Erholungsressorts

200+

Lokal und aus der Ferne

112 pro CCU

999 pro CCU

Ja

Ja

Haupt- und Verteilerleitungen

Haupt- und Verteilerleitungen

Ja

Ja

Bis zu 56 pro CCU

Bis zu 6 (Zweidraht) oder 20 (Link) pro CCU

Ja

Ja, Freedom System

Ja, durch die CCU

CCU zu Satellit

Alle

Ja

ESP-SAT oder ESP-SITE Satelliten

Nein
>200
>5600

Bis zu 28 pro CCU

Bis zu 672 pro CCU

Nein
BMP, PDF, JPEG

Nur Satellitenstationen
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Hauptprodukte

Modulare Zentralsteuerung fiir mehrere Standorte

Die IQ-Plattform bietet die modernsten Leitstellenfunktionen mit einer

einfach zu erlernenden und benutzerfreundlichen Oberflache. IQ bietet
erweiterte Funktionen fiir das Wassermanagement, mit denen sich Zeit
und Geld sparen lassen.

Anwendungen

Mit allen IQ-Versionen kénnen Sie Funktionen wie Programmierung,
Management und Uberwachung aus der Ferne von Steuergeriten

der ESP-LX-Serie vom Computer in Ihrem Biiro aus bedienen. IQ ist

die perfekte Beregnungssteuerungslosung fiir Griinflichendmter,
Schulverwaltungen, Eigentumsverwalter, Landespflegefirmen und
Wassermanager. IQ kann sowohl kleine Standorte mit einzelnen
Steuergeraten als auch grof3e mit mehreren Steuergeraten verwalten und
unterstiitzt sowohl herkémmlich verdrahtete Steuergerate der
ESP-LX-Serie als auch Zweileiter-Steuergerate.

IQ-Cloud ist ein cloudbasierter Service, der den Benutzern erméglicht,
sich anzumelden und ihr Bewdsserungssystem von jedem mit dem
Internet verbundenen Gerét aus zu steuern, einschlief3lich
Desktop-Computern, Tablets und mobilen Smartphones.

IQ-Cloud eignet sich ideal fiir Unternehmen mit mehreren
Administratoren und/oder Benutzern von Bewdsserungssystemen,
die mobil sein miissen. 1Q-Cloud bietet die Mdglichkeit, mobile Geréte
zu verwenden, die schnellen Zugriff auf alle 1Q4-Funktionen in einer
Schnittstelle bieten, die fiir Touchscreen-Gerate in Smartphones

oder Tablets entwickelt wurde. Die Benutzer sind nicht auf eine
Anfangskapazitét beschrénkt und kénnen weitere Satelliten nach
Wunsch hinzuftigen. Internet-Zugang erforderlich.

Softwarefunktionen der IQ-Plattform

Kompatibel mit ESP-LXME, ESP-LXIVM und ESP-LXMEF
mit herkémmlicher Verdrahtung und ESP-LXD Zweileiter-
Decodersteuerungen

Programmierung in Sekunden, Minuten und Stunden

Anpassungen der ET-Stationslaufzeit nach Standort

+ Detaillierte Protokolle und Berichte

Automatisierte Satellitensynchronisierung und Abruf von Protokollen
Zwei-Wege-Satelliten-Programmierung (am Satelliten vorgenommene
Anderungen kénnen in der 1Q4-Software angesehen und akzeptiert
werden)

Auto-Synchronisierung von Daten von 1Q zu Satellit

« Software verwendet Terminologie und Formeln des
Bewdsserungsverbands

1Q Global Weather Internet-Service, der lokale Wetterdaten
einschlieBlich Regenfall liefert

Ruft minutengenaue Durchflussprotokolle von mit Durchflusssensoren
ausgestatteten ESP-LXMEF-, ESP-LXIVM- und
ESP-LXD-Satellitensteuergeraten ab

Flow Logs vs. Projected Flow Graphical Report (identifiziert, welche
Programme und Stationen zu einem bestimmten Zeitpunkt liefen)
Vom Benutzer wahlbare Sprachen sind Englisch, Spanisch, Franzosisch,
Deutsch, Italienisch und Portugiesisch.

Besuchen Sie www.rainbird.com/products/iq4, um mehr iiber die in
der 1Q4-Plattform enthaltenen Funktionen zu erfahren.

www.rainbird.com/de/taxonomy/term/11050

Zusétzliches 5-Satelliten-Kapazitats-Upgrade (nur 1Q

Desktop/ Enterprise)

- Die Satellitensteuergeratekapazitat der IQ Software kann in Schritten
zu je 5 Satelliten aufgeriistet werden

« Zusatzliche Kapazitdten werden durch einen gekauften Schliisselcode
flr die Software-Aktivierung hinzugefiigt

Empfohlene Hardwareanforderungen fiir IQ-Desktop
Windows 10, Windows 8, Windows 7 Service Pack 1

Intel I5-540M oder gleichwertiger Prozessor

8 GB RAM (mindestens)

10 GB verfiigbarer Festplattenspeicher

« Bildschirmauflésung von 1024 x 768 Pixel

Internetzugang

Chrome (empfohlen), Edge oder Firefox-Browser
Netzwerkverbindung (fur Ethernet, WLAN, Mobilfunk)

Serieller Port oder USB auf seriellen Adapter (fiir Direktverbindung
und externes Modem)

1Q4-SOFTWARE

1Q4-Cloud: Cloudbasierte 1Q4-Software,
die mit allen Rain Bird
ESP-LX-Steuergeraten mit
NCC-Kommunikations-
modulen kompatibel ist

Zentralsteuerungen

www.rainbird.com/de/eur
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RAIN I BIRD.

Die Steuergerate der TBOS-II-Serie ermdglichen eine Fernsteuerung
von 1Q3 Cloud iiber Funk. Diese Funktion steht durch den Einbau eines
1Q-TBOS Master-Funkmoduls in einen 1Q ESP-LX Satelliten zur Verfiigung.
Technische Daten

IQ3 Cloud ermdglicht die Unterstlitzung von 250 TBOS-Netzwerken
Das IQ-TBOS Master-Funkmodul wird in einem Server-
Satellitensteuergerat der ESP-LX-Serie installiert und dient

zur Fernbedienung der TBOS/TBOS-II Steuergerdte tiber eine
Funkverbindung.

Ein TBOS Funknetzwerk besteht aus einem Master-Funkmodul, bis zu
15 TBOS Funkrelais und den TBOS/TBOS-II Steuergeréten

(mit TBOS-Il Funkadaptern).

Jedes Funkrelais (einschlieBlich das 1Q TBOS Master-Funkmoduls)
kann bis zu 32 TBOS/TBOS-II Steuergerdte (mit TBOS-Il Funkadaptern)
per Funk steuern. Insgesamt kénnen in einem TBOS Funknetzwerk
maximal 512 TBOS Clients angesteuert werden.

Zentralsteuerungsfunktionen

« Abwartskompatibilitat: Alle TBOS-Steuermodule kénnen auf 1Q3 Cloud
zentralisiert werden, wenn sie mit einem TBOS-Il-Adapter ausgestattet
sind

+ 1Q3 Cloud kann bis zu 250 IQ TBOS Master-Funkmodule verwalten
(1 pro SERVER-Satellit)

pr—
Ui
I’ IQ Direkt-Satellit
{
—
A P
\ —
\
\
\
Computer \
\
\
| =

1Q Direkt-Satellit

Standortsteuerung lokal und/oder aus — P

Kabel-Kommunikation

der Ferne

IQ NCC Netzwerkkarte

1Q3 Cloud erméglicht das automatische Erlernen des
TBOS-Funknetzwerks, um mit TBOS/TBOS-II-Steuergerdten im Feld zu
kommunizieren

1Q3 Cloud erméglicht die Benennung von Steuermodulen

und Stationen. Durch die Riickwarts-Synchronisierung werden
Stations- und Steuergerdtenamen mit den aktuellen Gerdtenamen
Uberschrieben.

1Q3 Cloud spiegelt den Batterieladezustand von
TBOS-II-Steuermodulen, Funkadaptern und TBOS-Funkrelais wieder
1Q3 Cloud ermoglicht TBOS-Trockenlauf

1Q3 Cloud erméglicht alle manuellen und Programmierbefehle: Station
starten, Programm starten, alles abbrechen, alle Stationen testen,
Regenverzigerung, Aus-Befehl, Ein-Befehl

1Q3 Cloud ermdglicht die Programmierung und Datensynchronisation
sowie Riickwadrts-Synchronisierung

1Q3 Cloud ermdglicht Firmware-Upgrades von IQ TBOS
Master-Funkmodul und TBOS-Funkrelais

Die Standard-Sensorverbindung des TBOS-II Steuergerats ist fur
Regensensoren mit potenzialfreien Kontakten geeignet, mit der

1Q Steuerung kénnen jedoch impulsgesteuerte Durchflusssensoren
angeschlossen werden.

Warnungen der Durchflusssensoren werden in IQ3 Cloud alle

12 Stunden oder auf Benutzeranfrage abgerufen

)
)

1Q Client-Satelliten

1Q Server-Satellit

Funk-
Kommunikation

Zweileiter-Decoder-
Kommunikation

)))
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Q4 Zentralsteuerungssoftware www.rainbird.com/de/taxonomy/term/11050

Hardware

IQ TBOS Master-Funkmodul

Das 1Q-TBOS Master-Funkmodul wird in einem Server-

Satellitensteuergerdat der ESP-LX-Serie installiert und dient

zur Fernbedienung der TBOS/TBOS-II Steuergeréte (iber eine

Funkverbindung.

Funktionen:

- Serielle Kommunikation mit Netzwerkkarte (Senden und

Empfangen von Daten aus einem Remote-PC)

Funkverbindung mit bis zu 15 TBOS Funkrelais

Funkverbindung mit bis zu 32 nahe gelegenen

TBOS-Il Funkadaptern

Sensoralarmmeldung

Installation in einem der 4 ESP-LX Stationsmodul-Steckplatze

(max. einer pro Steuergerat)

Funkverbindung auf lizenzfreien ISM-Frequenzen

Ein TBOS net Funknetzwerk besteht aus einem Master-Funkmodul, bis

zu 15 TBOS-Funkrelais und einem oder mehreren

TBOS-II-Funkadaptern.

« Ein IQ TBOS Master-Funkmodul erméglicht die Fernbedienung von
32TBOS/TBOS-II Steuergerdten innerhalb seiner Sendereichweite.
ITBOS MRM EU (ARTIKELNR.: F48320)

IQ TBOS Master-Funkmodul

TBOS Funkrelais

Die Funkfrequenzen sind lizenzfrei (ISM-Band).
Schutzart IP44
TBOS Funkrelais werden an einer erhéhten Stelle platziert. Manche
AuBenanlagen werden nur nachts mit Strom versorgt. Ein internes
6-V-Bleiakkupaket (2,5 Ah) wird mitgeliefert. Die Batterie wird nicht
angeschlossen geliefert, um die Lebensdauer der Batterie zu schiitze.
Wenn die Batterie angeschlossen ist, schaltet sie in den ,aktiven”
Modus und muss regelmaRBig aufgeladen werden. Folgender Zyklus ist
notwendig, um die Batterie vollsténdig zu laden: nachts bei 6ffentlicher
Beleuchtung 8 Stunden laden, wahrend des Tages (mit oder ohne
Funkverkehr) 16 Stunden entladen
Spannungsversorgung 207 - 244V AC
Relaiseingangsspannung 12 - 14V
Sendereichweite auf freiem Gelénde:
- zwischen 2 TBOS Funkrelais: ca. 1200 m
- zwischen TBOS Funkrelais und TBOS-Il Funkadapter: ca. 300 m
- -zwischen TBOS Funkrelais und TBOS-II Feldbedienungseinheit:

ca. 100 m (ITBOS RR EU)

Betriebskenndaten

TBOS Funkrelais

Zentralsteuerungen

« Betriebstemperatur:-10 bis +65 °C

« Betriebsluftfeuchtigkeit: max. 95 % bei +4 °C bis 49 °C
Elektrische Kenndaten

+ Spannungsversorgung 207 - 244V AC

« Relaiseingangsspannung 12 - 14V

Modell

« IQTBOS: Feature Pack ist Standard in 1Q3 Cloud und optional fiir
IQ Desktop und IQ Enterprise
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Rustet jedes Steuergerat der ESP-LX-Serie zu einer IQ-Zentralsteuerung
fur Satellitenregler um

Merkmale

IQ ist die perfekte Beregnungssteuerungslosung flir Griinflichenamter,
Schulverwaltungen, Eigentumsverwalter, Landespflegefirmen und
Wassermanager. IQ kann kleine Anlagen mit einem Steuergerdt sowie
grof3e Standorte mit mehreren Steuergeréten verwalten.

IQ NCC-Netzwerkkarten sind kompatibel mit den Steuergeraten
ESP-LXME mit einer Kapazitat von 1 bis 48 Stationen, ESP-LXD-Decoder
mit einer Kapazitat von 1 bis 200 Stationen, ESP-LXIVM mit einer
Kapazitat von 1 bis 60 Stationen und dem ESP-LXIVM Pro mit einer
Kapazitat von 1 bis 240 Stationen

Die IQ NCC-Netzwerkkarten werden zunéchst tiber

einen Einrichtungsassistenten konfiguriert, der unter der
Wahlscheibenposition der IQ-Einstellungen des ESP-LX-Steuergerats zu
finden ist. Die Kommunikationsparameter werden (iber die IQ Software
oder mit einem Netbook/Laptop vor Ort iber die NCC Konfigurator-
Software konfiguriert

Direkt-Satelliten

+ An Standorten mit nur einem Steuergerdt ist eine als Direkt-Satellit
konfigurierte IQ NCC Karte Ublich. Ein Direkt-Satellit stellt eine
Datenverbindung zum IQ-Zentralcomputer her, jedoch keine
Netzwerkverbindung zu anderen Satelliten im System

.

Server- und Client-Satelliten

An Standorten mit mehreren Steuergerdten wird in der Regel eine als
Server-Satellit konfigurierte IQ NCC Karte verwendet, wéhrend die
anderen NCC-Karten als Client-Satelliten konfiguriert sind. Der Server-
Satellit stellt die Datenverbindung zum IQ Zentralcomputer her und
teilt diesen Anschluss mit den Client-Satelliten Gber Netzwerkkabel
oder Funk. Die Datenverbindung zwischen den Server- und Client-
Satelliten wird IQNet™ genannt

Die Satelliten innerhalb eines IQNet kdnnen gemeinsame
Wettersensoren und Hauptventile nutzen

Fur Server- und Client-Satelliten mit IQNet Datenverbindung tiber
Netzwerkkabel muss ein IQ CM Kommunikationsmodul installiert
werden. Bei Server- und Client-Satelliten mit IQNet Datenverbindung
Uber Funk muss eine IQSSRADIO Funkstation installiert sein. Im
Lieferumfang der NCC Netzwerkkarten befinden sich Kabel fir

den Anschluss der Karte an das Kommunikationsmodul bzw. die
Funkstation

1Q NCC 4G-Mobilfunkkarte

+ Enthalt ein eingebettetes 4G Mobilfunk-Datenmodem mit
Antennenanschluss

« Enthalt eine interne Antenne flir Steuergerate mit Kunststoffgehause
(optional ist eine externe 4G-Antenne flr Steuergerdte mit
Metallgehduse erhéltlich)

« Erfordert den Erwerb eines 4G Mobilfunk-Datenvertrags tiber Rain Bird,
der Mobilfunkdienst einschlief3t

« Wird fiir Direkt- oder Serversatelliten-Anwendungen verwendet,
die eine drahtlose Mobilfunkverbindung mit dem IQ-Zentralcomputer
erfordern

« Erhéltlich einschlieBlich Mobilfunkvertrag fiir das erste Jahr.

+ Die 4G-Netzwerkkarte inklusive Kommunikationsservice wird nicht in
allen Gebieten angeboten

.

SiteControl-Hardware

1Q NCC-EN Ethernet-Karte

« Im Lieferumfang enthalten: integriertes Ethernet-Netzwerkmodem
mit RJ-45 Anschluss

« Enthélt RJ-45e Patchkabel (erfordert statische IP-Adresse im
LAN-Netzwerk)

1Q NCC-RS RS232 Karte

Enthalt RS-232-Port fiir IQ Direkt-Kabel oder externe

Modemkommunikationsverbindung zum 1Q Zentralcomputer

und externes Modembkabel (IQ Direkt-Kabel mit IQ-Softwarepaket

mitgeliefert)

Fur Direkt- oder Server-Satellitenanwendungen, die eine direkte

Kabelverbindung oder ein externes Modem (Funk- oder sonstiges

Drittanbietergerét) fir die Verbindung zum 1Q Zentralcomputer

benétigen, und fiir Client-Satellitenanwendungen, die eine IQNet

Datenkabel- oder Funkverbindung zum Server-Satelliten bendtigen

1Q FSCM-LXME Flow Smart Verbindungsmodul

« Stellt Verbindungen zum ESP-LXME Steuergerét tiber das
IQNet Datenkabel her

+ Mit Flow Smart Module und Basisfunktionen

« Ersetzt das standardméRBige ESP-LXME Basismodul

1Q CM-LXD Verbindungsmodul

« Stellt Verbindungen zum ESP-LXD Steuergerét tiber das
IQNet Datenkabel her

« Wird im Steckplatz des ESP-LXD 0 (zero)-Moduls installiert

1Q SS-Radio Funkmodem

+ Fiir drahtlose IQNet Funkverbindung zwischen Server- und Client-
Satellitensteuergerat

+ Kann auch mit der IQ NCC-RS RS232 Karte fiir die Funkverbindung
vom |Q Zentralcomputer zum Direkt- oder Server-Satellit verwendet
werden

« Mit Netzteil und externer Antenne (Programmiersoftware und Kabel
werden getrennt geliefert)

.

Kartenmodul der LX-Serie mit
installierter IQ-NCC-RS Karte
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TBOS-Integration in IQ Cloud (Nur in Europa verfiigbar) www.rainbird.com/de/taxonomy/term/11050

Weitere Merkmale
Zentralsteuerung mit allen Funktionen fiir Einzelanlagen « Bis zu 200 Anschlusspunkte
« Bis zu 200 impulsgebende Sensoren
« Wasserverbrauchsprotokolle
« Laufzeitprotokolle der Station
« Protokoll tiber ungewollte Laufzeiten und Trockenlauf
+ ETTabellen
+ 1 Jahr Global Service Plan enthalten

Merkmale

+ Avanced Graphical Tracking — durch GPS erzeugte Karten oder
Darstellung des Standorts mit AutoCAD. Interaktive Karte und
Bildschirmgrafik zeigen das komplette Bewésserungssystem mit allen
Standorten einzelner Ventile und Regnern, was die Messung und
Berechnungen fiir Gebiete innerhalb des Systems ermdglicht

Smart Weather™ nutzt die Vorteile der fortschrittlichen Rain Bird Modelle
Wetterstationen, zeichnet Evapotranspiration und Niederschlag
mittels einer Wetterstation auf und reagiert auf aktuelle

+ SCON: Desktop-PC mit SiteControl-Software, beinhaltet 1 Jahr Global

Wetterbedingungen nach vom Benutzer definierten Vorgaben. service Plan (GSP)
Das Warnsystem reagiert nach vom Benutzer definierten Softwaremoduloptionen
Sensorschwellenwerten. Systembediener wird umgehend gewarnt, + Smart Weather . 8zusitzliche Standorte
wenn Schwellenwerte Giber- oder unterschritten werden - Rain Bird Messenger (fir . Zusstzlicher 2. Leitungsweg
+ RainWatch™ verwendet Kippbecher-Regenmesser, um Niederschlag Smart Weather) . Zusatzlicher 3. Leitungsweg
zu erkennen und die Beregnung auszusetzen. Wenn es aufhért zu . Automatic ET . Zuséitzlicher 4. Leitungsweg
regnen, wird die Bewdsserung mit verringerten Laufzeiten unter + Hybridmodul . SiteControl Plus
Beriicksichtigung des gemessenen Niederschlags fortgesetzt
- o o + Smart Sensor + Smart Pump
+ Minimum ET - ermdglicht die Einstellung minimaler . Map Utiliti i
Evapotranspirations-Schwellenwerte flir den Start der Bewdsserung. Fr::dom e * M (Mobile Interface)

Gewahrleistet tiefgriindige Bewasserung fiir optimale
Wachstumsbedingungen Global Service Plan (GSP)
Automatic ET - passt die Laufzeiten im Verhéltnis der Schwankungen
bei den Evapotranspirationswerten automatisch an

Die Fernbedienung ermdglicht es lhnen, SiteControl von Giberall an
Ihrem Standort mithilfe des Rain Bird FREEDOM-Systems zu bedienen.
Telefon- (Festnetz oder Mobilfunk) oder Funkverbindung
Hybridsystem wird mit Satelliten-Steuergerdt und/oder
Zwei-Leiter-Decodern betrieben

SiteControl Plus kann bis zu zwei Large Decoder Interfaces (LDI)
verwalten, die jeweils bis zu 1000 Magnetspulen ansteuern kdnnen.
Im Hybridsystem kann das System durch Kombination von Zwei-
Leiter-Decoder- und Satelliten-Steuergeraten auf insgesamt bis zu vier
Interfaces erweitert werden

+ Besuchen Sie rainbird.de/gsp/index.htm fiir mehr Informationen.

Verbesserte Uberwachung und Planung

« Flo-Graph™ zeigt mit farbigen Diagrammen individuelle
Stationsinformationen in Echtzeit

« Flo-Manager™ passt automatisch und mit hoher Effizienz den
Wasserbedarf des Systems an die maximalen Kapazitéten an, um
insgesamt den Wasserverbrauch zu senken, Verschlei8 zu minimieren
und Energie zu sparen

« Cycle + Soak™. Verbessert die Wasseraufnahme an Béschungen und in
Bereichen mit schlechter Versickerung

+ QuickIRR™ Schnelle und einfache Methode, um Beregnungszeitpléne
und Programme nach lhren Vorgaben zu erstellen

Zentralsteuerungen

SiteControl
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TWI Satelliten-Schnittstelle

+ Ermdglicht Zwei-Wege-Echtzeitkommunikation zwischen der
SiteControl Zentralsteuerung und den Satelliten.

« Zur Nutzung aller Vorteile von ESP-SAT Decoder- oder LINK-Varianten.

+ Kapazitdt kann modular mit dem Standort wachsen.

Zwei-Leiter-Decoder Schnittstelle
+ Ermdglicht Zwei-Wege-Echtzeitkommunikation zwischen der
SiteControl Zentralsteuerung und Decodern.

« Vereint die Leistungsstérke von SiteControl mit der einfachen
Installation und der Sicherheit eines Zwei-Leiter-Decoder-Systems.

« System kann je nach Projektanforderungen eingerichtet und
erweitert werden.

ESP-SAT Satellitensteuergerat

« Satelliten-Steuergerat flir 40 Stationen
« Satelliten-Steuergerat fiir Maxicom? oder SiteControl
Zentralsteuersystem

Die Leistung eines fortschrittlichen Wasser-Management-Tools in
einer benutzerfreundlichen Paketldsung

Alle Merkmale und Produkteigenschaften der ESP-MC Steuergeréte
von Rain Bird

Streuspektrumfunk
« Frequenzsprungverfahren zur Vermeidung von Stérungen
« Geringere Betriebskosten, keine Funklizenz erforderlich

+ Keine Beschrankung bei der Antennenhdhe (Benutzer muss lokale
Vorschriften priifen)

« Funkgeréte kdnnen als Repeater eingerichtet werden, um gro3ere
Reichweiten zu erzielen und Hindernisse zu Giberwinden.

Ethernet-Gerite
« Ethernet-Netzwerke verwenden zur:

- Kommunikation vom zentralen Steuercomputer zu den CCUs,
SiteSats, TWIs und Wetterstationen

- Kommunikation von CCU und TWIs zu ESP-Sats

TWI-Schnittstelle ESP-SAT Satellitensteuergerat

Maxicom?®-Hardware

Wetterstationen WS-PRO

Sensoren mit hoher Messgenauigkeit befinden sich zum Schutz
vor Vandalismus drei Meter tiber dem Boden.

« Leistungsfahiger, interner Mikrologger fiir die Sammlung,
Aufzeichnung und Analyse von Klimadaten, konstante
Kommunikation mit Wettersensoren und Speicherung

der Daten fiir 30 Tage.

Robuste und trotzdem leichte Metallkonstruktion;

Sensor-Impulsdecoder

« Vollstandiges Riickmeldesystem

« Erweitert die Vielseitigkeit der Zentralsteuerung

« Farbkodierte Leitungen fiir einfache Installation

« Programmierbare Adresscodes fiir individuellen Betrieb

NIEDERSCHLAGSMESSER Regensensor

« Préziser Schalter fiir den Regenzahler zahlt den Niederschlag
in 1/100 Zoll-Schritten

+ Solide Metallkonstruktion

+ Montagehalterung

+ Siebfilter

ANEMOMETER Windsensor

« Genaue Windgeschwindigkeitsmessung fiir die
Abschaltung bei starkem Wind oder die Unterbrechung von
Bewasserungsprogrammen

+ Stabile Metall-Montagehalterung

« Erfordert PT322 oder PT5002 Impulsgeber/Monitor zur Verwendung
mit Maxicom?® System

Maxi-Schnittstellenkarten

+ Erweitert ein ESP-MC-Steuergerét (Wandhalterung oder Sockel) zu
einer ESP-SAT-Satellitensteuerung

« Keine zusatzlichen Gehduse oder externe Verkabelung erforderlich

« Wird mit Distanzstlicken auf der Ausgangsplatine des Steuergerats
installiert

MSP-1 Uberspannungsschutz
+ Schiitzt zentrale Steuerungskomponenten vor elektrischen
Uberspannungen auf einer Zweileiterleitung

« Kann in einem Satelliten- oder CCU-Sockel oder in einem Ventilkasten
installiert werden in Verbindung mit MGP-1
(Maxicom”® Erdungsplatte)

MGP-1 Uberspannungs-Erdungsplatte

« Bietet einen Montageort fiir MSP-1 oder andere Erdungsleitungen
direkt an einem Erdungsstab oder -rohr

+ Wird auf Erdungsstab oder Rohr installiert.

ESP-MIB-TW DEC-SEN-LR  DEC-PUL-LR

94

The Intelligent Use of Water.”



SiteControl

Zentrales Steuerungssystem fiir mehrere Standorte, ideal fiir die
gewerbliche Bewdsserung in 6ffentlichen Griinanlagen

Kompatibilitat mit Windows 10

Sucht und beseitigt geringen Durchfluss (SELF) - Automatische
Diagnose eines Problems mit geringem Durchfluss

Stationssperre - Abschaltung von einzelnen Zonen mit zu hohem/
niedrigem Durchfluss, solange bis der Benutzer weitere Manahmen
ergreift

Stationsprioritdten fiir den Flow-Manager - Ermdglicht dem Benutzer,
die Reihenfolge der Bewdsserungszonen durch Zuweisung von
Prioritdten zu andern, wenn der Flow-Manager verwendet wird.

Die maximale Laufzeitbegrenzung fiir die Bewdsserung in der
Warteschlange wurde von 99 Minuten auf 999 Minuten erhéht
Individuell anpassbare Regenmessereinstellungen

Verbesserung der Suche und Eliminierung tibermaBigen Durchflusses
(SEEF), um manuelle Anpassungen zu berlicksichtigen

« Loschfrequenz zum Bereinigen der Datenbank ist nicht mehr

vorgegeben, damit Benutzer selbst den Umfang der Speicherung
festlegen kénnen

Telefonnummer-/Adressfeld funktioniert mit URLs und langeren
IP-Adressen

Der Konfigurationsbericht fiir Feldgerate enthalt jetzt Satellit- und
Sensornamen.

Stabilere Datenbank (SQL Server)

Systemfunktionen

Maxicom?® Zentralsteuerungspaket wird mit Maxicom? Software,
vorkonfiguriertem Computer, Global Service Plan (GSP) und Schulung
bereitgestellt

Steuerung Hunderter von ESP-SITE-SAT Satelliten (Standorte mit
einem Steuergerat) und Cluster Control Units (CCUs), die jeweils bis zu
28 individuelle ESP-SAT Satellitensteuergerate pro Standort steuern
konnen

Uberwachung Dutzender von Wetterquellen einschlieBlich WSPRO2
Wetterstationen, ET Manager oder Regenmesssensoren (Raingauge)
Freedom-Fernbedienung ermdglicht die manuelle Steuerung des
Systems Uber ein Mobiltelefon oder Funkgerit.

Mehrere Protokolle und Verbrauchsberichte werden automatisch er-

stellt, um den Systembetrieb und Wassereinsparungen aufzuzeichnen.

Wassermanagementfunktionen

Betrieb mit satelliteniibergreifender Planung. Bis zu 999 separate
Zeitpldne pro CCU ermdglichen prazise Bewdsserung in Abhangigkeit
der Region und des Mikroklimas.

ET Checkbook™ verwaltet Evapotranspiration (ET) und passt

damit die Laufzeiten der Satelliten-Stationen oder die taglichen
Bewdsserungsintervalle dem tatsachlichen Wasserbedarf des
Standorts an.

FloManager™ verwaltet die Wasser-Abnahmemenge an der/den
Wasserquelle(n) und optimiert dabei sowohl den Verbrauch des
verfiigbaren Wassers als auch die Bewdsserungslaufzeit insgesamt.
FloWatch™ verwaltet die Durchflusssensoren an jeder Wasserquelle,
zeichnet den Durchfluss auf und reagiert automatisch auf Probleme
beim Durchfluss durch Abschaltung des betroffenen Bereichs
(einzelnes Ventil oder Hauptleitung).

RainWatch™ tiberwacht Regenmesssensoren, zeichnet Niederschlag
auf und reagiert automatisch auf Regen durch Unterbrechung der
Bewdsserung. Danach wird gemessen, wie viel Regen gefallen ist,
und festgelegt, ob die Bewdsserung fortgesetzt oder endgiiltig
abgebrochen werden soll.

www.rainbird.com/de/taxonomy/term/11050

Betriebsfunktionen

Das Kommunikationssteuerungsmodul sendet automatisch vor
Beginn der Bewdsserung aktualisierte Programme an die Standorte
und ruft Protokolle nach Abschluss der Bewdsserung ab;

die manuelle Bedienung ist jederzeit mdglich.

Starttagzyklen: Benutzerdefinierte Zeitplanung (nach Wochentag),
gerade/ungerade, ungerade 31., oder zyklisch und Abschaltung fiir
festgelegte Tage.

Laufzeit jeder Station ist zwischen 1 Minute und 16 Stunden
programmierbar.

Cycle + Soak™ optimiert den Wassereinsatz bei schlechter
Versickerung und verringert dadurch Erosion und Pflitzenbildung.
Steuerung von Nicht-Beregnungsfunktionen wie Beleuchtung,
Fontanen, Turschléssern und Toren

Maxicom? Kommunikationsoptionen

Zentralsteuerung zu CCU: Telefon, Direktverbindung, Funk, Mobilfunk,
Netzwerk (Ethernet, WLAN, Glasfaser)

CCU zu ESP-SAT2: 2-Leiter-Kabel

CCU zu ESP-SATL: Funk, MasterLink, Netzwerk (Ethernet, WLAN,
Glasfaser)

Global Service Plan (GSP)

Besuchen Sie rainbird.de/gsp/index.htm fiir mehr Informationen.

Modelle

MC2GOLD1: Neues System - Desktop-PC mit Maxicom-Software,
beinhaltet 1 Jahr Global Service Plan (GSP)

GSPMCPL3: GSP-Abonnenten (aktuell oder abgelaufen), Desktop-PC mit
Maxicom-Software, beinhaltet 3 Jahre Platin Plus Global Service Plan (GSP)
GSPMXPPCIA: Aktuelle GSP-Abonnenten, Desktop-PC mit Maxicom-
Software, basierend auf 3 Jahren Platin Plus Global Service Plan (GSP),
beinhaltet 1 Jahr GSP, erfordert den getrennten GSP-Erwerb fiir Jahr
2 und 3 (M95543A2)

GSPMXPPCIM: Aktuelle GSP-Abonnenten, Desktop-PC mit
Maxicom-Software, basierend auf 3 Jahren Platin Plus Global Service
Plan (GSP), beinhaltet 1 Jahr GSP, erfordert den getrennten
GSP-Erwerb flir Monate 2 bis 36 (M95544M2)

GSPMXPPNIA: GSP-Abonnenten (Neuvertrdge oder Verlangerung),
Desktop-PC mit Maxicom-Software, basierend auf 3 Jahren Platin Plus
Global Service Plan (GSP), beinhaltet 1 Jahr GSP, erfordert

den getrennten GSP-Erwerb fiir das 2. und 3. Jahr (M95541A2)
GSPMXPPNIM: GSP-Abonnenten (neu oder abgelaufen), Desktop-

PC mit Maxicom-Software, basierend auf 3 Jahren Platin Plus Global
Service Plan (GSP), beinhaltet 1 Jahr GSP, erfordert den getrennten
GSP-Erwerb flir Monate 2 bis 36 (M95542M2)

MC2UPG: Maxicom Upgrade-Software — nur CD, Upgrade eines
vorhandenen Maxicom 1.X-, 2.X- und 3.X-Systems auf die neueste
Maxicom-Version

Maxicom

Zentralsteuerungen

www.rainbird.com/de/eur
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Cluster Control Unit (CCU)-Schnittstelle

« Fir die Steuerung eines Standorts mit bis zu 28 Satelliten in Echtzeit

« Passt flir maximale Effizienz die Stationsreihenfolge an sich éndernde
Bedingungen an

+ Reagiert umgehend auf unerwartete Bedingungen und
Sensormeldungen

ESP-SAT Satellitensteuergerat

Satelliten-Steuergerat flir 40 Stationen

Satelliten-Steuergerat fiir Maxicom? oder SiteControl
Zentralsteuersystem

« Die Leistung eines fortschrittlichen Wasser-Management-Tools in einer
benutzerfreundlichen Paketlésung

Alle Merkmale und Produkteigenschaften der ESP-MC Steuergeréte
von Rain Bird

ESP-SITE-SAT Satellitensteuergerat

Satelliten-Steuergerat flir 40 Stationen

Kombiniert die Leistung einer Cluster Control Unit (CCU) mit
Féhigkeiten eines einzelnen ESP-Satelliten-Steuergerits fir kleine
Maxicom>Standorte

Fortschrittliche Wasser-Management-Tools in einem
benutzerfreundlichen Paket

Alle Merkmale und Produkteigenschaften der ESP-MC Steuergeréte
von Rain Bird

Streuspektrumfunk

« Frequenzsprungverfahren zur Vermeidung von Stérungen

« Geringere Betriebskosten, keine Funklizenz erforderlich

+ Keine Beschrankung bei der Antennenhdhe (Benutzer muss lokale
Vorschriften priifen)

« Funkgeréte kdnnen als Repeater eingerichtet werden, um groere
Reichweiten zu erzielen und Hindernisse zu tiberwinden.

Ethernet-Gerite
« Ethernet-Netzwerke verwenden zur:

- Kommunikation vom zentralen Steuercomputer zu den CCUs,
SiteSats, TWIs und Wetterstationen

- Kommunikation von CCU und TWIs zu ESP-Sats

CCU-28-W ESP-40SAT-2W Satellit

Globale Serviceplane

Wetterstationen WS-PRO
« Sensoren mit hoher Messgenauigkeit befinden sich zum Schutz vor
Vandalismus drei Meter (iber dem Boden

« Leistungsféhiger, interner Mikrologger fiir die Sammlung,
Aufzeichnung und Analyse von Klimadaten, konstante
Kommunikation mit Wettersensoren und Speicherung der Daten fiir
30Tage

«+ Robuste und trotzdem leichte Metallkonstruktion

Sensor-Impulsdecoder

+ Vollstandiges Riickmeldesystem

« Erweitert die Vielseitigkeit der Zentralsteuerung

« Farbkodierte Leitungen fiir einfache Installation

« Programmierbare Adresscodes fiir individuellen Betrieb

NIEDERSCHLAGSMESSER Regensensor

« Préziser Schalter flir den Regenzahler zéhlt den Niederschlag in
1/100 Zoll-Schritten

+ Solide Metallkonstruktion

+ Montagehalterung

« Siebfilter

ANEMOMETER Windsensor

+ Genaue Windgeschwindigkeitsmessung fiir die
Abschaltung bei starkem Wind oder die Unterbrechung von
Bewésserungsprogrammen

« Stabile Metall-Montagehalterung

« Erfordert PT322 oder PT5002 Impulsgeber/Monitor zur Verwendung
mit Maxicom?® System

Maxi-Schnittstellenkarten

« Erweitert ein ESP-MC-Steuergerdt (Wandhalterung oder Sockel) zu
einer ESP-SAT oder ESP-SITE-Satellitensteuerung

+ Keine zusatzlichen Gehéuse oder externe Verkabelung erforderlich

+ Wird mit Distanzstlicken auf der Ausgangsplatine des Steuergerats
installiert

MSP-1 Uberspannungsschutz

+ Schiitzt zentrale Steuerungskomponenten vor elektrischen
Uberspannungen auf einer Zweileiterleitung

+ Kann in einem Satelliten- oder CCU-Sockel oder in einem Ventilkasten
installiert werden in Verbindung mit MGP-1
(Maxicom®® Erdungsplatte)

MGP-1 Uberspannungs-Erdungsplatte

« Bietet einen Montageort fiir MSP-1 oder andere Erdungsleitungen
direkt an einem Erdungsstab oder -rohr

« Wird auf Erdungsstab oder Rohr installiert.

MSP-1 MGP-1 RAINGAUGE
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Maxicom?®

Maxicom?® (nur WS-PRO2), SiteControl, 1Q"v3.0 (WS-PRO2 und
WSPROLT)

Merkmale

Sensoren mit hoher Messgenauigkeit befinden sich zum Schutz vor
Vandalismus drei Meter iber dem Boden.

Leistungsfahiger, interner Mikrologger fiir die Sammlung,
Aufzeichnung und Analyse von Klimadaten, konstante
Kommunikation mit Wettersensoren und Speicherung der Daten fiir
30Tage.

Robuste und trotzdem leichte Metallkonstruktion
Selbstdiagnose-Testmechanismen: Interne Feuchtigkeit,
Batteriespannungsniveau, Testanschluss fiir lokale Sensorpriifung und
einfach zu wartende Sensoren und interne Komponenten
Modernste Wetter-Software berechnet Evapotranspiration (ET),
speichert tagliche und historische ET-Werte, iberwacht und zeigt
aktuelle Wetterbedingungen an und stellt Wetterparameter
grafisch dar.

SiteControl Funktionen

Kompatibel mit WS-PRO2 und WS-PRO-LT Wetterstationen fir
SiteControl v3.0 (oder neuer).

SiteControl kann mit bis zu 6 Wetterstationen verbunden werden.

Fiir die Kommunikation zwischen Zentralsteuerung und Wetterstation
wird SiteControl Automatic ET-Softwaremodul benétigt.

SiteControl Smart Weather-Softwaremodul fiir automatische,
benutzerdefinierte Reaktion auf Wetterereignisse (Regen, Frost,
starker Wind usw.).

1Q™ Zentralsteuerungsfunktionen

WS-PRO2 oder WS-PRO-LT Wetterstationen sind mit IQ™ kompatibel.
1Q kann mit bis zu 100 Wetterstationen verbunden werden.

Maxicom?® Funktionen (nur WS-PRO2)

Kompatibilitat der WS-PRO2 Wetterstationen mit Maxicom?® v3.6
oder neuer

Jeder Standort kann eine eigene Wetterstation haben oder auch eine
Wetterstation gemeinsam mit anderen Standorten teilen.
Automatische Kommunikation.

Automatischer Abruf von Wetterdaten kann bis zu 24x tdglich
konfiguriert werden.

www.rainbird.com/de/taxonomy/term/11050

Wetterstationssensoren
« Lufttemperatur

+ Sonneneinstrahlung

« Relative Luftfeuchtigkeit

« Windgeschwindigkeit

« Windrichtung

+ Niederschlag

Systemkompeatibilitat

« Maxicom? (nur WS-PRO2)

« SiteControl (erfordert Automatic ET-Softwaremodul)
+ IQ™ Zentralsteuerung

Modelle
« WS-PRO2-DC Direktverbindung - 2-adrige-Kabelverbindung zur
Zentralsteuerung Gber Modem

« WS-PRO-LT-SH Nahbereichsmodell - 2-adrige-Kabelverbindung zur
Zentralsteuerung Giber Modem

Zentralsteuerungen

WS-PRO2 Wetter-
station

www.rainbird.com/de/eur
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Support fiir Ihr Zentralsteuersystem - Software-Support, Hardware-
Support, Upgrades, Austausch, Systemschutz

1Q-Softwaresupport

« Professionelle Diagnose und Unterstiitzung mit geblhrenfreiem
Telefonsupport und direktem Online-Zugriff auf Ihr System

« Verbessern Sie lhr Wissen und bleiben Sie mit den neuesten
technischen Schulungen und Neuigkeiten auf dem aktuellen Stand.

« Mit neuester Zentralsteuerungssoftware und Service Packs

+ Sie kdnnen sicher sein, dass Ihr System geschiitzt ist.

Maxicom und SiteControl Support

Unbegrenzter, kostenfreier GSP Telefonsupport

« Ein Rain Bird-GSP-Zentralsteuerungscomputer ist in den meisten
Serviceplanen enthalten.

Automatische tégliche Cloud-Sicherung der Datenbank ist in
ausgewahlten Serviceplénen enthalten.

Upgrades auf die neueste Version der Zentralsteuerungssoftware
Software der MI-Serie fir SiteControl bei den meisten Serviceplanen
enthalten

Minimierung der Ausfallzeit durch schnellen Hardwareaustausch und
Leihgerdte

Rain Bird bietet verschiedenste Serviceplane und
Zahlungsoptionen zur Auswahl. Sie kdnnen zwischen
einer All-Inclusive-Abdeckung oder einem Serviceplan mit
Basisabdeckung wahlen.

Platinen-Tauschservice

Verwenden Sie flir Reparatur oder Upgrade lhrer Steuergerate werkseitig
gepriifte Austauschkomponenten von Rain Bird. Wir bieten eine Vielzahl
von Austauschkomponenten fiir Steuergerate, Schnittstellengerate und
Wetterstationen. Diese beinhalten Kabel, Transformatoren, StandfiiR3e,
Halterungen, Geh&use und Sensoren. Wir liefern auBerdem Funkgeréte
und Drahtloszubehér zur Unterstiitzung von LINK™-, 900-MHz- und
Mobilfunkkommunikation.

+ Alle Platinen sind neu oder mit Original-Qualitatsteilen von Rain Bird
lberholt.

« Bei den meisten Serviceplénen erhalten Sie einen zusatzlichen Rabatt
von 20 % auf Austauschplatinen.

+ Umfassender Lagerbestand an Rain Bird-Platinen einschlieBlich
spezieller Zubehdorteile.

Kontaktieren Sie uns noch heute unter
gspmarketing@rainbird.com, um mehr iiber
die Rain Bird Serviceunterstiitzung zu erfahren.

Wetterstationen WS-PRO

Global
Service

W Plan
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Mikro-Bewasserung

Umfangreichste Produktpalette in der Branche

Mit mehr als 150 Produkten hat Rain Bird genau die richtigen Produkte fiir jede Anwendung.
Die Systeme kdnnen mit den zahlreichen exklusiven Rain Bird-Innovationen so geplant werden,
dass sie die Anforderungen der unterschiedlichsten Anwendungsfalle erfiillen.

Steuerbereiche

¢ Die vollstdndigste Reihe von Filter- und
Regeleinheiten auf dem Markt, mit
den erforderlichen Komponenten fiir
die Ein-/Aus-Steuerung, Filtrierung
und Druckregulierung - alles in einem
einzigen Paket.

* Mit dem Korbfilter mit Durchflussanzeige
kénnen Sie in Sekundenschnelle Zone
und Produktleistung tiberprifen. Sie
konnen sich darauf verlassen, dass lhre
Tropfzone funktioniert, ohne dass Sie die
Grenze (iberschreiten miissen.

Tropfleitung

* Flexible Tropfrohre der XF-Serie aus
hoch knickfesten Spezialkunststoffen.
Durch das geringe Verdrehen der
Leitung sind XF-Tropfrohre einfach und
schnell zu installieren.

* XFS und XFS-CV-Tropfleitung mit
Copper Shield-Technologie™ zur
Verwendung bei unterirdischen
Anwendungen unter Rasen oder
Strduchern und Bodendeckern. Der in
jede Tropfstelle integrierte Kupferchip
schiitzt effektiv gegen das Einwachsen
von Wurzeln in den Tropfer.

Tipps zum Wassersparen

* Tropfer liefern Wasser direkt in die

Wurzelzone. Verwenden Sie die Tropfleitung
fur dichte Bepflanzungen, wo es kostengiins-
tig ist, Wasser mit geringem Volumen gleich-
maBig zu verteilen. Verwenden Sie ein
System praziser Tropfer fiir sparliche
Bepflanzungen, bei denen es kosteneffektiv
ist, jede Pflanze separat zu bewassern.

* Verwenden Sie Tropfer, um Uber-
wasserung zu vermeiden und Sie
beseitigen Abfélle. Beseitigen Sie
unansehnliche Spriihflecken auf
Gebduden und Z3unen. Eliminierung von
Bodenerosion, Wasserabfluss und
mdglichen Rechtsstreitigkeiten. Gehwege,
StraBen und Fahrzeuge bleiben trocken.

Punktquelle

* Prazise SQ-Diisen zur Mikro-Bewds-
serung kleiner Flachen mit einem
viereckigen Spriihbild und Einstellbar-
keit der Wurfweite auf 0,8 oder 1,2 m
(2,5 oder 4 FuR).

* Punktférmige druckkompensierende
Tropfer fiir unterschiedlichste Durch-
flussmengen und mit drei verschiede-
nen Anschlussmaglichkeiten (Steck-
dorn, 1032-Gewinde und %2"-FPT).
Erhaltlich mit einem Riickschlagventil
fiir Anwendungen mit Erhéhungen
(z.B.an Hangen und in Ampeln).

* Fragen Sie lhren Steuerberater
nach der Wertminderung, wenn Sie
die Kapitalrendite fiir eine Tropf-
Nachriistung berechnen. Spart
Wasser und Geld zur gleichen Zeit

-_ o __-

www.rainbird.com/de/eur
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RAI”&BIRD Tropfbewasserung
® Auswahlhilfe zu Tropfern

Ubersicht Tropfbewiésserung

Wasserquelle

Wasserquelle

< ©
L‘)g Sim BINS

1. Filter- und Regeleinheit (S. 116) 8. XQ %" Verbindungsleitung (S. 129) 17. Selbsthaltendes 1/4-Zoll-Anschlussstiick (S. 111)
1a. Ventil fiir geringen Durchfluss (S. 51) 9. %" selbsthaltendes T-Stiick (S. 111) 18. Viereckige Diise der SQ-Serie (S. 108)

1b. Druckregulierender Filter (S. 129) 10. Befestigungspflock (S. 121) 19. PolyFlex-Standrohr und Halter (S. 112)

2. Easy Fit-Adapter mit Innengewinde (S.127)  11. Easy Fit-T-Winkelstiick (S. 127) 20. Xeri-Bubbler SPYK

3. Easy Fit-Kupplung (S. 127) 12. Diffuserkappe (S. 112) 21. ARV050 Entliiftungsventilset (nur in den USA)

4. Xeriman Werkzeug (S. 101) 13. PC-Tropferdiffuserkappe (S. 106) 22. SEB-7X Tropferventilkasten

5. Leerrohre der XF-Serie (S. 128) 14. PCTropfkorper 1032 (S. 106) 23. XFD Tropfrohr (S. 116)

6. Xeri-Bug-Tropfer (S. 105) 15. PolyFlex-Standrohr (S. 112) 24. Schneidzange (S. 126)

7. Y4 Zoll BodenspieR (S. 112) 16. Xeri-Bug-Tropfer — ¥ Zoll FPT (S. 105) 25. Xeri-Bird 8 (5. 111)
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Tropfbewdsserung
Systemiibersicht
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26. Umgeriisteter Druckregler (S. 135)
27. Verteiler mit 6 Ausldssen (S. 111)
28. Diisenadapter der SQ-Serie (S. 108)
29. Easy Fit-T-Stiick (S. 127)

30. Easy Fit-Spiilkappe (S. 127)

31. Lila Tropfrohr XF (S. 116)

32. Xeri-Bug-Tropfer — 1032 (S. 105)
33. Leerrohre der XF-Serie (S. 128)

34. %" Anschlussstiick (S. 111)

35. Multi-Auslass Xeri-Bug (S. 104)

www.rainbird.com/de/taxonomy/term/11034

Gezielte Bewdsserung mit Tropfbewédsserung

Rain Bird Xerigation®/

Tropfbewdsserungsprodukte wurden
speziell fir Bewdsserungssysteme
mit geringen Durchflussmengen
entwickelt. Durch die Lieferung

des Wassers in den Wurzelbereich
der Pflanzen bieten Xerigation®-
Produkte von Rain Bird eine gezielte
Bewadsserung mit folgenden

Vorteilen:

Wassereinsparung

GroBere Effizienz (gezielt jede Pflanze)
Flexibilitat in der Planung; einfache
Konstruktion und leicht erweiterbar
Geslindere Pflanzen

Weniger Verlust und Risiko (z. B. keine
Uberbewasserung, kein Ablaufen)
Reduzierung von Unkraut
Kosteneinsparung

36. % Zoll Griinflachentropfleitung (S. 128)
37. XFS unterirdisches Tropfrohrleitung
mit Copper Shield-Technologie (S. 119)
38. RETRO-1800 Spray-to-Drip Nachriistsatz
39. XT-025 %2" FPT x Graues Transfer-Anschlussstiick
40. XFF Kupplung (S. 125)
41. PCT-Bubbler (S. 106)

4. XFCV Tropfrohr mit Auslaufsperrventil fiir hochste
Belastbarkeit (S. 118)

43. RWS (Wurzelbewdsserungssystem) (S. 113)

44. Montagewerkzeug XF (S. 126)

45. PEB-Ventil (S. 56)

46. Korbfilter mit Durchflussanzeige

47. QF Anschluss- und Verteilerleitung fiir Tropfrohre (S. 124)
48. Tropfrohr der XF-Serie (XFD/XFCV/XFS) (S. 116-120)

49. Betriebsanzeige (S. 112)

50. Twist Lock Fittings (S. 112)

51. Xeri-Bug™ mit Riickschlagventil (S. 103)

www.rainbird.com/de/eur
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Tropfkorper

Xeri-Spriiher/Nebeldiisen

Xeri 360 True Spray

Diisen der SQ-Serie

Xeri-Bug Tropfer

Xeri-Bug Tropfer mit
Riickschlagventil

Xeri-Bug Multi-Auslass

PC-Module

Xeri-Bubbler

Anwendungen

Spriihbild

DICHTES BEPFLANZUNGSSCHEMA

Ideal fiir Bodendecker,
groB3flachige Bepflanzungen
und Blumenbeete mit
einjahrigen Pflanzen

Ideal fiir Bodendecker,
grof3flachige Bepflanzungen
und Blumenbeete mit
einjahrigen Pflanzen

Handelsiibliche Qualitat

Kleine oder abgegrenzte
Flachen mit dichter
Bepflanzung

Viertelkreis Strom/
Finger

Halbkreis Strom/Finger
Nein
Vollkreis Strom/Finger

Vollkreis Nebel

Nein Vollkreis Ventilator

Viereckiges
Spriihmuster,
Viertelkreis

Ja Viereckiges
Spriihmuster, Halbkreis

Viereckiges
Spriihmuster, Vollkreis

SPARLICHES BEPFLANZUNGSSCHEMA

Tropfer mit geringem
Durchfluss fiir die
Bewasserung der

Waurzelbereiche von
einzelnen Pflanzen,
Strauchern und Baumen

Tropfer mit geringem
Durchfluss fiir die Bewds-
serung der Wurzelbereiche
von einzelnen Pflanzen,
Strauchern, Baumen,
Kiibelpflanzen und Blu-
menmenampeln, insheson-
dere wenn sie erhdht oder
an einem Hang stehen

Zur Bewasserung der
Wurzelbereiche von Pflanzen,
Baumen und Kiibelpflanzen

Bewadsserung groBRerer
Straucher und Baume mit
hoherem Wasserbedarf

Ideal fiir Straucher,
Baume, Kiibelpflanzen und
Blumenbeete.

Einsatzort iiberall dort, wo
Verstopfung ein Problem
darstellt oder das Wasser

einen hohen Mineralgehalt

aufweist

Ja Tropfer
Ja Tropfer
Ja Tropfer
Ja Tropfer
180 Strom
Nein 360 Strom
360 Schirm

0bis3,2m

0bis4,Tm

0bis2m

Einstellbar
auf0,8
m oder

1,2m

Tropfer

Tropfer

Tropfer

Tropfer

0-0,67 m
Radius

0-0,9m
Durch-
messer

0-0,9m
Durch-
messer

Tropfbewdsserung

Durchflussrate

0 bis 109,8 I/h @ 2,07 psi

0 bis 64 1/h bei 100 kPa
0 bis 92,7 I/h bei 200 kPa

Viereckiges Spriihmuster,
Viertelkreis

Viereckiges Spriihmuster,
Halbkreis

Viereckiges Spriihmuster,
Vollkreis

3,791/h,7,57 I/h
1,891/h,3,791/h, 7,57 I/h
1,891/h,3,791/h, 7,57 I/h

1,891/h,3,791/h, 7,57 I/h

1,891/h,3,791/h,7,57 1/h

1,891/h,3,791/h,7,57 I/h
1,891/h,3,791/h,7,57 I/h

18,93 1/h, 26,50 1/h, 37,85 I/h
18,93 1/h, 26,50 1/h, 37,85 I/h

45,421/h, 68,13 1/h, 90,84 1/h
18,93 1/h, 26,50 1/h, 37,85 I/h

0 bis 49,21 I/h bei 2,1 bar
0 bis 30 I/h bei 1 bar

0 bis 49,21 I/h bei 2,1 bar
0 bis 30 I/h bei 1 bar

0 bis 132,48 1/h bei 2,1 bar
0 bis 98 I/h bei 1 bar

Tropfkorper

10-32

ErdspieB
Anschluss-
stiick

10-32

Gewinde

15/21 FPT
Anschlussstick
10-32

Anschluss-
stlick

10-32

15/21 FPT

Anschluss-
stiick

15/21 FPT

Anschluss-
stlick

10-32

Erdspiel
Anschluss-
stick
10-32

Erdspiel
Anschluss-
stiick
10-32

Erdspiel

Anschluss-
stuck

10-32
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Tropfbewdsserung
Systemiibersicht

www.rainbird.com/de/taxonomy/term/11034

Xeri-Bug™ mit Riickschlagventil (XBCV)

Druckausgleichende Tropfer mit niedrigem Durchfluss und einem
Rickhaltevermdgen von 10 FuB3, ideal fiir die Bewdsserung von Hangen,
erhéhten Zonen, Topfpflanzen und mehr.

Merkmale

Effiziente Wassernutzung

Mit einer Rlickhaltekraft von 3 m eliminiert der XBCV den Abfluss am

Tiefpunkt und sorgt fiir eine gleichmaBige Bewadsserung der gesamten

Zone

+ In einer 152-m-Standardleitung mit 13 mm Innendurchmesser werden
76 | Wasser in der Leitung gehalten, anstatt abzulaufen

« Mit dem XBCV wird nur eine Zone fiir einen Hohenunterschied von bis
zu 3 m bendtigt. Durch weniger Zonen sparen Sie bei der Installation
Geld fiir Ventile und Zeit bei der Installation.

Halt Wasser in der Leitung

Durch das Halten von Wasser in der Leitung:

+ Beginnt das XBCV sofort mit der Bewdsserung und reduziert
die Laufzeiten der Zonen

« Verldngert das XBCV die Lebensdauer des Tropfers, indem es
Kalkablagerungen und Verstopfungen verhindert - ein Problem,
wenn ein System schmutziges Wasser abldsst und absaugt

Druckausgleichend

Eine druckausgleichende Konstruktion bietet einen konstanten
Durchfluss von 1,0 bis 3,5 bar vom ersten bis zum letzten Tropfer in der
Leitung

Selbstreinigend

Eine Selbstspilung reinigt die Tropfer bei jedem Ein- und Ausschalten
des Systems, wodurch der Wartungsaufwand verringert und die
Lebensdauer des Tropfers verlangert wird.

Vielseitige Installation

« Selbsthaltende Modelle verfiigen tiber Widerhaken, die die Installation
erleichtern

+ Modelle mit 10-32-Gewindeenden kdnnen schnell an Standrohre oder
Adapter angeschlossen werden.

« Sichere Befestigung des Anschlussstlicks an eine
14 Zoll Verteilerleitung (XQ)

Haltbarkeit
Robustes Design aus UV-bestandigen Materialien mit
Chemikalienbestandigkeit

Kompakte Bauweise
Mit einem Durchmesser von weniger als einem Zehn Cent Stiick ist

Modelle

Selbsthaltender Einlass- x Auslassanschluss

+ XBCV-05PC:Blau, 1,91/h

« XBCV-10PC: Schwarz, 3,8 I/h

« XBCV-20PC:Rot, 7,6 I/h

10/32 Zoll Einlassgewinde x Auslassanschluss
+ XBCV-05PC-1032:Blau, 1,9 I/h

+ XBCV-10PC-1032: Schwarz, 3,81/h

« XBCV-20PC-1032: Rot, 7,6 I/h

Eingang
Ausgang

XBCV-05PC, XBCV-10PC, XBCV-20PC

Eingang
Ausgang

Modelle

XBCV-05PC-1032, XBCV-10PC-1032, XBCV-20PC-1032

mit 1032-Gewinde sind speziell fiir die Verwendung mit PolyFlex
Standrohren, 1032-Gewindeadaptern (1032-A) oder

dem 1800 Xeri-Bubbler Adapter (XBA-1800) konzipiert

der Tropfer unauffallig und leicht zu verstecken Mengen und Modelle der Xeri-Bug-
Riickschlagventilsacke

Farbcodiert Durch-

« Offnungsdruck: 1,0 bar
+ Druck: 1,0 bis 3,5 bar

100

Tasche Modell

Farbcodierung zur Erkennung der Durchflussrate. B o N e T e
. . | 25 XBCV05PC
! . 25 XBCV05PC1032

« Durchflussraten: 7,57 I/h oder 1,9, 3,79 gpm
+ Filtrieranforderung: 75 Mikrometer fiir 1,89 I/h, 3,791/

25
Schwarz 109

H

XBCVO5PC1032BULK XBCV -05 PC-1032
I P
XBCV10PC Optional
XBCV10PCBULK 1032=10-32
XBCV10PC1032 Einlassgewinde

100 Mikrometer fiir alle anderen 100 XBCV10PC1032BULK Druckausgleichend
2 XBCV20PC Durchfluss
o Rot 100 XBCVO2PCBULK Model ol
' B s xsooom Xerigug ~ 20=7571h
100 XBCVO2PC1032BULK (il
'
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Leistung der Xeri-Bug-

Riickschlagventiltropf

Nominal Filtrier-

Fluss  anforderung g j’s xecv-zorc
Modell Eingang Typ/Farbe I/h Mikrometer 2 5’; /S
XBCV-05PC Steckdorn/Blau 1,89 75 g 'n XBCV-10PC
XBCV-10PC Steckdorn/Schwarz 3,79 100 g 38 Yacrosnc
XBCV-20PC Steckdorn/Rot 7,57 100 3"
XBCV-05PC1032 10-32T/Blue 1,89 75 0.0
XBCV-10PC1032 10-32T/Black 379 100 P e
XBCV-20PC1032 10-32T/Red 7,57 100
Xeri-Bug™-Riickschlagventiltropfer
Multi-Auslass Xeri-Bug”
Merkmale
« Das druckkompensierende Design liefert einen gleichméaBigen
Durchfluss iber einen groen Druckbereich 1 bis 3,5 bar
« Tropfer mit sechs Ausldssen werden mit nur einem geéffneten Auslass
geliefert. Die Spitzen der Auslésse einfach mit Drahtschere oder
Knipszange entfernen, um weitere Auslasse einsatzfahig zu machen
+ Selbsthaltende Anschliisse halten sicher in
der 6-mm-Verbindungsleitung (XQ) XB-106
« Selbstspiilung minimiert Verstopfungen
« UV-besténdig, aus langlebigem farblich kodiertem Kunststoff
Betriebsbereich Multi-Auslass Xeri-Bug-Tropfer -
+ Durchfluss: 4 I/h e L B
« Druck: 1,0 bis 3,5 bar 95
« Filtration: 100 Mikron % 8
Modell: Eingang x Ausgang g S/ TG
« XB-10-6: Schwarz, 4 I/h g 4 =
a 2
0

0o 07 14 2,1 28 35
Druck (bar)
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Tropfbewdsserung
Tropfkorper

Xeri-Bug“-Tropfer

Druckausgleichende Tropfer mit niedriger Durchflussrate zur
Bewasserung der Wurzelbereiche von Pflanzen, Baumen und
Kubelpflanzen

Merkmale

Druckausgleichend

Eine druckausgleichende Konstruktion bietet einen konstanten
Durchfluss von 1,0 bis 3,5 bar vom ersten bis zum letzten Tropfer in der
Leitung

Selbstreinigend

Eine Selbstspiilung reinigt die Tropfer bei jedem Ein- und Ausschalten
des Systems, wodurch der Wartungsaufwand verringert und die
Lebensdauer des Tropfers verlangert wird.

Vielseitige Installation

+ Selbsthaltende Modelle verfiigen tiber Widerhaken, die die
Installation erleichtern

« % Zoll FPT-Einlass zur leichten Anbringung an einem ¥z Zoll PVC-
Standrohr (3,8- und 7,6-I/h-Modelle)

« Sichere Befestigung des Anschlussstticks an eine 1/4 Zoll
Verteilerleitung (XQ)

Haltbarkeit
Robustes Design aus UV-bestdndigen Materialien mit
Chemikalienbesténdigkeit

Kompakte Bauweise
Mit einem Durchmesser von weniger als einem Zehn Cent Stiick ist der
Tropfer unaufféllig und leicht zu verstecken

Farbcodiert
Farbcodierung zur Erkennung der Durchflussrate.

Betriebsbereich

- Offnungsdruck: 1,0 bar

« Druck: 1,0 bis 3,5 bar

« Durchflussraten: 7,57 I/h oder 1,9, 3,79 gpm

+ Filtrieranforderung: 75 Mikrometer fiir 1,89 I/h, 100 Mikrometer
fur alle anderen

Modell: Eingang x Ausgang

Ausgewadhlte Produkte dargestellt. Die komplette
Verfiigbarkeit finden Sie in Ihrer lokalen Preisliste.
« XB-05PC-1032:Blau, 1,89 I/h

« XB-10PC-1032: Schwarz, 3,79 I/h

+ XB-20PC-1032:Rot, 7,57 I/h

Xeri-Bug™-Tropfer, TS025 6-mm-Leitungshalter und DBC025 Diffuserkappe

www.rainbird.com/de/taxonomy/term/11034

Xeri-Bug-Tropfer - Kenndaten und Modelle

Nominal
Eingang Typ/ Fluss Filterung erforderlich
Modell Farbe I/h Mikrometer/Mesh
XB-05PC Steckdorn/Blau 2 75/200
XB-10PC Steckdorn/Schwarz 4 100/150
XB-20PC Steckdorn/Rot 8 100/150

Xeri-Bug-Tropfer - Stk. je Beutel und Modelle

Durch-
flussrate Farbe Stk. je Beutel Modellnummer
Blau
100 XBOSPCBULK
2Vh B 8000 XBOSMAXPAK
Al Schwarz 100 XB10PCBULK
B 8000 XB1OMAXPAK
Rot
100 XB20PCBULK
Ll B 8000 XB20MAXPAK

Xeri-Bug-Tropfer - Leistungsdaten

10,0
2
s 80 XB-20-PC
5 e
5< 6,0
==
==
S 40 B-16-PC
>
8 9 XB-05-PC

’

0 05 1,0 15 20 25 3,0 3540
Druck (bar)

Eingang

g Ausgang

XB-05PC, XB-10PC, XB-20PC

Bestellbeispiel

XB-05-PC

Druckausgleichend

Durchfluss
05=21I/h
10=41/h
20=81l/h

Modell
Xeri-Bug

www.rainbird.com/de/eur
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Druckausgleichende Tropfkorper
Druckausgleichende, punktférmige Tropfer mit mittlerem Durchfluss zur
Bewadsserung groBerer Biische und Baume

Merkmale

Druckausgleichend

Grof3e Auswahl an druckausgleichenden Tropfern mit 6 verschiedenen
konstanten Durchflussraten tiber einen gro3en Druckbereich

(0,7 bis 3,5 bar)

Vielseitige Installation

Selbsthaltende Modelle verfiigen tiber Widerhaken, die die Installation
erleichtern

V2 Zoll FPT-Einlass zur leichten Anbringung an

einem %2 Zoll PVC-Standrohr (3,8- und 7,6-1/h-Modelle)

Sichere Befestigung des Anschlussstiicks an

eine 1/4 Zoll Verteilerleitung (XQ)

Haltbarkeit
Robustes Design aus UV-bestandigen Materialien mit
Chemikalienbesténdigkeit

.

Kompakte Bauweise

Mit einem Durchmesser von weniger als einem Zehn Cent Stiick ist
der Tropfer unaufféllig und leicht zu verstecken

Farbcodiert

Farbcodierung zur Erkennung der Durchflussrate.

Betriebsbereiche*

« Durchfluss: 18,93 bis 90,84 I/h

+ Druck: 0,7 bis 3,5 bar

« Erforderliche Filtration: 150 Mikron

* WICHTIGE ANMERKUNG: Verwenden Sie eine PC-Diffusorkappe, um Spritzwasser
zu vermeiden, wenn Sie ein PC-Modul am Ende eines 1/4-Zoll-Verteilerrohrs (XQ)
oder an einer PolyFlex-Steigleitung (PFR/FRA) anbringen

Modell: Eingang x Ausgang
Ausgewdhlte Produkte dargestellt.
Die komplette Verfiigbarkeit finden
Sie in Ihrer lokalen Preisliste.

« PC-05: Hellbraun, 18,93 I/h

« PC-07:Violett, 26,50 I/h

« PC-10: Griin, 37,85 I/h

+ PC-12: Dunkelbraun, 45,42 |/h
« PC-18:Weil, 68,13 1/h

« PC-24: Orange, 90,84 I/h

PCT-05, PCT-07, PCT-10
4 Zoll (15/21) FPT-Einlass, der leicht
auf ein %2 Zoll (15/21) PVC-Standrohr
aufgeschraubt werden kann

Modelle: 2" (15/21) FTP Eingangsgewinde

Ausgewdhlte Produkte dargestellt. Die komplette Verfiigbarkeit finden
Sie in Ihrer lokalen Preisliste.

« PCT-05: Hellbraun, 18,93 I/h
« PCT-07:Violett, 26,50 I/h
« PCT-10: Griin, 37,85 I/h

Bestellbeispiel

PC-T-05

:

Durchfluss
1893 1/h

1/2" FPT-Eingang

Modell
PC: Druckkompensierend

Tropfbewdsserung
Tropfkorper

Druckkompensierende Tropfkorper - Modelle

Filterung
Nominal erforderlich
Einlasstyp/ Fluss Mikrometer/
Modell  Ausgang/Farbe I/h Mesh
PC-05 Steckdorn/hellbraun 18,93 150/100
PC-07 Steckdorn/violett 26,50 150/100
PC-10 Steckdorn/griin 37,85 150/100
PC-12 Steckdorn/dunkelbraun 45,42 150/100
PC-18 Steckdorn/weild 68,13 150/100
PC-24 Steckdorn/orange 90,84 150/100
PCT-05 NPT/hellbraun 18,93 150/100
PCT-07 NPT/violett 26,50 150/100
PCT-10 NPT/griin 37,85 150/100
Leistung von druckausgleichenden Modulen
106
£ 9 PE24
o 76 PC-1
S 6] X
8  —
% gg PCTOZPCT10
g 15 PC-07 & PCT-07
0 PC-05 &PCT-05
0 10 20 25 35 4,0
Druck (bar)
PC-05, PC-07, PC-10
Eingang

J Ausgang

PC-12, PC-18, PC-24

PC-Diffusorkappe

Merkmale
« Kappe rastet sicher auf dem PC-Modul und dem XB-Tropfer ein, um
einen Bubbler-Effekt zu erzeugen und ein Auswaschen zu verhindern
« Entwickelt fiir eine schnelle und
einfache Installation
« Hergestellt aus UV-bestandigem
Polyethylen-Material

Modelle
+ PC-DIFFUSOR: Schwarz

PC-DIFFUSER
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Tropfbewdsserung
Tropfkorper

www.rainbird.com/de/taxonomy/term/11034

SXB-360 SPYK und XS-360TS-SPYK

Mikro-Spriiher mit einstellbarer Durchflussmenge auf Erdspiel3

Anwendungen

Diese einstellbaren Mikro-Regner mit Vollkreis-Sprihmuster werden
installationsbereit geliefert. Ideal fiir Blische, Baume, Containerpflanzen
und Blumenbeete

Merkmale

« Mikro-Regner auf 12,7 cm ErdspieB geliefert

« 360° Spriihbild

« Durchfluss und Wurfweite durch Drehen der Aullenkappe einstellen

« Wird mit 4-6 mm Anschlussstiick fiir die Installation an einer
13-16 mm Leitung geliefert

+ Ausgezeichnete Verteilungsgenauigkeit

Technische Daten
« Druck: 1 bis 2,0 bar

« Durchfluss: Einstellbar von 0 bis 49 I/h fiir SXB-360-SPYK und
0 bis 90 I/h fiir XS-360TS-SPYK

« Radius: Einstellbar von 0 bis 46 cm flir SXB-360-SPYK und
von 0 bis 2 m fiir XS-360TS-SPYK

Modelle
Ausgewdhlte Produkte dargestellt. Die komplette Verfiigbarkeit finden
Sie in Ihrer lokalen Preisliste.

+ XS-360TS-SPYK: Mikro-Spriiher mit einstellbarer Durchflussmenge auf
Erdspiel

« SXB-360-SPYK: Mikro-Spriiher mit einstellbarer Durchflussmenge auf
Erdspiel

BENETZUNGS-
MUSTER

SXB-360

SXB-360 SPYK

Xeri-Bubbler - Leistungsdaten

Druck ¥ [ )
bar cm I/h m I/h
1,0 0-19 0-33 0-1,4 0-64
1,5 0-32 0-41 0-1,8 0-78
2,0 0-46 0-49 0-2,0 0-90

Serie XS-90, XS-180, XS-360

Mikro-Spriiher mit einstellbarem Durchfluss

Anwendungen

Diese Spriiher haben ein gleichméRiges Spriihbild fiir ausgezeichnete
Verteilung. Durchfluss/Wurfweite durch Drehen des integrierten
Kugelventils einstellbar. Ideal fir Bodendecker und Blumenbeete mit
einjahrigen Pflanzen

Merkmale

« GleichmaBiges Sprithmuster und ausgezeichnete Verteilung

+ 10-32 selbstschneidende Gewinde passen in Erdspiel und Standrohr
(PFR/RS)

Technische Daten

« Druck: 0,5 bis 2,5 bar

« Durchfluss: 0 bis 130 I/h

« Radius:

« XS-90: einstellbar von 0 bis 3,3 m
+ XS-180: einstellbar von 0 bis 3,4 m
« XS-360: einstellbar von 0 bis 4,1 m

Modelle
Ausgewdhlte Produkte dargestellt. Die komplette Verfiigbarkeit finden
Sie in Ihrer lokalen Preisliste.

« XS-90: 90°-Spriiher, Durchfluss/Wurfweite einstellbar
« XS-180: 180°-Spriiher, Durchfluss/Wurfweite einstellbar
« XS-360: 360 °-Spriiher, Durchfluss/Wurfweite einstellbar

XS-90 XS-180 XS-360
BENETZUNGSMUSTER
| | |
X5-90 XS-180 XS-360

Xeri-Sprays™ - Leistungsdaten

Druck XS-90 Wurfweite XS-180 Wurfweite XS-360 Wurfweite
bar Meter I/h Meter I/h Meter I/h
05 0-1,5 0-53 0-1,9 0-53 0-2,5 0-53
1,0 0-24 0-78 0-2,4 0-78 0-34 0-78
1,5 0-29 0-98 0-3,0 0-98 0-4,1 0-98
2,0 0-3,1 0-115 0-3,2 0-115 0-4,1 0-115
25 0-3,3 0-130 0-3,4 0-130 0-3,6 0-130

www.rainbird.com/de/eur
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Die praziseste und effizienteste Mikro-Bewdsserung kleiner Flachen
mit dichter Bepflanzung

Merkmale

Prazision und Effizienz
« Entwickelt firr die prézise Bewdsserung kleiner Flachen.

« Hervorragend geeignet fiir Ecken in schmalen Pflanzbeeten,
Parkplatzinseln, Gehwege, Parkwege, Mittelstreifen und um Baume
und Strducher herum.

Die handelstbliche Diise ist druckausgleichend und praktisch
nebelfrei - selbst bei maximalem Betriebsdruck. Dies gewéhrleistet
eine optimale Abdeckung fiir Anwendungen auBerhalb der
Rasenflache von 20 bis 50 psi.

Erfillt die Anforderungen an die Mikro-Bewasserung mit einer
Durchflussrate von weniger als 98,5 I/h (26 gph) bei 2,1 bar (30 psi).

.

.

Vielseitige Installation

« Vereinfachtes Design und leichte Installation, eine Vielzahl von
Anwendungen.

« Das patentierte Design bietet Designern und Installateuren die
Maglichkeit, zwischen 0,8 m und 1,2 m (2,5’ oder 4) Wurfweite zu
wahlen.

+ Kann an einer Vielzahl von Spriihkdpfen und Standrohren
installiert werden.

Einsparungen bei Material- und Arbeitskosten
« Die einzigartige Abdeckung von Kante zu Kante reduziert die Anzahl

der benétigten Diisen, was zu einer Verringerung der Kosten fiihrt und

die Installationszeit wesentlich reduziert.

« Viereckiges Spriihbild und Druckkompensation bieten mehr Effizienz
und Kontrolle, verringern Uberwasserung, Sachschiden und
Haftbarkeit.

Betriebsbereich

« Druck: 1,4 bis 3,5 bar

« Durchflussraten: 23,39 und 76 I/h
« Erforderliche Filtration: 375 Mikron

Modelle

+ SQ-QTR: SQ-Diise - Viertelmuster (lila)

+ SQ-HLF: SQ-Diise - Halbmuster (braun)

+ SQ-3QTR: SQ-Diise, Dreiviertelmuster (grau)
+ SQ-FUL: SQ-Diise - Vollmuster (rot)

SQ-ADP: Nur SQ PolyFlex-Standrohr-Adapter

SQ-QTR SQ-HLF

Installationsoptionen

SQ Diisen mit Sieben

Eine Diise ... Zwei Wurfweiten
Durch eine einfache Drehung der Diise bis zum
nachsten voreingestellten Stopp lasst sich
die Wurfweite der Rain Bird-SQ-Diise von
0,8 auf 1,2 m andern. Zwei Diisen in einer.

Kann verwendet werden fiir ...
Die SQ-Duse ist dank ihrer Kompatibilitét mit beliebten Beregnungsprodukten
eine ideale Losung fiir eine Vielzahl schwierig zu gestaltender Flachen.

Versenkdiisen der Xeri-Pop
1800°-Serie Spriihkopfe
SQ-3QTR SQ-FUL
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SQ-Diise - Leistungsdaten SQ-Diise - Leistungsdaten

Wurfweite 0,8 m bei einer Hohe von 0,15 m (iber Erdoberkante Wurfweite 1,2 m bei einer Hohe von 0,15 m tiber Erdoberkante
Wurfweiten- Durch- Durch- Niederschlags- Wurfweiten- Durch- Durch- Niederschlags-
Druck radius fluss fluss rate ohne Uber- Druck radius fluss fluss rate ohne Uber-
Diise bar m I/h I/min  lappung mm/h Diise bar m I/h I/min  lappung mm/h
Q 1,4 0,8 24 0,38 41,66 Q 1,4 1,2 23 0,38 16,26
! 2,1 0,8 28 045 48,26 ! 2,1 1,2 26 0,45 18,80
28 09 28 045 33,53 28 14 27 045 14,99
34 09 28 045 33,53 34 1,4 27 045 14,99
H 1,4 0,8 39 0,64 33,27 H 1,4 1,2 39 064 1295
_ 21 08 46 068 39,88 _ 2,1 1,2 40 068 1549
28 09 52 068 30,99 28 14 40 068 13,72
34 09 52 068 3099 34 1,4 40 068 13,72
3Q 14 0,8 61 1,01 34,77 3Q 14 0,8 61 1,01 13,58
2,1 0,8 68 1,14 39,12 2,1 0,8 68 1,14 15,28
28 09 79 132 31,69 28 09 79 1,32 14,08
34 09 79 1,32 31,69 34 0,9 79 1,32 14,08
F 14 0,8 76 1,25 32,51 F 1,4 1,2 76 1,25 12,70
2,1 0,8 92 1,51 39,37 2,1 1,2 92 1,51 1549
28 09 103 1,74 30,99 28 14 103 1,74 13,72
34 09 103 1,74 30,99 34 1,4 103 1,74 13,72

Leistungsdaten bei vélliger Windstille gemessen

24m

SQ-Diise installiert an
PolyFlex-Standrohr
mit Diisenadapter
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Verwendung eines selbsthaltenden Tropfers mit Selbsthaltende Anschlussstiicke fiir Spriiher und
Tropfschlauchen Bubbler
Verwenden Sie ein Xeriman™ Verwenden Sie ein Ein selbsthaltendes . o
Werkzeug, um einen selbst- Xeriman™ Werkzeug, um Py Anschlussstiick kann in die X Verblnqen Sie einen
haltenden Tropfer direkt in den einen selbsthaltenden Verteilerrohre gestanzt Trqpfer mit ErdsgleB (‘:’Uf
Tropfschlauch oder zwischen die Tropfer direkt in den Tropf- werden. Einem HaIEer) tiber €mn
Tropfrohrleitungen einzufiihren. schlauch oder zwischen Der Tropfer wird dann am lénschlussstuck u"d, einen
. : -mm-Schlauch mit dem
die Tropfrohrleitungen Ende des 6-mm-Verteiler- Tronfschlauch
2 einzufiitren. | schlauchs angebracht. fopischiate
i e — mE— £
¢ |

Zentralisierung von Verteilungsanschliissen

Der Xeri-Bird™ 8 bietet einen
zentralen Standort fiir bis
zu acht Tropfer. Setzen Sie

Der Multi-Auslass Xeri- w

Bug™ bietet eine zentrale Der Verteiler mit 6 Auslassen
Wasserverteilung fiir bis zu bietet einen zentralen

sechs Pflanzen mit derselben Wasserverteilungsanschluss verschiedene Tropfer ein, um
Durchflussrate. fiir bis zu sechs verschiedene die fiir verschiedene Pflanzen 1
Die Installation erfolgt wie Emissionsvorrichtungen. erforderlichen Durchflussraten
bei einzelnen Tropfern, indem Der Tropfer wird am Ende der w erZIe!en. Arme mit 6
der 6-mm-Verteilerschlauch 6 mm Verbindungsleitung mm Verteilerleitung, 6 mm
an einen der Auslasse angebracht, um den Wasserfluss Bodenspief und Insektenschutz
angeschlossen wird. 2u regulieren. ermdglichen eine prézise

Bewasserung.

Tropfer mit Gewinde an Standrohren

Vi den Sie ein E
Verwenden Sie ein + Der SQ kann iiber " ?rv!en on o1 &In tasy L}
. . . Fit-T-Stiick und einen Adapter
10-32-Tropfgewinde mit ein PolyFlex-Standrohr mit Innengewinde, um @
einem PolyFlex-Steigrohr mit einem SQ ADP- i

ein PolyFlex-Steigrohr mit
10-32-Tropfgewinde an den
Tropfschlauch anzuschlieBen.

Fiigen Sie bei Bedarf eine
PC-Diffusorkappe hinzu, um

Spritzer zu vermeiden. _ 1
INEhaEsmm

Adapter an PE oder PVC
angeschlossen werden.

L
=
=
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Tropfbewdsserung
Tropfkorper

Xeri-Bird™ 8-Auslass-Tropfer
Der flexibelste und funktionsreichste Tropfer mit Multi-Auslass auf dem
Markt, ideal fiir neue Projekte und Umriistungen

Merkmale

Der einzige Multi-Auslass-Tropfer auf dem Markt, der tiber

8 konfigurierbare Anschliisse und 10 Durchflussoptionen verfiigt und
damit maximale Flexibilitat bietet

Modell XBD-81 enthélt einen integrierten Filter. Einfache Umriistung
bei Installation mit dem optionalen Druckregler im Schaft (PRS-050)

Wartungsfreundlich, da das Gehause einfach vom Standrohr entfernt
werden kann

Kann ein beliebiges 2" (15/21) Standrohr geschraubt werden und liefert
Wiasser flir mehrere Standorte flir erhohte Flexibilitét des Systems
Jeder Anschluss nimmt einen Xeri-Bug™-Tropfer oder ein PC-Modul
flir unabhéngige Durchfliisse von 2 bis 90,84 I/h auf oder verwendet

www.rainbird.com/de/taxonomy/term/11034

*Fiir Zugang zum 75-Mikrometer-
O Sieb abschrauben

O——— **Fiir Zugriff auf unabhdngige
Durchflussoffnungen abschrauben

O—————— Uberwurfmutter erméglicht das
Entfernen des Standrohrs ohne
Verwickeln der 6-mm-Leitung

O Wahlweise PRS-050-30
Druckregler im Schaft

ein selbsthaltendes Anschlussstiick (SPB-025) fiir uneingeschrankten
Durchfluss

Das Modell XBD-81 verfiigt tiber einen integrierten 75-Mikron-Filter, der
einfach von der Oberseite der Einheit aus gewartet werden kann

Acht an der Unterseite angebrachte selbsthaltende Auslassanschliisse
fiir sicheren Halt der 6-mm-Verteilerleitung (XQ)

Einzigartige Kupplungsmutter zum Entfernen des Xeri-Bird 8-Gehauses
vom Standrohr fiir einfache Installation und Wartung

Die Tropfer miissen innerhalb des Xeri-Bird installiert werden,
um einen zu hohen Gegendruck zu vermeiden
Betriebsbereich

+ Durchfluss: 2 bis 90,84 I/h pro Ausgang

« Druck: 1,0 bis 3,5 bar

Modelle

+ XBD-81: Xeri-Bird 8 Einheit (beinhaltet
acht werkseitig installierte 4 I/h Xeri-Bug-Tropfer und Filter)

XBD-81

* Muss als zweites installiert werden ** Muss als Erstes installiert werden

Hilfreicher Tipp: Tropfer wie abge- Jeder Anschluss kann auf dem Xeri-Bird™ durch

bildet immer mit dem spitzen Ende die Installation von durchflussgeregelten
(Zugangswiderhaken) oder dem Tropfern konfiguriert werden. Oben wird eine
Gewindeende nach oben installieren Kombination von 2, 4 und 8 I/h Xeri-Bug-Tropfern

gezeigt

Verteiler mit 6 Auslassen - EMT-6XERI

Merkmale

2" (15/21) FPT FPT-Eingang passt auf 2" (15/21) Aufsteiger und ergibt
einen Verteiler mit sechs freiflieBenden und selbsthaltenden
6-mm-Anschliissen

Jeder Anschluss ist mit einer langlebigen Kunststoffkappe verschlossen
Kunststoffkappen kdnnen einfach entfernt werden, um die zu
bewissernde Flache mit bis zu sechs verschiedenen Tropfern
auszustatten

Anbringung einer 6-mm-Verbindungsleitung (XQ) an jedem Auslass fiir
die Verwendung mit: Xeri-Bugs, PC Tropfkdrpern, Xeri-Pops, Xeri-Sprays
und Xeri-Bubblern

Betriebsbereich
« Druck: 1,0 bis 3,5 bar
« Erforderliche Filtration: 100 um

Modell
« EMT-6XERI EMT-6XERI

/4" Selbsthaltendes Anschlussstiick

Merkmale

+ Zum Verbinden einer 6-mm-Verbindungsleitung mit einer
12-mm- oder 16-mm-Verbindungsleitung

« Der selbsthaltende Einlassanschluss ldsst sich leicht in 1/2 Zoll
(12 mm) oder 3/4 Zoll (16 mm) Verteilerleitungen mit einem
Xeriman™ Werkzeug (XM-Tool) einfiihren

+ Selbsthaltender Anschluss hélt sicher in der 6-mm-
Verbindungsleitung (XQ). Die graue Farbe des Anschlussstiicks gibt
an, dass der Durchfluss dieser Einheit nicht reguliert ist

Betriebsbereich Eingang )
« Druck: 0 bis 3,5 bar usgang
Modell é
+ SPB-025

SPB-025

www.rainbird.com/de/eur
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Tropfbewdsserung
Baumbewasserung

RAIN I BIRD.

Technische Daten
« Druck: 0,5 bis 2,5 bar
« Durchfluss: 0 bis 130 Liter/Stunde

Jet Spike 310-90, 310-180, 310-360

Spriiher mit einstellbarem Durchfluss auf Erdspiel3

Merkmale T )
« Wurfweite: einstellbar von 0 bis 4,2 m
« Installationsbereit. Ideal fiir Blumenbeete, Bodendecker und
Topfpflanzen Modelle

+ 31 cm Spriiher auf Erdspiel « JET SPIKE 310-90: 90° Mikro-Regner auf ErdspieR
« JET SPIKE 310-180: 180°-Mikro-Spriiher auf Erdspief3

« JET SPIKE 310-360: 360° Mikro-Regner auf Erdspief3 mit
18 Strahlen

+ 20 cm Verldngerung

« Gesamthohe des Erdspieles mit Verlangerung: 51 cm

« Mikro-Versenkregner aus Acetal, Erdspief aus Polyethylen und
Verldngerung aus HDPE

+ 4/6 mm, vormontierter, flexibler PVC-Verbindungsschlauch
(Ldnge: 50 cm)

Jet Spike 310-90, 310-180, 310-360 - Leistungsdaten

Druck 90° 180° 360°
bar I/h Meter I/h Meter I/h Meter
0,5 0-58 0-17 0-58 0-19 0-58 0-25
1,0 0-82 0-25 0-82 0-23 0-82 0-34
1,5 0-101 0-29 0-101 0-27 0-101 0-39
20 0-117 0-32 0-117 0-30 0-117 0-4]1 Jet Spike 310-90
2,5 0-130 0-35 0-130 0-33 0-130 0-42
Diffuserkappe mit Universeller /4" PolyFlex-Standrohr | Betriebsanzeigeset
Insektenschutz Bodenspiell und Halter fur Tropfsysteme
Merkmale Merkmale Merkmale Merkmale
« Verhindert Verstopfen der « Halt 6-mm-Verbindungsleitung + 30,5 cm Standrohr, das mit « Aufsteiger steigt 15,2 cm zur
6-mm-Verbindungsleitung und Tropfer oder Diffuserkappe einem 17,8 cm (7 Zoll) Erdspiel guten Sichtbarkeit
durch Insekten oder Schmutz im Wurzelbereich der Pflanze vormontiert ist + Wenn der Aufsteiger

« Selbsthaltender Anschluss
passt in die 6-mm-
Verbindungsleitung (XQ)

+ Geflanschter Schild verteilt
Wasser zur Minimierung
der Bodenerosion am
Tropfaustrittspunkt

Betriebsbereich
« Druck: 0 bis 3,5 bar

Modelle
« DBC-025: Schwarz

Ausgang

f Eingang

DBC-025

Zum sicheren Halten von

Ya Zoll (6 mm) -Verteiler-
leitungen von Rain Bird und
anderen Herstellern -

4 bis 4,6 mm ID und 5,6 bis
6,4 mm AD.

Starrer Erdspiel mit flachem,
vergroBertem Kopf, der das
Einschlagen in harten Boden
erleichtert

Hinweis: Wenn ein Tropfer am Einlass der
Verteilerleitung installiert wird, verwenden
Sie eine Diffuserkappe

(DBC-025) am Auslass der Leitung,

um ein Verstopfen durch Insekten zu
verhindern und die Leitungen

an Ort und Stelle zu halten

Modell
. TS-025

TS-025

Verwendung mit jedem
Tropfkorper mit 10-32 Gewinde
zur Lieferung von Wasser
direkt fiir eine Pflanze. Diese
beinhalten Xeri-Bugs, PC
Tropfkorper, Xeri-Bubbler und
Xeri-Sprays

Spart Zeit und Geld bei

der Installation eines
Bewdsserungssystems mit
geringem Volumen.

Extrem robustes und
zuverldssiges PolyFlex-
Standrohr, konstruiert aus
dickwandigem, hoch-
dichtem Polyethylen

.

Betriebsbereich
« Druck: 1,0 bis 3,5 bar

Modell

+ PFR-RS:30,5cm
PolyFlex-Standrohr und
17,8 cm (7 Zoll)
Bodenspiefl

PFR-RS

ausgefahren ist, erfolgt die
Tropfbewdsserung mit einem
Druck von mindestens 1,38 bar

Betriebsanzeige umfasst drei
verschiedene Anzeigekappen:
Trinkwasser, Brauchwasser oder
anpassbare 4-VAN-Diise fir
Versenkregner

Enthalt 40,6 cm Y4 Zoll
Verteilerrohr mit
vorinstalliertem Anschlussstlick

Modell
« OPERIND

OPERIND
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Fiir RWS-Supplemental:

Wurzelbewasserungssystem (RWS)
- Die 5,1 cm Aufsteckkappe und

Wurzelbewasserungssystem fordert tiefes Wurzelwachstum, gesund
Baumentwicklung und beschleunigtes Wachstum

Merkmale und Vorteile

« Unterflur-Beltftung und -Bewdsserung verhindern einen
Transplantationsschock bei Béumen und Strduchern

+ Wirksamste Lésung fiir die Baumbewasserung - bis zu 95 %
Gleichférmigkeit der Verteilung bei minimalen Wind-, Verdunstungs- oder
Randverlusten.

«  Asthetisch gestalteter Unterflur-Bubbler trigt zum natiirlichen
Erscheinungsbild einer Landschaft bei.

« Eine Verriegelungsvorrichtung verhindert Vandalismus
« Verhindert flaches Wurzelwachstum und Schaden am Hardscape
« Asthetisch ansprechende Unterflurinstallation
+ Werkseitige Montage von Bubbler und Schlauch gewahrleistet
hochste Zuverlassigkeit.
Fiir das RWS-Modell:
- Die 10,2 cm Haltekappe und die vandalismussichere Verriegelungs-
vorrichtung sitzen auf einem 91,4 cm langen halbstarren Mesh-Rohr
- Werkseitig installierte Schwinghalterungen (auBer RWS) mit einem
Bubbler 1401 (0,95 I/min) oder 1402 (0,5 gpm) auf einem festen
Standrohr vereinfachen den Anschluss an die Zuleitungen
- Optionen: Riickschlagventil zur Verhinderung der Entleerung von
Leitungen (Minimum Rickhaltevermdgen von 304,8 cm)
Sandschutzhiille flr den Einsatz in feinkérnigen
Boden
Fiir RWS-Mini:
- Die 10,2 cm Haltekappe und die vandalismussichere Verriegelungsvor-
richtung sitzen auf einem 45,7 cm langen halbstarren Mesh-Rohr.
- Werkseitig installiertes 2" Winkelverbinder-Steckkupplung mit einem
Bubbler 1401 oder 1402 vereinfacht den Anschluss an die Zuleitungen.

- Optionen: Auslaufsperrventil verhindert das Auslaufen der Leitungen
Sandschutzhdille fir den Einsatz in feinkdrnigen Boden

die Bodenkappe befinden sich RWS

an den Enden eines 25,4 cm
langen flexiblen perforierten
Rohrs.

Werkseitig installierte

A" Winkelverbinder-
Steckkupplung mit einem
Bubbler PCT oder 1401
vereinfacht den Anschluss an
die Zuleitungen.

Optionen:

Ruickschlagventil zum
Verhindern der Entwésserung
von Leitungen und
Sandstrumpf fiir den Einsatz in
feinen Boden

RWS-M

RWS-S

Abdeckung

Unterirdischer Bubbler Das Produkt an der

Oberfldche biindig
installieren

Sauerstoff-und
Wasserzirkulation
fordern gesundes

Pflanzenwachstum

Minimiert Schocks beim
Verpflanzen durch Bewasse-
rung des Wurzelballens und

des umgebenden Bodens

Die Einheiten in

Anschluss an herkémmliche Bewasse- gleichem Abstand
rungsleitungen oder Leitungen mit Stabile Rohrkonstruktion um den Wurzelballen
geringem Durchfluss herum positionieren

Modelle/Spezifikationen (wihlen Sie die angezeigten Modelle aus. Die komplette Verfiigbarkeit finden Sie in Ihrer lokalen Preisliste.

Winkelverbinder-Steck-

Riickschlag- Schwinghalterung mit kupplung mit 2 Zoll
Modell Bubbler ventil* %2 Zoll (15/21) MNPT-Einlass  (15/21) M NPT-Einlass
91,4 cm Wurzelbewasserungssystem (mit 10,2 cm vandalismussicherer Verriegelung)
RWS Ideal fiir ¥4 Zoll Tropfschlduche oder vom _ _ _
Kunden bereitgestellte Hardware
RWS-B-C-1401 571/h (91,4 cm) -
RWS-B-1401 571/h - -
RWS-B-X-1401 57 1/h - (45,7 cm ohne Winkelstiick) -
RWS-B-C-1402 1141/h (91,4cm) -
RWS-B-1402 1141/h - -
RWS-B-C-1404 2281/h (91,4cm) -
41,7 cm Wurzelbewasserungssystem - Mini (mit 10,2 cm vandalismussicherer Verriegelung)
RWS-M Ideal furr V4 Zoll Tropfschlduche oder vom _ _ _
Kunden bereitgestellte Hardware
RWS-M-B-C-1401 571/h (45,7 cm) -
RWS-M-B-1401 571/h - -
RWS-M-B-C-1402 1141/h (45,7 cm) -
RWS-M-B-1402 1141/h - -
25,4 cm Wurzelbewasserungssystem — Supplemental (mit 5,1 cm Abdeckkappe und Bodenkappe)
RWS-S-B-C-PCT5 11401/h (25,4 cm) -
RWS-S-B-C-1401 571/h (25,4 cm) -
RWS-S-B-1401 57 1/h - -
Wurzelbewasserung - Zubehor
RWS-SOCK (Schutzhiille fir Wurzelbewéasserung)
RWS-GRATE-P (Wurzelbewasserungssystem lila Gitter fir RWS und RWS-Mini)
* Auslaufsperrventil ist 4,3 m von der Riickhaltung oder 0,4 bar
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Diisen der SQ-Serie mit 3/4 viereckigem
Sprithmuster

Prézise und effiziente Spriihdiisen zur Mikro-Bewésserung um die
Einfassung von Baumen und Strauchern

Die Dusen der SQ-Serie mit 3/4 viereckigem Spriihmuster sind
druckausgleichend und gewahrleisten einen prézisen und effizienten
Sprihstrahl mit geringem Volumen fiir die Oberflichenbewasserung der
Einfassung von Baumen und Strduchern, ohne dabei den Stamm zu treffen.
Durch das einzigartige Kante-zu-Kante-Muster wird die Abdeckung mit nur
zwei Diisen erzielt, was sie zu einer kostenglinstigen Lésung macht. Jede
Duse kann leicht zwischen einer Wurfweite von 0,8 oder 1,2 m (2,5 oder

4 FuB) umgeschaltet werden, um das Wachstum des Blétterdachs im Laufe
der Zeit zu berlicksichtigen.

Mit seinen zahlreichen Installationskonfigurationen ist dieses Produkt

eine vielseitige Option fiir Anwendungen mit geringem Volumen.

Merkmale

Vielseitige Installationen

« Vereinfachtes Design und leichte Installation, eine Vielzahl von
Anwendungen

« Eine Duse hat eine Wurfweite von 0,8 oder 1,2 m (2,5 oder 4 Fu3)

« Kann an einer Vielzahl von Spriihkdpfen und Standrohren installiert
werden

Einzigartiges Muster fiir Biume

« Entwickelt fiir die prézise Bewasserung um die Einfassung von Baumen
und Strauchern.

« Hervorragend geeignet fiir Ecken in schmalen Pflanzbeeten,
Parkplatzinseln, Gehwege, Parkwege und Mittelstreifen

Einsparungen - Wasser und Kosten

« Erfiillt die Anforderungen an die Mikro-Bewdsserung mit einer
Durchflussrate von weniger als 98,5 I/h (26 gph) bei 2,1 bar (30 psi).

+ Die einzigartige Abdeckung von Kante zu Kante reduziert die Anzahl der
benétigten Diisen, was zu einer Verringerung der Kosten fiihrt und die
Installationszeit wesentlich reduziert

« Viereckiges Spriihbild und Druckkompensation bieten mehr Effizienz und
Kontrolle, verringern Uberwésserung, Sachschdden und Haftbarkeit.

Gartenbeete Gehwege

Tropfbewdsserung
Tropfleitung der XF-SERIE

Zubehor fiir Diisen

+ PFR-12:30,5 cm (12“) PolyFlex-Standrohr (nur Standrohr)

« PFR-FRA: 30,5 cm (12) PolyFlex-Standrohr und 1,27 cm (1/2")-Adapter fur
PVC (SQ-ADP-Diisenadapter separat erhéltlich)

+ PFR-FRA24:61,0 cm (24") PolyFlex-Standrohr und 1,27 cm (1/2“)-Adapter
fiir PVC (SQ-ADP-Diisenadapter separat erhaltlich)

« PFR-RS:30,5 cm (12") PolyFlex-Standrohr und
18 cm (7”) Bodenspiefl

+ SQ-ADP: Nur SQ-Diisenadapter (Verbindet SQ-Diisen mit
PolyFlex-Standrohren)

+ SQ-ADP12: SQ-Diisenadapter mit 12-Zoll Polyflex-Standrohr

+ XQ-100: 6,4 mm (1/4") Verbindungsleitung
fur PFR-RS Standrohr

Betriebsbereiche

« Durchflussraten: 22,7,45,4, 68,1

und 90,81/h (6, 12, 18 und 24 gph)
« Druck: 1,4 bis 3,5 bar (20 bis 50 psi)
« Erforderliche Filtration: 40 Mesh

Modell
+ 3QTR: Dreiviertel-Benetzungsmuster

Mittelstreifen Baume

Installationsoptionen

SQ-Diise auf PolyFlex
Standrohr (PFR-FRA)

SQ-Dilise auf 1800 Spriiher
Gehausemontage

SQ-Diise auf Schedule 80
Standrohrmontage

SQ-Diise auf Poly-Standrohr
und Pfahl (PFR-RS)
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Die flexibelsten, druckausgleichenden Inline-Tropferleitungen, erhéltlich
zur Bewasserung von Bodendeckern, dichten Pflanzungen, Heckenreihen
und mehr.

Merkmale

Besonders flexible Leitung fiir schnelle, einfache Installation
Doppellagige Leitungen (braun tiber schwarz oder lila Giber schwarz)
sorgen flir hochste Bestandigkeit gegeniiber Chemikalien,
UV-Beschadigung und Algenbewuchs.

Zum Patent angemeldete Tropferkonstruktion sorgt fiir erhéhte
Zuverlassigkeit

GroRere Verlegeldngen als bei den Wettbewerbsprodukten

Ihr einzigartiges Material bietet wesentlich mehr Flexibilitat bei

der Planung und ermdglicht engere Kurven mit weniger Winkeln fir
eine einfachere Installation.

GroRe Auswahl an Tropferabstanden und Rollenldangen bietet
Planungsflexibilitat fir eine Vielzahl von Anwendungen auch auB8erhalb
des Rasenbereichs.

Verwenden Sie einen Luft-/Vakuum-Entlastungsventilsatz, wenn

die Installation unterirdisch erfolgt (S. 121)

.

.

.

Betriebsbereich

« Druck: 0,58 bis 4,1 bar

« Durchflussraten: 1,6 I/h, 2,3 1/hund 3,5 I/h

« Temperatur: Wassertemperatur bis 37,8 °C;
Umgebungstemperatur bis 51,7 °C

« Erforderliche Filtration: 125 Mikron

Technische Daten

+ AuBendurchmesser: 16,1 mm

+ Innendurchmesser: 13,6 mm

+ Wandstarke: 1,2 mm

« Abstand: 33, 40 oder 50 cm

« Léngen: 50, 100 m-Rollen

+ Mit XF Tropfrohr-Verbindungsstiicke verwendet

Tropfleitung der XF-SERIE

XFD Tropfrohr

XFD Tropfrohre bieten verbesserte
Flexibilitat fiir Knickfestigkeit
und einfache Installation. Das

Tropfrohr kann in einem Radius
von 8 cm gebogen werden, ohne
abzuknicken.

Einfach auszulegende Rolle verringert
Verlegezeit und erleichtert die Installation.
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Kompatible Anschlussstiicke

XF Tropfrohr-Verbindungsstiicke (S. 125) Klemmringverschraubungen Easy Fit (S. 127)

XFD Oberflachen-Tropfrohr - maximale Leitungslangen

XFD Oberflachen-Tropfrohr-Modelle

Durchfluss Abstand  Rollenlinge Maximale Leitungslange (Meter)

Modell I/h cm m 33cm 40 cm 50 cm

XFD1633100 1,6 33 100 Einlassdruck Nenndurchfluss (I/h)

XFD2333100 23 33 100 bar 1,6 23 35 1,6 23 35

XFD2340100 2,3 40 100 1,00 104 79 54 112 85 100

XFD2350100 23 50 100 1,70 131 104 77 136 108 129

XFD233350 23 33 50 2,40 146 121 93 153 127 152
3,10 160 135 105 168 141 162

3,80 172 143 116 176 148 169

XFD Oberflachen-Tropfrohr-Modelle

XFD Oberflachen-Tropfrohr - maximale Leitungslangen (in

Durchfluss Abstande Rollenlange FuB

Modell gph Zoll Fu . . "
XFD-06-12-100 0,60 12 100 Maximale Leitungslange (Fufl
XFD-06-12-250 0,60 12 250 12" Abstand Abstand
XFD-06-12-500 0,60 12 500 Einlassdruck Nenndurchfluss (gph): Nenndurchfluss (gph):
XFD-06-18-100 0,60 18 100 psi 0,6 09 0,6 09
XFD-06-18-250 0,60 18 250 15 273 155 314 250
XFD-06-18-500 0,60 18 500 20 318 169 353 294
XFD-09-12-100 0,90 12 100 30 360 230 413 350
XFD-09-12-250 0,90 12 250 40 395 255 465 402
XFD-09-12-500 0,90 12 500 50 417 285 528 420
XFD-09-18-100 0,90 18 100 60 460 290 596 455
XFD-09-18-250 0,90 18 250

XFD-09-18-500 0,90 18 500

XFDP-06-12-500 (Violett) 0,60 12 500

XFDP-06-18-500 (Violett) 0,60 18 500

XFDP-09-12-500 (Violett) 0,90 12 500

XFDP-09-18-500 (Violett) 0,90 18 500
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XFCV Tropfrohr mit Auslaufsperrventil

Rain Bird®-XFCV-Tropfrohr mit einem hoch belastbaren
Auslaufsperrventil (0,24 bar) fiir Oberflaichenanwendungen reiht sich

als wertvolles Mitglied in die XF-Serie der Tropfrohre von Rain Bird ein.
Das XFCV ist das leistungsstérkste Tropfrohr der Branche und eignet sich
ideal fiir Flachen, auf denen kein anderes Tropfrohr funktioniert. Wird
das XFCV in Anwendungen mit Hohenunterschieden eingesetzt, bleibt
das zum Patent angemeldete Auslaufsperrventil geschlossen, mit einem
Riickhaltevermdgen im Tropfrohr von bis zu 2,4 m.

Das XFCV von Rain Bird bietet eine bessere GleichmaBigkeit und hilft,
eine Uberwésserung an der tiefsten Stelle auf der Fliche zu vermeiden,
wodurch die Bildung von Pfiitzen und ein Auslaufen aus dem Tropfrohr
verhindert werden.

Sie ist mit Rain Bird Easy Fit-Klemmringverschraubungen,
XF-Einschubverbindern fiir Tropfleitungen und anderen
selbsthaltenden 17-mm-Einschubverbindern kompatibel.

Merkmale

Einfach

Durch die zum Patent angemeldete Technologie des
Auslaufsperrventils (0,24 bar) bleibt das Tropfrohr immer mit Wasser
gefiillt, wodurch die GleichmaBigkeit der Bewdsserung sichergestellt
wird. Das Wasser wird zuriickgehalten, wodurch das Rohr zu Beginn
eines neuen Bewasserungszyklus nicht erneut gefiillt werden muss.

Durch die Verwendung eines firmeneigenen Schlauchmaterials ist die
XFCV-Tropfleitung mit Hochleistungs-Riickschlagventil die flexibelste
Tropfleitung der Branche. Konstruktion und Installation werden
dadurch enorm vereinfacht.

.

Die flach gehaltene Tropferkonstruktion von Rain Bird verringert
Druckverlust im Rohr, sodass léngere Zuleitungen, eine vereinfachte
Planung und kiirzere Installationszeiten mdglich sind.
Verschiedene Durchflussraten und Absténde der Tropfer sowie
unterschiedliche Rollenléngen stellen eine flexible Planung fiir die
Oberflachenbereiche - mit oder ohne Héhenunterschiede - sicher.

Hergestellt mit recycelten Materialien

Alle XF-Tropfrohre (XFD, XFS, XFCV) von Rain Bird sind fr
LEED-Zertifizierung 4.2 qualifiziert, da sie mindesten 20 % Polyethylen
aus Rezyklaten aus dem Endverbraucherbereich enthalten. Diese

sind in einem Sortiment von Rollengréen, Durchflussraten und
Tropferabstédnden erhaltlich.

Zuverlassig

« Der druckkompensierende Tropfer stellt einen gleich bleibenden
Durchfluss (iber die gesamte Nebenleitungslange und damit eine
hohere Gleichformigkeit bei héherer Zuverlassigkeit in einem
Druckbereich zwischen 1,38 und 4,14 bar sicher.

Haltbar

« Doppellagige Leitungen (braun Giber schwarz) sorgen fiir
untibertroffene Bestandigkeit gegeniiber Chemikalien, Algenbewuchs
und UV-Beschdadigung.

Sandresistent

« Der hausintern entwickelte Tropfer von Rain Bird vermeidet
Verstopfungen durch einen extra breiten Strémungsweg kombiniert
mit einer Selbstspilungsfunktion.

Tropfbewdsserung
Tropfleitung der XF-SERIE

XFCV Tropfrohr fiir hochgelegene Anwendungen

Mit dem integrierten 0,24 bar Auslaufsperrventil des XFCV werden

alle Leitungen gefiillt und bis zu 2,4 Meter Wasser
wird zuriickgehalten
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Betriebsbereich Technische Daten
- Offnungsdruck: 1,0 bar + Abmessungen:
+ Druck: 1,38 bis 4,14 bar - AuBendurchmesser: 16 mm
« Durchflussrate: 2,3 I/h - ID:13,6 mm;
+ Temperatur: « Wandstarke: 1,2 mm
- Wasser: bis zu 37,8 °C + 33cm, 50 cm Abstand
- Umgebung: bis zu 51,7 °C « Erhaltlich in 100 m-Rollen
« Erforderliche Filtration: 125 Mikron « Rollenfarbe: Braun

+ ZurVerwendung mit XF Tropfrohr-Verbindungsstiicken oder
Rain Bird Easy Fit-Klemmverschraubungen.

Kompatible Anschlussstiicke

XF Tropfrohr-Verbindungsstiicke (S. 125) Klemmringverschraubungen Easy Fit (S. 127)

XFCV-Tropfrohrmodelle E

Durchfluss Abstand  Rollenldnge Maximale Leitungsldnge (Meter)
Modell I/h cm m Einlassdruck 33cm 50 cm
XFCV2333100 23 33 100 = Nenndurchfluss (I/h)
' 23
23 50 100 g
XFCV2350100 138 84 93
2,07 102 117
2,76 115 135
XFCV-Tropfrohrmodelle 345 125 155
Durchfluss Abstinde Rollenldnge 414 137 178
Modell gph Zoll Ful
XFCV-06-12-100 2,30 30,5 30,5
XECV-06-12-250 230 30,5 76,2 XFS Tropfrohr - maximale Leitungsldangen (Fuf3)
XFCV-06-12-500 2,30 30,5 152,4 Maximale Leitungslinge (FuB)
XFCV-06-18-100 2,30 30,5 30,5 Einlassdruck 12" Abstand 45 cm Abstand
XFCV-06-18-250 2,30 30,5 76,2 psi Nenndurchfluss (gph): Nenndurchfluss (gph):
XFCV-06-18-500 2,30 30,5 1524 0,6 09 0,6 09
XFCV-09-12-100 2,30 30,5 30,5 20 192 136 254 215
XFCV-09-12-250 2,30 30,5 76,2 30 289 205 402 337
XFCV-09-12-500 2,30 30,5 1524 40 350 248 498 416
XFCV-09-18-500 2,30 30,5 1524 50 397 281 573 477
60 436 309 637 529
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Unterirdische Mikro-Bewdsserung (SDI) perfekt fiir kleine, schmale
und enge Bepflanzungsbereiche, Bereiche mit engen Kurven sowie
Rasenflachen.

Das kupferfarbene unterirdische Tropfrohr Rain Bird® XFS mit
Copper Shield™-Technologie ist die neuste Innovation in der

Rain Bird-Produktreihe fiir Tropfbewdsserung. Die zum Patent
angemeldete Copper Shield-Technologie von Rain Bird schiitzt den
Tropfer vor Wurzeleinwiichsen. Damit entsteht ein langlebiges und
wartungsarmes unterirdisches Mikro-Bewdsserungssystem zur
Verwendung unter Rasen- oder Strauchfldchen und Bodendeckern.

Ein speziell entwickelter Rohrwerkstoff macht das unterirdische
Tropfrohr XFS mit Copper Shield™ zur flexibelsten Leitung in der Branche
und damit zum am einfachsten zu planenden und installierenden
unterirdischen Tropfrohr.

Merkmale

Einfach

« Die flach gehaltene Tropferkonstruktion von Rain Bird verringert
Druckverlust im Rohr, sodass léngere Zuleitungen, eine vereinfachte
Planung und kiirzere Installationszeiten mdglich sind.

+ Die vielfdltige Auswahl an Tropferdurchflussmengen,
Tropferabstanden und Rollenlédngen bietet Planungsflexibilitat fiir
eine Vielzahl von unterirdischen Anwendungen unter Rasen oder
Strduchern und Bodendeckern.

Zuverlassig

XFS-Tropfer der Unterflur-Tropfrohrleitung sind durch Rain Birds zum
Patent angemeldete Copper Shield™-Technologie vor Wurzeleinwuchs
geschiitzt. Somit ergibt sich ein System, das keine Wartung und keinen
Ersatz chemischer Stoffe zur Verhinderung von Wurzeleinwuchs
erfordert.

Der druckkompensierende Tropfer stellt einen gleich bleibenden

Durchfluss tiber die gesamte Nebenleitungslange und damit eine

hohere Gleichformigkeit bei hoherer Zuverladssigkeit in einem

Druckbereich zwischen 0,58 und 4,14 bar sicher.

Haltbar

+ Doppellagige Leitungen (Kupfer liber schwarz) bieten uniibertroffene
Bestandigkeit gegen Chemikalien, Algenwachstum und UV-Schaden.

« Sandtolerant: Das firmeneigene Tropferdesign von Rain Bird halt

durch einen extra breiten Durchflussweg in Kombination mit einer

Selbstsplilung Verstopfungen stand.

Betriebsbereich
+ Druck: 0,58 bis 4,14 bar
« Durchflussraten: 1,6 1/h, 2,3 1/hund 3,5 I/h
« Temperatur:
- Wasser: bis zu 37,8 °C
- Umgebung: bis zu 51,7 °C
« Erforderliche Filtration: 125 Mikron

Technische Daten

+ Abmessungen: AuBendurchmesser: 16 mm; ID: 13,6 mm; Dicke: 1,2
mm

+ Abstand 33 cm

« Erhdltlich in 100 m-Rollen

+ Rollenfarbe: Kupferfarben oder Lila

+ Mit XF Tropfrohr-Verbindungsstiicke verwendet

Tropfleitung der XF-Serie

Unterirdische XFS-Tropfrohrleitung

Unterirdische XFS-Tropfrohrleitung
mit Copper Shield™-Technologie

Gewinner der Irrigation
Association Show

XFS Tropfrohre bieten erhohte
Flexibilitat fiir einfache Installation
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Tropfbewdsserung
Tropfleitung der XF-SERIE

Unterirdisches Tropfrohr XFS -
Durchfluss Abstand Rollenldnge

Modell I/h
XFS1633100 1,6
XFS2333100 23
XFSV2333100 23

Unterirdisches Tropfrohr XFS - Modelle

www.rainbird.com/de/taxonomy/term/11034

Modelle

lmtgrirdisches Tropfrohr XFS -

maximale Leitungslangen

Maximale Leitungslange (Meter)

cm m Einlassdruck 33cm

33 100 bar Nenndurchfluss (I/h)

33 100 S .

33 100 1,00 104 79
1,70 131 104
2,40 144 121
3,10 150 126
3,80 175 147

Durchfluss Abstinde Rollenldnge

Modell gph Zoll Ful Unterirdisches Tropfrohr XFS — maximale

XFS-04-12-500 0,42 12 500 Regnerleitungslidngen (in Ful

XFS-04-18-500 0,42 18 500 Maximale Leitungslinge (FuB)
XFS-06-12-500 0,60 12 500 12" Abstand 45 cm Abstand
XFS-06-18-500 0,60 18 500 Einlassdruck  Nenndurchfluss (gph): Nenndurchfluss (gph):
XFS-09-12-500 0,90 12 500 psi 0,42 0,6 0,9 0,42 0,6 09
XFS-09-18-500 0,90 18 500 15 352 273 155 374 314 250
XFSP-04-12-500 (Violett) 0,42 12 500 20 399 318 169 417 353 294
XFSP-06-12-500 (Violett) 0,60 12 500 30 447 360 230 481 413 350
XFSP-06-18-500 (Violett) 0,60 18 500 40 488 395 255 530 465 402
XFSP-09-12-500 (Violett) 0,90 12 500 50 505 417 285 610 528 420
XFSP-09-18-500 (Violett) 0,90 18 500 60 573 460 290 734 596 455
HINWEIS: Bei unterirdischer Anwendung nur XF Tropfrohr-Verbindungsstiicke verwenden.

Klemme Verzinkter Leitungshalter @ 700-CF-22

Fiir 13-16 mm PE-Leitung BodenspieR aus verzinktem Stahl (9 AWG) zum Befestigen der Endverschluss

Anwendungen Verteilungsleitung, der Tropfleitung XF oder der XBS-Leitung an der Anwendungen

+ Klemmen werden fiir 13-16 mm
PE-Leitungen verwendet.
Modell (nurin Europa erhittlich)

« Klemme fiir
13-16 mm PE-Leitung

Klemme

C-12

Leitungshalter fur

13-16 mm PE-Leitung

Anwendungen

« Wird zum Niederhalten
der 13-16 mm-Leitung
an der Deckschicht
verwendet.

Modell (nur in Europa erhdltlich)

+ C-12: Leitungshalter

C12

Deckschicht

Merkmale

« Haltbarkeit: Robuster verzinkter Stahl (9 AWG) bietet lang anhaltenden
und korrosionsbestandigen Halt fir Verbindungsleitung.

« Einfache Installation: Scharfe Spitzen fiir einfaches Einstecken in alle
Bodenarten

« Vorteil: Robuste Verpackungsoptionen
vereinfachen Transport
und Aufbewahrung

Kenndaten:

« GroBe: 15cm

« Material: verzinkter Stahl
+ Wandstarke: AWG 9

TDS-6050

Modelle

+ TDS-6050: 15 cm verzinkter
Verankerungs-Bodenspie3
(50 Sttick)

« TDS-6500: 15 cm verzinkter
Verankerungs-Bodenspiel
(500 Stiick, Eimer)

TDS-6500

« Achterschleifen-Endverschlisse
werden am Ende der
13-16 mm Leitung verwendet

Merkmale

« Einfache Installation am Ende
eines 13-16 mm-Rohrs

« Einfaches Entfernen zum Spiilen

Technische Daten
« Druck: 0 bis 3,5 bar

Modell

« 700-CF-22: Endverschluss fiir
13-16 mm PE-Leitung

700-CF-22
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R‘I”&BIRD Tropfbewasserung
® Verteilungskomponenten

XFS-CV Tropfrohr mit Auslaufsperrventil
fiir hochste Belastbarkeit

Die Rain Bird® XFS-CV-Tropfleitung mit verbessertem
0,3-bar-Rickschlagventil bietet eine Riickhaltekraft von 3 m (10 FuB) -
die hochste in der Branche.

Mit reinen Kupferchips in jedem Tropfer zum Schutz gegen das
Eindringen von Wurzeln ist die XFS-CV-Tropfleitung eine
All-in-One-Losung, die fiir jede Anwendung geeignet ist — auf der
Oberflache, Unterirdisch, in Hanglage oder auf ebenen Fldchen.

Bei Anwendungen mit Hohenunterschieden halt das zum Patent
angemeldete Riickschlagventil die Tropfleitung mit Wasser gefiillt und
sorgt so flr eine gleichmaBigere Bewasserung, wahrend es gleichzeitig
eine Uberwisserung und Pfiitzenbildung am tiefsten Punkt der Zone
verhindert.

Geeignet fir Rain Bird XF-Einschubverbinder fiir Tropfleitungen, Twist
Lock Fittings der RB 600-Serie und andere 17 mm Einschubverbinder.
Ein speziell entwickelter Rohrwerkstoff macht das unterirdische
Tropfrohr XFS mit Copper Shield™ zur flexibelsten Leitung in der Branche werden alle Leitungen gefiillt und bis zu 3 m Wasser wird
und damit zum am einfachsten zu planenden und installierenden zuriickgehalten

unterirdischen Tropfrohr.

XFS-CV Tropfrohr fiir hochgelegene Anwendungen

Mit dem integrierten 0,3 bar Auslaufsperrventil des XFS-CV

Merkmale

Einfach

Durch die zum Patent angemeldete Technologie des Auslaufsperr-
ventils (0,3 bar) bleibt das Tropfrohr immer mit Wasser gefiillt, wo-
durch die GleichmaRBigkeit der Bewédsserung sichergestellt wird. Das
Wasser wird zuriickgehalten, wodurch das Rohr zu Beginn eines neuen
Bewdsserungszyklus nicht erneut gefiillt werden muss.
XFS-CV-Tropfer der Unterflur-Tropfrohrleitung sind durch Rain Birds
zum Patent angemeldete Copper Shield™-Technologie vor Wurzelein-
wuchs geschiitzt. Somit ergibt sich ein System, das keine Wartung
und keinen Ersatz chemischer Stoffe zur Verhinderung von Wurzelein-
wuchs erfordert.

Durch die Verwendung eines firmeneigenen Schlauchmaterials ist die
XFS-CV-Tropfleitung mit Hochleistungs-Riickschlagventil die flexi-
belste Tropfleitung der Branche. Konstruktion und Installation werden
dadurch enorm vereinfacht.

Die flach gehaltene Tropferkonstruktion von Rain Bird verringert
Druckverlust im Rohr, sodass langere Zuleitungen, eine vereinfachte
Planung und kiirzere Installationszeiten méglich sind.

Verschiedene Tropfer-Standard-Durchflussraten, Tropfer-Abstéande und
Rollenldngen bieten Designflexibilitét fiir Unter- und Oberflurbereiche
mit oder ohne Héhenunterschiede.

Hergestellt mit recycelten Materialien

« Alle Rain Bird XF-Tropfleitungen (XFD, XFS, XFCV, XFS-CV) erreichen
4,2 LEED-Punkte, da die Investitionskosten mindestens 20 % recycelte
Polyethylen-Materialien umfassen. Diese sind in einem Sortiment von
RollengréBen, Durchflussraten und Tropferabstanden erhaltlich.

Bestellbeispiel

Zuverldssig PER SHIELD:

+ Der druckkompensierende Tropfer stellt einen gleich bleibenden S?EP CHNOLOG ,I'R XFS-CV-06-12-100
Durchfluss tiber die gesamte Nebenleitungslange und damit eine < 7 [r— " r—
héhere Gleichformigkeit bei héherer Zuverlassigkeit in einem ode Eingedey

. . X i-Flex Schlauche
Druckbereich zwischen 1,38 und 4,14 bar sicher. Unterflur 100=100'(30,5 m)
CV = Riick- 250 = 250' (76,2 m)
Haltbar schlagventil 500 =500' (1524 m)
. . . . . CVP = Violett Tropferabstand
« Doppellagige Leitungen (Kupfer iber schwarz) bieten uniibertroffene CVPS = Violette 12=12" (30,5 cm)
S 18=18" (45,7 cm)

Bestandigkeit gegen Chemikalien, Algenwachstum und UV-Schaden.

Durchflussrate
04 = 0,42 gph (1,6 I/h)

ii 06 =0,61gph (2,3 I/h)
RUCKHALTEKRAFT 09=0,92 gph (3.5 I/h)

Sandresistent

« Der hausintern entwickelte Tropfer von Rain Bird vermeidet
Verstopfungen durch einen extra breiten Strémungsweg kombiniert
mit einer Selbstspilungsfunktion.

122 The Intelligent Use of Water.”



Tropfbewdsserung .
Tropfleitung der XF-Serie, Vertriebskomponenten www.rainbird.com/de/taxonomy/term/11034

Be"trlebs bereich Einschubverbinder fiir XF-Tropfleitungen
« Offnungsdruck: 1,0 bar

+ Druck: 1,38 bis 4,14 bar Das einzigartige Design der Verbindungsstiicke fiir
+ Durchflussraten: 1,6 1/h, 23 1/h, 3,5 I/h XF-Tropfleitungen reduziert den Kraftaufwand beim
+ Temperatur: Einstecken und sitzt dennoch sicher (S. 125)

- Wasser: bis zu 37,8 °C
- Umgebung: bis zu 51,7 °C
« Erforderliche Filtration: 125 Mikron

. XF Tropfrohre-
Technische Daten Verbindungsstiicke

+ AuBendurchmesser: 16,1 mm (5.125)

« Innendurchmesser: 13,6 mm

« Wandstarke: 1,2 mm

« Abstand: 30,5 cm (12 Zoll), 33 cm (13 Zoll) oder 45,7 cm (18 Zoll)

« Langen: 30,5 m (100 FuB), 76,2 m (250 FuR3), 100 m (328 Fuf) oder
152,4 m (500 FuB)

« Rollenfarbe: Kupfer, Violett oder Violette Streifen

Unterirdisches Tropfrohr XFS-CV- Modelle XnES;CV-Tropfleitung Maximale Nebenleitungslangen
eter

Durchfluss Abstand Rollenlinge Maximale Leitungslange (Meter)
Modell I/h cm m Einlassdruck 33cm
XFSCV-23-33-100 23 33 100 bar Nenndur;hsﬂuss (I/h)
1,38 84

Durch- 2,76 115

fluss  AbstindeRollenlinge 345 125
Modell gph Zoll FuB 414 137
XFSCV-04-12-500 0,42 12 500
iigggg: g?gg ggg }g 15 gg XFS-CV-Tropfleitung Maximale Nebenleitungslangen (FuB)
XFSCV-06-12-250 0,60 12 250 Maximale Leitungslénge (FuB})
XFSCV-06-12-500 0,60 12 500 Einlassdruck 12" Abstand 45 cm Abstand
XFSCV-06-18-250 0,60 18 250 psi Nenndurchfluss (gph): Nenndurchfluss (gph):
XFSCV-06-18-500 0,60 18 500 04 0,6 09 04 ) ;
XFSCV-09-12-100 0,90 12 100 20 104 192 136 120 254 215
XFSCV-09-12-250 0,90 12 250 30 366 289 205 545 402 337
XFSCV-09-12-500 0,90 12 500 40 461 350 248 645 498 416
XFSCV-09-18-250 0,90 18 250 50 524 397 281 748 573 477
XFSCV-09-18-500 0,90 18 500 60 575 436 309 810 637 529
XFSCV-6-18-1000 0,60 18 1000
XFSCVP-4-12-500 (Violett) 0,42 12 500
XFSCVP-4-18-500 (Violett) 0,42 18 500
XFSCVP-6-12-500 (Violett) 0,60 12 500
XFSCVP-6-18-500 (Violett) 0,60 18 500
XFSCVP-9-12-500 (Violett) 0,90 12 500 Wir empfehlen die Verwendung
XFSCVP-9-18-500 (Vlolgtt) 0,90 18 500 des Einsetzwerkzeugs fiir
XFSCVPS-4-12-500 (Strelfen) 042 12 500 XF-Tropfer (FITINS-TOOL), das
XFSCVPS-4-18-500 (Stre!fen) 042 18 500 den Aufwand fiir das Einsetzen
XFSCVPS-6-12-500 (Stre!fen) 0,60 12 500 jedes Anschlussstiicks um
XFSCVPS-6-18-500 (Streifen) 0,60 18 500 50 % verringert (S. 126)
XFSCVPS-9-12-500 (Streifen) 0,90 12 500
XFSCVPS-9-18-500 (Streifen) 0,90 18 500

HINWEIS: Bei unterirdischer Anwendung nur XF Tropfrohr-Verbindungsstiicke verwenden.

FITINS-TOOL
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QF Anschluss- und Verteilerleitung fiir
Tropfrohre

Eine schnelle und flexible Losung fiir Tropfleitungsverteiler

Die QF Anschluss- und Verteilerleitung fiir Tropfrohre ist ein zum Patent
angemeldetes Produkt und der erste vorgefertigte Verteiler fir Tropflei-
tungsinstallationen im Bereich Garten- und Landschaftsbau Als schneller
und flexibler Ersatz fiir ein vor Ort gebautes Kopfstlick lassen sich mit der
QF Anschluss- und Verteilerleitung fir Tropfrohre Zeit und Arbeitskosten
sparen. Unter Verwendung einer speziell entwickelten Polyethylen-Mi-
schung, ahnlich wie beim Tropfrohr der XF-Serie von Rain Bird, kann der
Installateur die QF-Anschluss- und Verteilerleitung fiir Tropfrohre einfach
ausrollen und das Tropfrohr im garantierten Abstand von 30 cm oder

45 cm anschlieBen. Die QF Anschluss- und Verteilerleitung fiir Tropfrohre
macht das Messen, Schneiden und Kleben tiberfliissig und spart so Zeit
und Geld, was die Rentabilitét der Projekte erhoht.

Merkmale

« Die Winkelstlicke der Anschluss- und Verteilerleitung fir Tropfrohre
drehen sich um 360° und enthalten einen Schutzring - der Schaden
vorbeugt und einen sicheren Schutz bietet.

« Der Ring stellt auch eine Hilfe zum vereinfachten Anschlieen der
Tropfleitung dar.

+ Durch den sich drehenden Steckdorn Iasst sich die Installation

an unregelmaBige Gegebenheiten anpassen. Zur Anpassung

der Tropfleitung einfach nach links oder rechts drehen. Eine

Neuaushebung des Grabens ist nicht erforderlich.

Die Winkel weisen dasselbe Design auf wie die beliebten XFF-

Anschlussstiicke von Rain Bird, benétigen 50 % weniger Kraftaufwand

beim Einstecken und sind mit dem XFF-Anschlusswerkzeug kompatibel.

Technische Daten
QF Kopfstiick - 1,9 cm (3/4 Zoll) QF Kopfstiick - 2,5 cm (1 Zoll)

« AuBendurchmesser: 23,9 mm 30,5mm
« Innendurchmesser: 20,8 mm 26,9 mm
« Wandstarke: 1,5mm 1,8 mm
Modelle

Ausgewdhlte Produkte dargestellt. Die komplette Verfiigbarkeit finden
Sie in Ihrer lokalen Preisliste.

XQF7512100: 3/4 Zoll XQF-Anschluss- und Verteilerleitung fiir
Tropfrohre (30,5 cm Abstand 30,5 m Rolle)

XQF7518100: 3/4 Zoll XQF-Anschluss- und Verteilerleitung fiir
Tropfrohre (45,7 cm Abstand 30,5 m Rolle)

XQF1012100: 1 Zoll XQF-Anschluss- und Verteilerleitung fiir Tropfrohre
- (Abstand 30,5 cm, Rolle 30,5 m)

XQF1018100: 1 Zoll XQF-Anschluss- und Verteilerleitung fiir Tropfrohre
- (Abstand 45,7 cm, Rolle 30,5 m)
XQF101210P: 1 Zoll XQF-Anschluss- und Verteilerleitung fiir Tropfrohre

- (Abstand 30,5 cm, Rolle 30,5 m) Violett
XQF101810P: 1 Zoll XQF-Anschluss- und Verteilerleitung fiir Tropfrohre
- (Abstand 45,7 cm, Rolle 30,5 m) Violett

Tropfbewdsserung
Verteilungskomponenten

QF Anschluss- und
Verteilerleitung fiir
Tropfrohre

Kompatible Anschlussstiicke

XQF-kompatible
Anschlussstiicke

Bestellbeispiel

XQF-75-12-100
F

Rollenlénge
100 =100' (30,5 m)
10P =100 Ful
Violett
Abstand der Ellbogen
12=12"(30,5 cm)
18=18" (45,7 cm)
Tropfleitung
Durchmesser:
75=19cm
Modell 10=25cm
XQF: Xerigation®
Quick Flexible
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Tropfbewdsserung .
Tropfleitung der XF-SERIE www.rainbird.com/de/taxonomy/term/11034

Einschubverbinder fiir XF-Tropfleitungen Modelle
Ausgewdhlte Produkte dargestellt. Die komplette Verfiigbarkeit finden
Merkmale Sie in Ihrer lokalen Preisliste.

« Ein vollstandiges Sortiment mit 17-mm-Anschlussstlicken erleichtert

« XFF-COUP: 17-mm-Kupplung Einschub x Einschub
die Montage von Tropfleitungen der XF-Serie. mm-EUppIng HINSChb XEHnschu

XFF-ELBOW: 17 mm Winkel Einschub x Einschub

XFF-MA-050: 17 mm Anschlussstiick x 2 Zoll MPT AG

« XFF-TEE: 17 mm Einschub x Einschub x Einschub T-St{ick
XFF-TMA-050: 17 mm T Einschub x %2 Zoll MPT x 17 mm Einschub AG
XFF-MA-075: 17 mm Anschlussstick x 3/4 Zoll MPT AG

XFF-FA-050: flaches selbsthaltendes Winkelstiick 17 mm 1G x 1/2" FPT

XFF-TFA-050: flaches selbsthaltendes T-Stlick 17 mm IG x 1/2" FPT x
17 mm

« Steckdorne hoher Qualitét erfassen die Leitung fiir einen sicheren Halt.

« Das einzigartige Design der selbsthaltenden Anschlussstiicke reduziert
den Kraftaufwand beim Einstecken und sitzt dennoch sicher

+ Anschlussstiicke in unauffélligen Farben natirlicher Erdténe

Betriebsbereich

« Druck: 1,0 bis 3,5 bar; bei Verwendung von 4,1 bar sind Klemmen
erforderlich

XFF-TMA-050 XFF-TEE XFF-MA-050 XFF-FA-050

XFF-COUP XFF-ELBOW XFF-MA-075 XFF-TFA-050

XF-Verbind ungsstﬁcke GroRerer Flansch fiir bessere

Hebelwirkung beim Einsetzen

Verbesserter Rippenwinkel

Rohranschla
9 fiir einfachere Rohrinstallation

Langere Einflihrung fur

Zweite Rippe fiir schnellere Rohrinstallation

zuséatzlichen Tropfrohrhalt
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Einsetzwerkzeug fiir
XF-Tropfer

Das XF-Einsetzwerkzeug reduziert
den zum Einfiihren der Anschliisse
in das Rohr erforderlichen Aufwand

um 50 %.

Merkmale

50 % weniger Kraftaufwand bei
der Installation von Anschluss-
stiicken als ohne Werkzeug
Verriegelt Anschlussstiicke beim
Einstecken des Tropfrohrs fest
Das Werkzeug hilft, die Offnung
der Tropfleitung zu erweitern,
um das Einsetzen des Anschluss-

FITINS-TOOL

Xeriman™ -Werkzeug

Merkmale

Tropfbewdsserung
Verteilungskomponenten

« Schnelle, einfache Installation von Xeri-Bug™-Tropfern und
PC-Modulen in einem Schritt direkt in 12-mm- oder
16-mm-Tropfrohre, XF-Tropfrohre oder Griinflachentropfleitungen

« Verringert deutlich die Tropfer-Installationszeit.

+ Multifunktions-Werkzeug zum Einsetzen und Entfernen von
Tropfern, Einsetzen von 6-mm-Schlauchtiillen und zur Installation

von Verschlussstopfen.

Modell
« XM-TOOL

stiicks zu erleichtern.
« Fester Griff und angenehmer Sitz Das XF-Einsetzwerkzeug XM-TOOL
in der Hand. fixiert die Anschlussstlicke
Modell sicher, um das Einsetzen des
ode Tropfrohrs zu erleichtern.
+ FITINS-TOOL
Das XF-Einsetzwerkzeug
funktioniert mit den folgenden
XF-Anschlusstiicken:
Das Werkzeug hat ebenfalls
XFF-COUP eine Schrage zur Aufnahme Einsetzen von Xeri- Entfernen von Goof-Stecker
XFF-ELBOW des Tropfrohrs beim Einsetzen Bug™ in einem Xeri-Bug™ Einsetzen
eines Anschlussstticks auf der Schritt
XFE-TEE zweiten Seite.
T135SS BF-1, BF-2, BF-3 Rohrleitungs-
Schneidzange Stecl;d?rn-Transferanschluss- verschlussstopfen
stlicke fiir 4-6 mm Leitun
Merkmale 9 Merkmale

« Fir das einfache und saubere Schneiden aller Verbindungsleitungen,
die in Bewdsserungsanlagen mit geringem Volumen verwendet
werden.

Technische Daten
+ Lange: 21,5¢cm

Modell
+ T135SS: Schneidzange

T135SS

Merkmale

+ Zum Verbinden von 4-6 mm
Verbindungsleitungen (DT-025-
50/DT-025-1000)

Robuste Kunststoffausfiihrung
+ Druck: 0 bis 3,5 bar

Modelle

« BF-1: Steckdorn-Anschluss fiir
4-6 mm Leitung

« BF-2: Steckdorn x
selbsthaltendes Winkelstlick
4-6 mm Leitung

« BF-3: Steckdorn x Steckdorn x
selbsthaltendes T-Stlick fiir
4-6 mm Leitung

BF-1, BF-2, BF-3

« Zum VerschlieBen
unerwiinschter Locher in der
Leitung.

« Das neue Design arbeitet
mit dem Xeriman™ Tool
(XM-TOOL) fiir eine schnelle,
einfache Installation
beim Einsetzen von
selbsthaltenden
Emissionsvorrichtungen in
ein 13-16 mm Rohr.

Modell
« EMA-GPX

EMA-GPX
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Verteilungskomponenten

Anschlussstiicke fir 13-16 mm PE-Leitung

Anwendungen
« Dient zum Anschluss von 13-16 mm Schlduchen
(Tropfanwendung) und XF Tropfrohr

Merkmale
+ Verbindung mit hoher Sicherheit fiir Leitungen mit einem

www.rainbird.com/de/taxonomy/term/11034

AuBendurchmesser von 16 mm

« Kann mit Tropfrohr oder Leerrohr verwendet werden
Einfache Handhabung

+ Bedienungsfreundlich

BF-62-50

Technische Daten
+ Aus Polyethylen
+ In 8 verschiedenen Formen: Kupplung, Winkelstlick und T-Stiick

Modelle
Diese Produkte sind nur in Europa erhiiltlich. Die Verfiigbarkeit

anderer Arten von Twist Lock Fittings kénnen Sie lhrer lokalen Preisliste

entnehmen oder kontaktieren Sie Ihren lokalen Vertriebspartner.
« BF-12 Stecksicherung: Lock Quick Kupplung

BF-22 Stecksicherung: Lock Quick Winkelstlick

BF-32 Stecksicherung: Lock Quick T-Stiick

« BF-82-50 Stecksicherung: 16 mm Lock Quick Kupplung x

2" AuBBen-gewinde

BF-62-50 Stecksicherung: 16 mm Lock Quick Kupplung x

2" Innengewinde

« BF-82-75 Stecksicherung: 16 mm Lock Quick Kupplung x

%" AuBengewinde

BF-62-75 Stecksicherung: 16 mm Lock Quick Kupplung x

%" Innengewinde

BF Stecksicherung: Lock Quick Endstopfen fiir 16 mm Leitung
+ BF-92:3" Lock-Typ

BF-Ventilkeil: 3" AuBengewinde x Lock Quick Kugelhahn

Komplettes System von Klemmverschraubungen und Adaptern fiir alle
Leitungsverbindungsanforderungen in einem System mit geringem
Durchfluss.

Merkmale

Geringere Bestandskosten: Klemmverschraubungen fiir mehrere
Durchmesser funktionieren mit einer Vielzahl von 16-17 mm Leitungen
oder Tropfrohren

Spart Zeit und Aufwand: 50 % weniger Kraft zum Verbinden von Leitun-
gen und Anschlussstiicken im Vergleich zu

Klemmverschraubungen vom Wettbewerb nétig. Adapter kdnnen zur
einfachen Installation geschwenkt werden.

Bietet mehr Flexibilitét: Nur drei Easy Fit-Anschlusstiicke und funf

Easy Fit-Adapter sind nétig, um tber 160 Verbindungskombinationen
zu erstellen, was zahlreichen Installations- und Wartungssituationen
abdeckt.

Funktioniert mit allen 16-17 mm Tropfleitungen und Leerrohren
Patentierte Anschlussstiicke und Adapter sind aus UV-bestéandigen und
langlebigen ABS-Materialien geformt.

Abnehmbare Endkappen kénnen zum Spiilen des Leitungsendes und
voriibergehenden Verschlie3en von Leitungen zur
spateren Erweiterung verwendet werden.

MDCF-TEE —
- Bei unterirdischer Verlegung nicht empfohlen
Betriebsbereich MDCF-EL
+ Druck: 0 bis 4,1 bar \

« Fir Rohre mit einem AD von 16 - 17 mm
« Nur fiir die oberirdische Verwendung empfohlen

BF-82-50 BF-62-75 BF-82-75 BF-Stopfen

BF-32 BF-22

BF-12

BF-Ventil - Keil

BF-92

Modelle

Ausgewadhlte Produkte dargestellt. Die komplette Verfiigbarkeit finden
Sie in Ihrer lokalen Preisliste.

« Easy Fit-Anschlusstiicke
- MDCF-COUP: Kupplung
- MDCF-EL: Winkelsttick
- MDCF-TEE: T-Stiick
- Easy Fit-Adapter
- MDCF-CAP: Abnehmbare Endkappe fiir Easy Fit-Anschlusstiicke

(schwarz)

Hinweis: Easy Fit-Adapter sind keine selbsthaltenden Anschlussstticke. Sie dtirfen nur mit Easy Fit-
Klemmverschraubungen verwendet werden.

I\(IDCF—COUP

Durchfluss Verlust
I/h bar
0,00 0,00
2271 0,03
4543 0,04
6814 0,06
908,5 0,10
1135,6 0,13

MDCF-CAP — 1362,8 0,18

Mikro-Bewadsserung
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Leerrohre der XF-Serie

Merkmale
« GrofRere Flexibilitat flir einfachere Installation und Zeitersparnis

« Die braune Farbe passt sich der Landschaft an und passt gut zu Mulch.
Passt zum Tropfrohr der XF-Serie mit integriertem Tropfer

« Kompatibel mit dem Tropfrohr der XF-Serie (13,6 mm ID x 16,1 mm AD)

« Verwendbar mit Easy Fit-Klemmverschraubungen, XF Tropfrohr-
Verbindungsstticken und Lock-Type-Fittings von Rain Bird

Technische Daten

« AuBendurchmesser: 16,1 mm
« Innendurchmesser: 13,6 mm
+ Wandstarke: 1,2 mm

Modelle

Ausgewadhlte Produkte dargestellt. Die komplette Verfiigbarkeit finden
Sie in Ihrer lokalen Preisliste.

+ DBL100: Verteilertropfrohr schwarz, 100 m Rolle

+ XFD1600100: braune Leerschlduche, 100-m-Rolle

XF-SERIE: Braunes

Verteilerrohr

Tropfbewdsserung
Filter- und Regeleinheiten

XF Leerrohr - Druckverlust-Eigenschaften

AD 16,1 mm, ID 13,6 mm

Durchfluss Geschwindigkeit Druckverlust
I/h m/s bar
113,56 0,21 0,06
227,12 043 0,22
340,69 0,64 0,46
454,25 0,85 0,79
567,81 1,07 1,20
681,37 1,28 1,68
794,94 1,49 2,23
908,50 1,71 2,86
1022,06 1,92 3,56
1135,62 2,13 432
1249,19 2,35 516
1362,75 2,56 6,06

bar Verlust pro 100 Meter Rohrleitung (bar/100 m)

Hinweis: Die Verwendung von Rohren bei Strdmungen, die in einem
dunkel schattierten Bereich dargestellt sind, wird nicht empfohlen, da
die Geschwindigkeiten 1,5 m/s tiberschreiten

DBL: Schwarzes
Verteilerrohr

Va" 6-mm-Tropfrohr-Dripline

Das 6-mm-Tropfrohr von Rain Bird ist die perfekte Wahl fiir kleine
Fldchen wie Blumenkésten, Container, Ringleitungen um Baume,
Gemiisegdrten und Strducher.

Merkmale

« Einfache Verwendung, da die flexible Leitung das Bewassern von
Topfen und Késten ganz einfach macht
- Kein Verstopfen durch integrierte Filtration und zwei Auslasslocher,

180 Grad Abstand

« Braune Leitung passend zum Rain Bird-XF-Tropfrohr

« Funktioniert zusammen mit selbsthaltenden 6-mm-Anschlussstiicken
von Rain Bird

Betriebsbereich

« 0,7 bis 2,7 bar

« Durchflussrate bei 2,0 bar: 3,0 I/h

« Erforderliche Filtration: 75 Mikron

Technische Daten

« AuBendurchmesser:6 mm

« Innendurchmesser: 4 mm

« Wandstarke: 1 mm

« Abstand: 15 cm und 30 cm

+ Lénge: 30 m Rollen

Modelle

+ LDQ0806100

LDQ-08-06-100
+ LDQ0812100

Durchflussmerkmale
Durchfluss bei 2,0 bar Abstand Rollenlange
I/h

Modell cm m
LDQ0806100 3,0 15 30
LDQO0812100 3,0 30 30

6-mm-Tropfrohr Dripline - Leistungsdaten

4,0
35
3,0
25
2,0
15
1,0
0,5
0,0

0

_—
/
/

—

Durchflussrate
(I/h)

05 10 15 20 25

Druck (bar)

Maximale Leitungslange (m)

3,0

Tropferabstand Maximale Leitungslange
15 cm 58m
30cm 10m
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Tropfbewdsserung .
Verteilungskomponenten www.rainbird.com/de/taxonomy/term/11034

XQ Ya"-Verbindungsleitung XQ *"-Verbindungsleitung - Druckverlust-Eigenschaften
Die stérkste und flexibelste -Zoll-Verteilerleitung, die fiir die

Verldngerung von Tropferauslédssen zu gewiinschten Auslassorten AD6:3 mrm, ID4,3 mm e
) ) Durchfluss Durchfluss Geschwindigkeit Verlust

verfiigbar ist. m/h I/h m/s bar
Merkmale 0,00 3,79 0,08 0,01
« Einzigartige Polymermischung, die die Flexibilitét von Vinyl mit der 0,01 116 0,24 0,09

Haltbarkeit von Polymeren vereint G Sz Ll 2

0,03 26,50 0,57 041

« Neue texturierte Oberflache verbessert die Handhabung 0,03 34,07 073 0,66
« Selbstausrollende Wicklung erleichtert die Verwendung und 0,04 41,64 0,89 0,95

Aufbewahrung 0,05 49,21 1,05 1,29
+ Passt zu selbsthaltenden Anschliissen und allen Xerigation® 0,06 56,78 1.21 1,69

Tropfvorrichtungen und 6-mm-Transferanschlussstlicken 8:8; 23’?2 }:‘312 g:;g
« Stranggepresst aus UV-besténdigen Polyethylen-Kunststoffmaterialien. 007 7192 1'54 261
Betriebsbereich g,gg ;Z,;g ;,gg i,gi
« Druck: 0 bis 4,1 bar 0: 1 1 1’3,55 2’4 3 6:08
Technische Daten Druckverlust in Bar pro 100 Meter Leitung

Hinweis: Die Verwendung der Leitung bei den dunkel hinterlegten Durchfliissen wird nicht

+ AuBendurchmesser:6,3 mm . Wandstarke: 1,0mm empfohlen, da die Geschwindigkeiten 1,5 m/s (ibersteigen).

« Innendurchmesser:43mm . Lingen: 30-m- und 300-m-Rollen

Modelle

« XQ-100: 30-m-Rolle 6-mm-Verbindungsleitungen

+ XQ-1000: 300-m-Rolle 6-mm-Verbindungsleitungen

+ XQ-1000-B: 300-m-Rolle 6-mm-Verbindungsleitungen in einem Eimer

XQ-100 und XQ-1000 6-mm-Leitung XQ-1000-B 6-mm-Leitung
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Tropfbewdsserung
Filter- und Regeleinheiten

Filter- und Regelglnhelten fiir geringen Minimaler Eingangsdruck bei 2,1 bar Ausgangsdruck
Durchfluss bei privaten Anlagen .
Il Optimiert fiir niedrigen Durchfluss: Enthélt praxiserprobtes Ventil Durchfluss (I/h) Druck (bar)

flr niedrigen Durchfluss; das einzige Ventil auf dem Markt, das 45 24

niedrige Durchfliisse (unter 11 I/min bzw. 3 gpm) verarbeiten kann, 227 25

ohne zu tropfen. 681 26
B Kompakte Lésung: Sets mit nur zwei Komponenten (Ventil plus 1135 3.0

druckregulierender Filter) bedeuten, dass Sie mehr Filter und
Regeleinheiten in einen Ventilkasten einbauen kdnnen, was Zeit und
Geld spart.

I Dauerhafte Zuverlassigkeit: Diese vorinstallierten PR-Filtersets
bieten Ein-/Aus-Steuerung, Filtrierung und Druckregulierung mit nur
zwei Teilen; daher besteht eine geringere Wahrscheinlichkeit von
Leckagen an den Anschliissen, sowohl bei der Installation als auch
wahrend der Lebensdauer des Systems.

Betriebsbereich
« Durchflussbereich
- XCZ-075-PRF: 0,8 bis 18,91 I/m
- 1CZ-075-9V: 0,8 bis 18,91 I/m
« Eingangsdruck: 1,4 bis 10,3 bar
+ Regulierter Druck
- XCZ-075-PRF: 2,1 bar
- 1CZ-075-9V: 2,1 bar

Technische Daten Vier Filter- und

« Filtertyp: Siebfilter aus Edelstahl; 75 Mikron ,Regelei"heit'se“
in einem Standard-

« Durchflusskapazitét*: 4 bis 91 m Tropfleitung Ventilkasten
« Ventilkasten: Mini-Standard oder 25,4 cm (10 Zoll) rund
« EinlassgroBe:
- XCZ-075-PRF: 3/4" x 3/4" NPT
- 1CZ-075-9V: 3/4" x 3/4" NPT/BSP
« Garantie: 3 Jahre

Steuergerate-Kompatibilitat
+ Kompatibel mit herkdémmlich verdrahteten Steuergerdten

+ Kompatibel mit TBOS / DC-Steuergeraten bei Verwendung einer
impulsgesteuerten Magnetspule

+ Kompatibel mit IVM-Steuergeréten (ESP-LXIVM/LXIVMP) bei
Verwendung mit [VM SOL

+ Nicht kompatibel mit 2-Draht-Decodersystemen wie
dem ESP-LXD-Steuergerat

Modelle

« XCZ-075-PRF: %-Zoll-Ventil fiir geringen Durchfluss
mit 3% Zoll PR RBY-Filter (montiert)

« ICZ-075-9V: %" Filter- und Regeleinheit fir geringen Durchfluss mit
TBOS-Magnetspule (BSP)

Ersatzfilter
« RBY-200SSMX (Edelstahlsieb mit 200 Mesh)

*3,51/h (0,9 gph) Tropfleitung mit 12“ Tropferabstand

Vormontiert

Wirdge"efert!

XCZZ-075-PRF (NPT/BSP-Gewinde)
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Tropfbewdsserung
Filter- und Regeleinheiten

www.rainbird.com/de/taxonomy/term/11034

Filter- und Regeleinheiten fiir mittleren

Durchfluss bei privaten Anlagen

B Vielseitigkeit: Vormontierte Filter- und Regeleinheit mit dem

beliebten Ventil der DV-Serie

' Kompakte Losung: Der druckregulierende RBY-Filter bietet den
Schutz der nachgeschalteten Komponenten in einem kompakten
Design, den Sie in einem System mit geringem Volumen bendtigen.

I Dauerhafte Zuverlassigkeit: Diese vorinstallierten PR-Filtersets
bieten Ein-/Aus-Steuerung, Filtrierung und Druckregulierung mit nur
zwei Teilen; daher besteht eine geringere Wahrscheinlichkeit von
Leckagen an den Anschliissen, sowohl bei der Installation als auch
wahrend der Lebensdauer des Systems.

Betriebsbereich

« Durchflussbereich: 11,4 bis 56,8 I/m
« Eingangsdruck: 1,4 bis 10,3 bar

« Geregelter Druck: 2,8 bar

Technische Daten

« Filtertyp: Siebfilter aus Edelstahl; 75 Mikron

« Durchflusskapazitat*: 61 bis 304 m Tropfleitung
« Ventilkasten: Mini-Standard oder 25,4 cm (10 Zoll) rund

« EinlassgroBe: 1" x 1" NPT
« Garantie: 3 Jahre

Steuergerate-Kompatibilitat

+ Kompatibel mit herkdmmlich verdrahteten Steuergeraten

« Kompatibel mit TBOS / DC-Steuergeraten bei Verwendung einer

impulsgesteuerten Magnetspule

+ Kompatibel mit IVM-Steuergeréten (ESP-LXIVM/LXIVMP) bei

Verwendung mit IVM SOL

+ Nicht kompatibel mit 2-Draht-Decodersystemen wie

dem ESP-LXD-Steuergerat
Modelle

« XCZ-100-PRF: 1" Filter- und Regeleinheiten fiir mittleren Durchfluss
« IXCZ-100-PRF: 1" Filter- und Regeleinheiten fiir mittleren Durchfluss

(BSP)

« 1CZ-100-9V: 1" Filter- und Regeleinheiten fiir mittleren Durchfluss mit

TBOS-Magnetspule (BSP)

Ersatzfilter

+ RBY-200SSMX (Edelstahlsieb mit 200 Mesh)

Vormontiel‘t

Wirdg e"efert!

XCZ-100-PRF / IXCZ-100-PRF

Minimaler Eingangsdruck bei 2,8 bar Ausgangsdruck

XCZ-100-PRF/IXCZ-100-PRF/ ICZ-100-9V

Filter- und Regeleinheiten fiir mittleren
Durchfluss

(fGir 2 Drahte)

B Zuverlassig: Filter- und Regeleinheit, die ein besonders langlebiges
PGA-Ventil enthalt

I Vielseitiger Einsatz der Steuergerate:2-Draht-kompatible Filter- und
Regeleinheit fiir kleinere Gartenanlagen

W Dauerhafte Zuverlassigkeit: Bietet Ein/Aus-Steuerung, Filtrierung
und Druckregelung in nur zwei Teilen, so dass die Wahrscheinlichkeit
von Leckagen an den Anschllissen geringer ist, sowohl bei der
Installation als auch Uber die Lebensdauer des Systems.

Betriebsbereich

« Durchflussbereich: 11,4 bis 56,8 I/m
« Eingangsdruck: 1,4 bis 10,3 bar

« Geregelter Druck: 2,8 bar

Technische Daten

« Filtertyp: Siebfilter aus Edelstahl; 75 Mikron

« Durchflusskapazitét*: 61 bis 304 m Tropfleitung

« Ventilkasten: Mini-Standard oder 25,4 cm (10 Zoll) rund
« EinlassgroBe: 1" x 1" NPT

« Garantie: 3 Jahre

Steuergerate-Kompatibilitat

« Kompatibel mit herkdmmlich verdrahteten Steuergeréten

« Kompatibel mit TBOS / DC-Steuergerdten bei Verwendung einer
impulsgesteuerten Magnetspule

« Kompatibel mit IVM-Steuergeraten (ESP-LXIVM/LXIVMP) bei
Verwendung mit IVM SOL

+ Nicht kompatibel mit 2-Draht-Decodersystemen wie
dem ESP-LXD-Steuergerit

Modelle
« XCZ-PGA-100-PRF: 1”Filter- und Regeleinheiten flr mittleren Durchfluss
(fur 2 Dréhte)

Ersatzfilter
« RBY-200SSMX (Edelstahlsieb mit 200 Mesh)
*3,51/h (0,9 gph) Tropfleitung mit 12" Tropferabstand
2-Draht-
kom P"t'bel

XCZPGA-100-PRF

Minimaler Eingangsdruck bei 2,8 bar Ausgangsdruck
XCZ-PGA-100-PRF

Durchfluss (I/h)

684

1134
2274
3408

3,0
3,0
33
38

Druck (bar)

Durchfluss I/min Druck (bar)
11,4 3,2
18,9 3,2
37,9 3,5
56,8 4,0
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Filter- und Regeleinheit fiir breiten Minimaler Eingangsdruck bei 2,8 bar Ausgangsdruck
Durchfluss mit Korbfilter XCZ-100-PRB-COM

I GroBer Durchflussbereich: Umfasst die flexiblen und bewahrten Durchfluss I/min Druck (bar)
Ventile der PEB-/PESB-Serie mit groBem Durchflussbereich. Modell 1,1 2.8
verfligbar fiir Brauchwasser oder aufbereitetes Wasser. 3,8 2,9

11,4 29

18,9 3,0

37,9 3,3

56,8 3,6

75,7 4,3

I Leichtreinigende Filter: Korbfilter mit Spritzschutzfunktion sorgen
dafir, dass der Schmutz wahrend der Reinigung nicht zuriick in den
Filter féllt. Upgrade-Option fir den Korbfilter mit Durchflussanzeige:
bietet eine zusatzliche Durchflussmessfunktion.

I Einfaches Abschalten: Modelle mit Kugelventil erméglichen ein
einfaches Absperren des Wassers zum Ventil fir Wartungszwecke,
ohne dass die Hauptquelle abgeschaltet werden muss. Praktisch fiir
Systeme mit mehreren Zonen.

Betriebsbereich

+ Durchflussbereich*: 1,13 bis 75,71 I/m

+ Min. Diagnosefluss: XCZ-100-PRBCOM: 3gpm
« Eingangsdruck: 1,0 bis 10,3 bar

+ Geregelter Druck: 2,8 bar

Technische Daten

« Filtertyp: XCZ-100-PRBCOM: Quick-Check-Korbfilter; 75 Mikron
« Durchflusskapazitat**: 6 bis 396 m Tropfleitung

+ Ventilkasten: Mini-Standard Rechteckig

« EinlassgroBe: 1"x 1" NPT

« Garantie: 3 Jahre

Steuergerate-Kompatibilitat
+ Kompatibel mit herkdmmlich verdrahteten Steuergeraten

+ Kompatibel mit TBOS / DC-Steuergeraten bei Verwendung einer
impulsgesteuerten Magnetspule

+ Kompatibel mit IVM-Steuergeraten (ESP-LXIVM/LXIVMP) bei
Verwendung mit IVM SOL

+ Kompatibel mit 2-Draht-Decodersystemen wie 2-Drah,tl;e|
dem ESP-LXD-Steuergerat kompat!

Modelle

+ XCZ-100-PRBCOM: 1" Filter- und Regeleinheit fiir breiten Durchfluss
mit Quick-Check-Korbfilter

Ersatzfilter
« FLOW120M (Griin)

+ FLOW150M (Blau) XCZ-100-PRB-COM (NPT-Gewinde)
+ FLOW200M (WeiR)

* Fiir Durchflussmengen unter 19 I/min (5 gpm) empfiehlt Rain Bird die Verwendung von
vorgeschalteten Filtern, um eine Ansammlung von Riickstdnden unter der Membran zu verhindern

**3,51/h (0,9 gph) Tropfleitung mit 12 Tropferabstand
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Tropfbewdsserung
Filter- und Regeleinheiten

1,5” Filter- und Regeleinheiten fiir hohen
Durchfluss bei gewerblichen Anlagen

I Hoherer Durchfluss, weniger Reibung: Die Filter- und Regeleinheit
bietet Ihnen eine untibertroffene Vielseitigkeit fiir groRe Tropf-
oder Sprithbewésserungsanlagen. Sie kombiniert einen hohen
Durchflussbereich von 3,4 m*h bis 14 m*/h (15 bis 62 gpm) und
bewahrt den Wasserdruck, um den vorgeschriebenen Mindest-PS| zu
liefern.

I Praktische, einsatzbereite Einheit: Mit dieser Filter- und Regeleinheit
konnen Sie mit der héchsten verfligbaren maximalen Durchflussrate
mit wenigeren Einheiten grof3e Bereiche abdecken und gleichzeitig
bei jedem Auftrag Geld sparen.

I Dauerhafte Zuverlassigkeit: Diese Sets bieten Ein-/Aus-Steuerung,
Filtrierung und Druckregulierung mit weniger Komponenten;
daher besteht eine geringere Wahrscheinlichkeit von Leckagen an
den Anschliissen, sowohl bei der Installation als auch wéhrend der
Lebensdauer des Systems.

Betriebsbereich

« Durchflussbereich: 56,8 bis 234,7 I/m
« Eingangsdruck: 1,03 bis 7,9 bar

« Geregelter Druck: 2,8 bar

Technische Daten
« Filtertyp:
- XCZ-150-LCS: Siebfilter mit hoher Kapazitat; 130 Mikron
- XCZ-150-LCDR: Scheibenfilter mit hoher Kapazitat; 130 Mikron
« Durchflusskapazitét*: 305 bis 1209 m Tropfleitung
« Ventilkasten: Jumbo Rechteckig
« EinlassgroBe: 1,5"x 1,5" NPT
« Garantie: 3 Jahre

Steuergerate-Kompatibilitat

« Kompatibel mit herkdmmlich verdrahteten Steuergeréten

« Kompatibel mit TBOS / DC-Steuergerdten bei Verwendung einer
impulsgesteuerten Magnetspule

« Kompatibel mit IVM-Steuergeraten (ESP-LXIVM/LXIVMP) bei
Verwendung mit IVM SOL

+ Kompatibel mit 2-Draht-Decodersystemen wie
dem ESP-LXD-Steuergerit

Modelle

« XCZ-150-LCS: 1,5" Filter- und Regeleinheit fiir hohen Durchfluss
mit Siebfilter

+ XCZ-150-LCDR: 1,5" Filter- und Regeleinheit fir
hohen Durchfluss (Brauchwasser) mit Scheibenfilter

Ersatzfilter
« XCZ-150-LCS: LGFC120MS

+ XCZ-150-LCDR: LGFC120MD t-
2.Drah

komP"tibel

XCZ-150-LCDR

www.rainbird.com/de/taxonomy/term/11034

Minimaler Eingangsdruck bei 2,8 bar Ausgangsdruck (+/-

20%)

XCZ-150-LCS
Durchfluss I/min Druck (bar)
56,8 2,8
75,7 3,1
94,6 3,1
113,6 3,4
151,4 3,8
189,3 4,8

Minimaler Eingangsdruck bei 2,8 bar Ausgangsdruck (+/-

20%)
XCZ-150-LCDR

Durchfluss I/min Druck (bar)
56,8 24
75,7 2,8
94,6 2,8
113,6 31
151,4 3,4
189,3 4,1
2271 6,2
2-Draht-
kol’ﬂpat'bel
XCZ-150-LCS

www.rainbird.com/de/eur
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RAIN I BIRD.

1 und 1%2 Zoll Inline-Druckregler @

fiir hohe Durchflussmengen

Druckreglerfamilie fir hohe Durchflussmengen, die eine voreingestellte
Regulierung fiir einen groBen Durchflussbereich (114 bis 15900 I/h)
bietet und eine Ldsung fiir die meisten Bewdsserungsanwendungen
darstellt.

Merkmale

Flexibilitat

« Der hohe Durchflussbereich (114 bis 15900 I/h) erméglicht den Einsatz
in einer Vielzahl von Anwendungen, sodass er ideal fir Tropf- oder

Spriihanwendungen ist. Kann tiber oder unter der Erde installiert
werden.

- Durchflussbereich der 1-Zoll-Druckregler: 114 bis 7950 I/h
- Durchflussbereich der 1 %" Druckregler: 3408 bis 15900 I/h
Zuverlassige Leistung:
« Voreingestellte Auslassdruckregelung bei 2,8 bar oder 3,4 bar bietet
sorgenfreien Schutz fiir Ihre Beregnungsanlagen.
Haltbarkeit:

« Nach den hohen Qualitatsstandards von Rain Bird getestet. Hochfeste
ABS-Konstruktion und Edelstahlfedern bieten Langlebigkeit bei
verschiedensten Einsatzbereichen.

Betriebsbereich
+ Druckregulierung:
- PSI-H40X-100: 2,8 bar
- PSI-H50X-100: 3,4 bar
- PSI-H40X-150: 2,8 bar
+ Durchflussbereich:
- PSI-H40X-100 & PSI-H50X-100: 114 I/h bis 7950 I/h
- PSI-H40X-150: 3408 I/h bis 15900 I/h
« Eingangsdruck: 1,0 bar bis 10,3 bar

Technische Daten
« PSI-H40X-100 & PSI-H50X-100: 1" NPTIG X 1" NPT IG
« PSI-H40X-150: 1 V2 Zoll NPT IG X 1 %2 Zoll NPT IG

Abmessungen:
+ PSI-H40X-100 & PSI-H50X-100: 14,7 cm Lénge x 6,8 cm Breite
+ PSI-H40X-150: 16,0 cm Lange x 8,4 cm Breite

Modelle

+ PSI-H40X-100: 1" 40 psi integrierter Druckregler

+ PSI-H50X-100: 1" 50 psi integrierter Druckregler

+ PSI- H40X-150: 1'2" 40 psi integrierte Druckregler

Tropfbewdsserung
Filter- und Regeleinheiten

1 und 1% Zoll Inline-Druckregler
fiir hohe Durchflussmengen

Bestellbeispiel

PSI - HXXX - 100
F

Eingangs-/

Modell Ausgangsgrofie
Druck- 100=1in (2,5 cm)
Regulierer 150 =3,8cm

Voreingestellte

Druckregulierung

40 = 2,8 bar

50 = 3,5 bar

Verbrauchsbereichskapazitat

H = Hoher Durchfluss (bis zu
15900 I/h)
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RBY-Stromfilter Integrierte Druckregler
Ein statischer Filter beugt Verstopfen eines Tropfbewdsserungssystems
vor. Druckregulierte Modelle bilden in Kombination mit einem Ventil zum
Schutz nachgeschalteter Komponenten in einem Bewdsserungssystem
mit geringem Volumen eine einfache, effiziente Steuerzone. « Voreingestellter Ausgangsdruck: 1,0 bis 2,1 bar

- 3/4"(20/27) NPT-Eingangs- und Ausgangsanschluss IG

Merkmale
« Kann Ober- oder Unterflur installiert werden

Merkmale
« Ein einfacher und zuverlassiger Filter fiir Bewdsserungssysteme mit Betriebsbereich
geringem Volumen « Durchfluss
« Einfach zu reinigen, da die Kappe eine abdrehbare O-Ring-Dichtung - psi-L30X-075: 0,8 bis 18,9 1/m
hat, sodass das Edelstahlfilterelement zuganglich ist. - psi-M30X-075, psi-M40X-075: 7,8 bis 37,9 I/m
« Stark und zuverlassig aufgrund des robusten Designs und der - psi-M15-M50: 0,45 bis 5 m¥h
glasfaserverstérkten Polypropylen-Konstruktion - Eingangsdruck: 0,7 bis 10,3 bar
+ Beidseitiger AuBengewindeanschluss fiir den direkten Anschluss an Modelle

Ventile und Druckregler
Druckregulierte Modelle regulieren den Druck auf einen Nennwertvon ~ + PSI-M15: voreingestellter Ausgangsdruck: 1,0 bar

2,0 oder 2,8 bar (30 oder 40 psi) « PSI-M20: voreingestellter Ausgangsdruck: 1,4 bar
« Ersatzelemente aus Edelstahl sind mit 200 Mesh (75 Mikrometer) « PSI-M25: voreingestellter Ausgangsdruck: 1,8 bar
erhaltlich. + PSI-M30: voreingestellter Ausgangsdruck: 2,1 bar
Betriebsbereich « PSI-M40: voreingestellter Ausgangsdruck: 2,8 bar
« Durchfluss: « PSI-M50: voreingestellter Ausgangsdruck: 3,5 bar

- PRF-075-RBY: 0,8 bis 18,9 I/min (0,20 bis 5,0 gpm)
- PRF-100-RBY: 11,4 bis 56,8 I/ m (3,0 bis 15,0 gpm)
« Eingangsdruck: 1,4 bis 10,3 bar (20 bis 150 psi)
« Geregelter Druck:
- PRF-075-RBY: 30 psi (2,1 bar)
- PRF-100-RBY: 40 psi (2,8 bar)
« Filtration: 200 Mesh (75 Mikrometer)

Modelle
« PRF-075-RBY: 34" PR RBY-Filter mit 200-Mesh-Sieb
« PRF-100-RBY: 1” PR RBY-Filter mit 200-Mesh-Sieb

Sieb

aus
Ersatzsieb: Edelstahl PSI-M20, PSI-M30

RBY-200SSMX (Edelstahlsieb mit 200 Mesh)

Hinweis: Der Filter muss hinter einem Regelventil installiert werden und darf nicht unter
konstantem Druck stehen.

Hinweis: Bei Installation mit Tropfaustrittspunkten von mehr als 1,5 Meter (5 FuB) iiber dem U m g er u stete D ruc k re g I er

druckregulierenden Filter, sollte hinter dem Reglerende ein Riickschlagventil installiert werden.

Merkmale

« Bietet praktische 2,1 bar Druckregulierung am Standrohr fiir jede
V2"-FPT-Tropfvorrichtung oder Klemmadapter

« Kann Ober- oder Unterflur installiert werden

« Kann mit Xeri-bird™ Multi-Auslass-Tropfvorrichtung mit 8 Anschliissen
verwendet werden (siehe Seite 111)

o 1048
« Eingangsdruck: 1,0 bis 4,8 bar
Durchflussrate PRF-075-RBY PRF-100-RBY
gpm  |/min psi bar psi bar Abmessungen
0,2 0,8 3,0 0,21 - - i hluss IG
1,0 3,8 4’0 0,28 i H . 2- IngangsanSC uss |
3,0 11,4 6,1 0,42 0,8 0,06 + Hohe: 10cm
50 18,9 10,0 0,69 2,0 0,14
8,0 30,3 - - 38 0,26 Modell
12:8 22:3 - _ f ’22,0 8:2? + PRS-050-30 PRS-050-30

Hinweis: Druckverlust fiir Filtersieb mit 200 Mesh
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Tropfbewdsserung
Filter- und Regeleinheiten

www.rainbird.com/de/taxonomy/term/11034

Druckregulierende Siebfilter

Der einzige Filter fiir den gewerblichen Einsatz mit integriertem
Druckregler fiir Bewdsserungszonen mit geringem Volumen. Auch mit
einer Sauber/Schmutzig-Anzeige erhdltlich.

Merkmale

Verringert die Wartungs- und Arbeitskosten - 40 % groBere Filterflache
als Standardfilter bedeutet weniger haufige Reinigung.

Bietet erhéhte Zuverldssigkeit -, Spritzsichere” Funktion stellt sicher,
dass der Schmutz wéhrend der Reinigung nicht zuriick in den Filter fallt.
Vereinfacht Installation und Wartung - Oberseite mit Gewinde und
0-Ring macht das Entfernen und Reinigen des Filtersiebs aus Edelstahl
einfach.

Effiziente Konstruktion — kombiniert Filtration und Druckregulierung in
einer kompakten Einheit mit weniger Anschlissen

Erhéltlich als 1"-Modell

Wird vormontiert mit 75-Mikron-Edelstahlsieb geliefert

(andere SiebgroRen verfiigbar)

Integrierter Druckregler 2,7 bar

Betriebsbereich Komponenten
« Durchfluss: 684 bis 4542 |/h von Filter- und
« Eingangsdruck: 1,0 bis 10,3 bar Regeleinheitssets

auf S. 130-138

Druckregulierung: 2,8 bar
Filtration: 75-Mikron-Edelstahlsieb
Temperatur: Bis zu 66 °C

Modelle

IPRB-100: 1 Zoll Korbfilter mit eingebautem Druckregler (2,8 bar) und
75-Mikrometer-Edelstahlsieb (BSP-Gewinde)

PRB-100: 1"-Siebfilter mit integriertem Druckregler (2,8 bar) und tiber
75-Mikron-Edelstahlsieb (NPT-Gewinde)

IPRB-QKCHK-100: 1"-Siebfilter mit integriertem Druckregler (2,8 bar)
und Uiber 75-Mikron-Edelstahlsieb (BSP-Gewinde)

PRB-QKCHK-100: 1"-Siebfilter mit integriertem Druckregler (2,8 bar) und
ber 75-Mikron-Edelstahlsieb (NPT-Gewinde)

Korbfilter mit Durchflussanzeige

X14155: Internationaler druckregulierender Korbfilter mit
Durchflusssensor, 75 Mesh. Der Korbfilterkdrper ist 1 Zoll BSP
X14156: Internationaler druckregulierender Korbfilter mit
Durchflusssensor, 120 Mesh. Der Korbfilterkorper ist 1 Zoll BSP.
X14157: Internationaler druckregulierender Korbfilter mit
Durchflusssensor, 150 Mesh. Der Korbfilterkdrper ist 1 Zoll BSP.
X14158: Internationaler druckregulierender Korbfilter mit
Durchflusssensor, 200 Mesh. Der Korbfilterkdrper ist 1 Zoll BSP.

Ersatzfiltersiebe

QKCHK-200M: 75-Mikron-Edelstahlsieb, weil3

Hinweis: Bei der Installation mit Tropfpunkten, die sich mehr als 1,5 m (iber dem
druckregulierenden Filter befinden, sollte hinter dem Regler ein Auslaufsperrventil installiert
werden.

Minimaler Eingangsdruck bei 2,8 bar Ausgangsdruck

Einlassdruck

Durchflussrate IPRB-100
I/h bar
684 2,8
1134 29
2274 3,3
3408 3,6
4542 44

IPRB-100

QKCHK-200M

IPRB-QKCHK-100

www.rainbird.com/de/eur
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Filter mit groBer Kapazitat Druckverlustwerte - Scheibenfilter

Solide Konstruktion: hohe Kapazitt und hoher Durchfluss bei geringer

Wartung mit soliden Scheiben- und Siebfiltern. Durchflussrate 1"-Filter 1,5"-Filter 2"-Filter
I/min bar bar bar
Merkmale 18,93 0,04 0,01 0,01
« Extra hohe Filterkapazitat fiir die private, kommerzielle und kommunale 41,67 0,08 0,01 0,01
Nutzung. 83,33 0,18 0,03 0,01
« Haltbare Filter lassen sich einfach fiir die Reinigung abnehmen, 122'27 0,30 8'85 8'8§
wodurch die Reinigungszeiten deutlich reduziert werden. 208,33 _ 0.10 0,04
+ Scheibenfilter kdnnen zum einfachen Reinigen entspannt werden. 250,00 _ 0,15 0,06
« Zusatzlicher Anschluss mit Schraubkappe kann zum Wasser- oder 291,67 — 0,21 0,08
Druckablassen gebohrt werden. 333,33 — 0,27 0,11
375,00 — — 0,14
Betriebsbereich 416,67 — — 0,17

« 3/4"-Modell: Maximaler Durchfluss: bis zu 5 m3/h

- Filterfliche (Scheibe): 180 cm? Druckverlustwerte - Siebfilter

- Filterflache (Sieb): 160 cm?

+ 1"-Modell: Max. Durchfluss: Bis zu 6 m*/h B#‘ri;hﬂuss rate E;}Fllter L,g:—Fllter %‘;rllter
- Filterfliche (Scheibe): 180 cm? 18,93 0,06 0,00 0,00
- Filterflache (Sieb): 160 cm? 41,67 0,12 0,00 0,00
+ +1,5"-Modelle: Max. Durchfluss: Bis zu 20 m¥/h 83,33 0,20 0,03 0,01
- F?Iterﬂ?che (S.cheibe): 535cm? 122:27 3’28 8:?(7) 8:8§
- Filterflache (Sieb): 490 cm? 208,33 _ 0,13 0,04
+ 2-Zoll-Modelle: Max. Durchfluss: Bis zu 25 m*/h 250,00 — 0,16 0,06
- Filterfliche (Scheibe): 525 cm? 291,67 — 0,19 0,08
- Filterflache (Sieb): 485 cm? g;g'gg : 3'22 8'}g
« Max. Druck: 8 bar 41 6:67 _ . 0:1 6

. o o
Maximale Temperatur: Bis zu 60 °C Hinweis: Die Gehduseabmessungen finden Sie auf der Rain Bird-Website.

Technische Daten Hinweis: Der Filter muss hinter dem Ventil installiert werden, um einen Dauerdruck zu vermeiden.
« Eingangs-/Ausgangsgrofe:
- 3/4"Modelle: 3/4" BSP
- 1"Modelle: 1" BSP
- 1,5"-Modelle: 1,5"-BSP
- 2"Modelle: 2" BSP
Modelle
« ILCRBY100D: 1" Scheibenfilter mit hoher Kapazitat
« ILCRBY100S: 1" Siebfilter mit hoher Kapazitat
« ILCRBY150D: 1,5" Scheibenfilter mit hoher Kapazitat
« ILCRBY150S: 1,5" Siebfilter mit hoher Kapazitat
« ILCRBY200D: 2" Scheibenfilter mit hoher Kapazitat
« ILCRBY200S: 2" Siebfilter mit hoher Kapazitat

Hinweis: NPT-Gewindeoptionen sind ebenfalls verfiigbar

Filtration
« Siebfilter aus Edelstahl: 130 Mikron
« Filterscheiben aus Kunststoff: 130 Mikron

ILCRBY200D

Scheiben- und
Siebfilter

138 The Intelligent Use of Water.”



"Y'
~~
I 4

Filtration

Wasser-

Tipps zum Wassersparen

* Ruckspilung nur fir die angegebene
Zeit. Durch eine langere Riickspiilung
wird mehr Wasser verbraucht und die
Effektivitat nicht erhoht. AuBerdem
konnen andere operative Probleme
auftreten.

* Fiihren Sie regelméBig eine manuelle
Reinigung und Inspektion Ihres Filters
durch, um sicherzustellen, dass das
Element intakt ist. Dies reduziert den
Wartungsaufwand stromabwarts und
stellt sicher, dass die Riickspiilzyklen wie
vorgesehen funktionieren.

* GroBenfilterung basierend auf der
Betriebsspezifikation. Eine
Unterdimensionierung des Filters fiihrt zu
einer hoheren Riicksplilrate und einem
hoheren Wasserverbrauch. Fir Hilfe rufen
Sie 520-741-6189 an oder senden Sie eine
E-Mail an filters@rainbird.com.

www.rainbird.com/de/eur
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RAI”&BIRD@ Hydraulischer Saug-Scan-Siebfilter

Wirtschaftlichkeit und Wert bei geringerem Riickspiilvolumen

Merkmale

Bietet sorgenfreie Wasserqualitat von gefiltertem Wasser mittlerer
Durchflussrate

Das Riickspiilsystem des Filters, das durch den Wasserdruck in der Quell-
leitung angetrieben wird, erzeugt einen konzentrierten Wasserriickfluss
mit hoher Geschwindigkeit und geringem Volumen, um das Sieb

systematisch von allen eingeschlossenen Verschmutzungen zu reinigen.

Die Modelle werden entweder nur als Filtereinheit oder als Filterbau-
gruppe einschliefllich Bypass-Leitungen und Ventilen fiir eine schnelle
und einfache Installation vor Ort angeboten.

StandardmaBig ist ein hochbelastbares, langlebiges Filterelement mit
Drahtgewebe-Maschensieb aus Edelstahl und PVC-Trager enthalten.
Andere Siebkonstruktionen, einschlieBlich mehrschichtig gesintertem
Edelstahl und Spaltdraht, sind auf Anfrage optional erhéltlich.
HT-Modelle werden nur mit gesintertem SS geliefert.

G-Reihe
(Abgebildet mit integrierter

« Standard: 200 Mikrometer. Optional: 50 bis 2000 Mikrometer. Die Durch- Bypass-Baugruppe
flussraten variieren je nach SiebgréBe und Wasserquelle. Der maximale und optionalem
Durchfluss setzt eine gute Wasserqualitat (< 20 ppm Feststoffe) und ein Y-Schmutzfénger)
200-Mikrometer-Sieb voraus.

« Standard-Durchflussraten von 100 bis 2640 gpm

« Maximaler Standardbetriebsdruck von 150 psi (hohere Driicke optional
verfligbar)

- Die Ruckspiilung des gefilterten, sauberen Wassers wird automatisch
anhand von Zeitangabe oder Druckdifferenz (iber das integrierte
F2 AC/ DC Steuergerat von Rain Bird initiiert.

« Einlass und Auslass mit Flansch serienméBig, au3er bei den Filterkon-
figurationen HO-G-02 und HT-G-02, die nur mit Gewinde ausgestattet
sind. Nuteinlass- und -Auslasskonfiguration optional erhaltlich.

« Kesselmaterial (basierend auf Modell): Pulverbeschichteter Kohlenstoff-
stahl oder Edelstahl 304, Edelstahl 316 und Duplexstahl (optional) G-Reihe

« Erhéltlich als reiner Filter oder als komplette Baugruppe mit Riicklauf- (Nurals Filter
verteiler und Ventilen. Hohere Driicke optional erhéltlich. angezeigt)

Max. Max. Eingangs-/
Pulverbeschichteter Durch-  Durch- Ausgangs- Mindest-Einlassdruck
Karbonstahl Edelstahl SS Maschen- Gesinterter fluss fluss Maximal-  FlanschgroBe  Spiilventil wahrend

Modell-Nummer ~ Modellnummer siebfliche (in?) Siebbereich (in®)  (gpm) (m3/h) druck (psi) (Zoll) GroBe Splzyklus (psi)
HO-G-02-LE-C HO-G-02-LE-S 64 100 22,7 150 2 1" 35
HO-G-03-LE-C HO-G-03-LE-S 120 200 45,4 150 3 1" 35
HO-G-04-LS-C HO-G-04-LS-S 120 300 68,1 150 4 1" 35
HO-G-04-LE-C HO-G-04-LE-S 466 500 113,6 150 4 1,5" 35
HO-G-06-LS-C HO-G-06-LS-S 466 750 170,3 150 6 1,5" 35
HO-G-08-LS-C HO-G-08-LS-S 648 1300 2953 150 8 1,5" 35
HO-G-08-LE-C HO-G-08-LE-S 810 1320 2998 150 8 2" 35
HT-G-02-LE-S 216 200 454 150 2 1" 35
HT-G-02-LEX-S 432 300 68,1 150 2 1" 35
HT-G-03-LE-S 216 200 454 150 3 1" 35
HT-G-04-LS-S 432 500 113,6 150 4 1" 35
HT-G-04-LE-S 720 600 136,3 150 4 1" 35

Um Zeich zu erhalf Sie Rain Bird oder besuchen Sie www.rainbird.com zum Her lade

Der Filterdurchfluss basiert auf einer Filtrierung von 200 Mikrometern (oder mehr) klaren Bewdsserungswassers (< 20 ppm Feststoffe). Bei iibermdBiger Schmutzfracht (Schlamm, organische Stoffe, Algen usw.), bei der Wasserriickgewinnung
und bei feineren Sieben ist eine angemessene Flussdrosselung erforderlich. Wasserquellen mit Chloriden tiber 175 PPM und freiem Chlor iiber 2 mg/I erfordern spezielle Konstruktionsmaterialien. Wenden Sie sich an Rain Bird,
um Unterstiitzung bei der Filterauswahl fiir diese Anwendungen zu erhalten.

Nicht in allen Mdrkten erhdiltlich, fragen Sie Rain Bird nach der Verfiigbarkeit
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Hydraulischer Saug-Scan-Siebfilter www.rainbird.com/de/taxonomy/term/11049

Verwendung zur Bewasserung

Selbstreinigende, leitungsbetriebene hydraulische Wasserfilter fiir
Rasen-, Landschafts-, Landwirtschafts-, Gewachshaus-, Golfplatz-
und Baumschulen-Anwendungen.

Merkmale Pulverbeschichteter Kohlen-
Durchflussrate: 300 bis 7500 GPM stoffstahl der |-Serie
Max. Temperatur: 99° C

Einzelner elektrischer Kugelhahn aus Edelstahl fiir

Standard-Spiilvorgénge

StandardmaBig ist ein hochbelastbares, langlebiges Filterelement

mit Drahtgewebe- 316 SS Maschensieb aus Edelstahl und PVC-

Trager enthalten. Andere Siebkonstruktionen, einschlielich EZ:S:;I
mehrschichtig gesintertem 316 SS und Spaltdraht, sind
auf Anfrage optional erhiltlich. HT-Modelle werden nur mit
gesintertem SS geliefert.
+ Siebdffnung: 50 - 2000
« Betriebsdruck: 40-150 psi
+ Kesselmaterial (basierend auf Modell): Pulverbeschichteter
Kohlenstoffstahl oder Edelstahl 304, Edelstahl 316 und
Duplexstahl (optional)
« Erhaltlich als reiner Filter oder als komplette Baugruppe mit
Ricklaufverteiler und Ventilen. Hohere Driicke optional erhéltlich.
Mikro-
300 200 120 100 o
50 75 125 140 Mesh
SS Ma- Ge-
Leit- Std. Std. Std. Std. schen-  sinterter Spiilen  Minimum
ungs- Durch- Durch- Durch- Durch- sieb Sieb- Spulen Spilen  Ventil Einlassdruck
Pulverbeschichteter groBe flussrate flussrate flussrate flussrate bereich Dauer Volumen GroBe Wahrend des
Karbonstahl Modell- Edelstahl Zone Spiilens
Nummer Modellnummer  (Zoll) (gpm) (gpm) (gpm) (gpm) (in) (in) (Sekunden) (Liter) (Zoll)  Zyklus (psi)
HO-I-03-PS-C-M HO-1-03-PS-S-M 2 300 300 300 260 254 390 12 bis 16 =35 15 40
HO-I-04-PS-C-M HO-1-04-PS-S-M 4 500 500 500 420 413 620 12 bis 16 =35 15 40
HO-I-06-PS-C-M HO-I-06-PS-S-M 6 750 750 580 420 413 620 12 bis 16 =35 15 40
HO-I-08-PM-C-M HO-I-08-PM-S-M 8 1000 830 580 420 413 620 12 bis 16 =35 15 40
HO-1-08-PS-C-M HO-I-08-PS-S-M 8 1400 1240 880 650 614 930 12 bis 16 ~65 2 40
HO-I-10-PS-C-M HO-I-10-PS-5-M 10 2000 1300 920 675 614 930 12 bis 16 =65 2 40
HO-I-12-PS-C-M HO-I-12-PS-5-M 12 2750 1800 1200 850 826 1240 12 bis 16 ~65 2 40
HO-I-14-PS-C-M HO-I-14-PS-5-M 14 3750 1950 1300 875 826 1240 12 bis 16 ~65 2 40
HT-I-03-LP-S-M 3 300 300 300 300 360 12 bis 16 =12 1 40
HT-I-04-PE-S-M 4 600 600 600 600 720 12 bis 16 =35 15 40
HT-I-06-PE-S-M 6 800 800 800 720 720 12 bis 16 =35 15 40
HT-I-08-PS-S-M 8 1400 1400 1400 1000 1008 12 bis 16 =35 15 40
HT-I-08-PE-S-M 8 1500 1500 1500 1152 1152 12 bis 16 =65 2 40
HT-I-10-PE-S-M 10 3200 3200 2520 1800 1800 12 bis 16 =65 2 40
HT-I-12-PS-S-M 12 3400 3400 2550 1850 1820 12 bis 16 ~65 2 40
Bypass-Verteiler
1-3-CST 3 300
1-4-CS-F 4 600
I-6-CS-F 6 800 S
1-8-CS-F 8 1500 £
-10-CS-F 10 3200 =
I-12CS-F 12 3400
-14-CS-F 14 3750

Um Zeic 2zuerhalten, k ktieren Sie Rain Bird oder besuchen Sie www.rainbird.com zum |
Die Riicksptilung des gefilterten, sauberen Wassers wird anhand von Zeitangabe oder Druckdifferenz tiber Rain Birds integriertes F2 AC/DC Steuergerdt oder — je nach Anwendung - iber das Steuergerdt Filtron 110 automatisch initiiert.
Die oben berechneten Durchflussraten basieren auf durchschnittlichem Wasser von klarer Seequalitdt (< 40 ppm Feststoffe). Fiir gutes, unbefriedigendes oder schlechtes Wasser wenden Sie sich an Rain Bird. Zeichnungen von Standard-
Filtermodellen sind unter www.rainbird.com verfiigbar. Standard Rain Bird Steuergerdite: F2 AC/DC oder Filtron 110 (Filter der I-Serie, die in eine Rain Bird Pumpstation integriert sind, werden von der SPS der Pumpstation gesteuert).
Wasserquellen mit Chloriden (iber 175 PPM und freiem Chlor iiber 2 mg/| erfordern spezielle Baumaterialien. Wenden Sie sich an Rain Bird, um Unterstiitzung bei der Filterauswahl fiir diese Anwendungen zu erhalten.

Nicht in allen Mdrkten erhdiltlich, fragen Sie Rain Bird nach der Verfiigbarkeit
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RN I BIRD
® Selbstreinigender Pumpensaugkorb

Selbstreinigender
Pumpensaugkorb der PSS-Serie

Verhindert das Eindringen von Schmutz in Ihr Pump- und

Beregnungssystem. )
Standard-Flanschverbindungen —
Merkmale andere Adapter erhaltlich / ﬁ:nﬁ;s;:grohr
« Verzinkter, selbstreinigender Pumpensaugkorb entfernt grof3e
Ablagerungen und Schmutz aus Wasserquellen, spart dadurch Zeit und
Geld bei den Energie- und Wartungskosten und optimiert Wasserzulauf fir
den Wirkungsgrad der Pumpe. selbstreinigende Diisen
+ Das gesamte Wasser flie3t durch den am Ende der Pumpensaugleitung
. . Hochbelastbares
angebrachten Pumpensaugkorb, bevor es in das Pumpeneinlassrohr Lager firlange
gelangt. Ein kleiner Abzweigstrahl der Pumpendruckleitung treibt zwei Lebensdauer

Spriihdiisen an, die sich kontinuierlich drehen, Wasser auf das Sieb
spritzen und dieses dadurch von Schmutz befreien.

+ Das schwere 12 Mesh Edelstahlsieb verbessert den Wirkungsgrad
Ihrer Pumpe fiir viele Jahre.

/N

Zwei rotierende Stabe mit Dusen,
Stabile 12- oder 24-Mesh- die kontinuierlich Ablagerungen
Edelstahl-Siebbespannung vom Sieb wegblasen
Stabile verzmkte
Stahlkonstruktion —

abnehmbarer Auenkorb
fiir Servicearbeiten
Leistungsdaten des selbstreinigenden 12 Mesh Pumpensaugkorbs
Gesamt- Sieb- Flansch- Riicklauf- Reinigungs-
Durchfluss Durchfluss  Sieblange lange Durchmesser  groBe einlass Betriebsdruck  Gewicht spray
Modellnummer US GPM m*/h (in) (in) (in) (in) RohrgroBe (in) (min-maxpsi)  Pfund (GPM)
12 Mesh Filter
PSS200 325 73,8 1 25 16 4 15 35-100 38 20
PSS400 550 1249 15 288 16 6 1,5 40-100 57 20
PSS600 750 1703 16 325 24 8 1,5 40-100 101 20
PSS800 950 2157 18 34,5 24 10 1,5 45-100 108 20
PSS1000 1350 306,5 23 39,5 24 10 1,5 50-100 116 24
PSS1400 1650 374,6 26 425 24 12 1,5 55-100 128 24
PSS1700 1950 442,7 28 44,5 26 12 1,5 55-100 148 24
PSS2000 2350 5335 32 48,5 26 14 1,5 60-100 160 24
PSS2400 2600 590,2 35 52,5 30 16 15 65-100 223 28
PSS3000 3000 681,0 40 57,5 30 16 1,5 40-65 236 44
PSS3500 3500 794,5 40 59,5 36 18 1,5 40-65 283 44
PSS4000 4000 908,0 40 63,5 42 18 1,5 40-65 358 44
Um Zeich zu erhalten, k ktieren Sie Rain Bird oder besuchen Sie www.rainbird.com zum d
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Zentrifugaler Sandabscheider www.rainbird.com/de/taxonomy/term/11049

Entfernt Verunreinigungen,
um erforderliche Wartungsarbeiten zu minimieren und
die Effizienz zu steigern.

Merkmale
« Kapazitdten von 15 bis 31419 I/min (4 bis 8300 gpm)
« Einfache Installation (kein Strom erforderlich)

« Effizienter Vorfilter zur Reduzierung der Sandbelastung der
nachgeschalteten Komponenten.

Rain Birds zentrifugale Sandabscheider sind so konstruiert, dass sie
raue Partikel abscheiden, bevor sie in das Bewdsserungssystem
gelangen kénnen. Sie halten die Ausriistung sauber und
verschmutzungsfrei, um den Wartungsaufwand fiir das
Bewdsserungssystem zu minimieren und die Betriebseffizienz zu
erhéhen.

Der Abscheider entfernt Sand und Partikel, die schwerer als Wasser sind
(Materialien mit einem spezifischen Gewicht von 2 oder mehr).

Fliissigkeiten und Feststoffe gelangen in das Gerat und beginnen, sich
in einem kreisformigen Fluss zu bewegen. Diese Zentrifugalwirkung
schleudert schwerere Partikel an die Filterwénde und schlieBlich in
einer Spiralbewegung nach unten in die Abscheidekammer.

Die Partikel sammeln sich in der Abscheidekammer und werden
manuell aus dem System gespiilt. Das gefilterte Wasser wird dann in
den Strudel des Abscheiders und durch den Auslass gezogen.

Zentrifugaler Sandabscheider

Eine optionale automatische Splilsteuerung und ein Ventil kénnen

bei allen Anwendungen eingesetzt werden, um den Spiilvorgang zu
automatisieren, wodurch die Notwendigkeit einer manuellen Spiilung
entféllt. Kleine Abscheider in vertikaler Ausfiihrung kénnen an der
Wand montiert oder durch die Systemrohrleitungen

unterstiitzt werden.
Eingangs-/
Ausgangs- Max. Grofe des
Durchfluss* Durchfluss LeitungsgroBe Lénge Gewicht Partikelgroe Spulventils
Modellnummer US gpm m’/h (Zoll) (Zoll) (cm) Pfund (Zoll) (Zoll)
Vertikale Abscheider
VCS-R5V 4-10 09-23 0,5 20 50,8 13 0,625 1
VCS-R7V 10-20 23-46 0,75 20 50,8 15 0375 1
VCS-R10V 18-38 4-87 1 30,5 77,5 26 0,5 1
VCS-R12V 26-52 6-12 1,25 30,5 77,5 26 0,5 1
VCS-R15V 38-79 87-18 15 30,5 77,5 26 05 1
VCS-R20V 63-120 14,5-27,6 2 36 91,4 44 0,5 2
VCS-R25V 100-180 23-414 2,5 44 11,8 55 0,5 2
VCS-R30V 125-260 28,8-59,8 3 48 121,9 75 05 2
VCS-R40V 190 - 345 43,7-794 4 52 1321 120 0,5 2
Abgewinkelte Abscheider
ACS-R40LA 200-525 46-120 4 80 221 280 1,5 2
ACS-R60LA 365 - 960 84-220 6 106,25 2934 493 15 2
ACS-R80LA 800 - 1600 184 -369 8 114 316,9 722 1,5 2 S
ACS-R100LA 1300 - 2300 299-529 10 123,5 3429 840 1.5 2 %
ACS-R120LA 2025 - 3400 465-782 12 139 396,2 1400 15 2
ACS-R140LA 2975 - 5000 684-1150 14 148 424,2 1550 2 2
ACS-R160LA 4000 - 6200 920- 1426 16 160 462,3 1850 2 2
ACS-R180LA 5100 - 8300 1173-1909 18 177 4623 2400 2 3

Nicht in allen Mdrkten erhdiltlich, fragen Sie Rain Bird nach der Verfiigbarkeit
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RAIN R BIRD

Automatische selbstreinigende Scheibenfilteranlage

Merkmale
. . . . Mit dem Filtron 110
« Automatische selbstreinigende Scheibenfilteranlage mit Steuergerdt von Rain Bir

2-Zoll-Ventilen und Verteilern aus Polyethylen hoher Dichte kann die Rickspilung
anhand von Zeitintervall
« Oberflachen- und Brunnenwasser mit organischen (Algen) sowie oder Druckdifferenz
aktiviert werden.

auch anorganischen Materialien: Fliisse, Reservoirs, Kandle, Abwasser

und Brunnenwasser mit leichtem Sand (< 3 ppm) und anderen Die Steuergerdte sind in

12VDC-, 110VAC-und

Verunreinigungen. 220V AC-Ausfiihrung
- Die spiralférmige Bewegung des patentierten Systems sorgt fiir eine ematich
effiziente Reinigung. & J

Hergestellt aus technischen Kunststoffen zur Bestandigkeit gegen Rost
und Korrosion durch Chemikalien und Wasser.

Alle Einheiten werden vor der Auslieferung im Werk getestet.

Scheibenelemente bieten Tiefenfiltrierung, nicht nur

Oberflachenfiltrierung.
+ Die Einheit ist mit einem Verteiler aus HDPE (Polyethylen hoher Dichte)
fur eine einfache Installation vormontiert. 1X2-Scheibenfilter der
+ DP, Zeit oder manueller Riickspiilzyklus kénnen vom Steuergerat HDF-Serie
ausgeldst werden.

Die Kunststoff-Riickspllventile sind leicht und korrosionsbesténdig
Wartungsarm und eine zuverldssige Riickspiilung.

Vielseitige Filterscheiben (der Filtergrad kann leicht gedndert werden)

Erhdltlich mit Scheiben mit 100, 130, 200 oder 400 Mikrometern (bei
der Bestellung angeben)

Riickspiilung mit 1x2-Filtern der HDF-Serie von Rain Bird.

« FILTRIERSTUFE: Wenn Wasser durch die Scheiben flie3t, werden
Partikel durch die Zyklonwirkung abgeschieden, wodurch
die Riickspiilhdufigkeit verringert wird.

RUCKSPULSTUFE: Wasser wird durch die Scheiben beférdert,
wodurch die zuriickgehaltenen Partikel ausgespiilt und durch den
Abflussverteiler ausgeschieden werden, wéhrend sich der Rest der
Anlage noch in der Filtrierphase befindet und die verbleibende
Installation versorgt.

HDF-Scheibenfilter der
Serie 2

Bei den HDF-Serie-2-Systemen von Rain Bird wird eine
Station zurzeit riickgespiilt, wahrend die restlichen Elemente
weiter filtern.

« FILTRIERSTUFE:Wenn Wasser durch die Scheiben flieit, werden
Partikel abgeschieden und aufgrund der Zyklonwirkung in der
Schwebe gehalten, wodurch die Riickspulhaufigkeit reduziert wird.
RUCKSPULSTUFE: Wasserstrahlen werden durch die Scheiben geleitet,
um die im Wasser enthaltenen Partikel herauszuspiilen und durch den
Abflussverteiler auszuscheiden. Die Uibrigen Filter arbeiten weiter.

Der Filtrationsprozess beginnt erneut, wenn die Scheiben wieder
zusammengedriickt werden. Der Riickspilvorgang wird vom

Rain Bird-Steuergerat gesteuert.

HDF-Scheibenfilter der
Serie 4
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Scheibenfilter der HDF-Serie
Rain Bird Filtersteuerung

Technische Daten

1X2-Scheibenfilter der HDF-Serie
Geeignet fiir Bereiche mit oder ohne Elektrizitét

Ideal fiir manuell schwierig zu reinigende Bereiche

Kompaktes Design fiir enge Rdume

Das Steuergerdt arbeitet mit Druckdifferenz oder Zeitintervallen

Automatischer selbstreinigender 2-Zoll-Filter fiir niedrige
Durchflussbereiche

Max. Durchfluss: 24 m3/h (106 gpm)
Maximale Filterflache: 1492 cm® (231 in%)
Max. Druck: 145 psi (10 bar)

Maximale Temperatur: 60° C (140° F)

« StandardmaBig 100 Mikrometer: Optional 130, 200 oder
400 Mikrometer

HDF-Scheibenfilter der Serie 2

Oberfldchen- und Brunnenwasser mit organischen (Algen) sowie
auch anorganischen Materialien

- Fllsse, Reservoirs, Kanale und Abwasser

Brunnenwasser mit wenig Sand (< 3 ppm) oder anderen
Verunreinigungen

Max. Durchfluss: 848 gpm (192 m3/h) - 106 gpm (24 m3/h) pro
Filterelement. Der maximale Durchfluss basiert auf 200-Mikrometer-
Scheiben und einer Quelle mit guter Wasserqualitat

(< 20 ppm Feststoffe). Der Durchfluss wird auf der Grundlage der
Wasserquelle und des Filtrierungsniveaus reduziert.
Informationen zur GréBenbestimmung bei Rain Bird anfordern
Maximale Filteroberflache: (231 in*/1492 cm?)

Max. Druck: 145 psi (10 bar)

Maximale Temperatur: 60° C (140°F)

Standard: 100 Mikrometer. Optional: 20, 50, 130, 200 oder

400 Mikrometer.

Steuergerdte

Mit Rain Birds Steuereinheit Filtron 11 O mit integriertem
Druckdifferenzschalter kann die Riickspiilung anhand von Zeit oder
Druckdifferenz aktiviert werden. Die Steuergerate sind mit 12 VDC,
11 OVAC und 220 VAC erhéltlich.

www.rainbird.com/de/taxonomy/term/11049

Anzahl Filterfliche
Modellnummer der Filter Verteiler (Zoll) (cm)
Einlass: 2 ZOLL PVC
1X2/2G 1-2" Auslass: 2 Zoll NPT 231 1492

Abfluss: 2: NPT

Anzahl Filterfliche
Modellnummer der Filter Verteiler (Zoll) (cm)
2X2/3G 2 3 Zoll GERILLT 463 2984
3X2/4G 3 4 ZOLL GERILLT 694 4476
4X2/6G 4 6 ZOLL GERILLT 925 5968
5X2/6G 5 6 ZOLL GERILLT 1156 7460
6X2/6G 6 6 ZOLL GERILLT 1388 8952
7X2/6G 7 6 ZOLL GERILLT 1619 10444
8X2/8G 8 8 ZOLL GERILLT 1850 11936

Inklusive Abflussverteiler.
Fiir andere Konfigurationen wenden Sie sich bitte an das Werk.

Rain Bird behdt sich das Recht vor, die Eigenschaften dieser Produkte ohne vorherige Ankiindigung zu
dndern.

HDF-Scheibenfiltrierungssysteme Serie 4 fiir Durchfliisse iiber
848 gpm (192 m*/h) auf Anfrage.

EINGANG
115-230VAC
12-15VDC
230 VAC (optional)
AUSGANG
24VAC, 12VDC
MERKMALE
Bis zu zwei (2) Stationen plus Hauptventil
Eingangsspannung 115, 230 VAC (optional) 12 VDC
Ausgang wahlbar zum Betrieb von 24 VAC-, 12 VDC-Magneten
Inklusive Druckdifferenz-Manometer (PD)
Feste PD-Verzégerung
Rucksetzbarer Riickspiilzéhler
Ricksetzbarer Alarm
Auflenbox aus Kunststoff
Periodische, manuelle oder Druckdifferenzaktivierung (PD)
Genaue Zeitplanung
Einfach zu programmieren

Filtration

www.rainbird.com/de/eur
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Ressourcen

Schulung und Training von Rain Bird www.rainbird.com/de/eur

Schulung und Training von Rain Bird
Speziell fiir die Ausbildung von Beregnungsprofis

Rain Bird Live und online

Rain Bird-Livestreaming
Rain Bird Bringt das Klassenzimmer zu Ihnen

« Kurze vorgeplante Klassen, die relevante

Bewdsserungsthemen behandeln RAIN&BIRD
« Machen Sie das Beste aus Ihrer Zeit und

profitieren Sie von Rain Birds Schulungen

« Vorgeplante Live-Schulungen von professionellen Ausbildern
fiir Bewdsserungssysteme

« Kein Verkaufswebinar, sondern eine interaktive virtuelle
Klassenzimmer-Schulung

Online-Schulung von Rain Bird

Rain Bird Basics Online
« Fur Personen mit geringer oder keiner Bewdsserungserfahrung [

« Herstellerunspezifische Schulung, nicht nur Rain Bird

« Grundlagen der Einstellung, Reparaturen und Bedienung von
Bewdsserungsanlagen

BASICS ONLINE

Rav R BirD ]

Rain Bird Technical Online
« Fundierte technische Bewdsserungsschulung, jederzeit und

iberal RaN I BIrD
+ Bewahrte Verfahren fir Installation, Betrieb und Wartung von
Bewasserungssystemen

+ Wenn Sie die Priifung, Factory Trained” bestehen, erhalten
Sie einen ,Factory Trained"-Nachweis und ein Zertifikat

Rain Bird-Prasenzschulung

Rain Bird Academy
Schulung allgemeiner Grundlagen der Bewésserung JCRREMY

+ Hochwertige Schulung zu den Produkten vieler Hersteller g@

« Vorbereitung auf die Priifungen der Irrigation Association (IA)

+ Das Rain Bird Academy Boot Camp vermittelt in einer Woche die
Grundlagen von Bewasserung

- Boot Camp-Kurse sind Teil des IA Select-Programms.

Rain Bird Factory Trained
Umfassende Schulung zu Rain Bird-Produkten

Ran I BirD.

Factory Trained

« Schulung ausschlieBlich zu Rain Bird-Produkten.

« Werden Sie ein Experte fiir Installation, Verwaltung und
Wartung von Rain Bird-Bewasserungssystemen

« Erhalten Sie den Nachweis, der Ihren Kunden beweist, dass Sie
am besten geeignet sind, die Arbeit zu erledigen

Weitere Informationen finden Sie auf www.rainbirdservices.com
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® Steuergerate-Kompatibilitatsmatrix

Steuergerate-Kompatibilitatsmatrix

Zubehir Beschreibung ESP9V TBOSBT ESPTM2 ESPME ESPME3 ESPLXME ESPLXMEF ESPLXD ESPLXIVM  ESPLXIVMP
Wettersensoren und -stationen

RSD-BEx Kabelgebundener Regensensor [ ] [ ] [ ] ® [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] ®
WR2 Drahtloser Regen-/Frostsensor [} ® [} [} [} ° o o
SMRT-Y Bodenfeuchtesensor [J [ °

ANEMOMETER Windgeschwindigkeits-Sensor o' o' o' o' o'
Durchflussmesser und Sensoren

MJ100B 1 Zoll Wasserzahler aus Messing ] [} [J ° [
FS100P 1 Zoll PVC-T-Stiick fiir Durchflusssensor [ ] [ ] [ ] [ ] ®
FS150P 1-1/2 Zoll PVC-T-Stiick fiir Durchflusssensor [} ([ ] (] ° o
FS200P 2 Zoll PVC-T-Stiick fiir Durchflusssensor [J [ ] [ ° )
FS300P 3 Zoll PVC-T-Stiick fiir Durchflusssensor (] ([ ] ([ ] (] )
FS400P 4 Zoll PVC-T-Stiick fiir Durchflusssensor [J [ ] [ ] ° [
FS100B 1 Zoll Messing-T-Stiick fiir Durchflusssensor () [} [} ° °
FS150B 1-1/2 Zoll Messing-T-Stiick fiir Durchflusssensor (] [ ] [ ] [ ] ®
FS200B 2 ZolI T-Durchflusssensor aus Messing (] (] (] ° °
FSINSERT Ersatzeinsatz fiir T- Sensoren [ ] [ ] [ ] [ ] [
FS350B Einsatz Durchflusssensor ([ ] ([ ] ([ ] (] (]
Durchflusswéchter/Impulsgeber

PT322 Durchfluss Impulsgeber

PT5002 Durchflusswachter/Impulsgeber Durchfluss

PT5002 Durchflusswachter/Impulsgeber Wind (] ([ ] (] ° °
Sensor-Decoder/Eingénge

SD210TURF Sensor-Decoder [ ]

LXIVMSEN IVM-Sensor-Eingang ([ ] °
Module

ESPSM3 ME 3-Stationen-Modul (] [ ]

ESPSM6 ME 6-Stationen-Modul ° °

ESPLXMSM8 LXME 8-Stationen-Modul [ ] [

ESPLXMSM12 LXME 12-Stationen-Modul ([ ] (]

LXBASEMOD LXME-Basismodul °

FSMLXME LXME-Durchfluss-Smart-Modul (] °

ESPLXDSM75 LXD 75-Stationen-Modul [ ]

MOD50LXD LXD 2-Draht-Modul °

LXIVM2WMOD  IVM 2-Leiter-Modul ° ®
Felddecoder/Ausgabegerate

FD101TURF 1 Adresse, 1 Ventil pro Stationsdecoder [ ]

FD102TURF 1 Adresse, 2 Vientile pro Stationsdecoder (]

FD202TURF 2 Adressen, 2 Ventile pro Stationsdecoder [ d

FD401TURF 4 Adressen, 1 Ventil pro Stationsdecoder °

FD601TURF 1 Adresse, 1 Ventil pro Stationsdecoder [

DPU-210 Decoder-Programmiergerét der FD-Serie °

LXIVMSOL Kommerzielle [VM-Ventil-Magnetspule [ ] [
LXIVMOUT IVM-Ausgabegerat (] (]
Pumpenstartrelais

PSR110220 110/220V Einzelrelais Pumpenstartrelais [ ] [ ] [ ] ° [ ] ° [ ]

PSR110I1C 110V Doppelrelais Pumpenstartrelais (] (] [ ] ® [ ] (] (] (]

PSR2201C 220V Doppelrelais Pumpenstartrelais [ ] [ ] [ ] ° [ ] ° [ ] °

PSR110-IVM 110V DC Selbsthaltendes Pumpenstartrelais () °
PSR220-IVM 220V DC Selbsthaltendes Pumpenstartrelais [ ] ®
Uberspannungsschutzgerate

LSP-TTURF Uberspannungsschutz fiir °

die Decoderreihe der FD-Serie
LXIVMSD IVM-Uberspannungsgerat [ ] (]
Kommunikationsgeréte
WLAN-Modul fiir Steuergerate fiir

LNK2 WIFl private Anlagen @ e ©

1QFSCMLXME 1Q Flow Smart Verbindungsmodul LXME [} °

1QCMLXD 1Q-Verbindungsmodul LXD [ ] [ ®
1Q4G-USA Netzwerkkommunikationsmodul 1Q 4G [} (] (] [} °
IQNCCEN Ethernet-Kommunikationsmodul 1Q [ ] [ ] [ ] [ ] [
1QNCCRS Kommunikationsmodul 1Q RS232 ([ ] [ ] ([ ] (] (]
Funkgeréte

1QSSRADIO 900 MHz-Funk, TCP-IP, Metallgehause [ ° ° )

RB-SS-TN9B 900 Mhz-Funk, TCP-IP, Kunststoffgehduse (] (] ° ° °
IQRADPK 900 MHz-Funk-Programmiersatz [ ] [ ] [ ] [ ) [
Metallschrénke und -sockel

LXMM Wandmontagegehause aus lackiertem Metall [ ] [ ] [ ] [ ) )
LXMMSS Wandmontage-Gehduse aus Edelstahl (] [ ] (] (] (]
LXMMPED Lackierter Metallsockel (erfordert LXMM) [J [ ] [ ] ) )
LXMMSSPED Edelstahl-Sockel (erfordert LXMMSS) ) (] (] ° °

! Erfordert PT5002-Impulsgeber

148 The Intelligent Use of Water.”



Ressourcen

Kompatibilitdtsmatrix fiir zentrale Steuerung www.rainbird.com/de/eur

dtsmatrix fiir zentrale Steuerung

Maxicom SiteControl
1Q mit mit Maxicom CCU mit SiteControl TWI mit mit

ESPLXME ESPLXMEF  ESPLXD  ESPLXIVM ESPLXIVMP  ESPSITE ~ ESPSAT2  ESPSATL  ESPSAT2  ESPSATL LDI
Wettersensoren und -stationen
RSD-BEX Kabelgebundener Regensensor [ J [J [ J [ J [ J [ J [ J [ J [ J [J [J
WR2 Drahtloser Regen-/Frostsensor [ [ [ ] [ [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ]
RAINGAUGE Kipp-Regenmesser-Sensor (] [ (] [ ] [ J [ J
ANEMOMETER Windgeschwindigkeits-Sensor o' o' o' o' o' [ [ 3 [ (& (&
WSPR02DC Wetterstation (erfordert Modem) [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ]
Durchflussmesser und Sensoren
MJ1008 1 Zoll Wasserzahler aus Messing [ ] [ ] [ ] [ ] [ 5 [ [ [ & [ [J
FS100P 1 Zoll PVC-T-Stiick fiir Durchflusssensor [J (] [ ] (] [ 2 [ ([ 2 [ 3 ( 2 [J
FS150P 1-1/2 Zoll PVC-T-Stiick fiir Durchflusssensor [ ] (] [ ] (] ( 2 ([ ( 2 o [ 2 [ ]
FS200P 2 Zoll PVC-T-Stiick fiir Durchflusssensor [J [ J [ J [ J ( & [ ( & [ 3 ( 2 [J
FS300P 3 Zoll PVC-T-Stiick fiir Durchflusssensor [ [ ] [ ] [ ] @’ [ 5 @’ [ 3 [ 3 [
FS400P 4 Zoll PVC-T-Stiick fiir Durchflusssensor [ [ ] [ ] [ ] @’ [ 3 @’ [ 3 @’ [
FS100B 1 Zoll Messing-T-Stiick fiir Durchflusssensor [ ] [ [ ] [ ( & ([ ( & [ [ 3 [ J
F5150B 1-1/2 Toll Messing-T-Stiick fiir Durchflusssensor [ (] [ ] (] ( & [ 3 ( & [ (& [ J
FS2008 2 ZolI T-Durchflusssensor aus Messing [ J (] (] (] ( & ([ @’ [ 3 [ 3 [ J
FSINSERT Ersatzeinsatz fiir T- Sensoren [ ] [ ] [ ] [ ] @’ @’ @’ @’ @’ [ ]
FS350B Einsatz Durchflusssensor [ ] (J (] (J o’ o’ o’ @’ @’ [ ]
Durchflusswéchter/Impulsgeber
PT322 Impulsgeber (] [ 3 (] [ [J [J
PT5002 Durchflusswachter/Impulsgeber [ J (] o (] (] ( 3 (] [ 3 [ J
Sensor-Decoder/Eingange
SD210TURF Sensor-Decoder [ ] [ J
LXIVMSEN IVM-Sensor-Eingang [ J [
DECPULLR Impuls-Decoder [ J [ J
DECSENLR Sensor-Decoder [ ] [
Module
ESPSM3 ME 3-Stationen-Modul
ESPSMé ME 6-Stationen-Modul
ESPLXMSM8 LXME 8-Stationen-Modul (] [ ]
ESPLXMSM12 LXME 12-Stationen-Modul [ ] [ ]
LXBASEMOD LXME-Basismodul (]
FSMLXME LXME-Durchfluss-Smart-Modul [ ] [
ESPLXDSM75 LXD 75-Stationen-Modul (]
MOD50LXD LXD 2-Draht-Modul [
LXIVM2WMOD IVM 2-Leiter-Modul [ (]
Felddecoder/Ausgabegerate
FD101TURF 1 Adresse, 1Ventil pro Stationsdecoder [ J [ ]
FD102TURF 1 Adresse, 2 Ventile pro Stationsdecoder (] [ ]
FD202TURF 2 Adressen, 2 Ventile pro Stationsdecoder o [ ]
FD401TURF 4 Adressen, 1 Ventil pro Stationsdecoder o [ ]
FD601TURF 1 Adresse, 1Ventil pro Stationsdecoder o [ ]
DPU-210 Decoder-Programmiergerat der FD-Serie [ [ ]
LXIVMSOL Kommerzielle IVM-Ventil-Magnetspule [ J (]
LXIVMOUT IVM-Ausgabegerat [ ] (]
Pumpenstartrelais
PSR110220 110/220V Einzelrelais Pumpenstartrelais [ J [ ] o o [ J o [ J [ ]
PSR110IC 110V Doppelrelais Pumpenstartrelais [ ) [ ] (] (] (] (] [ ] [ ] [ ]
PSR2201C 220V Doppelrelais Pumpenstartrelais (] [ ] (] (] [ J (] () [ ] [ ]
PSR110-IVM 110V DC Selbsthaltendes Pumpenstartrelais [ ] (]
PSR220-IVM 220V DC Selbsthaltendes Pumpenstartrelais (] (]
Uberspannungsschutzgerite

[ hutz fiir Durchfl
FSSURGEKIT ) [ ] [ ] [ ] [ ] [ ]
der FS-Serie
LSP-1TURE Uberspannlungssthutz fiir die Decoderreihe ° °
der FD-Serie

LXIVMSD IVM-Uberspannungsgerat o o
Kommunikationsgerate
LNK2 WIFI WLAN-Modul filr Steuergeréte fiir private Anlagen
PBC-LXD Programmsicherungsmodul ESPLXD (]
IQFSCMLXME 1Q Flow Smart Verbindungsmodul LXME (] [J
1QCMLXD 1Q-Verbindungsmodul LXD [ (] [
104G-USA Netzwerkkommunikationsmodul IQ 4G [ [ (] [ ] (]
IQNCCEN Ethernet-Kommunikationsmodul 1Q [ ] [ ] (] [ ] o
1QNCCRS Kommunikationsmodul 1Q RS232 o [ J (] [ J (]
RBDS-MPX Maxi-Link-Kommunikationsmultiplexer [ [ ]
RBDS-PME Primares Maxi-Ethernet-Modem [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ]
RBDS-SEMET Sekundares Maxi-Link-Ethernet-Modem [ ] [
ESPMIBTW Iwei-Draht Maxi-Satelliten-Schnittstellenkarte o [ ]
ESPMIBLINK Maxi Link-Satelliten-Schnittstellenkarte [ ] [
ESPMIBSITE Maxi-Site-Satelliten-Schnittstellenkarte [ ]
Funkgerate
1QSSRADIO 900 MHz-Funk, TCP-IP, Metallgehause [ J (] (] [ J (]
RB-SS-TN9B 900 Mhz-Funk, TCP-IP, Kunststoffgehause [ ] [ ] (] [ ] (] (] [ ]
RADTN9M1B 900 Mhz-Funk, TCP-IP, Kunststoffgehduse o o
IQRADPK 900 MHz-Funk-Programmiersatz [ ] [ (] [ (] (] [ J
Hilfsklemmleisten
ESPSATOB24 Maxi 1-24 Stationsklemmleiste (] [ J (] [ J (]
ESPSATOB40 Maxi 25-40 Stationsklemmleiste (] [ J (] [ J [ ]
Metallschrénke und -sockel
LXMM Wandmontagegehduse aus lackiertem Metall [ J [J [ [ J [
LXMMSS Wandmontage-Gehéuse aus Edelstahl [ [ ] (] [ (]
LXMMPED Lackierter Metallsockel (erfordert LXMM) o [ ] o o o
LXMMSSPED Edelstahl-Sockel (erfordert LXMMSS) [ J [ ] [ J [ J [ J

! Erfordert PT5002-Impulsgeber 2 Erfordert PT322- oder PT5002-Impulsgeber * Erfordert einen Decoder der DEC-Serie fiir den Sensoreingang

www.rainbird.com/de/eur

149



https://www.rainbird.com/node/2314
https://www.rainbird.com/node/2314

RAIN I BIRD.

Verwendung dieses Katalogs

Niederschlagsraten

Rain Bird hat fiir Sie die Niederschlagsraten fiir alle Varianten der
Schwinghebelregner, Versenkregner und Getrieberegner berechnet.
Diese Daten geben die ungeféhre Rate an, mit der Wasser bei

der Beregnung ausgebracht wird. Die zur Berechnung der
Niederschlagsraten verwendeten Gleichungen sind wie folgt:

[ | A

Dreieckverband

us: Metrisch: us: Metrisch:

PR=96,3 xgpm PR=1000 x m:/h PR=96,3 xgpm PR=1000 x m+/h
SxS SxS SxL SxL

96,3 = Konstante (Zoll/Quadratfull/Stunde)

1000 = Konstante (Millimeter/Quadratmeter/Stunde)

gpm = Gallonen pro Minute (durch Regner fiir die Flache angewandt)
m?3/h = Kubikmeter pro Stunde (durch Regner fiir die Fldche angewandt)
S = Abstand zwischen Regnern

L = Abstand zwischen Reihen (S x 0,866)

Informationen zur Spezifikation

Die Informationen in diesem Katalog waren zum Zeitpunkt der
Drucklegung korrekt und kdnnen fiir die ordnungsgemafie
Leistungsbeschreibung der Produkte verwendet werden.

Die aktuellsten Informationen finden Sie auf der Website von Rain Bird
unter www.rainbird.de.

ASABE-Priifbescheinigung

Die Rain Bird Corporation bestatigt, dass Druck-, Durchflussraten-
und Wurfweitendaten fiir ihre Produkte gemal3 ASABE/ICC 802-2014
oder ASAE 5398.1, Procedure for Sprinkler Testing and Performance
Reporting, bestimmt wurden und aufgefihrt sind und dass diese
Daten fiir die Leistung von Produktionsregnern zum Zeitpunkt der
Veréffentlichung représentativ sind. Die tatsdchliche Leistung des
Produkts kann aufgrund von normalen Fertigungsschwankungen und
der Auswahl von Mustern von den veréffentlichten Spezifikationen
abweichen. Alle anderen Spezifikationen sind ausschlieBlich die
Empfehlungen der Rain Bird Corporation.

Referenztabellen

Die Informationen in diesem Katalog basieren auf allgemein
akzeptierten Formeln, Berechnungen und Handelspraktiken.

Die Rain Bird Corporation und ihre Tochterunternehmen und
verbundenen Unternehmen {ibernehmen daher keine Verantwortung
oder Haftung, sollten irgendwelche Probleme, Schwierigkeiten oder
Verletzungen aus oder in Verbindung mit der Verwendung oder
Anwendung dieser Informationen entstehen oder ein Fehler,

ob typografisch oder sonst, hierin vorhanden sein.

Nicht alle Modelle sind aufgefiihrt. Nicht alle Produkte sind

in allen Mdrkten erhdltlich. In Ihrer lokalen Preisliste oder bei
Ihrem ortlichen Rain Bird-Vertriebspartner erfahren Sie, welche
Produkte in Ihrer Region verfiigbar sind.

Ressourcen
Verwendung dieses Katalogs, Garantien

Sorglos-Garantien

Unsere umfassenden Produktgarantien machen es noch einfacher, sich
ganz entspannt flir Rain Bird zu entscheiden. Fiir die meisten Produkte zur
automatischen Griinflaichenbewdsserung von Rain Bird gilt ab dem Kauf-
datum eine Herstellergarantie von drei oder fiinf Jahren.

Eine Rain Bird-Garantie ist eine umfassende Unterstiitzung, die

den Fachleuten fiir Bewésserungssysteme gegeben wird. Fiir Sie ist es die
Gewissheit, dass Rain Bird im Notfall fiir Sie da ist.

Rain Birds Kundenzufriedenheitsrichtlinie fiir Fachkunden

Rain Bird repariert oder ersetzt unentgeltlich jedes gewerbliche Produkt,

bei dem bei normalem Gebrauch innerhalb der nachstehend aufgefiihrten
Garantiezeitrdume ein Mangel auftritt. Sie brauchen das Produkt nur an den
Handler oder autorisierten Vertriebspartner zuriickgeben, bei dem Sie es
erworben haben. Produktmé@ngel aufgrund von héherer Gewalt, einschlielich
jeglicher Art von Blitzschlag und Uberschwemmung, fallen nicht unter diese
Garantie. Wir garantieren ausschliefSlich die Reparatur oder den Austausch
defekter Teile.

Die ggf. beinhaltete stillschweigende Gewahrleistung der
Marktgangigkeit und Eignung zu einem bestimmten Zweck ist ab
dem Verkaufsdatum auf ein Jahr begrenzt.

Wir libernehmen keinesfalls die Haftung fiir Begleit- oder Folgeschaden, und
dies unabhéngig davon, wie sie entstanden sind.

I. Produkte zur automatischen Griinflachenbewédsserung und
Entwasserung

Versenkspriihkopfe der Serie 1800, Dlisen der U-Serie, PA-8S und
PA-8S-PRS Strauchadapter, 1300 und 1400 Bubbler, Getrieberegner der
Serie 5000, Getrieberegner der Serie 5500, Getrieberegner der Serie 8005,
Getrieberegner der Serie Falcon® 6504, PEB/PESB/PESB-R Kunststoffventile,
DV/DVF und ASVF Kunststoffventile, Ventilkdsten der VB-Serire, vernetzte
Wasserzahler (ICWM), und Tropfleitung der Serie XF* - 5 Jahre

C2-Netzteil - 2 Jahre
Pumpenstartrelais - 1 Jahr auf Steuerung/Elektronik, 2 Jahre auf Gehéuse

Alle tibrigen Produkte zur automatischen Griinflichenbewdsserung und
Entwdsserung - 3 Jahre

Il. Golfprodukte, Landwirtschaftsprodukte und Pumpstationen
Fir vollstandige Informationen und Details besuchen Sie bitte

http://www.rainbird.com/corporate/CustomerSatisfactionPolicy.ntm

lll. Alle iibrigen Produkte - 1 Jahr

Mehr Informationen erhalten Sie von lhrem Rain Bird-Vertriebspartner.
Den nachstgelegenen autorisierten Vertriebspartner finden Sie auf
www.rainbird.com/de/eur.

*Tropfrohr der XF-Serie - 7 Jahre auf Schéden durch Umwelteinfliisse
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FUHRUNG - AUSBILDUNG - PARTNERSCHAFTEN - PRODUKTE

Eine der Verantwortlichkeiten unseres Hauses ist
die kontinuierliche Entwicklung von Produkten und
Technologien, die auf den effizienten Umgang mit
Wasser ausgerichtet sind. Eine weitere uns selbst
auferlegte Verpflichtung ist die Schulung und die
Sensibilisierung unserer Partnerbetriebe mit
diesem sehr wichtigen Thema.

Der sensible Umgang mit der Ressource Wasser ist
eine der gro3ten Herausforderungen unserer Zeit.
Mit lhrer Hilfe wollen wir in den kommenden
Jahren unser AuBerstes tun, um dieser weltweiten
Herausforderung gerecht zu werden. Weitere
Informationen zu diesem Thema finden sie auf
unserer Homepage unter www.rainbird.eu.
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